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2006

I[rrumpimos en el mercado
con la central SmartLoop,

tecnologfia de punta, como
arquitectura e inteligencia

distribuida.

2015

Después de 10 afios volvemos a
revolucionar el mercado.

Previdia Max es el primero en la
industria en utilizar pantallas gréficas
LCD e introducir conceptos como

verificacién de video, mapas graficos en

la pantalla y arquitectura modular.

2007
Las tecnologias

introducidas se reducen a
una central compacta, nace

SmartLight.

Nace SmartLine, una
central de control
convencional que, en
relacion calidad-precio y

versatilidad, sigue imbatible

e invicta en el sector.
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Nueva planta de
produccion de mas de
13.000 m?

2010

A nuestra gama de
productos, se unen Enea
e Iris, que introducen los
conceptos VERSA++y
OpenLoop en el mercado
anti incendio por primera
vez.

e

2018

Previdia Compact:
toda la potencia
de Previdia Max
se condensay
compacta en

la versatil y agil
Previdia Compact.



La seguridad
de tener Inim

Mas de 15 anos de historia
dedicados a la proteccién

Una empresa 100% italiana en continua evolucién, desde 2005 nos hemos hecho
un nombre en el mercado mundial de deteccidn de incendios con productos que
no tienen rival en el mercado gracias a la calidad, la tecnologia y la amplitud de
la gama.

El compromiso de nuestros departamentos de 1+D en el desarrollo de nuevas
soluciones y las inversiones en lineas de produccién altamente automatizadas
nos han llevado a ofrecer una gama de productos de Ultima generacion.

Hoy ostentamos la singularidad de dar respuesta a las necesidades del sector

con productos Unicos en el mercado por su facilidad de instalacién, uso y
mantenimiento.

Mds informacién

[
3
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2022

La revolucion definitiva.

Previdia UltraVox: el Unico sistema en
Europa que integra a la perfeccion la
deteccién de incendios y la evacuacion
por voz con infinitas posibilidades.

2023

Previdia Micro: la nueva central
que introduce en la deteccidén
convencional todas las funciones
de la Previdia Compact: Pantalla
gréfica, Nube, Gestion via
Aplicacion, Video Verificacion,

etc..
Implementacion de una linea
robotizada para la produccién de
detectores
= 2023
2019
FA100

InimFire

Inim Cloud Fire: el revolucionario concepto de
cloud aplicado a los sistemas de deteccion de
incendios introduce un nuevo estdndar para la
supervision, gestion y mantenimiento remotos de
los sistemas anti incendios.

App Inim Fire: toda la potencia de Inim Cloud
Fire llega a su alcance en los teléfonos mdviles
inteligentes, un nuevo récord de Inim.

Nuevo detector de humos
por aspiracion, basado en
la innovadora tecnologia de
doble luz.

PERFIL DE LA EMPRESA >



Reconocido
mundialmente

Productos garantizados
por cada organismo de
certificacion

Nuestro constante compromiso por innovar en el
sector de la deteccidon de incendios y las inversiones
a lo largo de los afios, encaminadas al desarrollo
de tecnologias siempre nuevas, nos permiten hoy
en dia contar con certificaciones nacionales e
internacionales.

Las certificaciones que reportamos son un testimonio
no solo de la vigencia del producto, sino del éxito
alcanzado por nuestros productos a nivel mundial.

CERTIFIED CERTIFIED

CERTIFIED

LPCB

CERTIFIED CERTIFIED CERTIFIED

Ce

CERTIFIED

FG
NORWAY

CERTIFIED

NYCE

COLOMBIA

CERTIFIED

UAE
DUBAI
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BOMBA
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CNBOP

CERTIFIED

IaC
ARGENTINA
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UL-EU

CERTIFIED

BOSEC

CERTIFIED

UKR
SEPRO
UCRAINA




Nos sentamos con
los grandes

Participamos en mesas técnicas
para la definicion de nuevas
regulaciones sectoriales

Gracias a la profunda experiencia en el sector ya las tecnologias avanzadas que
constantemente revolucionan el mercado nacional e internacional, tenemos el
privilegio de participar en muchas mesas técnicas dentro de los organismos
reguladores y asociaciones comerciales.

Un compromiso constante que nos permite participar activamente en el desarrollo
de la legislacion de referencia, poniendo a disposicion nuestra experiencia y
profesionalidad.

PERFIL DE LA EMPRESA > 7
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Proceso productivo sujeto Mas de 200.000
a certificacién componentes por hora

1de 10 mil

Solo una pieza de
10,000 por dia es
defectuosa

Cada una de las tarjetas que producimos
estd sujeta a pruebas en circuito por medio
de sofisticadas Iiheas automatizadas.

En el proceso se miden los pardmetros de
cada componente individual, se verifica la
continuidad y los cortocircuitos de cada
traza individual, el software integrado se
transfiere dentro de los microcontroladores
alojados en las tarjetas y se realiza una
prueba funcional automatica que verifica la
funcion de cada producto.

Cada paso individual se registra en la base
de datos de produccion en la que se realizan
controles estadisticos capaces de predecir
cualquier desviacion cualitativa.

oS

Produccién altamente Prueba y calibracion del
automatizada 100% de la produccion




Hecho en ltalia
Fabricado por
Inim

Calidad 100% italiana

El proceso de produccion se basa en un departamento de ensamblaje
SMT altamente automatizado donde las lineas que funcionan en
paralelo garantizan el flujo continuo de tarjetas requerido por los
departamentos posteriores.

Las lineas de montaje SMT, con una produccion de aproximadamente
60°000 componentes por hora cada una, utilizan almacenes
automaticos para el almacenamiento de componentes, hornos de
reflujo controlado vy lineas de inspeccién dptica para comprobar las
tarjetas ensambladas.

La linea de montaje de detectores representa el buque insignia de la
empresa. Fabricado segun la directiva de Industria 4.0, automatiza los
procesos para un producto de calidad y garantia superior.

® Investigacion & Desarrollo

® Quality Check materias primas

® Ensamblaje SMT

® Inspeccidn optica

® Soldadora selectiva

® Pruebas ATE

® Conformal Coating

® Ensamblaje

® Calibracion y prueba del producto terminado
® Burnin

©® Validacién lote

®© Envio

PERFIL DE LA EMPRESA > 9
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Partimos de

Italia.

Llegamos a todo

el mundo.

Mas de un millon
de estructuras en
el mundo utili-
zan los productos
Inim

Inim participa como protagonista
en los  principales  eventos
internacionales del sector como
ferias, foros y talleres.

Nuestra presencia constante ha
hecho que nuestros productos
de deteccion de incendios
se encuentren entre los mas
conocidos y apreciados, tanto en
el mercado italiano como en los
distintos mercados mundiales.

Hasta la fecha, nuestros productos
fabricados integramente en ltalia
llegan a todo el mundo para ser
utilizados en proyectos de Europa,
Medio Oriente, Africa y América
Latina.

Esta pagina muestra solo algunas
de las ambiciosas estructuras que
cuentan con el uso de productos
Inim.

Hotel Turquesa

Coimbra Hospital

Portugal

Confederacion

Sudamericana
de Futbol

Paraguay

Tenerife g :

R i




Silver Tower

Bruselas

Nordre Jarlsberg Brygge

Noruega

[ 4

A

/
~4

Reggia di Caserta

v ltalia

Hospital Infanta Sofia

Madrid

PERFIL DE LA EMPRESA > 1



Escribimos la
tecnologia de |la
Industria

Sector de I+D+i interno
y de vanguardia

Tenemos la propiedad intelectual de cada uno de los productos
fabricados, y es gracias a esta experiencia y conocimiento
técnico que siempre podemos responder con eficacia y
anticipacion a los desafios del mercado.

Nuestros laboratorios estdn equipados con instrumentos capaces de realizar
mediciones climaticas, mediciones de audio en cdmara anecoica, mediciones de

v = . . ) ) . .
intensidad de flujos luminosos y muchas otras pruebas para garantizar la calidad

v absoluta del producto.

N

En nuestras instalaciones estamos en condiciones de realizar pruebas de respuesta
de detectores de humo y temperatura tomando como referencia estdndares europeos
e internacionales, como la prueba en la Sala de Pruebas de Incendios, lo que nos
permite monitorear constantemente el desarrollo y calidad de nuestros detectores.

12



EMC

()

Estamos equipados con un sofisticado laboratorio de CEM del que pocas empresas
pueden presumir.

El deseo de introducir un sistema de control tan sofisticado dentro de Inim da testimonio
de la busqueda de la calidad absoluta y nuestra pasion por la tecnologia. Gracias a la
camara anecoica somos capaces de realizar:

- mediciones de emisiones electromagnéticas, para verificar el cumplimiento de los
limites del campo radiado.

- mediciones de susceptibilidad radiada durante las cuales el equipo se somete a un
fuerte campo eléctrico para verificar su robustez.

- mediciones de emisiones e inmunidad realizadas en los cables y puntos de
interconexion de los dispositivos.

- medidas de inmunidad a perturbaciones de energia superior (Burst, Surge, etc.) que
pueden acoplarse en los cables o en las carcasas de los productos.

> WMREE) | AF

<k

PERFIL DE LA EMPRESA >
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Nube y Aplicacion
Siempre precursores

Un universo de funciones para
mejorar el trabajo de cada
profesional

Nuestra empresa fue de las primeras en crear una infraestructura Cloud
para la supervisién, control y gestién de sistemas de deteccion de
incendios de forma remota y via App.

La infraestructura Inim Cloud demostré de inmediato ser una herramienta
fundamental para la gestidn y el mantenimiento puntual y eficaz, capaz
de dotar a los sistemas de la credibilidad y fiabilidad necesarias para ser
utilizados en ambiciosos proyectos nacionales e internacionales.

Supervision
O y control a
O distancia

]
il

Registro de la instalacién y
mantenimientos

|
o

@ Diagnostico del
N sistema

/’_\((a Mapas graficos
] interactivos

Verificacién por video

®

= INIM - Showroom Teatro

0

Reset

| =g previgiamax

Gestién puntual
de todos los
dispositivos

O MAX DOPP

O FPAM DOPI



@ Cluster Teatro

ofx
Silence Sirens

= [MIM - Showroom Teatro

Events

L

TIME DATE PANEL

EPE Maintenance

Be

Vea el video
de Inim Cloud
Fire

L D)
Release Sirens

i {115, | PREVIDIACOMPACT

HorNet- _ P o

@ Cluster Teatro

DESCRIPTION

Vea el video de
la aplicacion Inim
Fire

Contadores de
los eventos no
gestionados

All Customers

Visualizacién
estado
instalaciones

All Syst

0 , 38
Q ALARMS (r’g FAULTS

® 9 ?
BYPASS EARLY
WARNINGS

0
SUPERVISORY

INIM CLOUD Y APPLICACION > 15



o i NS = = ———

\ )
\ b W% ..'_.' |
NN\
.‘I.-" \
/ \ I
.: b
i
y -lll
Iff B
i
I
.. i -. i,
) 'Q:-._I‘ &
- N N
N " N
i I.
:e__, | ;
] = ~‘:;_-.__‘_‘\:_ N I,-" .
= :
y . < X
y :
i ;
: : |
, |
: !
I/ ‘ II

i

y




Centrales
anti incendio

El corazén tecnolodgico de cada instalacién

Las centrales de control y gestion representan el corazon de cada sistema, la oferta de Inim incluye tanto modelos
«convencionales» (Previdia Micro y SmartLine) como modelos «con direccién analdgica» (Previdia Compact,
Previdia Max, Previdia UltraVox, SmartLight y SmartLoop).

Los sistemas convencionales de prevencion de incendios, gracias a su sencillez de instalacion y su bajo
coste, son ideales para pequefias y medianas instalaciones, la conexién entre la central y los dispositivos de
deteccion se produce mediante lineas realizadas con cable bipolar, cuando se detecta una condicidon de alarma
los dispositivos desequilibre estas lineas absorbiendo una corriente adecuada. Cada cable puede gestionar
hasta 32 dispositivos (del tipo «<convencional») y la identificacion de condiciones de alarma o fallo se produce por

linea, no por dispositivo individual.
—
— Vv
-

Velocidad de Control sencillo y eficaz Conexion Ethernet Funciones de
instalacion y de entornos pequefios y para la gestion mantenimiento y
programacion medianos remota diagnédstico gracias al

Tool EITK2000

Los sistemas anti incendios analdgicos con direccionables requieren la instalacion de dispositivos de deteccién
en un anillo de conexion y linea de alimentacidn, el lazo, que comienza y termina en la propia central. Cada
lazo gestiona hasta 240 elementos conectados e identificados mediante la asignacion de una direccién de
identificacion progresiva. Este tipo de configuracion, gracias a un protocolo de comunicacién digital bidireccional,
garantiza una identificacion precisa del dispositivo y la tolerancia de un posible fallo en el cable.

P

ué . il

Los sistemas Inim Son altamente Son muy intuitivos Arquitectura
aceleran la puesta interactivos y brindan gracias a la pantalla multiprocesador,
en marchay el informacion detallada grafica con mapas 'y hardware redundante
mantenimiento del sobre cada punto. video verificacion. para mayor
sistema confiabilidad

CENTRALES ANTI INCENDIOS >

17
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Esquema
del sistema
Previdia

PREVIDIA ULTRAVOX
Central de deteccion de
incendios con funciones
EVAC integradas

PRCAB+
Armario adicional

(_HASTA 3POR CENTRAL )

FPMLED
Médulo LED

FPMLEDPRN
Médulo LED
y impresora
térmica

FPMEXT

Modulo sefalizador
LED para 5 canales
de extincién

FPMCPU
Médulo CPU
adicional para
backup

1D/ \Net

IFAMIDANET
Médulo para la conexién en
red IDANet
A ———
IFAMEVAC é ‘é
Moédulo matriz — |
audio

() () (o) ___.
Jdd ~ddd I

=

ﬂ IAS‘SERVEII
IFAMAMP
Moédulo amplificador audio —— A H— AFH— ~FH—-~-----"-
de 250 W o o o

((HASTA 30 POR CENTRAL )

IFM2L
Médulo para la

PREVIDIA C-REP

gestion de 2 lazos
%[ @ Teclado remoto

((HASTA 8 POR CENTRAL )

IFAMFFT
Médul la gestion de | —%@—%@—@r ———————
lodulo para la gestion de los S % N

teléfonos de emergencia

((HASTA 4 POR CENTRAL )

IFM4R
Médulo de 4 relés

W\ W\ I
configurables Ju L Ju L [PT

(CHASTA 16 POR CENTRAL )

IFM410 () fn) IR oo I
Médulo de 4 entradas/ @ @ @_

salidas de potencia

((HASTA 16 POR CENTRAL )

IFM1610

" N
Modulo 16 canales 5 o I @ _______
de entrada/salida

de baja potencia

((HASTA 4 POR CENTRAL )

IFMNET

Modulo para la conexion en
red HorNet+

— @00 0oy M —— loud
Dm Dm‘n’ @ Cloudfire
IFMDIAL4AG

Moédulo comunicador

remoto PSTN & GSM ﬁr @ %

IFMEXT

Médulo para la gestion de @%ﬁ @%ﬁ @%{} ______
un canal de extincién

((HASTA 24 POR CENTRAL )

IFMLAN
Modulo para funciones

TCP-IP avanzadas C/\O
wouofire

IFAMPSU
Médulo alimentador de
conmutacion de 1000 W



PREVIDIA COMPACT
Central de deteccién de
incendios compacta

PREVIDIA-C-COM

Médulo comunicador
remoto y funciones TCP-IP

OO

PREVIDIA-C-DIAL4AG
Médulo comunicador
remoto

N

PREVIDIA MICRO
Central de deteccion

de incendios convencional

e o N U o

IFMNET
Médulo para la
conexioén en red
HorNet+

FPMLED
Médulo LED

FPMLEDPRN
Modulo LED y
impresora térmica

FPMEXT

Médulo sefRalizador
LED para 5 canales de
extincion

PREVIDIA-C-COM
Modulo comunicador

remoto y funciones TCP-IP

PREVIDIA MAX
Central de deteccién de
incendios compacta

PRCAB
Armario adicional

(_HASTA 3POR CENTRAL )

FPMCPU
Médulo CPU adicional
para backup

PREVIDIA-M-EXP
Modulo de expansion

15 zonas

remoto

((HASTA 4 POR CENTRAL )

IFM2L
Médulo para la gestion
de 2 lazos

(CHASTA 8 POR CENTRAL )

IFMEXT
Médulo para la gestion de
un canal de extincién

((HASTA 24 POR CENTRAL )

IFM1610
Moédulo 16 canales

PREVIDIA-C-DIALAG
Médulo comunicador

_@Aﬁ 00, 09y [ —

T 2

0 .
E—%-0
HASTA 2 LAZOS

HTE]

C{o?oﬂre:

HASTA 70 ZONAS

— -

de entrada/salida
de baja potencia

(CHASTA 4 POR CENTRAL )

IFM4R

i N
o o m
LLAL) 1

Médulo de 4 relés
configurables

((HASTA 16 POR CENTRAL )

W
1T

IFMDIALAG

Moddulo comunicador  —

remoto PSTN & GSM qﬁﬁT @ %

IFM4IO — —

Médulo de 4 entradas/ @ @J @ r -------

salidas de potencia

((HASTA 16 POR CENTRAL )

IFMLAN
Médulo para funciones
TCP-IP avanzadas

IFM24160
Moédulo alimentador de
conmutacién de 160 W

C{o-u\oﬂre
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Previdia Micro W < (@

Central convencional para deteccién de incendios,
deteccidon de gas y gestion de sistemas de extincion

Las centrales Previdia Micro combinan las funciones de la gama Previdia con la facilidad de uso convencional. Gestionan 4
zonas de deteccion (incendio o gas con relé o 4-20mA), 4 terminales de funcion T (deteccion de incendios, gas, entrada de
funcion o salida de baja potencia) y 3 terminales de E/S (deteccidn de incendios, entrada o salida de alta potencia). Ampliables
mediante tarjetas. Conectadas a la red HORNET+ con otras centrales Previdia, gestionable a través de la aplicacion Inim Fire
con verificacién de video y notificaciones. Configurables como centrales satélite para redes Previdia, gracias a funciones
avanzadas de gestion de gas y canal de apagado (en modelos «E»).

LY

}‘v

J\

(PREVIDIAwcre ] PREVIDIAmens

ESPECIFICACIONES TECNICAS

y . y 230 V~ (-15% / +10%) 50/60 Hz . . y
Tensién de alimentacidn: Dimensiones version (S): 323 x324x97 mm
15 Vv (-15% / +10%) 50/60 Hz

. @230~ 0,5A(S); 1TA (L) . » B
Consumo maximo de la red: Dimension versién (L): 497 x 380 x 97 mm
@15V~ 1A (S); 2,2 A (L)

Tensién nominal de salida: 276V Peso (S): 3,3 Kg
Corriente méxima de suministro: 1.5A(S);,4A(L) Peso (L): 6,1Kg
Caracteristicas de la bateria: 2x12V,7 Ah(S); 2 x12 V,17 Ah (L)

Temperatura de funcionamiento: -5°...40°C

Grado de proteccidon de la envolvente: IP30

22



Descubra
la tarjeta en
linea

Il
0

HorNet+  HorNet+

Certificada EN54

Previdia Micro ha obtenido todas las certificaciones EN54
correspondientes:

« EN54-2: Central de control y sefializacién;

« EN54-4: Equipos de alimentacidn;

« EN54-21: Sistemas de transmision de alarma y de aviso remoto de fallo
y advertencia;

« EN12094-1: Componentes para sistemas de extincion mediante
agentes gaseosos. Dispositivos eléctricos autométicos de mando y
gestién de apagado y de retraso.

Facil de instalar

La pantalla tactil grafica a colores de 43", la configuracion y el
mantenimiento del sistema resultan simples y inmediatas. La interfaz
intuitiva que es proporcionay la completa programabilidad la hacen Unica
en el mercado de las centrales convencionales.

Intuitiva

Conceptos innovadores como los mapas gréficos interactivos y la
verificacion por video permiten una gestion rdpida y eficaz de las
emergencias.

Versatil

Disponible en dos dimensiones diferentes para adaptarse a cualquier tipo
de instalacion:

» pequefia con alimentador de 1,5 Ay baterias de 7 Ah;
» grande con alimentador de 4 Ay baterias de 17 Ah.

Conectable en red

Las centrales pueden conectarse en red entre si a través del sistema
HORNET+ (hasta un méximo de 50 nodos) las centrales Previdia Compact,
Previdia Max y PrevidiaUltra. Ademas de la red Hornet+, son compatibles
con las conexiones en red mediante TCP-IP (max. 20 clusteres).

Gestiona de sistemas de extincion

Las centrales Previdia Micro, en las versiones con funcién de extincién, son
capaces de gestionar un canal de extincién. Cuando se combinan con una
red HORNET+, pueden funcionar como unidades de extincién satelitales.

Siempre conectadas

Gracias al puerto Ethernet incorporado en la central, o al médulo opcional
PREVIDIA-C-DIAL4G, esta puede tanto conectarse a Inim Cloud Fire,
permaneciendo asi siempre accesible desde un PC o desde la App, como
enviar los eventos detallados en tiempo real a una estacion de control
remoto a través de TCP/IP mediante los protocolos digitales mas comunes
(SIA-IP, etc.). Ademas, la central puede ser supervisada por un software
externo (PSIM, BMS) a través de TCP/IP mediante los protocolos MODBUS
(en el puerto Ethernet de la central) o BACnet (afiadiendo el mddulo
PREVIDIA-C-COM-LAN y una segunda conexién Ethernet; protocolo sujeto
a licencia).

Afiadiendo el médulo opcional Previdia-C-DIAL4G, la unidad de control
puede gestionar comunicaciones de voz y digitales a través de lineas
telefénicas por cable y lineas 4G, grabar y reproducir mensajes de voz y
enviar mensajes SMS con generacion automatica de texto.

App Inim Fire

Gestion remota via app (para Android e I0S) con funciones de
videoverificacion, mapas graficos interactivos, gestion de registro del
sistema, registro de mantenimiento, diagndstico y la innovadora funcion
Walk Test.

CENTRALES ANTI INCENDIOS >
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4 zonas expansibles a 36
Versién «L» (LARGE) 4 Zonas (+6 zonas para

pulsadores) expansibles a 36 (+28 zonas para

pulsadores)

Autoalimentada

Alimentadorde 1,5 Ao 4 A con

cargador de baterfas incorporado.

Inteligente

- Zonas y terminales completamente configurables;
+ 1000 grupos de salidas para I6gicas de activacion;
« ecuaciones ldgicas;
« temporizador

Facil de programar

Desde la placa frontal o mediante el
software de configuracion Previdia/STUDIO
disponible en el sitio web de Inim.

Pantalla grafica de 4,3”

Pantalla  tactil de
personalizable con

3 11 £3 08 60 )

botones de funcion.

colores,

imagenes,
iconos que indican el estado de
los diversos elementos,

texto y

modelo)

[Pre
L]
Salidas alta y baja potencia
y bajap [PREVDIAs |
Es capaz de gestionar hasta . .
5 (7 en la version L) salidas Extincién por gas
de alta potencia y 18 (32 en L o
" - . Gestion de un canal de extincidn
la version L) salidas de baja por gas (segin el
potencia (100 mA max.) certificado EN12094-1,
Gestion GAS
Es capaz de gestionar hasta 24 (40 Siempre conectadas
en la version L) sensores con interfaz Conexidén a la nube mediante el puerto
4-20 mA. Funciones avanzadas de ethernet incorporado en la central o el
visualizacion sindptica y gestion. mddulo opcional PREVIDIA-C-DIAL4G
Sefializador Numero de zonas
CODIGOS DEL Alimentador Gestion canal de con 50 Color (entre paréntesis estan incluidas las zonas
PEDIDO extincion LEDes dedicadas solo a los pulsadores)
PREVIDIA-MSG 1,5 Ay baterias 7 Ah GRIS 4 (10) expansibles a 20 (40)
PREVIDIA-MSR 1,5 Ay baterias 7 Ah ROJO 4 (10) expansibles a 20 (40)
PREVIDIA-MLG 4 Ay baterias 17 Ah GRIS 4 (10) expansibles a 36 (70)
PREVIDIA-MLR 4 Ay baterias 17 Ah ROJO 4 (10) expansibles a 36 (70)
PREVIDIA-MSZG 1,5 Ay baterias 7 Ah v GRIS 4 (10) expansibles a 20 (40)
PREVIDIA-MSZR 1,5 Ay baterfas 7 Ah v ROJO 4 (10) expansibles a 20 (40)
PREVIDIA-MLZG 4 Ay baterias 17 Ah v GRIS 4 (10) expansibles a 36 (70)
PREVIDIA-MLZR 4 Ay baterias 17 Ah v ROJO 4 (10) expansibles a 36 (70)
PREVIDIA-MSEZG 1,5 Ay baterias 7 Ah v v GRIS 4 (10) expansibles a 20 (40)
PREVIDIA-MSEZR 1,5 Ay baterias 7 Ah v v ROJO 4 (10) expansibles a 20 (40)
PREVIDIA-MLEZG 4 Ay baterias 17 Ah v v GRIS 4 (10) expansibles a 36 (70)
PREVIDIA-MLEZR 4 Ay baterias 17 Ah v v ROJO 4 (10) expansibles a 36 (70)

* Estén disponibles las centrales con tension de alimentacion a 115 V, afiadiendo el sufijo 115V al cédigo de pedido.
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CONFIGURACIONES POSIBLES

TERMINALES ZONADETECCION | [ ZONADE ENTRADA SALIDA
DE INCENDIOS FUNCION
GAS
L oa DETECTORESY | INTERFAZ DE RELE S
PULSADORES 04-20 mA
SOLO INTERFAZ DE RELE ' ,
T..T4 si Méx. 100 mA
TARIETA MADRE PULSADORES 04-20mA
SOLO ' ,
VO .. 1/02 PULABORES si Max. 1A
AUX Si Max. 1A
o Ls DETECTORESY | INTERFAZ DE RELE S
PULSADORES 04-20 mA
MODULO DE <OLO ,
EXPANSION T1..T6 si Méx. 100 mA
PREVIDIA_M-EXP PULSADORES
SOLO ' ,
) PULABORES si Max. 1A

CENTRALES ANTI INCENDIOS >
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Accesorios para Previdia Micro

Las centrales modelo «S» (Pequefia) prevén el alojamiento para un mdximo de dos mddulos adicionales (a eleccidn entre
Previdia-M-EXP, Previdia-C-DIAL, Previdia-C-COM y PREVIDIA-C-COM-LAN); Las centrales modelos «L» (armario grande)
prevén el alojamiento para un méximo de cuatro médulos.

PREVIDIA-M-EXP
MODULO DE EXPANSION ZONAS

Afiade a la central 8 terminales de tipo L configurables como zonas de deteccidn (incendio o
gas), 6 terminales de tipo T configurables como salida de baja potencia, entrada funcién o zona
de deteccién de incendios solo para los pulsadores de alarma; un terminal /O configurable
como salida de alta potencia, entrada funcién o zona de deteccién de incendios solo para
pulsadores de alarma.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensidén de alimentacion: 19/30V

Consumo en stand-by: 40 mA

Temperatura de funcionamiento: -5°...+40° C

Terminales L:

Terminales T: 6

Terminales I/O: 1
PREVIDIA-C-COM / PREVIDIA-C-COM LAN @ EN54-21
MODULO GESTION COMUNICACIONES SERIALES

PREVIDIA-C-COM ofrece dos puertos RS232 y dos puertos RS485 donde conectar
comunicadores remotos mediante los protocolos indicados en la tabla.

PROTOCOLO DE COMUNICACION  RS232 RS485

ESPA444 v Protocglo para interfaz con unidades receptoras de busqueda,
comunicadores remotos de terceros

PASO v Protocolo para interfaz entre la central y el sistema Voice
EVAC

WEB WAY ONE v Protocolo para interfaz con los comunicadores remotos WEB-

WAY-ONE

Protocolo de comunicacion con el médulo SMART-485-IN
SMART-485-IN v de Inim, mediante el cual es posible conectar los paneles de
interfaz estandar requeridos en determinados paises

Envia al puerto en tiempo real los eventos en formato ASCII

LOG EN SERIAL - IMPRESORA ASCII v ) ) A

(hacia una impresora o unidades receptoras)
LOG EN SERIAL - FORMATO SMART v Envia al puerto en tiempo real los eventos en el formato de las
LOOP centrales serie SmartLoop
LOG EN SERIAL - FORMATO v Envia al puerto en tiempo real los eventos en formato
IMPRESORA PLUS II compatible para las impresoras PLUS Il de Custom
LOG EN SERIAL - SIN CONTROLES v Envia al puerto en tiempo real los eventos en formato ASCII

sin alguln control para las impresoras

PREVIDIA-C-COM-LAN ofrece una toma para la conexién a la red Ethernet, para funciones
TCP-IP avanzadas como envio de correos electrénicos, pdgina WEB interactiva con mapas
gréficos, video verificacion mediante la conexién con céamaras IP mediante protocolo ONVIF,
protocolo BACnet (sujeto a licencia PRE-BACLIC) y interfaz con sistemas EVAC TUTONDO
(mediante TCP-IP).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacién: 19/30V
Consumo: 40 mA
Consumo maximo RS485: 200 mA

Capacidad SDCard (solo Previdia-C-COM-LAN): 32 GB

Temperatura de funcionamiento: -5°..+40° C




PREVIDIA-C-DIAL4G
MODULO COMUNICADOR REMOTO - CONEXION A LA NUBE

@ EN54-21

Gestiona comunicaciones remotas a través de linea telefénica cableada y red GSM 4G. Capaz
de gestionar llamadas de voz, grabar hasta 100 mensajes de voz, mensajes de texto SMS
automatizados y gestionar llamadas digitales mediante los protocolos mas utilizados.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacion: 19/30V
Consumo en stand-by: 40 mA
Consumo maximo: 140 mA

Bandas de frecuencia:

LTE-FDD: B1/B3/B5#/B7/B8/B20/B28#

GSM: GSM/GPRS/EDGE 900/1800 MHz

Potencia de salida RF méxima:

33 dBm

Temperatura de funcionamiento:

-5°..+40°C

PREVIDIA-C-REP / PREVIDIA-C-REPE
TECLADO DE CONTROL REMOTO (REPEATER)

@ EN54-2

HHHE")
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¢

B

CLELRE

g

PREVIDIA-C-REP con pantalla tactil LCD 4,3” personalizable, teclas para funciones base y
indicadores de estado. Se conecta en red HORNET+ (conexién doble RS485) o mediante red
ETHERNET TCP-IP. Proporciona informacion detallada sobre toda la red. Zumbador interno.

Nivel 2 mediante llave o cédigo.

PREVIDIA-C-REPW
PREVIDIA-C-REPR

Plastico de color blanco
Plastico de color rojo

PREVIDIA-C-REPE proporciona, ademds, la indicacién correspondiente al canal de extincion.

PREVIDIA-C-REPEW
PREVIDIA-C-REPER

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Plastico de color blanco
Plastico de color rojo

Tension de alimentacion: 19/30V Dimensiones versién (S): 210 x 132 x 32 mm
Consumo en stand-by: 110 mA Peso: 330g

Consumo en ausencia de red: 80 mA

Consumo méximo: 130mA

Temperatura de funcionamiento: -5°..+40° C

CENTRALES ANTI INCENDIOS >
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Accesorios para el montaje

Accesorios para PREVIDIA-C-REP

C-REP-DEEPBOXW

C-REP-DEEPBOXR

C-REP-FLUSHBOXW

C-REP-FLUSHBOXR

C-REP-FRAMEW

C-REP-FRAMER

Armario portadocumentos

INDOCBOXCSG
-‘_‘_\_‘-‘_‘_‘-—u.
e
INDOCBOXCLG
h‘_\_‘_‘_‘_\_‘_‘—‘_
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Base profunda para la instalacion del repetidor C-REPW,
color blanco RALS016

Base profunda para la instalacion del repetidor C-REPR,
color rojo RAL3001

Base empotrable para la instalacion en pared del repetidor C-REPW
color blanco RAL9016. En combinacién con C-REP-DEEPBOXW

Base empotrable para la instalacion en pared del repetidor C-REPR,
color rojo RAL3001. En combinacién con C-REP-DEEPBOXR

Marco empotrable para combinar con el articulo
C-REP-FLUSHBOXW. Pl3stica de color blanc

Marco empotrable para combinar con el articulo
C-REP-FLUSHBOXR. Plastica de color rojo

Portadocumentos INDOCBOXCSG, para PREVIDIA-C SMALL y
PREVIA-M SMALL, color gris, acabado en laca gofrada

Portadocumentos INDOCBOXCSG, para PREVIA-C LARGE y
PREVIA-M LARGE, color gris, acabado en laca gofrada



Esquema de la central Previdia Micro

PREVIDIA ULTRAVOX
Central de deteccién de
incendios con funciones
EVAC integradas

. PREVIDIA MAX PREVIDIA COMPACT PREVIDIA MICRO
Central de ; =~ Central de detecciéonde ;
deteccién de " incendios compacta
incendios compacta

=~ Central de deteccion de
: incendios convencional

HOrNe'|'+ g! ; PREVIDIA C-REP

Teclado remoto

PREVIDIA MICRO
Central de deteccién de
incendios convencional

HEIE Cfo&)ﬂre

A

g) 1o, 02, [ J
PREVIDIA-C-DIALAG s ah
Médulo comunicador remoto —
- TT Lo T X
PREVIDIA-C-COM LAN
Moédulo comunicador
remoto y funciones TCP-IP
PREVIDIA-M-EXP
Médulo de expansion S () _ () _ ()
15 zonas
1S10xx 1S20xx
Sefalizadores de Senalizadores de
alarma opticos/ alarma opticos/
acuUsticos de techo acUsticos de pared
ID100 D200 ID300 ILO010
Detector de humo Detector de Detector de humo y Senalizador remoto
temperatura temperatura
f ) ) )
Atk Atk Atk .
S S S
1C0020 ICO12E
Pulsador de alarma  Pulsador de alarma
manual manual para exterior
s
FA100
INE7xx ING7xx Detector de humo
Detectores de GAS Detectores de por aspiracion
certificados ATEX GAS | )
e )
ool j al BDH260
E Detector de humo
et optico lineal
‘@ O
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° ° @ (ll' °
Previdia Compact i = <o
N E)
o i) [
Central analdgica direccionable compacta, 5 1
intuitiva y inmediata, perfecta para
instalaciones hasta 480 puntos.
Las centrales analdgicas direccionables de la serie Previdia Compact son la solucion perfecta para instalaciones pequefias
y medianas, combinan las caracteristicas innovadoras del sistema Previdia con una operacion simplificada dentro de un
gabinete compacto. La programacion desde la pantalla mediante la interfaz de usuario clara e intuitiva minimiza los tiempos
de activacion y mantenimiento del sistema.
: B = ULEU IMQ l CE-CPR
3 —r
=3 i I ‘ \ \\
T . f I,_fl"" i v ‘. ‘.

N

D

5 PREWOEACMI

PREVIDNA s

ESPECIFICACIONES TECNICAS

230 Vw (-15% / +10%) 50/60 Hz
15 Vv (15% / +10%) 50/60 Hz

323 x324 x 97 mm

Tension de alimentacién: Dimensiones versién (S):

@230~ 0,5 A (S); 11 A (L)

Consumo maximo de la red:

@nsV~ 1A (S) 22 A (L)

Dimension version (L):

497 x 380 x 97 mm

Tensién nominal de salida: 276V Peso (S): 3,3 Kg
Corriente méxima de suministro: 1.5A(S);,4A(L) Peso (L): 6,1Kg
Caracteristicas de la bateria: 2x12V,7 Ah (S); 2 x12 V,17 Ah (L)

Temperatura de funcionamiento: -5°...40°C

Grado de proteccidon de la envolvente: IP30
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Descubra
la tarjeta en
linea

Il
O

HorNet+  HorNet+

ﬁgﬁ s ﬁgﬁ

(o

]

Certificada EN54

Previdia Compact ha obtenido todas las certificaciones EN54
correspondientes:

« EN54-2: Central de control y sefializacién;

« EN54-4: Equipos de alimentacidn;

« EN54-21: Sistemas de transmisién de alarma y de aviso remoto de fallo y
advertencia;

« EN12094-1: Componentes para sistemas de extincion mediante agentes
gaseosos. Dispositivos eléctricos automaticos de mando y gestiéon de
apagado y de retraso.

« EN54-13: Compatibilidad de los componentes de un sistema.

Facil de instalar

Gracias a su pantalla tactil grafica a color de 4.3", la configuracién y el
mantenimiento del sistema es sencillo e inmediato. La interfaz intuitiva que
proporciona y la completa programabilidad constituyen una herramienta sin
parangon en otras centrales disponibles en el mercado.

Intuitiva

Conceptos innovadores como los mapas gréficos interactivos vy la
verificacion por video permiten una gestion rapida y eficaz de las
emergencias.

Versatil

Disponible en dos dimensiones diferentes para adaptarse a cualquier tipo
de instalacion:

- pequefia con alimentador de 1,5 Ay baterfas de 7 Ah;
- grande con alimentador de 4 Ay baterifas de 17 Ah.

Conectable en red

Las centrales pueden conectarse en red entre si a través del sistema
HORNET+ (hasta un méximo de 50 nodos) o con las centrales Previdia
Max y Previdia Ultra. Ademas de la red Hornet+, son compatibles con las
conexiones en red mediante TCP-IP (méx. 20 cldsteres).

Gestiona de sistemas de extincion

Las centrales Previdia Compact, en las versiones con funcion de extincion,
son capaces de gestionar un canal de extincion. Cuando se combinan
con una red HORNET+, pueden funcionar como unidades de extincion
satelitales para las centrales expansibles Previdia Max y Previdia Ultra.

Siempre conectadas

Gracias al puerto Ethernet incorporado en la central, o al médulo opcional
PREVIDIA-C-DIAL4G, esta puede tanto conectarse a Inim Cloud Fire,
permaneciendo asi siempre accesible desde un PC o desde la App, como
enviar los eventos detallados en tiempo real a una estacién de control
remoto a través de TCP/IP mediante los protocolos digitales mas comunes
(SIA-IP, etc.). Ademas, la central puede ser supervisada por un software
externo (PSIM, BMS) a través de TCP/IP mediante los protocolos MODBUS
(en el puerto Ethernet de la central) o BACnet (afiadiendo el mddulo
PREVIDIA-C-COM-LAN y una segunda conexion Ethernet; protocolo sujeto
a licencia).

Afiadiendo el médulo opcional Previdia-C-DIAL4G, la unidad de control
puede gestionar comunicaciones de voz y digitales a través de lineas
telefénicas por cable y lineas 4G, grabar y reproducir mensajes de voz y
enviar mensajes SMS con generacion automatica de texto.

App Inim Fire

Gestion remota via app (para Android e I0S) con funciones de
videoverificacion, mapas gréaficos interactivos, gestion de registro del
sistema, registro de mantenimiento, diagndstico y la innovadora funcion
Walk Test.

CENTRALES ANTI INCENDIOS >

31



Hasta 480 dispositivos que se Inteligente )
+ 1000 zonas configurables;
pueden conectar + 1000 grupos de salidas para Iégicas de activacion;
Central direccionable analégica compacta, capaz - ecuaciones ldgicas;
de gestionar, segtin el modelo, 1lazo de 64 puntos, - temporizador
1lazo de 240 puntos o 2 lazos de 240 puntos.

Facil de programar

Desde la placa frontal o mediante el software
de configuracion Previdia/STUDIO disponible
en el sitio web de Inim.

Autoalimentada
Alimentador de 1,5 A 04 A con

cargador de baterias incorporado. .
Pantalla grafica de 4,3”

= = Pantalla tdctili de colores,
personalizable con imagenes,
iconos que indican el estado de
los diversos elementos, texto y
botones de funcion.

Completamente
configurable

4 canales de E/Sde 1A+ 1relé
incorporado completamente [Pre
configurables.

Extincidn por gas
Gestion de un canal de extincién

por gas (segin el modelo)
Protocolos (PREVIDIA o | certificado EN12094-1.

Interfaz de red HORNET+ y Ethernet = =

incorporada para conexion en red

entre centrales. Protocolo MODBUS en

TCP-IP incorporado para conexién a Siempre conectadas

software BMS. Conexion a la nube mediante el puerto ethernet incorporado o el
mdédulo opcional PREVIDIA-C-DIALAG.

CcODIGOS
DEL CAPACIDAD Lazo GABINETE
PEDIDO

LED DE ESTADO GESTION
ZONAS EXTINCION

Pequefia con Grande con Tosti LED
1lazo de 64 1lazo de 240 2 lazos de 240 alimentador de  alimentador de e_stlgo; -~ para Un canal de
t ¢ t 15 Ay baterias 4 Ay baterfas de  "Sua1ZaciON A€ - incion incluido
puntos puntos puntos , y baterfas y baterias de 46 de zonas
de 7 Ah 17 Ah

C050S v v
C100S v v
C200s M v
CO50L v
C100L v
C200L v
C050sz M
C100sz v
C200sz
C200LZ v v
CO50SZE v
C100SZE v
C200SZE
C200LZE v v v

AR YR YR YN RN N

AN I N IR

S:325x 325 x80mm L: 497 x 380 x 87mm | Es posible personalizar el color del armario afiadiendo la letra final: G: Gris - R: Rojo - D: Gris oscuro

* Estdn disponibles las centrales con tension de alimentacion a 115 V, indicdndolo al realizar el pedido
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Esquema de la central Previdia Compact

PREVIDIA MAX

I || PREVIDIA ULTRAVOX Central de PREVIDIA COMPACT PREVIDIA MICRO
— Central de deteccién de deteccion Central de deteccion de Central de deteccion de
E incendios con funciones de incendios incendios compacta : " incendios convencional

EVAC integradas compacta

HorNe'l'+ IME; PREVIDIAC-REP

Teclado remoto

PREVIDIA COMPACT
Central de deteccion de
incendios compacta

— ] @ Coudfire

h

A

() go o0&
] — A iR i
PREVIDIA-C-DIAL4G
SENALIZACION E

Modulo comunicador
| LM a0
ILUMINACION DE )

EMERGENCIA
| g ' PREVIDIA-C-COM LAN M
: : Médulo comunicador

remoto y funciones TCP-IP

DISPOSITIVOS DE

ED100 ED200 ED300 EBSTxxx WIL0010
Detector de Detector de Detector de humo y Bases de montaje con Senalizador remoto
humo temperatura temperatura sefalizacion dptica y acustica
7
\ f & f e f &, 'ﬁ o
A N A h ﬁ
'.'.. EM322AC ~ EU31Ix EMA411R EM312SR EM110
i INE7xx Médulo 2 entradas y 2 M'C"OmédU"?S de Médulo de interfaz de Médulo de Médulo de
- ! Detectores de salidas de relé 230 V entrada/salida zona convencional entrada/salida Entrada
E GAS certificados 5 imCE &
ATEX ':m X t ' ' t ' 1 t ' '
' -Dlm
TIm—
i ceaipmnebiR CLLTT oS

ING7xx
E Detectores
= de GAS

!

M:xjfiox:r); la Médulos dE(:4e3n)'(c:ada/saIida EC0020 ECO12E EM600
realizacizn de multiples con interfaz de Botdn de alarma Botdn de alarma Pulsador para
indoti b . manual manual para exterior ~ silenciaciéon doméstica
paneles sinépticos linea convencional

i i
=== ===

® C
EWT100 ES10xx ES20xx
Madulo traductor de Senalizadores de Senalizadores de
FA100 BDH260 | di iti alarma épticos/ alarma épticos/
Detector de humo Detector de humo SPS24xxx az;:lé:f):ic::os acusticos de acusticos de
por aspiracién Sptico lineal Estaciones de techo pared

alimentacién
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Accesorios para Previdia Compact

PREVIDIA-C-DIAL4G @ EN54-21
MODULO COMUNICADOR REMOTO - CONEXION A LA NUBE

34

Gestiona comunicaciones remotas a través de linea telefénica cableada y red GSM 4G. Capaz
de gestionar llamadas de voz, grabar hasta 100 mensajes de voz, mensajes de texto SMS
automatizados y gestionar llamadas digitales mediante los protocolos mas utilizados.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacién: 19/30V
Consumo en stand-by: 40 mA
Consumo maximo: 140 mA

Bandas de frecuencia:

LTE-FDD: B1/B3/B5#/B7/B8/B20/B28#
GSM: GSM/GPRS/EDGE 900/1800 MHz

Potencia de salida RF méxima:

33 dBm

Temperatura de funcionamiento:

-5°...+40°C

PREVIDIA-C-COM / PREVIDIA-C-COM LAN
MODULO GESTION COMUNICACIONES SERIALES

@ EN54-21

PREVIDIA-C-COM ofrece dos puertos RS232 y dos puertos RS485 donde conectar
comunicadores remotos mediante los protocolos indicados en la tabla.

PROTOCOLO DE COMUNICACION

RS232 RS485

Protocolo para interfaz con unidades receptoras de blsqueda,

ESPA444 v ;
comunicadores remotos de terceros
PASO v Protocolo para interfaz entre la central y el sistema Voice
EVAC
Protocolo para interfaz con los comunicadores remotos WEB-
v
WEB WAY ONE WAY-ONE
Protocolo de comunicacion con el médulo SMART-485-IN
SMART-485-IN v de Inim, mediante el cual es posible conectar los paneles de
interfaz estdndar requeridos en determinados paises
LOG EN SERIAL - IMPRESORA ASCII N Enwg al pu_erto en tlempo.real los eventos en formato ASCII
(hacia una impresora o unidades receptoras)
LOG EN SERIAL - FORMATO SMART v Envia al puerto en tiempo real los eventos en el formato de las
LOOP centrales serie SmartLoop
LOG EN SERIAL - FORMATO N Envia al puerto en tiempo real los eventos en formato
IMPRESORA PLUS Il compatible para las impresoras PLUS Il de Custom
LOG EN SERIAL - SIN CONTROLES v Envia al puerto en tiempo real los eventos en formato ASCII

sin algun control para las impresoras

PREVIDIA-C-COM-LAN ofrece una toma para la conexion a la red Ethernet, para funciones
TCP-IP avanzadas como envio de correos electrénicos, pdgina WEB interactiva con mapas
gréficos, video verificacion mediante la conexién con cédmaras IP mediante protocolo ONVIF,
protocolo BACnet (sujeto a licencia PRE-BACLIC) y interfaz con sistemas EVAC TUTONDO

(mediante TCP-IP).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacion: 19/30V
Consumo: 40 mA
Consumo méaximo RS485: 200 mA
Capacidad SDCard (solo Previdia-C-COM-LAN): 32 GB
Temperatura de funcionamiento: -5°...+40° C




PREVIDIA-C-REP / PREVIDIA-C-REPE (@) ensa2
TECLADO DE CONTROL REMOTO (REPEATER)

> ¥
e = NG

PREVIDIA-C-REP con pantalla tactil LCD 4,3” personalizable, teclas para funciones base y
indicadores de estado. Se conecta en red HORNET+ (conexion doble RS485) o mediante red
ETHERNET TCP-IP. Proporciona informacion detallada sobre toda la red. Zumbador interno.
Nivel 2 mediante llave o cédigo.

PREVIDIA-C-REPW Plastico de color blanco
PREVIDIA-C-REPR Plastico de color rojo

PREVIDIA-C-REPE proporciona, ademds, la indicacién correspondiente al canal de extincion.

PREVIDIA-C-REPEW Plastico de color blanco
PREVIDIA-C-REPER Plastico de color rojo

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacién: 19/30V Dimensiones versién (S): 210 x 132 x 32 mm
Consumo en stand-by: 110 mA Peso: 330g

Consumo en ausencia de red: 80 mA

Consumo méximo: 130mA

Temperatura de funcionamiento: -5°...+40° C

Accesorios para el montaje

Accesorios para PREVIDIA-C-REP

C-REP-DEEPBOXW
C-REP-DEEPBOXR

C-REP-FLUSHBOXW

C-REP-FLUSHBOXR

C-REP-FRAMEW

C-REP-FRAMER

Base profunda para la instalacién del repetidor C-REPW, color blanco RAL9016
Base profunda para la instalacion del repetidor C-REPR, color rojo RAL3001

Base empotrable para la instalacion en pared del repetidor C-REPW, color blanco RAL9016.
En combinacién con C-REP-DEEPBOXW

Base empotrable para la instalacion en pared del repetidor C-REPR, color rojo RAL3001.
En combinacién con C-REP-DEEPBOXR

Marco empotrable para combinar con el articulo C-REP-FLUSHBOXW. Plastica de color blanco

Marco empotrable para combinar con el articulo C-REP-FLUSHBOXR. Plastica de color rojo

Armario portadocumentos

INDOCBOXCSG Portadocumentos INDOCBOXCSG, para PREVIDIA-C SMALL y
PREVIA-M SMALL, color gris, acabado en laca gofrada

INDOCBOXCLG Portadocumentos INDOCBOXCSG, para PREVIA-C LARGE y
PREVIA-M LARGE, color gris, acabado en laca gofrada

CENTRALES ANTI INCENDIOS >
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Previdia Max

Central analodgica direccionable modular

para la realizacion de sistemas de deteccion y
apagado de incendios

Las centrales Previdia Max pueden constar de uno o varios armarios (max. 4) enganchados entre sf.
Pueden usarse en forma individual o interconectadas en una red, la conexién en red puede efectuarse mediante BUS RS485,

conexién TCP-IP o ambas combinadas.

I'

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Ll
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Tension de alimentacién:

230V ~ (+10% - 15%); 115 V ~ (+10% - 15%)
50/60 Hz

Dimensiones:

563 x 432 x 196 mm

Consumo méximo de la linea 230V:

MA@230V2A@15V

Peso (sin baterias):

10 Kg

Dimensiones del

Tensién nominal de salida: 276V embalaje: 500 x 620 x 250 mm
Corriente maxima de suministro: 4A

Corriente del cargador de baterias: 1,2 A

Caracteristicas de la bateria: 2x12V 24 Aho2x12V17 Ah

Temperatura de funcionamiento: -5°..40°C

Grado de proteccidon de la envolvente: IP30




Descubra
la tarjeta en
linea
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HorNet+  HorNet+

Certificada EN54

Previdia Max ha obtenido todas las certificaciones EN54
correspondientes:

« EN54-2: Central de control y sefializacién;

« EN54-4: Equipos de alimentacién;

« EN54-21: Sistemas de transmision de alarma y de aviso remoto de
fallo y advertencia;

« EN12094-1: Componentes para sistemas de extincion mediante
agentes gaseosos. Dispositivos eléctricos automaticos de mando y
gestion de apagado y de retraso;

« EN54-13 : Compatibilidad de los componentes de un sistema.

Facil de instalar

Gracias a su pantalla gréfica tactil a color, Previdia Max simplifica las
operaciones de configuracion, gestion y mantenimiento del sistema,
haciendo facil aquello que hasta hoy dia era complejo.

Intuitiva

Gracias a la visualizacion de mapas gréficos para la inmediata localizacion
del peligroy el control en video que ofrece imagenes del punto especifico
donde se ha detectado la alarma mediante camaras IP, Previdia Max
reduce significativamente el tiempo de intervencién en caso de efectivo
peligro y limita la incidencia de falsas alarmas.

Flexible

Gracias a su arquitectura modular, Previdia Max es un sistema que se
adapta perfectamente a todo tipo de instalacion, desde la tienda pequefia
hasta las grandes instalaciones en aeropuertos, grandes hoteles o
centros comerciales. Cada central puede dotarse hasta un mdximo de
cuatro armarios y puede controlar hasta 32 médulos IFM.

Versatil

Previdia Max garantiza una fiabilidad incomparable gracias a su estructura
e inteligencia distribuida dada la presencia de un microprocesador
incorporado en cada modulo e redundantes en la unidad principal y
la posibilidad de instalar unidades CPU de backup. La seguridad del
sistema ya no depende de una sola unidad de elaboracidn, sino de un
conjunto de unidades CPU interconectadas que funcionan en sinergia
para dar siempre una respuesta pronta y eficaz.

Conectable en red

Gracias a su potente arquitectura de red, Previdia Max permite realizar
redes hibridas basadas en la conexién mediante pares telefénicos, fibra
Sptica y redes TCP-IP capaces de superar cualquier barrera y alcanzar
coberturas inimaginables. Cada cluster de centrales interconectadas
mediante una red Hornet+ puede conectar hasta 48 centrales y mediante
una red TCP-IP pueden interconectarse hasta 20 clusters.

Resistente

Gracias a la tecnologia HOT SWAP, que permite cambiar o afiadir los
distintos mddulos sin necesidad de apagar el sistema, Previdia Max
garantiza rapidez y seguridad de instalacion sin alguna interrupcion del
servicio.

Fiable

Gracias a los modulos de control de lazos dotados de «power up
booster», Previdia Max permite configurar la tension operativa de cada
cable por separado para una mayor fiabilidad y simplicidad de cableado.

Siempre conectadas

Gracias al uso intensivo de las nuevas tecnologias, tales como servidores
web, correo electronico, conexiones TCP-IP, nube, aplicacion para
teléfono mavil inteligente, comunicaciones telefénicas y GSM, Previdia
Max permite tener el sistema constantemente bajo control y al alcance de
la mano. Esto vale tanto para el usuario final como para los encargados
de la gestidn y el mantenimiento.

CENTRALES ANTI INCENDIOS >
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Central en un solo armario

Sila central Previdia Max estd configurada en un solo armario, en el panel
frontal se podrd instalar, junto con la unidad CPU principal indispensable
para el funcionamiento, un segundo modulo FPM.

Dentro del armario estd posicionada la barra de interconexion CAN
DRIVE para el alojamiento de un mdximo de 8 mddulos IFM, segun las
necesidades de la instalacion.

Central en varios armarios

Para expandir la capacidad de cada central, es posible unir hasta 4
armarios, para obtener uno mas grande.

Los armarios se unen mediante los tornillos de unién suministrados
y, una vez unidos, se interconectan mediante las barras CAN DRIVE
usando el cable incluido en el equipamiento.

Una vez adosados los armarios, se dispondrd de mas alojamientos para
maodulos destinados al panel frontal o a la barra CAN DRIVE. En cada
armario puede instalarse un mddulo de alimentacién IFM24160, los
diferentes mddulos de alimentacion se repartiran la corriente de carga
de manera automatica.

Centrales en red Hornet+

Para aumentar la extension de la instalacion es posible conectar hasta
48 centrales en red de manera que se obtenga un sistema de mayor
capacidad (red Hornet+).

Para poder conectar dos o mas centrales en red Hornet+ es necesario
instalar en cada una el médulo IFMNET, que a través los dos puertos
RS485 permite efectuar la conexion de anillo.

w 0|10

D

LD = D)

Centrales enred IP

Es posible interconectar varias centrales o redes de centrales Hornet+
mediante una conexion TCP-IP.

En este tipo de conexidn, cada nodo se denomina «cluster» y puede
estar constituido por una sola central, por una red de centrales Hornet+
O por un repetidor.



Conectable en red

Hasta 48 centrales en red HORNET+ utilizando
la tarjeta de red IFMNET y hasta 20 clisteres

Inteligente

Ecuaciones de control para
activaciones con operadores l6gicos
(And, Or, Not, Xor, etc.), 1000 zonas
de software, 1000 grupos ldgicos,
500 activaciones de activador, 100
acciones programables.

Modular

2 lazos expandibles a 16 (3840
puntos), arquitectura hardware
multiprocesador.

Expandible

Posibilidad de conectar hasta
4 armarios entre si, hasta 32
maodulos internos IFM y 8
maodulos frontales FPM.

conectables en TCP/IP.

HOHDE >

Multimedial

Indicaciones mediante mapas gréficos
y televigilancia de la alarma a través de
camaras IP.

Intuitiva

Pantalla tactil de 77 65000 colores con
segunda CPU de emergencia

Potente

Hasta 4 alimentadores internos
(IFM24160) e 4 paquetes de
baterfas (en la configuracion
con mas armarios) y un maximo
de 24 canales de apagado
(mediante IFMEXT).

CODIGOS DEL PEDIDO

Avanzada
Gestion protocolos MODBUS RTU,
MODBUS-IP y, mediante modulo
IFMLAN, BACNET IP, ESPA 444, SIA-IP.

MODULARY
CONECTABLE EN RED

CAPACIDAD Lazo

Certificada

« Certificacion LPCB /IMQ / UL-EU;

- Certificacion EN54 pt2 /4 /21/13;

« Certificacion EN12094-1 (sistemas de
apagado) hasta 24 canales.

COLOR GABINETE

2 lazos expandibles a 16 Gris Rojo
Previdia216 v v
Previdia216R v v

Cada instalacion tiene que partir de una central basica Previdia216 a la que luego se afiadirdn, si es necesario, médulos de
funcion, armarios adicionales y accesorios. La configuracion base estd compuesta por el armario y por los siguientes accesorios:

FPMCPU

Unidad de control con
pantalla

IFM24160

Mdédulo alimentador 4A con
cargabaterias incorporado

IFM2L

Mddulo para la
gestion de 2 lazos
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Esquema de la
central
Previdia Max

PREVIDIA MAX
Central de deteccion de
incendios compacta

IFMNET
Médulo para la conexion en
red HorNet+

:

IFM2L

 HoNetf |

PREVIDIA ULTRAVOX
Central de deteccién de
incendios con funciones
EVAC integradas

Modulo para la

ﬁ

gestion de 2 lazos

((HASTA 8 POR CENTRAL )

PRCAB
Armario adicional

(_HASTA 3POR CENTRAL )

FPMLED
Médulo LED

FPMLEDPRN
Médulo LED y
impresora térmica

FPMEXT

Modulo sefalizador
LED para 5 canales de
extincion

FPMCPU
Médulo CPU
adicional para
backup

IFMEXT

un canal de extincion
((HASTA 24 POR CENTRAL )

IFM1610

Modulo 16 canales
de entrada/salida
de baja potencia

((HASTA 4 POR CENTRAL )

. mmmC

IFM4R
. Modulo de 4 relés

Médulo para la gestion de

— A

) w

configurables

(CHASTA 16 POR CENTRAL )

IFMDIAL4AG
Modulo comunicador
remoto PSTN & GSM

IFM4I10
Médulo de 4 entradas/
salidas de potencia

((HASTA 16 POR CENTRAL )

IFMLAN
Modulo para funciones
TCP-IP avanzadas

IFAMPSU

Moddulo alimentador de
conmutacion de 160 W

HASTA 4 POR CENTRAL
(1POR GABINETE)

_<<§> 0o 09 b—o
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PREVIDIA MAX
Central de deteccion de

PREVIDIA COMPACT
Central de deteccién de
incendios compacta

PREVIDIA MICRO
Central de deteccion de
incendios convencional

incendios compacta

PREVIDIA C-REP
Teclado remoto

Bl

ED100 ED200 ED300 EBSTxxx IL0010
Detector de Detector de Detector de humo'y Bases de montaje con Sefalizador remoto
humo temperatura temperatura sefalizacion dptica y acustica

—

% 1 e ¥ e ¥ S

- 2 % EM312SR
Médulo de entrada/

________ EEES jida

; DISPOSITIVOS DE
230 Vac | SENALIZACION E

ILUMINACION DE PR -
________ EMERGENCIA EM110

B Modulo de Entrada

= EM411R

Moédulo de interfaz
INE7xx _ de zona convencional
Detectores de

GAS certificados

ATEX
EU311x
Micromédulos de
entrada/salida

ING7xx

Detectores

de GAS EM322AC

_lllm
,m-_' y 2 salidas de relé
230V
BDH260
Detector de humo EM3xx
+ salida multiples con
e ; g
interfaz de linea

Médulo 2 entradas
éptico lineal Médulos de entrada/
convencional

EM500xxx
Médulos para la
FA100 realizacion de

Detector de humo paneles sindpticos

por aspiracion

EC0020

m Botén de alarma

manual

Botén de alarma
manual para

E ECO12E

exterior
EM600
. P.ulsac.:lor' para
silenciacién
domeéstica
SPS24xxx EWT100 ES10xx ES20xx
Estaciones de alimentacion Modulo traductor de Senalizadores de alarma Senalizadores de alarma
lazo a dispositivos Opticos/acUsticos de opticos/acusticos de
inalambricos techo pared
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° °
Acceso rios Permiten expandir la central (armarios adicionales) o realizar instalaciones segun las
exigencias de cableado.
PRCAB
ARMARIO ADICIONAL
Con puerta, barra CAN DRIVE para la conexion de los médulos funcionales (méx. 8) y estantes
- para baterfas. La puerta frontal presenta dos ranuras donde pueden colocarse dos mddulos
e FPM (si no se requieren otras funciones, es posible usar dos modulos ciegos FPMNUL).
PRCABR Armario de color rojo
- ESPECIFICACIONES
TECNICAS
Grado de proteccién:  IP30 Dimensiones: 433 x 563 x 187 mm
Baterias colocables: 2x12V 24 Aho2x12V 17 Ah  Peso (sin baterfas): 10 Kg
Dimensiones del 544, 670 x 250 mm
embalaje:
PRCABSP PRCABRK

KIT PARA MONTAJE ARMARIO DISTANCIADO DE LA PARED KIT PARA MONTAJE EN RACK DE 19”

V4 Par de soportes para montar Soporte para fijar el armario
el armario a 5 cm de la pared, dentro de un rack de 19”.
) que se utilizaran para pasar los
~ cables.
PRREP

CONTENEDOR PARA EL MONTAJE DEL MODULO FPMCPU COMO REPETIDOR REMOTO.

Constituido por una placa de aluminio cepillado y un fondo metdlico, puede instalarse sobre una
pared o empotrada.

PRCABR Armario de color rojo

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Dimensiones Panel frontal: 368 x 256 x 2,5 mm

Daszae

Dimensiones Caja empotrable: 356 x 244 x 56 mm

Peso: 250g

CASE-PRAEDEMO#1
MALETIN DEMOSTRACION PARA SISTEMA PREVIDIA

Kit ilustrativo para el sistema Previdia Max, en prdctico maletin con la central Previdia Max
y algunos dispositivos ya conectados en lazo cerrado. Util para los cursos de capacitacién
técnica.

o PRCABLCK200
INDOCBOXPM JUEGO DE CABLES DE MAYOR
CONTENEDOR METALICO LONGITUD (2 M) PARA CONECTAR DOS
T PORTADOCUMENTOS ARMARIOS COLOCADOS UNO AL LADO

DEL OTRO
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PREVIDIA-C-REP / PREVIDIA-C-REPE @) ensa2
TECLADO DE CONTROL REMOTO (REPEATER)

PREVIDIA-C-REP con pantalla tactil LCD 4,3” personalizable, teclas para funciones base y
indicadores de estado. Se conecta en red HORNET+ (conexion doble RS485) o mediante red

% ,Ej o ETHERNET TCP-IP. Proporciona informacion detallada sobre toda la red. Zumbador interno.
= '@ o Nivel 2 mediante llave o cédigo.
B h )

PREVIDIA-C-REPW Plastico de color blanco
PREVIDIA-C-REPR Plastico de color rojo

PREVIDIA-C-REPE proporciona, ademas, la indicacién correspondiente al canal de extincion.

PREVIDIA-C-REPEW Plastico de color blanco
PREVIDIA-C-REPER Plastico de color rojo

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacion: 19/30V Dimensiones version (S): 210 x 132 x 32 mm
Consumo en stand-by: 110 mA Peso: 330¢g

Consumo en ausencia de red: 80 mA

Consumo maximo: 130mA

Temperatura de funcionamiento: -5°...+40° C

Accesorios para PREVIDIA-C-REP

. /‘ C-REP-DEEPBOXW Base profunda para la instalacién del repetidor C-REPW,
/ : color blanco RAL9016

C-REP-DEEPBOXR Base profunda para la instalacion del repetidor C-REPR,
color rojo RAL3001

1 /* C-REP-FLUSHBOXW Base empotrable para la instalacion en pared del repetidor C-REPW,
color blanco RAL9016. En combinacion con C-REP-DEEPBOXW

»

i 1
ulfF
=511

li w ol

C-REP-FLUSHBOXR Base empotrable para la instalacion en pared del repetidor C-REPR,
color rojo RAL3001. En combinacién con C-REP-DEEPBOXR

C-REP-FRAMEW Marco empotrable para combinar con el articulo
C-REP-FLUSHBOXW. Plastica de color blanco

C-REP-FRAMER Marco empotrable para combinar con el articulo
C-REP-FLUSHBOXR. Pl3stica de color rojo
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2 Son compatibles con las centrales modelo Previdia Max y Previdia UltraVox, se instalan
Modulos FPM P 4 revidia Maxy 4
en la puerta frontal de los armarios en un nimero maximo de dos por armario.
(Front Panel Module)

FPMCPU
MODULO FRONTAL CPU Y REPETIDOR

Unidad de control principal, con pantalla gréfica téctil de 7” con 65000 colores. Su funcién
consiste en la gestion de la central y la coordinacién de los mddulos funcionales. EI médulo,
ademas, puede usarse como teclado remoto (Repeater) conectado a la linea RS485 de la central
(mdx. 14 repetidores en serie) o mediante red TCP-IP. Si se utiliza como teclado remoto, el
maoédulo se combina con el contenedor PRREP.

« conexion Ethernet para creacion de redes y control remoto;

- canal RS485 para repetidor (mddulos FPMCPU utilizados como teclados remotos - méx. 14);
- puerto RS485 para interfaz con BMS, gestion protocolo MODBUS RTU;

- puerto mini-USB para configuracion mediante PC;

« puerto RS232 para configuracion mediante PC;

- doble CPU, principal y secundaria de emergencia que puede intervenir en caso de averia;
- alojamiento para tarjeta SD;

- personalizacién de la interfaz de usuario; iconos, pulsadores, etc.

FPMCPU-L Plastico de color gris claro
FPMCPU-G Plastico de color gris oscuro

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacién: 19+30VDC Dimensiones: 185 x 288 x 82 mm
Consumo @ 27,6 V: stand-by 120 mA; max. 140 mA Peso (sin baterias): 900 g
Cortiente maxima: @276 V1A Dimensiones del 555, 670 250 mm

embalaje:

Temperatura de funcionamiento:-5° ... +40° C

FPMLED
MODULO LED

Mddulo con 50 LED de 3 colores configurables (verde, amarillo y rojo), para obtener una
visualizacion inmediata del estado de una serie de elementos (zonas, puntos, etc.).

FPMLED-L Plastico de color gris claro

FPMLED-G Plastico de color gris oscuro

ESPECIFICACIONES

TECNICAS

Tension de alimentacion: 19+30VobDC Dimensiones: 185 x 288 x 52 mm
Consumo @ 27,6 V: stand-by 12 mA; max. 35 mA  Peso (sin baterias): 690 g

Temg':)eratu'ra de 50 +40°C Dlmens.lones del 325 x 620 x 250 mm
funcionamiento: embalaje:

FPMLEDPRN
MODULO LED Y IMPRESORA TERMICA

Modulo con 50 LED de 3 colores como el articulo FPMLED, mas una impresora térmica sobre
rollo de 56 mm. Permite imprimir los eventos registrados por el sistema en tiempo real.

FPMLEDPRN-L Plastico de color gris claro
FPMLEDPRN-G Plastico de color gris oscuro

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacidn: 19 +30 Ve Dimensiones: 185 x 288 x 52 mm

Consumo @ 27,6 V: stand-by 45 mA; méx. 45 mA  Peso (sin baterias): 690 g

Dimensiones del

Temperatura de funcionamiento:-5° ... +40° C .
embalaje:

325 x 620 x 250 mm
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FPMEXT
MODULO SENALIZADOR LED PARA CANALES DE APAGADO

En caso de que en la central se alojen los médulos con funcién IFMEXT, es obligatorio utilizar
uno o mas FPMEXT para visualizar el estado de los mismos como indicaciones separadas en la
pantalla. Cada modulo FPMEXT suministra las indicaciones de 5 mdédulos de extincion IFMEXT.

FPMEXT-L Plastico de color gris claro
FPMEXT-G Plastico de color gris oscuro

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 19+30VobC Dimensiones: 185 x 288 x 52 mm
Consumo @ 27,6 V: stand-by 12 mA; max. 35 mA  Peso (sin baterias): 690 g
Temperatura de 50 4+40°C Dimensiones del 325 x 620 x 250
funcionamiento: embalaje: mm

FPMNUL
MODULO CIEGO

Para cerrar las ranuras en las puertas de los armarios metdlicos cuando no se requiere alguna
funcién en especial.

FPMNUL-L Plastico de color gris claro
FPMNUL-G Plastico de color gris oscuro

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Dimensiones: 185 x 288 x 52 mm
Peso (sin baterias): 690 g
Dimensiones del embalaje: 325 x 620 x 250 mm
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Mo'dulos IFM Son compatibles con las centrales modelo Previdia Max y Previdia UltraVox, los
maodulos de la serie IFM se instalan en la barra CAN DRIVE incorporada en los armarios

(Intemal Fire MOdU|e) (mdx. 8 médulos IFM por cada armario) segun las funciones necesarias.

IFM24160
MODULO ALIMENTADOR DE CONMUTACION

Se conecta a la red eléctrica y suministra al sistema una corriente maxima de 4 A. Tiene
incorporado un cargador de baterias de 1,2 A para mantener en carga dos baterias de 17 Ah o
24 Ah. Presenta 2 salidas supervisadas y una salida relé, todas configurables (configuradas de
fabrica como salida de alarma, salida AUX y relé de sefializacion fallo). Cada armario metélico
puede contener un solo mddulo de alimentacién. CPU dedicada para el control del médulo y la
comunicacién con el médulo central FPMCPU.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacion: 230/ 115 Vv (+10% -15%) 50/60 Hz DIMENSIONes 1) 115 5 185 mm
del embalaje:

Peso con

Consumo méxima de la red: 1MA@230V,2A@ 115V i
embalaje:

1000g

Tensidén de salida: 276V

Corriente maxima disponible: 52A

Corriente reservada al cargador

de baterias: 12A
Baterias: 2x 12V 24 Ah 0 2x12 V17 Ah
Consumo @ 27,6 V: stand-by 20 mA, maximo 40 mA

Corriente mdxima OUT1y OUT2:15A @ 276 V

Corriente maxima relé: 5A@30V

Temperatura de funcionamiento: -5° ... +40° C

IFM2L
MODULO PARA LA GESTION DE DOS LAZOS

Es capaz de gestionar hasta 240 dispositivos por lazo. El médulo contiene un alimentador

= de conmutacién step-up por cada lazo, capaz de mantener la tension operativa a los valores
configurados en condiciones de alarma o de stand-by. Cada central admite hasta 8 médulos
IFM2L.

« CPU dedicada para el control del médulo y la comunicacidn con el médulo central FPMCPU;

- tecnologia «power up boosterss, posibilidad de configurar la tensién de trabajo en stand-by y
en estado de alarma para cada lazo;

- protocolo de comunicacién: Inim, ARGUS, APOLLO.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 19 + 30V bc Dimensiones: 175 x 110 x 40 mm
Consumo @ 27,6 V: S;g?jfy 35 mA, max. Dimensiones del embalaje: 180 x 125 x 50 mm
Corriente méxima en lazo: 0,5 A Peso con embalaje: 280 g
Temperatura de 5°  +40°C

funcionamiento:




IFM4R

MODULO DE 4 RELES CONFIGURABLES

IFM410
MODULO DE 4 ENTRADAS / SALIDAS DE POTENCIA

Cada relé admite una carga médxima de 5 A @ mdx 30 V. Cada central admite hasta un maximo
de 16 modulos IFM4R.

- CPU dedicada para el control del médulo y la comunicacién con el médulo central FPMCPU;
«4relé (NC/C/NO).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 19 +30V bc Dimensiones: 175 x 110 x 40 mm

Dimensiones del

R 180 x 125 x 50 mm
embalaje:

Consumo @ 27,6 V: stand-by 10 mA, méx. 80 mA

Corriente mdximaenrelé: 5A @30V Peso con embalaje: 280 g

Temperatura de funcionamiento: -5° ... +40° C

Cada central admite hasta 16 moddulos IFM4IO. Cada uno de los cuatro canales puede
configurarse como:

- salida supervisada para suministrar una corriente maxima de 1A @ 27,6 V, configurable;

- entrada supervisada para activar sefiales de aviso, prealarma y alarma, configurable;

- zona convencional para una linea de hasta 32 detectores convencionales, configurable;

. entrada 4-20mA capaz de leer la sefial de un detector de tipo 4-20mA; umbrales de disparo

programables, configurable;
« CPU dedicada para el control del modulo y la comunicacion con el médulo central FPMCPU;

+ 4 terminales E/S libremente programables.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 19+30VbC Dimensiones: 175 x 110 x 40 mm

Dimensiones del

Consumo @ 27,6 V: stand-by 22 mA, max. 170 mA R 180 x 125 x 50 mm
embalaje:

Corriente méxima en E/S: 1A@276V Peso con embalaje: 280 g

Temperatura de 5°  +40°C

funcionamiento:
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IFMDIAL4G
MODULO COMUNICADOR REMOTO PTSN Y GSM

Puede efectuar llamadas vocales gracias a los mensajes grabables en su interior y llamadas digitales
mediante los protocolos mas comunes (SIA, Contact ID, etc.). El médulo también puede enviar mensajes

= SMS con textos detallados sobre los eventos registrados. Cada central admite un solo médulo IFMDIAL.
Nota: Antena GSM no incluida. Disponible como accesorio: LTE-ANT100B.

« CPU dedicada para el control del modulo y la comunicacion con el médulo central FPMCPU;

- conector antena GSM (para antena GSMANT200N);

- alojamiento para tarjeta SIM;

. bandas de frecuencia para IFMDIAL4G: 850, 900, 1800 e 1900 Mhz; bandas de frecuencia para
IFMDIALA4G:

- 1terminal para la conexién de la linea telefdnica interna;

- 1terminal para la conexion de la linea telefonica externa (PSTN);

- 100 mensajes de voz incorporados (hasta 15 minutos) grabables con software de text-to-speech
(texto a voz) o archivo .wav;

- hasta 100 acciones telefdnicas;

- 100 SMS personalizables;

« SMS con generacion automatica del texto;

- comunicador digital automatico incorporado (Contact ID, ADEMCO, etc.);

15 nimeros de teléfono para funciones de avisador (vocal, digital, SMS).

LTE-ANT100B Antena GSM de elevadas prestaciones, blanca.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacién: 19 +30VobC Dimensiones: 175 x 110 x 40 mm
Consumo @ 276 V: stand-by 30 mA, max. 250 mA  Dimensiones del embalaje: 180 x 125 x 50 mm
Temperatura de funcionamiento: -5°...+40° C Peso con embalaje: 280¢g

LTE-FDD: B1/B3/B5#/B7/B8/B20/B28#

Bandas de frecuencia GSM: GSM/GPRS/EDGE 900/1800 MHz

IFM1610
MODULO CON 16 CANALES DE ENTRADA/SALIDA DE BAJA POTENCIA

Cada central admite hasta 4 médulos IFM1610. El mddulo proporciona también terminales para la
alimentacion auxiliar a 27 V. Cada canal puede configurarse como:

. entrada digital (no supervisada) activada con la llegada de tensién;

- salida digital (no supervisada) capaz de soportar una carga maxima de 100 mA @ 30 V oc;

« CPU dedicada para el control del médulo y la comunicacién con el médulo central FPMCPU;
- 16 terminales de conexién (entrada / salida);

. 2 terminales para la alimentacion de cargas externas.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 19+30VbC Dimensiones: 175 x 110 x 40 mm
Consumo @ 27,6 V: stand-by 12 mA, méx. 25 mA  Dimensionesdel o0 155 50 mm
embalaje:

Temperatura de

- . -5°C ... +40°C Peso con embalaje: 280 g
funcionamiento:

IFMNET
MODULO PARA LA CONEXION DE MAS CENTRALES EN RED HORNET+ (HASTA 48)

Presenta dos puertos RS485 para la conexion con las otras centrales; el cableado tiene que
efectuarse en anillo cerrado. Velocidad del puerto RS485 configurable de 9600 a 512k baudios,
incluye una salida de 12 V para alimentar eventuales convertidores RS485-Fibra dptica. Cada
central admite un solo modulo IFMNET. Todas las centrales interconectadas en red tienen que
contar con un maodulo IFMNET.

« CPU dedicada para el control del modulo y la comunicacion con el médulo central FPMCPU.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 19 +30VbC Dimensiones: 175 x 110 x 40 mm

Consumo @ 27,6 V: 60mA Dimensiones del 51, 155 » 50 mm
embalaje:

1Cz<1;r|ente maxima de salida 0,8 A Peso con embalaje: 280 g

Temperatura de 5 +40°C

funcionamiento:




IFMLAN

MODULO PARA FUNCIONES TCP-IP AVANZADAS

IFMEXT

Cada central admite un solo médulo IFMLAN. Permite una segunda conexion de la central a la
red ethernety proporciona los siguientes servicios:

- conexion al Cloud Fire Inim;

« servidor web para el control, la gestion y el mantenimiento de la instalacion accesible desde
ordenador/teléfono movil inteligente;

. envio de correo electronico por cada evento del sistema;

- hasta 32 direcciones de correo electrénico o direcciones IP a las cuales enviar las
notificaciones;

- doble CPU, una dedicada al control del médulo y a la comunicacion con el médulo central
FPMCPU, y la otra con sistema operativo LINUX dedicada al control de la conexién IP;

« puerto Ethernet para una secunda conexion TCP-IP;

- puertp RS485 y RS232;

- alojamiento para tarjeta SD (mdx. 32Gb);

- hasta a 100 acciones;

- televigilancia de la alarma, con envio de correo electrénico con fotogramas adjuntos;

. gestion de hasta 100 cdmaras IP (ONVIF perfil S);

« gestion protocolo SIA-IP, BACNet IP (requiere licencia PRBAC-IP), ESPA 4.4.4, NTP, UPnP, SSL;

. gestion de sistemas de evacuacién por voz a través de interconexién IP o RS232.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 19+30VbDC Dimensiones: 175 x 110 x 40 mm
Consumo @ 27,6 V: 45mA Dimensiones del 180 x 125 x 50 mm
embalaje:
Temperatura de o . .
-5°...+40° C Peso con embalaje: 280¢g

funcionamiento:

MODULO PARA LA GESTION DE UN CANAL DE EXTINCION MEDIANTE AGENTES GASEQSOS

Presenta los terminales para la gestion de los dispositivos comuinmente requeridos en este tipo
de instalaciones y las Iégicas de activacion adecuadas. Las diferentes funciones disponibles en
los terminales pueden replicarse en los dispositivos conectados en el lazo (excepto la salida de
control de electrovalvula). Cada central admite hasta 24 mddulos IFMEXT. Los mddulos tienen
que combinarse con el panel frontal de sefializacién FPMEXT. Cada mddulo FPMEXT presenta
indicaciones de hasta 5 modulos IFMEXT.

« CPU dedicada para el control del médulo y la comunicaciéon con el médulo central FPMCPU;
- 1terminal de entrada para el control PRESOSTATO con funciones programables;

- 1terminal de entrada para STOP EXTINCION con funciones programables;

- 1terminal de entrada para EXTINCION MANUAL;

- 1 terminal de salida para el mando de la VALVULA;

« 1terminal de salida sefial extincion BLOQUEADA,

- 1 terminal de salida sefial PRE EXTINCION;

- 1 terminal de salida sefial EXTINCION EFECTIVA.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién:

19+30VobC Dimensiones: 175 x 110 x 40 mm

Consumo @ 27,6 V- stand-by 30 mA, max. Dimensiones del 180 x 125 x 50 mm

80 mA embalaje:
Corriente médxima en salida .
VALVE: 2A@276V Peso con embalaje: 280 g
Corriente méxima en salida: 1A@276V

Temperatura de funcionamiento: -5°.. +40°C
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Previdia UltraVox

oNo K i N
Central analogica direccionable B@ JEH ) daa @é
con funciones integradas de
deteccion de incendios y EVAC

Las centrales Previdia UltraVox afiaden las funciones de Evacuacién por Voz y Public Address a la funcionalidad compartida
por los otros dos modelos de la gama. Los modelos Previdia UltraVox alojan la barra de conexiones CANDRIVE+ en el
interior del armario y son compatibles no solo con los médulos de funciones descritos a continuacién, sino también con el
FPM (Front Panel Module) y el IFM (Internal Fire Module) del modelo Previdia Max.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacion: 90~ 264V AC/47 ~63 Hz Dimensiones: 677 x 432 x 266 mm
Consumo maximo: 85A@M15Vac/5A @230 Peso sin baterias: 23 Kg

V AC
Tension de salida: 26 V bc nominales /20 - 276V  Color gabinete: gris RAL7042 / rojo RAL3001
Tension de salida en lineas altavoces: 100 Vrms Grado de proteccién IP:  [P30
Corriente méx. en salida del médulo 38A Potencia maxima 1000 W para cada alimentador
alimentador: gestionable:
Corriente disponible para el sistema: 35A

Corriente mdxima para recarga de las baterias: 3 A
Baterias: 2x12V17Ah/2x12V 24 Ah/2x12V 38 Ah

Temperatura de funcionamiento: -5°C..40°C
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Certificada EN54

Ha obtenido todas las certificaciones
aplicables a los sistemas de control
de los sistemas de deteccién vy
alarma de incendios, los equipos de
control de los sistemas de extincion
de incendios y los sistemas de control
de los sistemas de evacuacién por
voz EVAC.

EN54-2, EN54-4, EN54-16 EN54-21,
EN12094-1, EN54-13.

Sistema integrado

Combina las funciones de deteccion
y alarma incendio, deteccion de
gas, iluminacion de emergencia con
las funciones PA (Public addressing
- audio entertainment) y VA (Voice
Alarm o EVAC).

Audio digital

Su DSP interno le permite procesar
multitud de fuentes de audio
analdgicas externas y archivos de
audio almacenados en su memoria.

Audio compartido

Audio digital compartido en red; se
pueden compartir hasta 50 pistas de
audio digital entre los distintos nodos
de la red IDANET.

Amplificadores de Clase D

Hasta 30 mddulos amplificadores de
clase D por central caracterizados
por una muy alta eficiencia y una
potencia médxima de 250 W cada uno.

Simple

Una Unica central capaz de controlar
todas las funciones de seguridad del
edificio. Configure procedimientos de
evacuacion con interfaces de control
se vuelve muy simple.

Fiable

Médulos de gestion de lazos
dotados de «power up booster»
para configurar la tension operativa
de cada circuito para una mayor
fiabilidad y simplicidad de cableado.

1y

Flexible

Gracias a su arquitectura modular, se
adapta a todo tipo de instalacion, desde
pequefias actividades comerciales hasta
aeropuertos, grandes hoteles o centros
comerciales. Cada central puede dotarse
de un méximo de cuatro armarios y
puede controlar hasta 32 mddulos IFM
o IFAM.

Inteligente
Basada en una arquitectura a inteligencia
distribuida con microprocesador

incorporado en cada modulo.
Microprocesador redundante en la
unidad principal, DSP para audio
processing en el médulo matriz audio.

Estructurada

La arquitectura permite redes hibridas
basadas en una conexién de par
trenzado, fibra Optica y TCP-IP para
compartir toda la informacién y las
pistas de audio (audio compartido
sélo dentro de la red IDANET) entre
los distintos nodos. Cada cluster de
red Hornet+ o IDANET puede conectar
hasta 48 centrales, mediante una red
TCP-IP pueden interconectarse hasta 20
clusters.

Resistente

Tecnologia HOT SWAP que permite
la sustitucion o adicion «en caliente»
de modulos (sin apagar el sistema)
para intervenciones rdpidas, seguras
y sin interrupcién del servicio. Gestion
Amplificador de Backup sin ningun
cableado adicional.

Intuitiva

Gracias a la doble pantalla LCD, mapas
gréficos, televigilancia, reduce de
manera dréstica el tiempo de reaccion y
intervencion. La interfaz de usuario de la
seccion EVAC se puede configurar para
favorecer la simplicidad o la flexibilidad,
segin el nivel de preparacion del
personal a cargo.

Multimedial

Servidores web, correo electronico,
conexiones TCP-IP, Cloud, aplicacion
para  teléfono  movil  inteligente,
comunicaciones telefénicas y
GSM, permiten tener el sistema
constantemente bajo control y al alcance
de la mano. Esto vale tanto para el
usuario final como para los encargados
de la gestidn y el mantenimiento.
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Central en un solo armario

La central admite los médulos FPM o FPAM en el panel frontal. En la
configuracién de un solo armario, la version UltraVox se suministra
con dos médulos de control: FPMCPU para las funciones incendio
y FPAMIAS para las funciones PA-VA. Dentro del armario estd
posicionada la barra de interconexion CANDRIVE+ para el alojamiento
de un maximo de 8 mddulos IFM o IFAM.

IDANet

Central en varios armarios

Para expandir la capacidad de cada central, es posible unir hasta 4
armarios, para obtener uno mas grande.

Los armarios se adosan mediante los tornillos de union suministrados
y, una vez adosados, se interconectan mediante las barras CANDRIVE+
usando los cables incluidos en el equipamiento.

Una vez adosados los armarios, se dispondrd de mds alojamientos
para médulos destinados al panel frontal (FPM o FPAM) y para los
maodulos (IFM o IFAM). En cada armario puede instalarse un modulo de
alimentacion IFAMPSU.

Centrales en red HORNET+

La tecnologia HORNET+ permite la conexion en
red entre centrales Previdia UltraVox, Previdia Max
y Previdia Compact. Basado en una arquitectura
en anillo, cada seccion se basa en RS485 y
debe implementarse mediante un par trenzado
blindado (cable Ethernet) hasta una distancia de
500 m. Le permite compartir toda la informacién

del sistema pero no las pistas de audio

|00

Centrales en red IDANET

@ La tecnologia IDANET, basada en una arquitectura
en anillo donde cada tramo puede realizarse
mediante cable ethernet CAT5 (hasta 100m) o
mediante fibra dptica (introduciendo un mdédulo
SFP adecuado segun el tipo de fibra utilizada),
ademds de compartir toda la informacién entre
las diversas unidades de control, convirtiéndolas

efectivamente en un solo sistema, también
puede compartir hasta 50 pistas de audio, lo que
permite que las fuentes de sonido se transmitan

de un nodo del sistema a otro.

i

Centrales enred IP

Cada «cluster» creado con tecnologias IDANET
o0 HORNET+ (o paneles de control individuales)
puede conectarse via TCP-IP con otros clusters
hasta un maximo de 20. Este tipo de red permite
aprovechar las redes LAN existentes para
interconectar las centrales entre si.



Gestion Audio

Gestion de 8 pistas de audio digital local
y 8 pistas de audio digital provenientes
de la red, hasta 30 amplificadores clase
D 250W.

Autoalimentada
Alimentador de 1000 W incluido
expandible hasta 4000 W
(adicionando el armario PRCABH+).

Segura

Control de impedancia de las
lineas de altavoces por tono
piloto, gestion de linea A/B, anillo
con aisladores opcionales y
amplificador de reserva.

Pantalla de colores

Doble tactil pantalla de 7” con 65000 colores
para una gestion integrada de las funciones de
deteccion y alarma incendio, extincién por GAS,
EVAC (Evacuacion por voz), Public Address
(difusion sonora y audio entertainment).

1000 zonas

Hasta 1000 zonas de audio, causas

Expandible

Posibilidad de conectar hasta 4
armarios entre si, hasta 32 médulos
internos IFM o IFAM y 8 mddulos
frontales FPM o FPAM.

y efectos subordinados al sistema
de deteccion de incendios, gestion
avanzada de audio entertainment (via
servidor IASS y APP IAC).

Memoria interna

Memoria de audio interna para
mensajes de emergencia y
personalizables, tarjeta SD para audio
adicional, 2 entradas de muUsica,
2 entradas AUX con prioridad de
adquisicién por contacto o en el nivel
de la sefial.

Certificada

. certificacion CPR / IMQ;
. certificacién EN54 pt2 /4 /16 / 21/13;

- certificacion EN12094-1 (sistemas de apagado)

hasta 24 canales.

CENTRALES ANTI INCENDIOS >
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Previdia UltraVox

Central base con funciones de deteccion de incendio y evacuacion por voz, a las
cual se puede adicionar los modulos funcién FPM, FPAM, IFM y IFAM. El armario,
modelo PRCAB+, estd completo con puerta de plastico y nicho para alojamiento
de micréfono PTT, teléfono de emergencia opcional.

FPMCPU FPAMIAS

IFAMPSU

Unidad de control Unidad de control con Mdédulo alimentador
con pantalla para de 1000 W con

) pantalla para funciones P
fun§|9nes de Voice EVAC y public cargador de baterias
deteccion y alarma

. ) address
incendio
IFAMEVAC IFAMAMP IFM2L
Mdédulo matriz Mddulo Mdédulo 2
audio para las amplificador lazos
elaboraciones de 250 W

las sefiales e —

Previdia Ultra

Central base con funciones de deteccién de incendio con los médulos funcién
FPM, FPAM, IFM y IFAM. El armario, modelo PRCAB+ no posee puerta de pldstico
ni nicho para alojamiento de micréfono PTT, teléfono de emergencia opcional.

FPMCPU IFAMPSU

Unidad de control con Mddulo alimentador

pantalla para funciones de 1000 W con

de deteccién y alarma cargador de baterfas
incendio

IFM2L

Modulo 2
lazos
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Previdia Vox

Central base con funciones de evacuacién por voz Unicamente a la que se
pueden afiadir los mddulos de funciones FPM, FPAM,IFM e IFAM. El armario,
modelo PRCAB+, estd completo con puerta de plastico y nicho para alojamiento
de micréfono PTT, teléfono de emergencia opcional.

FPAMIAS

IFAMPSU

Unidad de control Médulo alimentador
con pantalla para de 1000 W con
funciones Voice EVAC cargador de baterias

y public address

IFAMEVAC IFAMAMP

Mdédulo matriz audio Mdédulo
para las elaboraciones amplificador
de las sefiales 250 W
) DETECCION DE EVACUACION POR VOZ Y POTENCIA DEL
CODIGOS DEL PEDIDO INCENDIOS PUBLIC ADDRESSING COLOR GABINETE ALIMENTADOR
GRIS ROJO
Previdia-ULTRA216 v v 1000 W
Previdia-ULTRA216R v v 1000 W
Previdia-VOX v v 1000 W
Previdia-VOXR v v 1000 W
Previdia-UltraVox v v v 1000 W
Previdia-UltraVoxR v v v 1000 W
Previdia-Ultra216LP v v 160 W
Previdia-Ultra216LPR v v 160 W
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Esquema de la
central
Previdia UltraVox

PREVIDIA ULTRAVOX
Central de deteccién de
incendios con funciones
EVAC integradas

PRCAB+
Armario adicional

(_HASTA 3POR CENTRAL )

FPMLED
Médulo LED

FPMLEDPRN
Médulo LED
y impresora
térmica

FPMEXT

Médulo senalizador
LED para 5 canales
de extincién

FPMCPU
Médulo CPU
adicional para
backup

IFMNET
Médulo para la conexién en
red HorNet+

PREVIDIA ULTRAVOX
Central de deteccion de
incendios con funciones
EVAC integradas

HorNetf~_ ||

IFAMIDANET
Médulo para la conexién en
red IDANet |
i D/l\ Net
4
IFAMEVAC A\
Médulo matriz A N )
audio 38 33 44

IFAMAMP

. . .
Médulo amplificador audio
de 250 W of 19 6

((HASTA 30 POR CENTRAL )

IFM2L

Médulo para la

gestion de 2 lazos

((HASTA 8 POR CENTRAL )

IFAMFFT
Médulo para la gestion de los
teléfonos de emergencia

—SH S8

((HASTA 4 POR CENTRAL )

IFMEXT
Médulo para la gestion de @%ﬁ @%ﬁ @%ﬁ
un canal de extincion

(CHASTA 24 POR CENTRAL )

IFM1610
Médulo 16 canales

N N
o o I
de entrada/salida . I .

de baja potencia
((HASTA 4 POR CENTRAL )

IFM4R D T
Médulo de 4 relés
configurables

((HASTA 16 POR CENTRAL )

IFMDIAL4AG

Médulo comunicador

remoto PSTN & GSM T‘ﬁ C o 1%

IFM410 (M) (M)
20

Moédulo de 4 entradas/
salidas de potencia

((HASTA 16 POR CENTRAL )

IFMLAN
Médulo para funciones
TCP-IP avanzadas

C{o&)ﬂ e

IFAMPSU
Médulo alimentador de
conmutacion de 1000 W




PREVIDIA MAX

. Central de deteccién
de incendios
compacta

PREVIDIA COMPACT
Central de deteccién de
incendios compacta

-

-

PREVIDIA MICRO
Central de deteccién de
incendios convencional

PREVIDIA C-REP
Teclado remoto

ED100
Detector de
humo

ED200
Detector de
temperatura

ED300
Detector de humo y
temperatura

i i

Bases de montaje con
sefalizacion dptica y acustica

EBS1xxx 1LOO10

Sehalizador remoto

B ¥ i ¥ e ¥
\

S S

DISPOSITIVOS DE
SENALIZACION E
ILUMINACION DE
EMERGENCIA

[
- o

)

)

INE7xx
Detectores de GAS
certificados ATEX

ING7xx
Detectores
de GAS

BDH260
Detector de humo
optico lineal

FA100
Detector de humo
por aspiracion

' .‘ ' EM312SR
Moédulo de entrada/
salida

EM110
Modulo de Entrada

EM411R
Moédulo de interfaz
de zona convencional

EU311x
Micromoédulos de
entrada/salida

EM322AC

Modulo 2 entradas
y 2 salidas de relé
230V

EM3xx

Modulos de entrada/
salida multiples con
interfaz de linea
convencional

EM500xxx
Médulos para la
realizacion de

" paneles sindpticos

EC0020
Botén de alarma
manual

ECO12E

Botén de alarma
manual para
exterior

EM600

EWT100
Modulo traductor de
lazo a dispositivos
inaldmbricos

ES10xx
SPS24xxx
Estaciones de alimentacion Spticos/acusticos de

techo

Pulsador para
silenciacion
doméstica
ES20xx

Senalizadores de alarma Senalizadores de alarma

Spticos/acusticos de
pared
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Acceso rios Permiten expandir la central (armarios adicionales) o realizar instalaciones segun las
exigencias de cableado.
PRCAB+
ARMARIO ADICIONAL
Con puerta y barra CAN DRIVE+ para la conexion de los médulos funcionales y estantes para
baterfas. La puerta frontal presenta dos ranuras donde pueden colocarse dos mdédulos FPM (si
no se requieren otras funciones, es posible usar dos médulos ciegos FPMNUL). El armario se
— suministra sin nicho para el alojamiento del micréfono PTT.
— PRCAB+R Armario de color rojo PRCAB+ Armario de color gris
ESPECIFICACIONES
TECNICAS
2x12 V17 Ah
Baterias instalables: 2x12V 24 Ah Dimensiones: 675 x 430 x 260 mm
2x12V 38 Ah
Grado de proteccién: IP30 Peso (sin baterias): 10 Kg
. . Gris RAL7042
Color gabinete: Rojo RAL3001
PRCABRK+

KIT PARA MONTAJE EN RACK DE 19”

Estribo para la fijacion del armario PRCAB+ y centrales Previdia-UltraVox en el interior de un
rack 19”.

PRCABRK+ Color gris

Mo'd u IOS FPAM Las centrales de la serie Previdia UltraVox, ademds de manejar los médulos de

panel frontal de la serie FPM ilustrados en la seccion Previdia Max, pueden alojar

(Front Panel Audio Module)  los médulos de panel frontal FPAM con funciones de audio que se enumeran a
continuacion. Los mddulos de la serie FPM y FPAM se instalan en la puerta frontal
de los armarios en un nimero maximo de dos por armario.

FPAMIAS
UNIDAD DE CONTROL PRINCIPAL PARA LAS FUNCIONES EVAC

Unidad de control principal para las funciones voice EVAC. Si se coloca en la ranura superior, se
instala en el panel frontal y se conecta a la barra CANDRIVE+, mientras que si se coloca en la
ranura inferior se conecta al médulo FPM de la ranura superior. Presenta una pantalla gréfica de
colores con sistema de mando tactil. Su funcién consiste en la gestion y la coordinacién de los
maodulos funcionales. Una sola central Previdia UltraVox puede alojar una sola de estas unidades.

. conexion Ethernet para control remoto;

- puerto mini-USB para configuracion mediante PC;

- alojamiento para tarjeta MicroSD;

- personalizacién de la interfaz de usuario; iconos, pulsadores, etc.

« conexién con micréfono push-to-talk y teléfono de emergencia (opcional) en el panel frontal;
« altavoz de monitor para escuchar fuentes de audio;

« LED de estado y teclas funciones para la gestion de la evacuacion.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 19+30 V bC Dimensiones: 185 x 288 x 82 mm
Consumo @ 27,6 V: stand-by 110 mA Peso: 900¢g

CO,nSlemO en ausencia de red stand-by 60 mA DlmenS}ones del 32.5x 62 x 25 cm
eléctrica: embalaje:

Temperatura de funcionamiento: -5°...+40° C




PREVIDIA-C-REP / PREVIDIA-C-REPE
TECLADO DE CONTROL REMOTO (REPEATER)

PREVIDIA-C-REP con pantalla tactil LCD 4,3” personalizable, teclas para funciones base y
indicadores de estado. Se conecta en red HORNET+ (conexién doble RS485) o mediante red
ETHERNET TCP-IP. Proporciona informacién detallada sobre toda la red. Zumbador interno.
Nivel 2 mediante llave o cédigo.

PREVIDIA-C-REPW Plastico de color blanco
PREVIDIA-C-REPR Plastico de color rojo

PREVIDIA-C-REPE proporciona, ademas, la indicacién correspondiente al canal de extincion.

PREVIDIA-C-REPEW Plastico de color blanco
PREVIDIA-C-REPER Plastico de color rojo

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacion: 19/30V Dimensiones version (S): 210 x 132 x 32 mm
Consumo en stand-by: 10 mA Peso: 330¢g

Consumo en ausencia de red: 80 mA

Consumo maximo: 130mA

Temperatura de funcionamiento: -5°..+40° C

Accesorios para PREVIDIA-C-REP

e > C-REP-DEEPBOXW Base profunda para la instalacidn del repetidor C-REPW,
: color blanco RALS016

C-REP-DEEPBOXR Base profunda para la instalacién del repetidor C-REPR,
color rojo RAL3001

C-REP-FLUSHBOXW  Base empotrable para la instalacion en pared del repetidor C-REPW,
color blanco RAL9016. En combinacién con C-REP-DEEPBOXW

C-REP-FLUSHBOXR Base empotrable para la instalacion en pared del repetidor C-REPR,
color rojo RAL3001. En combinacién con C-REP-DEEPBOXR

C-REP-FRAMEW Marco empotrable para combinar con el articulo
C-REP-FLUSHBOXW. Plastica de color blanco

C-REP-FRAMER Marco empotrable para combinar con el articulo
C-REP-FLUSHBOXR. Plastica de color rojo
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Modulos con funcion

IFAM

(Internal Fire Audio Module)

IFAMPSU

Ademads de alojar los médulos internos IFM descritos en la seccidon

Previdia Max, los paneles de control Previdia UltraVox también
pueden alojar los siguientes modulos internos IFAM con funciones
de audio. Los mddulos de la serie IFM o IFAM se instalan en la

barra CANDRIVE+ incorporada en los armarios (mdx. 8 modulos

IFM por cada armario) segun las funciones necesarias.

MODULO ALIMENTADOR DE CONMUTACION DE 1000 W

IFAMIDANET
MODULO PARA LA CONEXION EN RED IDANET

Se conecta a la red eléctrica y suministra al sistema una corriente mdxima de 38 Ah. Tiene
incorporado un cargador de baterias de 3 A para mantener en carga dos baterfas de 17 Ah,
24 Ah o 38 Ah. Presenta también 2 salidas supervisadas y una salida relé, todas configurables
(configuradas de fabrica como salida de alarma, salida AUX y relé de sefializacion fallo). Cada
armario metdlico puede contener un solo médulo de alimentacién. Cada central admite hasta 4
mddulos de alimentacidn (uno por cada eventual armario).

- CPU dedicada para el control del médulo y la comunicaciéon con el médulo central FPMCPU;

. control y supervisién de las baterias;
- eficiencia hasta el 94%.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacidn:

90 ~ 264V Ac/ 47 ~63 Hz

Consumo maximo:

85A@1N5VAc/5A @230V Ac

Tension de salida:

26V pc nominal / +/- 10%

Rizado max.:

200m Vp-p

Factor de potencia:

0,95 @ 230V ac/ 0,99 @ 115 V Ac a plena carga

Proteccion contra sobrecarga:

105 ~ 135% de la potencia declarada

Proteccion contra la sobretensién:

29~33V

Proteccidn contra el recalentamiento:

suspension de la tensién de salida, reactivacion
cuando se establece la temperatura

Maéx. corriente total Imax b: 38A

Maéx. corriente cargador de baterias: 3A

Max. corriente destinada al sistema Imax a: 35A

Maéx. corriente en cada salida (out 1y out 2): 1.5A@276VDC
Corriente maxima en relé: 5A,30VbcC
Consumo de las baterias en caso de falta de red: 30 mA

Dispone de dos tomas RJ45 para conexion mediante cable Ethernet CATS (para distancias
de hasta 100 m) y dos tomas para alojar modulos SFP para conexion de fibra Optica.
Atencidn: los médulos SFP deben ser del tipo SFP - 100 BASE - FX. Permite conectar hasta 48
centrales y compartir toda la informacion del sistema y hasta 20 pistas de audio.

- conexion de anillo (Token Ring);
- configuracion de la red automética;

- pleno intercambio de informacion entre centrales;

- gestion automatica de la prioridad de las pistas de audio compartidas;
- introduccidn / desconexion en caliente (HOT SWAP);

- max. un moédulo IFAMIDANET para cada central.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacién:

20 -30 V bc (alimentado por la barra CANDRIVE+)

Consumo maximo:

80 mA

Consumo mdx. con conexiones fibra:

80 mA + consumo mddulo SFP (@ 3,3 V) divided by 7
(normalmente alrededor de 15mA x cada convertidor)




IFAMAMP

MODULO AMPLIFICADOR AUDIO 250W

IFAMEVAC
MODULO MATRIZ AUDIO

Dispone de dos lineas para conexion de altavoces configurables en modo A/B o Lazo, cada
linea protegida individualmente contra cortocircuitos. Impedancia de la linea de altavoces
supervisada por el tono de alta frecuencia. Incluye una entrada analdgica para una fuente
de audio con prioridad ajustable destinada Unicamente a la linea de amplificacion. Gestion
automdtica de un posible amplificador de backup incluido en el armario. Cada central admite
hasta 30 moédulos IFAMAMP (maximo 8 para cada armario).

- amplificador en clase D;

- posibilidad de configuracién como alimentador de backup;

- entrada de audio local con prioridad configurable para fuentes de audio destinadas Uinicamente
a la linea de altavoces del amplificador;

- introduccidn / desconexion en caliente en la barra CANDRIVE+;

- volumeny ecualizacion de 3 bandas ajustables por separado para fuentes de musica/anuncios
de voz / emergencia.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacion: 20 -30 V bc (alimentado por la barra CANDRIVE+)
Consumo maximo: 530 mA (14 W)

Consumo en caso de falta de red: 100 mA (2,5 W) max.

Consumo max.: 3A(250 W +14 W)

Tensién de las salidas altavoz (Linea A/ Linea B): 100 Vrms max.

Carga maxima en las lineas altavoz (Linea A/ Linea 250 W max. total - carga minima 40 Q total

B):

Vin entrada local audio: max. 1Vrms (UNBALANCED - ENTRE +y GND o
’ ENTRE -y GND)

Impedancia entrada local audio: 10 kQ

Respuesta en frecuencia: 60 - 20000 Hz

Regulacion del volumen separado para las fuentes: +0/-40 dB

Mdisica / anuncios de voz / emergencia:

Ecualizacion separada de 3 bandas para las
fuentes: +6/-40 dB
Musica / anuncios de voz / emergencia:

Se encarga del procesamiento digital de todas las fuentes de audio, cuenta con:

. 2 entradas analdgicas para fuentes sonoras externas (MUSIC 1y MUSIC 2);

. 2 entradas analdgicas para fuentes sonoras externas (AUX1y AUX2) con solicitud de
prioridad por entrada «pr» o por nivel de sefial;

- memoria flash interna con 4 minutos de audio. Preconfigurada con mensajes de emergencia
en diferentes idiomas, personalizable mediante software de configuracion;

- alojamiento SD Card para archivo audio definido por el usuario.

« 2 Lineas para bases microfénicas estdndar o de emergencia (mdximo 64 por linea), conexion
a la red Ethernet para interaccion con servidores IASS e IAS-APP;

« introduccion / desconexion en caliente (HOT SWAP);

- entrada Ethernet / TCP-IP para up / downloading de los mensajes de audio y conexién con el
servidor IASS;

. conector RJ45 para la conexion con micréfono PTT y teléfono de emergencia en el panel
frontal de la central;

- regulacién del volumen y ecualizacion (3 bandas) de las fuentes audio externas.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 20-30Vbc

Consumo maximo: 100 mA

Maéx. 1 Vrms (UNBALANCED - ENTRE +y

Vin entradas audio MUSICA1, MUSICA2, AUX1, AUX2: GND 0 ENTRE - y GND)

Impedancia entradas audio MUSICA1, MUSICA2, AUX1,

AUX2: 10 kO

Entradas PR AUX 1Y AUX 2: contacto limpio hacia GND

Méx. 64 bases para linea / méx. 1 A para

Linea PAGER A/ PAGER B: linea / Méx. 500 m totales para linea
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IFAMFFT

MODULO PARA LA GESTION DE LOS TELEFONOS DE EMERGENCIA

EDS-205A

Dispone de 4 lineas para conectar teléfonos de emergencia (max. 64 por cada linea), al descolgar
uno de los teléfonos conectados en las lineas se notifica una solicitud de llamada en el panel
frontal, se puede aceptar la conversacion accionando la pantalla y es posible mantener una
conversacion con hasta 4 llamadas entrantes. Cada central admite hasta 4 médulos IFAMFFT.

- conectable a presién en la barra CANDRIVE+ de los armarios Previdia UltraVox;

. cada linea puede tener hasta 64 teléfonos de emergencia en paralelo;

« max. 4 modulos IFAMFFT para central para un maximo de 16 lineas teléfonos de emergencia;
. conexion de linea por par trenzado;

ESPECIFICACIONES

TECNICAS

Tensién de alimentacion: 20 -30 V bc (alimentado por la barra
* CANDRIVEH)

Consumo maximo: 80 mA

SWITCH ETHERNET 5 PUERTOS

Bases de
microfono

62

El Switch Ethernet Industrial de 5 puertos se engancha en el riel DIN dentro de la central Previdia
Ultra. Partiendo de un dnico cable ethernet, redistribuye la conexién a todos los mddulos de la
central.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacidon: 9,6 -60V bc
Consumo maximo: 0,09 A@ 24V bc
N.° Puertos: 5

Se pueden conectar al médulo IFAMEVAC mediante cable FTP CAT6 en
las dos lineas especiales. Estan disponibles en los modelos estdandar o de
emergencia. Alimentado por linea (méx. 1 A) o por fuente de alimentacion
local (IPS24024DT para bases estandar o IPS24060 para bases de
emergencia). Teclas configurables para la seleccion de grupos de zonas o
mensajes pre-grabados, opcion filtro voz.

IPG12
BASE NO DE EMERGENCIA CON 12 TECLAS SELECCION

- 12 teclas configurables para seleccionar zonas o grupos de zonas 0 recuperar mensajes
pregrabados;

- micréfono gooseneck (no suministrado);

« tecla de apertura audio con desbloqueo al soltar;

- tecla de apertura audio con mantenimiento hasta la siguiente pulsacion;

- entrada para la alimentacion local (opcional);

« posibilidad de empotrar en la encimera.

IPG24
BASE NO DE EMERGENCIA CON 24 TECLAS SELECCION

« 24 teclas configurables para seleccionar zonas o grupos de zonas o recuperar mensajes
pregrabados;

« micréfono gooseneck (no suministrado);

- tecla de apertura audio con desbloqueo al soltar;

- tecla de apertura audio con mantenimiento hasta la siguiente pulsacion;

- entrada para la alimentacion local (opcional);

« posibilidad de empotrar en la encimera.



IPGEO6
BASE DE EMERGENCIA CON 6 TECLAS DE SELECCION

. 6 teclas configurables para seleccionar zonas o grupos de zonas o recuperar mensajes
pregrabados;

- seflalizadores de alerta, averia, exclusion para cada zona;

- pulsador para activacion manual de la emergencia;

- pulsadores y sefializadores para activar la fase de alerta staff, alerta, evacuacion para zona;

« pulsador para restablecimiento total o para zona individual,

- pulsador para la silenciacion de los mensajes;

- pulsador para silenciar sefiales locales;

» zumbador de alerta local,

- alojable en el gabinete IPGECAB;

- posibilidad de uso con micréfono gooseneck (no suministrado) para soluciones desktop
o con micréfono PTT (no suministrado) para aplicaciones en el armario IPGECAB. Tecla de
apertura audio con desbloqueo al soltar;

- tecla de apertura audio con mantenimiento hasta la siguiente pulsacion;

- entrada para la alimentacion local (opcional);

« posibilidad de empotrar en la encimera.

IPGE18
BASE DE EMERGENCIA CON 18 TECLAS DE SELECCION

- 18 teclas configurables para la seleccién de zonas o grupos de zonas o recuperar mensajes
pre-grabados;

- sefializadores de alerta, averia, exclusion para cada zona;

- pulsador para activacion manual de la emergencia;

- pulsadores y sefializadores para activar la fase de alerta staff, alerta, evacuacién para zona;

- pulsador para restablecimiento total o para zona individual;

- pulsador para la silenciacion de los mensajes;

- pulsador para silenciar sefiales locales;

- zumbador de alerta local,

- alojable en el gabinete IPGECAB,;

- posibilidad de uso con micréfono gooseneck (no suministrado) para soluciones desktop
o con micréfono PTT (no suministrado) para aplicaciones en el armario IPGECAB. Tecla de
apertura audio con desbloqueo al soltar;

- tecla de apertura audio con mantenimiento hasta la siguiente pulsacion;

- entrada para la alimentacion local (opcional);

- posibilidad de empotrar en la encimera.

IPGEXP24
EXPANSION 24 TECLAS PARA BASES DE MICROFONO NO DE EMERGENCIA

- Se conecta a la linea de las bases de micréfono y se configura como una extension de las
teclas de seleccidon de zona de una base que no sea de emergencia;

- Se pueden asociar hasta un maximo de 63 expansiones a cada base de micréfono, lo que
eleva el nimero mdximo de zonas gestionables a mas de mil;

- Cada botdn se puede configurar para la seleccion de zonas o grupos de zonas a las que se
direccionard abriendo la voz en la base de referencia.

IPGEEXP24
EXPANSION 24 TECLAS PARA BASES DE MICROFONO DE EMERGENCIA

- Se conecta a la linea de las bases de micréfono y se configura como una extension de las
teclas de seleccion de zona de una base de emergencia;

» Se pueden asociar hasta un méximo de 63 expansiones a cada base de micréfono, lo que
eleva el nimero mdximo de zonas gestionables a mas de mil;

- Cada botén se puede configurar para seleccionar zonas que se dirigirdn abriendo la voz en
la base de referencia;

- Se puede alojar dentro de un gabinete metélico para bases de micréfono de emergencia
(modelos IPGECAB-D o IPGECAB-DR) para instalar debajo del que contiene la base de
micréfono de referencia.
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SFP15502KM
CONVERTIDOR SFP PARA LA CONEXION DE LA FIBRA OPTICA MULTIMODO - 2 KM

Mdédulo SFP para la conexion IDANET en fibra dptica multimodo, 100 Mb/S FX+ 1310 nm LC
DDM MMF. Distancia maxima de conexidn punto a punto: 2 km.

SFP15520KM
CONVERTIDOR SFP PARA LA CONEXION DE LA FIBRA OPTICA MONOMODAL - 20 KM

Mdédulo SFP para la conexion IDANET en fibra dptica monomodal, 100 Mb/S FX+ 1310 nm LC
DDM MMF. Distancia méxima de conexion punto a punto: 20 km.

IPG-GOOSENECK
BARRA DE MICROFONO FLEXIBLE GOOSENECK

Para el uso con las bases de micréfono, con conector XLR.

IPG-PTT
MICROFONO PTT

Micréfono PTT para el uso en el panel frontal o con las bases de micréfono. Conector XLR 90°.

IPGECAB
ARMARIO METALICO PARA BASES DE MICROFONO DE EMERGENCIA

Con para alojamiento de las bases de micréfono de emergencia modelo IPGEO6 y IPGE18.
Permite también el alojamiento de un alimentador modelo IPS24060G opcional.
Suministra el alojamiento para el micréfono IPG-PTT (no suministrado).

IPGECAB -S  Armario para base de micréfono de emergencia IPGEO6, de color gris
IPGECAB -D  Armario para base de micréfono de emergencia IPGEO6, de color gris
IPGECAB - SR Armario para base de micréfono de emergencia IPGEO6, de color rojo
IPGECAB - DR Armario para base de micréfono de emergencia IPGEO6, de color rojo

IPS24024DT
ALIMENTADOR LOCAL 24 V PARA BASES DE MICROFONO NO DE EMERGENCIA

Alimentador local 24 V para bases de micréfono NO de emergencia. Sélo es necesario cuando
la linea de conexién es particularmente larga o cuando se requiere una gran cantidad de bases
de micrdfono.

IFFT-PHONE
AURICULAR PARA EL TELEFONO DE EMERGENCIA

Con conector JACK 6,3 mm. Compatible con el panel frontal de las centrales Previdia
UltraVox o con los jack IFFT-SOCKET.



§

IFFT-SOCKET
TOMA JACK PARA LA CONEXION DEL TELEFONO DE EMERGENCIA

Toma jack para la conexion del teléfono de emergencia.

IFFT-SOCKET Toma jack blanca
IFFT-SOCKETR Toma jack roja

EVCSTAR
APARATO TELEFONICO DE EMERGENCIA

Aparato telefénico para lineas de emergencia, conectado a la central mediante el mddulo
IFAMFFT. Se aloja en un armario metalico rojo con proteccion IP30.

IAS-EOL1000
ALTAVOCES END OF LINE

Fin de linea para linea de altavoces, solo necesario para lineas de altavoces con una potencia
total inferior a 20 W. Debe alojarse en el Ultimo altavoz de la linea.

IAS-ADAPT1000

Modulo para adaptacion y desacoplamiento sefiales audio en entrada a la central Previdia
UltraVox (en entradas analdgicas del médulo IFAMEVAC o IFAMAMP). Entrada para sefiales 1
VRMS, 70 VRMS, 100 VRMS. Filtro para la 20 KHZ incluido.

PRCABPLUSLCK

Kit de cables de interconexion de armario PRCAB+ de longitud extendida: 3 m. Con el kit es
posible instalar los armarios PRCAB+ uno al lado del otro en lugar de apilarlos.

PRCAB-BOOSTFAN

Ventilador Booster para la refrigeracion del armario. Recomendado el uso en los gabinetes con
mas de tres amplificadores (IFAMAMP) o en los armarios sin alimentador (IFAMPSU). Solo para
PREVIDIA ULTRA.

IFAMAMP-FAN

Ventilador de repuesto para el médulo IFAMAMP.

IPG-FILTER100

El filtro debe conectarse en serie al cable procedente de las bases de micréfono y debe
utilizarse si durante la difusién de mensajes se escucha ruido superpuesto al audio debido al
acoplamiento electromagnético.

Las centrales modelo Previdia UltraVox y Previdia Vox ya incluyen un filtro.
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Descubra

Inim Cloud Fire e = tata e

Un universo de funciones a su servicio

El espacio WEB accesible desde cualquier dispositivo que permite controlar remotamente los Sistemas de Deteccién y
Alarma de Incendios construidos con centrales de la serie Previdia (Previdia UltraVox, Previdia Max, Previdia Compact).

A través de un navegador o directamente desde la aplicacidn, es posible supervisar y tener un control total de los sistemas
de seguridad, en cualquier momento y desde cualquier lugar, de forma que cualquier aviso de emergencia o anomalfa pueda
ser verificado de forma inmediata.

El sistema de gestion de clientes en la plataforma Cloud facilita la planificacién de los trabajos de mantenimiento, para
garantizar un servicio profesional y eficiente.

El registro digitalizado de eventos y pruebas de las centrales anti incendios permite una verificacion mds rdpida y fiable del
funcionamiento de los sistemas de acuerdo con la normativa. Ademas, Inim Cloud Fire mantiene actualizados automaticamente
el registro del sistema y el registro de mantenimiento, garantizando que los sistemas funcionan de acuerdo con la normativa

vigente.
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VENTAJAS PARA EL INSTALADOR

Proporciona al instalador/técnico de mantenimiento una herramienta para supervisar su flota de instalaciones de
forma eficaz y exhaustiva, ofrece un sistema de gestidn a sus clientes para gestionar los contactos, planificar los
trabajos de mantenimiento y ofrecer un servicio profesional y eficaz.

« base de datos de los clientes;

« vision sindptica de los eventos activos en todos los sistemas instalados;

« test del sistema asistido y guiado;

« registro de mantenimiento con detalles de las pruebas realizadas en cada punto;

« informe diagndstico con data de puesta en servicio y de dltima prueba, valores de contaminacién, anomalias
para cada punto;

« registro del sistema interactivo donde puede comentar cada evento o agregar informes;

« recopilacion de informes de mantenimiento en linea segun la legislacion vigente;

« mapas graficos interactivos;

- televigilancia mediante cualquier cémara ONVIF presente en el sitio;

. calendario para la planificacion de las intervenciones con geolocalizacion interactiva de las instalaciones.

VENTAJAS PARA EL RESPONSABLE DE LA SEGURIDAD

Permite al responsable de seguridad, a través de cualquier navegador o a través de la APP, supervisar y gestionar
sus sistemas operando con un control total en cualquier momento y desde cualquier posicion, tomar nota de
cualquier emergencia o anomalia de forma inmediata y actuar con prontitud.

- vision sindptica de los eventos activos en todos las instalaciones pertinentes;

« mapas graficos interactivos para una inmediata localizacion del evento;

- televigilancia mediante cualquier camara ONVIF presente en el sitio;

- registro del sistema interactivo donde puede comentar cada evento o agregar informes;

- verificacion de los informes de mantenimiento;

- informe diagndstico sobre el estado de funcionamiento y de mantenimiento de la instalacion.

VENTAJAS PARA EL CLIENTE

Proporciona al cliente un medio para verificar el estado de mantenimiento detallado, la correcta gestion de
eventos de alarma y falla y la eficiencia del sistema. Un medio indispensable para garantizar que los sitios de los
que usted es legalmente responsable de la seguridad de los ocupantes se gestionen de manera profesional y
competente.

« registro del sistema interactivo donde puede comentar cada evento o agregar informes;
« verificaciéon de los informes de mantenimiento;
- informe diagndstico sobre el estado de funcionamiento y de mantenimiento de la instalacién.

COMO INSCRIBIR SU PROPIA CENTRAL PREVIDIA EN LA NUBE

inim

C&ﬂre El procedimiento es idéntico para cada tipo de central Previdia (Compact, Max,
UltraVox).
1a. Instala el modulo IFMLAN (solo para Previdia Max y Previdia Ultra)
b. Conecta la central a la red Ethernet:

’7 @ 2. Registrese en inimcloud.com
3. Cree su cuenta y reciba un cédigo Unico (ID de instalador).

5. Introduzca el cédigo en un teclado de la instalacion.

6. La central estd conectada a la nube.
7. Gestiona las funciones de la instalacion.
8. Almacena y consulte en linea los documentos del registro de la instalacion

en linea
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App Inim Fire y

Sistema completo gestionado por teléfono
movil inteligente

Aplicacion gratuita, destinada tanto a los profesionales (técnicos de mantenimiento y de instalacién) como a los usuarios
finales (encargados de la instalacion, de la seguridad, etc.) para la gestidn de todas las centrales de la serie Previdia
conectadas a Inim Cloud Fire.

Gracias a una interfaz sencilla e intuitiva proporciona una visién clara e inmediata del sistema, y las funciones personalizadas
para cada tipo de usuario hacen que la app Inim Fire sea indispensable para una gestion segura, rdpida y profesional.

La aplicacién permite navegar entre las distintas instalaciones asociadas a la propia cuenta y de explorar en detalle cada
una de las centrales llegando a supervisar y controlar cada zona, sensor o dispositivo especifico.
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MAPAS TOPOGRAFICOS NAVEGABLES

Visualizacién basada en mapas topograficos multinivel de facil navegacion, dotados de iconos interactivos
y personalizables que ofrecen una percepcion inmediata del estado de cada zona, sensor o elemento del
sistema. Posibilidad de seleccionar cada icono para enviar mandos al elemento asociado y de programar
teclas funcionales durante la instalacion para acciones rapidas prestablecidas.

ADQUISICION DE LAS IMAGENES POR CAMARAS

Es posible visualizar en el teléfono mavil inteligente imdgenes tomadas por eventuales camaras IP instaladas
en el lugar. Gracias a la gestion del protocolo Onvif, las centrales pueden interactuar con cualquier tipo de
camara IP y, en caso de necesidad, orientarlas y aumentar o reducir el foco segun la localizacién del peligro,
devolviendo una comprobacion visual que permite verificar en tiempo real el alcance y la veracidad del
peligro denunciado.

REGISTRO DE LA INSTALACION AUTOMATIZADO

La aplicacion Inim Fire permite consultar el registro de eventos asi como el «registro de la instalacion», donde
se encuentran tanto los eventos registrados automdaticamente (alarmas, fallos, inhabilitaciones, etc.), como
los eventos ingresados manualmente (intervenciones de mantenimiento, test, ejercicios, capacitacion del
personal, anomalias de funcionamiento, etc.).

Cada evento del «registro de la instalacidon» puede incluir una serie de notas y cerrarse con una firma virtual

para su archivo definitivo. El registro puede imprimirse y contrafirmarse, 1o que permite que tanto el profesional
como el usuario final cumplan con las obligaciones legales de manera répida y sin ningun esfuerzo.

EL REVOLUCIONARIO SISTEMA WALK TEST

Gracias a una revolucionaria funcion de «walk test», una vez seleccionadas las zonas en las que se desean
realizar las pruebas, la aplicacién Inim Fire presenta la lista de los dispositivos asociados a tales zonas, y
permite respectivamente encender sus LED de localizacién y probar los detectores, entradas y salidas,
indicando visualmente los dispositivos probados. Se trata de una funcién genial que agiliza las operaciones
de prueba periddicas al profesional sin olvidar algin elemento.

MEDIDAS ACUSTICAS SISTEMA EVAC

La APP Inim Fire incluye una serie de herramientas para mediciones de audio, dirigidas tanto al disefiador (para

mediciones de audio ambiental antes de disefiar el sistema) como al instalador/mantenedor (para mediciones

de verificacion sobre el sistema PA-VA creado con PREVIDIA ULTRAVOX o VOX), capaz de transformar el

smartphone en una verdadera herramienta capaz de realizar todas las mediciones exigidas por la legislacién

de referencia:

e Medicion del tiempo de reverberacidn en las bandas de octava de 500 Hz, 1000 Hz y 2000 Hz;

e  Medicién del nivel de ruido ambiental para bandas de octava desde 125 Hz a 8 KHz medido en un
perfodo no menor a 10 segundos;

e Nivel de presién sonora de los mensajes de alarma ponderado A, ponderado F en el tiempo (rdpido)
durante un periodo de 60 segundos;

e Medida STIPA (Speech Transmission Index Public Addressing): (ndice entre O y 1 que representa la
inteligibilidad de los mensajes acdsticos.

INFORME DE MANTENIMIENTO EN TIEMPO REAL

Al término de cada sesion de prueba periddica o de mantenimiento, el profesional puede rellenar y guardar
en la nube el informe conforme con las disposiciones normativas vigentes. Al descargar y completar los
formularios disponibles en la aplicacion, cargar cualquier otro archivo compilado o una simple foto del
documento en papel, cualquier documento se completard desde la nube agregando el registro automatico de
todos los dispositivos probados e ingresado en el registro de la planta en cumplimiento de las obligaciones
legales.
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Inim Audio System Server (IASS)

Un universo de funciones audio entertainment

El servidor IASS se instala en una PC dentro de la misma red TCP-IP que una unidad

de control Previdia UltraVox y agrega las funciones de audio de «entretenimiento» .

mas avanzadas al sistema.

El servidor mantiene una conexién TCP-IP con una o mas centrales Previdia
UltraVox y, a través del acceso a la web o a la aplicacion por un nimero ilimitado de
usuarios, cada uno con sus propios derechos de acceso, permite la reproduccion
en las distintas zonas de audio: un nimero ilimitado de listas de reproduccién que
consta de archivos de audio, fuentes de audio de transmisién TCP, como radio
web, etc., pistas de audio que se iniciaran a través del temporizador, anuncios de
voz a través de un teléfono inteligente... y mucho mas.

#4 UFFICI > AUDID WIXER

Volumes
SFFICT

Un préctico plug-in suministrado con el paquete permite capturar la salida de
audio de cualquier PC dentro de la red y transformarla en una fuente puesta
a disposicion de los usuarios, permitiendo asi utilizar contenidos de audio de
innumerables fuentes (Spotify, YouTube, etc.).

UFFICI
1 I

Volumes
Master: 305

Todas las funciones puestas a disposicion por el revolucionario servidor IASS
obviamente se detienen cuando se activa una emergencia, dando paso a las

funciones de evacuacion por voz. L—

El servidor IASS estd sujeto a licencia, el cédigo de compra es IASS_SERVER

Ini

Applicacion Inim Audio Control ',
(IAC)

Total control Audio

La APP IAC, en combinacion con el servidor IASS, permite actuar sobre las zonas de audio de cada usuario para: ajustar
volumenes y ecualizaciones, elegir y ajustar las distintas fuentes fisicas de las que dispone el sistema, reproducir listas de
reproduccion existentes o crear las suyas propias, reproducir audio en streaming TCP-IP (radio web), enviar anuncios de voz
desde suteléfono inteligente, activar mensajes pregrabados, etc. La interfaz de usuario simple e intuitiva se puede personalizar
para cada usuario gracias a widgets muy précticos que le permiten recuperar de inmediato las funciones mds utilizadas.

La aplicacién se descarga gratuitamente de las tiendas.
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Previdia/STUDIO

Software de configuracién y control para
centrales Previdia

Herramienta simple e intuitiva, esencial para la puesta en marcha y el mantenimiento de las unidades de control, permite de
forma rdpida y eficaz el ajuste de los pardmetros de funcionamiento de cada elemento individual del sistema, la definicion
de las |6gicas de activacion y la configuracion de los diversos componentes.

Funciona tanto a nivel de central individual como de red, mediante una interfaz grafica disefiada también para el uso
mediante dispositivos de pantalla tactil. El software presenta asimismo eficaces funciones de diagndstico que permite
localizar las averias con precisidn y ajustar los diferentes umbrales de disparo.

La misma eficacia se nota en las funciones de registro que, a partir de los datos recopilados automaticamente por la central,
permiten generar informes completos de conformidad con la normativa vigente. El software administra también una base
de datos donde se recopilan y guardan los datos de cada instalacion efectuada, incluyendo los informes de todos los
mantenimientos y pruebas efectuados en la instalacion de cada cliente. El software Previdia/STUDIO se comunica con la
instalacion mediante conexion RS232, USB, TCP/IP o nube, funciona en sistema operativo Windows y puede descargarse
gratuitamente inscribiéndose en el sitio www.inim.it.
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BACnhet

BACnet es un protocolo de comunicacién desarrollado por ASHRAE (American Society of Heating, Refrigeration and Air-
Conditioning Engineers) para las redes de automatizacion de los edificios. Gracias a su versatilidad y flexibilidad, BACnet
se estd difundiendo cada vez mds como estandar de comunicacion entre los dispositivos y sistemas de automatizacion de
edificios de varios fabricantes. El protocolo BACnet estd implementado en el médulo IFMLAN para centrales Previdia Max,
su uso estd sujeto a licencia. Cada licencia permite gestionar un determinado ndmero de puntos, por «punto» nos referimos
a todos aquellos objetos que pueden ser supervisados mediante el protocolo BACnet: Dispositivos de lazo, zonas,
entradas, salidas, etc.

Las licencias no son acumulativas.

PRALICBAC500 Licencia para la gestion de 500 puntos

PRALICBAC1000 Licencia para la gestion de 1000 puntos
PRALICBAC1500 Licencia para la gestion de 1500 puntos
PRALICBAC2000 Licencia para la gestion de 2000 puntos
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Fire Designer

Software para la configuracién y el
dimensionamiento de sistemas Fire and Safety
con equipos de Inim Electronics

El software FireDesigner es la herramienta profesional para la configuracién y el dimensionamiento de sistemas de proteccion
contra incendios y seguridad con equipos de Inim Electronics. Gracias a una interfaz sencilla y guiada, permite disefiar
instalaciones completas, verificando en tiempo real la coherencia de los componentes utilizados y sefialando posibles
omisiones o errores. Una vez finalizada la configuracién, FireDesigner genera automaticamente un dossier técnico completo
con informes detallados sobre el dimensionamiento de los cables, célculos de autonomia, fichas técnicas y certificados de los
dispositivos, manuales de uso y planos de AutoCAD que se ajustan perfectamente a la instalacidn realizada.

*El software se puede descargar gratuitamente desde el sitio inim.biz
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Funciones del Fire Designer

- Dimensionar una instalacion basada en centrales PREVIDIA, que puede estar formada por una sola central o por varias

centrales conectadas en red entre sf

- Identificar los médulos funcionales y los accesorios necesarios en cada central de la instalacién
- Configurar y dimensionar cada bucle, linea de altavoces y linea de E/S

{3 Fire Designer 1.0.0.0
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SmartLine o B 5

Central convencional para los sistemas
de deteccidén y alarma incendio

Las centrales de deteccion de incendio convencionales de la serie SmartLine se realizan en las versiones de 2 zonas no expandibles,
de 4 zonas expandibles a 20 y de 4 zonas expandibles a 36. Su tamafio compacto y la facilidad de uso y de programacion lo
convierten en la opcion ideal para todas las pequefias y medianas instalaciones, pero las innumerables funciones (temporizador,
ecuaciones ldgicas, etc.), la gran versatilidad (equilibrio de salidas autoadaptable, entradas multifuncion, salidas personalizables,
integracion de funciones de gas, etc.) y la innovadora conectividad (bus RS485 para centrales, conexion a internet, etc.) lo convierten
en un instrumento apto para satisfacer cualquier necesidad en cualquier instalacion.

Las centrales SmartLine disponen de salidas supervisadas (una en la tarjeta principal y una en cada expansion afiadida) para la
activacion de dispositivos Opticos acusticos, una salida del relé que se puede personalizar, salidas de aviso de fallo y dos salidas de 24
V de potencia (una constante y una interrumpible con las condiciones que define el instalador); ademds cada zona de deteccion tiene
una terminal que puede ser configurado como: la salida de open collector (colector abierto) (activado con condiciones programables),
como la entrada supervisada o como interfaz de los sensores de Gas 4-20mA. La interfaz de usuario estd realizada con una pantalla
gréfica intuitiva y con una serie de LEDs de aviso colocados en la parte frontal de la central, ademas pueden conectarse al BUS 485,
suministrado, hasta 4 paneles de control remotos (SmartLetUSee/LCD-Lite) que reproducen la informacion y las funcionalidades del
frontal, en el mismo BUS pueden conectarse hasta 2 estaciones de alimentacidn.

La programacién desde el panel frontal es muy facil e intuitiva, gracias al uso de la pantalla gréfica, para operar mas facilmente es
posible configurar la central usando el software de configuracidon SmartLeague. La tarjeta opcional SmartLAN/485 permite conectar
la central a una red Ethernet, lo que hace posible el acceso remoto a través de Internet.

SMARTLINE
SMARTLINE
L] L] L] -
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Tension de alimentacion: 230 V~ (-15% / +10%) 50/60 Hz Dimensiones 020: 322 x 324 x 86 mm
Corriente méxima del alimentador interno: 4 A (036); 1,5 A (020) Peso sin bateria 020: 3,3Kg

Corriente mdxima disponible para una carga

X 4 A (036); 1,5 A (020) Dimensiones 036: 497 x 380 x 97 mm
exterior:

2 x12V @17 Ah (036)
2x12V @7 Ah (020)

Temperatura de funcionamiento: -5° ... +40° C

Caracteristicas de la bateria: Peso sin bateria 036: 6,1 Kg




Certificada EN54

SmartLine ha obtenido todas las certificaciones EN54 pertinentes:

« EN54-2: Central de control y sefializacion;

- EN54-4: Equipos de alimentacion;

Descubra + EN54-21: Sistemas de transmisién y de aviso remoto de alarma y fallo;

la tarjeta en - EN12094-1: Dispositivos eléctricos automédticos de mando y gestion de
apagado y de retraso;

» EN54-13: Compatibilidad de los componentes de un sistema.

linea

Versatil

Central de deteccion de incendio convencional, disponible en los

[ ] modelos de 2 zonas, 4 zonas expandibles a 20, 4 zonas expandibles a
36. Pantalla grafica retroiluminada para una gestion intuitiva de la interfaz
instalador y usuario, teclas de navegacion y teclas de acceso répido a
las principales funciones (silenciamiento, restablecimiento, evacuacion,
reconocimiento);

Alimentador interno

Alimentador y cargador de baterias en la tecnologia de conmutacion
de 1,4 A @ 276 V pc (para SmartLine020) o de 4A @ 27,6 V bpC (para
SmartLine036-4); Alojamiento para dos baterias de 7 Ah — 12 V (para
SmartLine020) o 2 baterias de 17 Ah — 12 V (para SmartLine036-4). Control
de la eficiencia de las baterias y tensién de la recarga de las baterias en
funcion de la temperatura, desconexion de la bateria en caso de descarga
profunda. Contenedor metdlico;

Il
0

Completa

- 1salida de alarma supervisada (NAC);

- 1 salida para la activacion de dispositivos de comunicacion (avisadores);

« 1 salida de contacto libre;

- 1 salida de contacto libre de sefializacion de averias;

- 1salida de alimentacion de los dispositivos auxiliares;

- 1 salida de alimentacion de los dispositivos auxiliares interrumpible;

- 1terminal adicional para cada zona configurable como: salida open-collector,
entrada supervisada, entrada de detector de gas con interfaz 4-20mA,

- 8 temporizadores, 8 ecuaciones Idgicas, autobalanceo de cada una de las
lineas de deteccion.

Certificada para sistemas de extincién

Gestion tarjeta de un canal de extincion afiadiendo el mddulo de extincion
opcional SmartLetLoose/One (aprobada EN12094-1);

Facil de configurar

Programacién desde el panel frontal intuitivo; Conector RS232 para la
programacién mediante ordenador, software de programacion SmartLeague
disponible gratuitamente;

Teclados remotos
BUS RS485 para la conexidon de paneles de control remotos (el repetidor) y
0 estaciones de alimentacion (SmartLevel);

Conexion TCP-IP

Tarjeta opcional para la conexion a las redes Ethernet, programacion remota
y la supervision mediante el uso del software BMS. Comunicador remoto
mediante protocolo SIA-IP;
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CODIGOS DEL PEDIDO ZONAS INCORPORADAS EXPANSIBLES ALIMENTADOR
4 20 36
SmartLine020-2 v 1,5A
SmartLine020-4 v v 1,5 A
SmartLine036-4 v v 4 A

Software SmartLeague

SOFTWARE PARA LA CONFIGURACION DE
CENTRALES SMARTLINE

El software de gestiéon y programacion SmartLeague,
completamenterenovado, es unaherramientaindispensable
para los profesionales de la seguridad que exigen el control
total de los sistemas de deteccidn de incendios.

Ademds de una facil y rapida configuraciéon de los
pardmetros de la central, también proporciona una vision
de conjunto del sistema y los esquemas de cableado de los
diferentes terminales, en funcién de las opciones que lleva
configuradas.




Accesorios SmartLine

SMARTLETUSEE/LCD-LITE
PANEL REMOTO DE CONTROL Y VISUALIZACION CON PANTALLA LCD

Repetidor remoto equipado con una pantalla liquida y teclado para funciones de usuario
(como méximo 4 por cada central)

SMARTLINE/8Z
TARJETA DE EXPANSION DE 8 ZONAS

Tarjeta de expansién de 8 zonas con salida adicional supervisada.

SMARTLAN/485
TARJETA DE CONEXION A LAS REDES ETHERNET

Tarjeta de conexidn a las redes Ethernet, permite programar desde remoto y supervisar con los
software basados en mapas graficos SmartLook y Hevoluto. La placa implementa el protocolo
de comunicacion SIA-IP.

SMARTLINE/LOGEXP
TARJETA MEMORIA EVENTOS

Tarjeta de expansion con la capacidad del registro de eventos, para guardar los Ultimos 2.000
eventos ocurridos en la instalacion. SmartLine/LOGEXP provee un archivo no volatil del registro
de eventos, conservando la memoria incluso en caso de apagado de la central.

SMARTLETLOOSE/ONE
TARJETA DE EXTINCION

Equipando la central con esta tarjeta, se dispone de un canal de extincion de GAS certificado
segun la norma EN12094-1.

La central pone a su disposicion todas las funciones previstas por la normativa y permite la
conexion de los diferentes accesorios necesarios para la gestion de un sistema de apagado

como se indica a bajo. (consulte la seccion del catdlogo «Accesorios para extincion de incendios»).
LEYENDA

Lazo (ida).
Lazo (retorno).

Central de extincion SmartLight. n A
Bombonas de gas extingente. V4 V4 v
Boquillas liberacion de gas. E E E
Colector. v A v B v
Valvula de liberacion por

accionamiento neumatico.
. . s o P
H Bombona piloto para liberacion -

OTMMmMOUOW>

de gas. [ | [comen]
| Electrovalvula bombona piloto.
L Presostato.
M Botdn para la activacion
manual.
N Pulsador bloqueo de extincién.
O Sefializador éptico acustico para e)
extincion inminente.
P Sefializador dptico acustico de
presencia de gas en el
local.
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Central analdgica direccionable de
deteccion de incendios de 1lazo

Su tamafio compacto, la simplicidad, el bajo coste y la interfaz de usuario intuitiva hacen que la central SmartLight sea altamente
competitiva y de clase superior, ideal para instalaciones pequefias. Esta central ha sido disefiada para todas aquellas instalaciones
donde se requiere prestaciones que solo un sistema analdgico-direccionable puede suministrar y un ndmero limitado de los puntos
de deteccion.

SmartLight se presenta como una alternativa vélida respecto a los sistemas convencionales. La Central SmartLight implementa la
tecnologia OpenlLoop v, gracias a la pluralidad de protocolos que se pueden seleccionar en el lazo de deteccién, es capaz de
gestionar una amplia gama de detectores y dispositivos complementarios, por lo que ofrece una extrema versatilidad de uso.

SMARTLIGHT

L] L]
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Tension de alimentacion: 230 V~ (-15% / +10%) 50/60 Hz Dimensiones: 322 x 323 x83 mm
Corriente maxima del alimentador interno: 1,5 A Peso sin bateria: 3 Kg
Corri_ente maxima disponible para una carga, 5A
exterior: ’
Caracteristicas de la bateria: 2x12V,7 Ah
Temperatura de funcionamiento: -5°...+40° C
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Certificada EN54

Certificada segun las normas:

EN54-2: centrales de control y sefializacion;
EN54-4: equipos de alimentacion;
EN12094-1: Sistemas de extincién por gas.

Facil de instalar

Pantalla alfanumérica y teclado para una configuracion completa desde
el panel frontal.

Intuitiva

Pantalla alfanumérica, teclado, tecla de paso a nivel 2, luces de advertencia
y zumbador integrado.

I
O

Gestiona sistemas de extincion

Mediante la tarjeta opcional SmartLetLoos/ONE gestiona un canal de
[ extincidn por gas, certificada EN12094-1.

Compacta

Su sencillez y su relacion calidad-precio lo hacen Unico en su segmento
de mercado.
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Esquema de la central SmartLight

CODIGOS DEL PEDIDO

F-COM

CAPACIDAD Lazo
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DISPOSITIVOS

ZONAS

SmartLight/S

64

16

SmartLight/G

240

30




Accesorios SmartLight

SMARTLETUSEE/LCD-LITE
PANEL REMOTO DE CONTROL Y VISUALIZACION CON PANTALLA LCD

Repetidor remoto equipado con una pantalla liquida y teclado para funciones de usuario
(como méximo 4 por cada central)

SMARTLETLOOSE/ONE
TARJETA DE EXTINCION

Equipando la central con esta tarjeta, se dispone de un canal de extincion de GAS certificado
segun la norma EN12094-1.

La central pone a su disposicion todas las funciones previstas por la normativa y permite la
conexion de los diversos accesorios necesarios para la gestion de un sistema de extincion
como se muestra a continuacién. (consulte la seccién del catdlogo «Accesorios para extincion
de incendios»).

LEYENDA

Lazo (ida).

Lazo (retorno). " ¢

Central de extincion SmartLight. . v . v : v
Bombonas de gas extingente. V4 A < 4 v
Boquillas liberacion de gas. / £

Colector.
Vélvula de liberacién por o P
H H +i EVACUAR ATENCION
accionamiento neumatico. AN AL
.

GTMmMOoOm>

Bombona piloto para liberacion de gas.
Electrovdlvula bombona piloto.
Presostato. —
Botdn para la activacion manual. [
Pulsador bloqueo de extincién.
Sefializador éptico acustico para extincion o
inminente.

Sefializador ptico acustico de
presencia de gas en el local.
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Software SmartLeague

SOFTWARE PARA LA CONFIGURACION DE
CENTRALES SMARTLOOP Y SMARTLIGHT

El software de gestion y programacién SmartLeague,
completamente  renovado, es una herramienta
indispensable para los profesionales de la seguridad que
exigen el control total de los sistemas de deteccion de
incendios.

Ademds de una facil y rapida configuracion de los
pardmetros de la central, también proporciona una vision
de conjunto del sistema y los esquemas de cableado de
los diferentes terminales, en funcién de las opciones que
lleva configuradas.
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SmartLoop CE [Ty

Central analogica direccionable de
deteccion de incendios de 1a 8 lazos

La plataforma SmartLoop incluye centrales de 1 a 8 lazos que se pueden conectar entre si en red hasta obtener un sistema de 30
centrales. Si se considera que cada central puede gestionar hasta 8 lazos y que cada lazo puede gestionar hasta 240 dispositivos,
se ve claramente la amplia gama de soluciones de instalacion que ofrece el sistema SmartLoop. La serie SmartLoop ha sido disefiada
para brindar prestaciones al nivel de excelencia, coordinadas por un procesador de 32 bits.

Inim

SMARTLOOP
®

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Tension de alimentacién: 230 V~ (-15% / +10%) 50/60 Hz Dimensiones: 470 x 460 x 136 mm
Corriente méxima del alimentador interno: 4 A Peso sin bateria: 8 Kg
Corriente méxima disponible para una 4A
carga exterior:
Caracteristicas de la bateria: 2x12V,7Ah;2x12V,17 Ah
Temperatura de funcionamiento: -5°...+40° C




HorNet

Certificada EN54

Certificada segun las normas:

« EN54-2: Centrales de control y sefializacion;

« EN54-4: Equipos de alimentacidn;

« EN54-21: Comunicadores remotos;

« EN54-13: Compatibilidad de los componentes del
sistema.

Facil de instalar

Al operar en la pantalla alfanumérica y el teclado del panel frontal, las
funciones de puesta en marcha y diagndstico del sistema se pueden
realizar faciimente.

Intuitiva

Su estructura simple y esencial lo hace intuitivo y efectivo para el usuario
final.

Emergency 54

Gracias a la tecnologia EMERGENCY 54, la central puede garantizar las
funciones esenciales de seguridad incluso en caso de falla de la CPU
principal, 1o que la hace compatible con las regulaciones incluso si se
conectan mas de 500 dispositivos a la central.

Conectable en red Hornet

Las centrales SmartLoop se pueden conectar en red hasta un ndmero de
30 gracias al sistema HORNET (red diferente de Hornet+ utilizada por el
sistema Previdia).

OpenLoop

Cada central gestiona hasta un maximo de 8 lazos de 240 dispositivos
cada uno. Gracias a la tecnologia Open Loop se puede elegir en cada uno
de ellos el protocolo Inim, Argus o Apollo.

Janus

La tecnologfa Janus (disponible en el moédulo SmartLAN) permite
conectar la central a una rede TCP/IP. Ademas de la accesibilidad del
sistema extendida sobre base global, la tecnologia Janus ofrece también
la posibilidad de enviar e-mail, enviar paquetes con los protocolos UDP
y TCP/IP y permite la programacion remota mediante la red Internet de
todas las centrales eventualmente conectadas en red.

Versatil

Una amplia seleccién de accesorios como repetidores, impresoras de
panel, comunicadores remotos, etc. o hace adecuado para cualquier
aplicacion.

CENTRALES ANTI INCENDIOS >
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Esquema de la central SmartLoop
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°
Expandible
Central analdgica direccionable, 2 Versatil
lazos expandibles a 8 en los modelos - Bus RS485 para la conexién de paneles
ampliables 2080, 1lazo a bordo en los de control remotos (SmartLetUSee/LCD y
Intuitiva modelos no ampliables 1010, hasta 240 SmartLetUSee/LED);

- Teclas de navegacion para un facil
acceso a las funciones de los mends;

- Teclas de acceso rdpido (prueba,
zumbador, reconocimiento,
silenciamiento, restablecimiento,
evacuacion);

. Zumbador de sefializacion;

- Software de programacion en
ambiente Windows;

- Programacién desde el panel frontal.

Registro de eventos

- Memoria de los ultimos 2000 eventos;

« Adquisicion de los dispositivos de lazo;

- Direccionamiento automatico de los
dispositivos de lazo.

Siempre conectadas

Hasta 30 centrales en
red utilizando la tarjeta
de red SmartLoop/NET vy
accesibilidad via Internet con
tarjeta SmartLAN (opcional).

CODIGOS DEL PEDIDO
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dispositivos por lazo.

. Gestién en
de extincio

bus RS485 de las centrales
n (SmartLine020- 4EXT vy

SmartLine036-4EXT);
. Gestidn en bus RS485 de las estaciones
de alimentacion.

Smart

Ecuaciones Iégicas, disparadores de
activacion y configuracién estructurada
de causay efecto.

Alimentador certificado

. Contenedor metdlico;

. Alimentacion de red 230 V AC +10%,;

« Alimentador incorporado cargador
de baterias con tecnologia de
conmutacién de 4 A @ 276 V DC;

SMARTLOOP « Alojamiento para dos baterias de 17 Ah,
® 2V
Entradas/Salidas

- Salida de alimentacion auxiliar de 24 V

Emergency 54

CPU de emergencia para cumplir con
los requisitos EN54-2 en caso de mas
de 500 dispositivos conectados.

CAPACIDAD Lazo

PANTALLA

para dispositivos externos y salida de
alimentacién auxiliar de 24 V, que se puede
restablecer;

» Conexiones RS232 y USB para la conexion
con un ordenador;

- 4 salidas supervisadas expansibles a 10;

« Relés de alarma y de averia.

IMPRESORA

1lazo no ampliable

2 lazos expandibles

Panel de mando

Panel de

Preparada para el

a8 LCD visualizacion LED alojamiento
SmartLoop1010/P v v
SmartLoop2080/P v v v
SmartLoop1010/G v
SmartLoop2080/G v v
SmartLoop1010/S
SmartLoop2080/S v




Accesorios que se pueden conectar al BUS RS485

SMARTLETUSEE/LCD

PANEL REMOTO DE CONTROL Y VISUALIZACION CON PANTALLA LCD

SMARTLETUSEE/LED

Teclado opcional con LED, teclas y pantalla que repite todas las funciones del panel frontal de
la central. Debe instalarse donde sea necesario para ver y comprobar el estado del sistema.
Cada central SmartLoop gestiona hasta 14 repeater que se pueden conectar hasta una distancia
de 1000 m respecto a la central. La conexién con la central se realiza mediante el bus RS485,
siempre presente en la tarjeta madre de las centrales.

PANEL REMOTO DE VISUALIZACION A LED

SMARTMIMIC

Panel de visualizacion con LED. El panel tiene 48 LEDs libremente programables para sefialar
situaciones de interés en los puntos de los lazos, de las zonas de la central o el sistema en su
conjunto (alarmas, prealarmas, averias, etc.). Para cada LED se puede agregar una etiqueta. Se
conecta al panel de control remoto SmartLetUsee/LCD por medio de un cable flat (suministrado
con el equipo) y, junto con dicho panel, ofrece la posibilidad de control y visualizacion.

TARJETA PARA PANELES SINOPTICOS

SMARTLOOP/REL
TARJETA DE 12 RELES

Permite al instalador de crear un panel sinéptico, usando una comun caja, aplicando en la parte
frontal de esta un mapa del edificio controlado, haciendo agujeros en los puntos del mapa
donde se sitdan las zonas y aplicando los LED con los cables suministrados. La tarjeta puede
conectarse con el puerto RS485 BUS del SmartLoop y dispone de 48 conexiones donde
conectar los cables de los LEDes.

SMARTLETUSEE/IP

Se conecta con el BUS RS485 de las centrales SmartLoop para proveer 12 relés configurables.
Los relés de 1 a 10 pueden conmutar una carga maxima de 30 V oc, 1A. Los relés de 11 a 12
pueden conmutar una carga méxima de 240 V Ac, 5 A.

PANEL REMOTO EN PC WINDOWS PARA CENTRALES SMARTLOOP EN IP

El software SmartLetUSee IP es una aplicacion que reproduce el panel frontal de la central
SmartLoop en el ordenador. La comunicacidn entre la aplicacién y la central se realiza mediante
el protocolo TCP-IP por lo tanto, la central SmartLoop debe estar equipada con una tarjeta
SmartLAN o SMartLAN/SFy conectada a una red Ethernet. La aplicacidn repite todas las funciones
disponibles en el panel frontal de la central, de hecho, un panel repetidor directamente a un PC
0 a la Tableta.

CENTRALES ANTI INCENDIOS >
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Accesorios que se pueden conectar a la tarjeta
madre SmartLoop

SMARTLOOP/2L
TARJETA DE EXPANSION OPENLOOP

Cada tarjeta de expansion afiade 2 lazos de tipo OpenlLoop a la central, ofreciendo asf
la posibilidad de extender cada central, hasta un maximo de 8 lazos. Por tanto, se pueden
configurar hasta 3 tarjetas de expansion de lazo para cada central. Cada uno de los lazos,
siendo en tecnologia OpenLoop, podrd ser configurado para funcionar independientemente
con uno de los tipos de dispositivos disponibles. Estas tarjetas pueden afiadirse solo en los
modelos adaptables (modelos 2080).

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Tensién de alimentacién 19/30V
Consumo Standby: 20 mA MAX.: 70 mA

SMARTLOOP/INOUT
TARJETA DE EXPANSION DE ENTRADAS Y SALIDAS

Introduciendo dicha tarjeta en la central, se tendran a disposicion 6 terminales adicionales. Cada
terminal se puede configurar como salida supervisada (NAC - 1A max.), entrada supervisada
o linea de entrada para sensores convencionales. En la fase de programacion es posible
establecer las causas de activacion de estas salidas o las acciones que se producen cuando se
activan las entradas.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Tensién de alimentacién 19/30V
Consumo Standby: 40 mA Max.: 300 mA

SMARTLOOP/NET.
MODULO PARA LA CONEXION EN RED HORNET DE LAS CENTRALES SMARTLOOP

La red puede ser realizada con un cableado de anillo, usando un cable de 3 polos. Cada tramo
(de central a central) puede tener una distancia méxima de 1000 m. La red de este modo resulta
«fault tolerant». Con un cable de 2 polos adicionales (5 en total), se puede crear un anillo de
seguridad que puede pasar condiciones de alarma procedentes de una central con problemas
en el microprocesador, lo que garantiza un alto nivel de fiabilidad (tecnologia Emergency54).

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Tension de alimentacion 19/30V
Consumo Standby: 40 mA Max.: 300 mA

SMARTLOOP/PSTN
MODULO AVISADOR VOCAL Y DIGITAL EN LINEA TELEFONICA PSTN

Proporciona a la central la capacidad de comunicar a través de una linea telefénica PSTN. Esta
tarjeta gestiona hasta 2 lineas telefdnicas y es capaz de comunicarse con los protocolos digitales
mas comunes (SIA, Contact ID, etc.). La tarjeta contiene también una memoria de audio donde
es posible registrar hasta 8 mensajes que hay que usar en las llamadas de voz. Las dos lineas
telefdnicas son supervisadas, lo que garantiza una sefializacion en caso de averia de las lineas
de comunicacion. Completamente gestionada por el microcontrolador, garantiza una llamada de
emergencia en caso de averia del microprocesador de la central. También esta garantizada la
llamada de emergencia en caso de que se produzca una alarma con el microcontrolador de la
central averiado (tecnologia Emergency54).

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Tensién de alimentacién 19/30V
Consumo Standby: 20 mA Max.: 60 mA




SMARTLAN

INTERFAZ ETHERNET PARA LA PROGRAMACION Y EL CONTROL A DISTANCIA Y SERVIDOR WEB

SMARTLAN/SF

La tarjeta SmartLAN/SF conecta a cualquier red de Ethernet y permite los accesos remotos via
Internet a la central y a todas las que estan conectadas con esta en la red HorNet. La tarjeta es
capaz de enviar e-mail detalladas para cada evento y de enviar a través de TCP/IP en tiempo real
el informe de los hechos ocurridos en la red. La tarjeta, ademas, ofrece la posibilidad de realizar
la programacion (up-downloading) de los datos desde remoto, controlar el sistema mediante el
software de control SmartLook y pone a disposicion un servidor web gracias al cual sera posible
acceder a la central a través de la web.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensidén de alimentacion 19/30V

Consumo Standby: 200 mA Max.: 300 mA

INTERFAZ ETHERNET PARA PROGRAMACION REMOTA

SMARTLOOP/PRN

SmartLAN/SF permite conectar a una red de Ethernet y permite los accesos remotos via Internet
a la central y a todas las que estdn conectadas con esta en la red HorNet. La tarjeta ofrece la
posibilidad de realizar la programacion (up-downloading) de los datos en remoto, y de controlar
el sistema mediante el software de control SmartLook. Implementa el protocolo Modbus en
TCP-IP.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacion 19/30V

Consumo Standby: 40 mA Max.: 40 mA

MODULO DE IMPRESORA DE PANEL

El mdédulo de la impresora SmartLoop/PRN se instala y se conecta en el panel frontal mediante
los cables que se suministran, directamente a la tarjeta principal de la central. El médulo imprime
en rollos de papel térmico comunes de 56 mm. SmartLoop/PRN permite la impresion en tiempo
real de los eventos o la impresion a peticion de porciones del registro de los eventos de la
central. También se puede imprimir un informe completo de cada uno de los lazos, para tener
una vision completa del estado de funcionamiento y la cantidad de polvo acumulado en los
sensores. El médulo de la impresora SmartLoop/PRN puede ser instalado sdlo en los modelos
SmartLoop/1010-P y SmartLoop/2080-P.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacion 19/30V
Consumo Standby: O mA Max.: 1 mA
SUI\(:::\ICI:IS?";ESDAS OPCIONES ADICIONALES
MODELOS DE
CENTRAL Panel de Panel SmartLoop 2L SmartLoop SmartLoop SmartLoop SmartLoop SmartLAN
pantalla LCD 48 LED PRN INOUT NET PSTN SmartLAN/SF

SmartLoop/1010 - P v v v v v
SmartLoop/2080 - P v v (Max 3) v v v v
SmartLoop/1010 - G v v v v v
SmartLoop/2080 - G v v (Max 3) v v v v
SmartLoop/1010 - S v v v v
SmartLoop/2080 - S v (Max 3) v v v v
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Dispositivos analogicos
direccionables

Sistemas avanzados para lazos

Se conectan a las centrales con un cable bipolar en el que, ademas de la transferencia de
la tension de alimentacion, tiene lugar una comunicacién bidireccional que permite a cada
dispositivo enviar informacién sobre su estado o las mediciones realizadas.

Un sistema de llamada rapida (interrupt) permite que los dispositivos llamen la atencién de
la central a su propia direccion, minimizando los tiempos de respuesta.

La conexion con la central se realiza en anillo (de ahi el nombre Lazo) que garantiza la

tolerancia a cualquier fallo de cableado gracias a los aisladores de cortocircuito contenidos
en cada dispositivo.

ué N

Ahorro considerable Creacioén de sistemas Comunicacién
de cables para la simples y facilmente bidireccional con
realizacion de los lazos manejables localmente la central

Tecnologia LoopMap tnica

Una vez conectado el lazo a la central o al dispositivo de control
(EITK2000), se inicia el procedimiento de adquisicion en el PC
y se obtiene el mapa interactivo del lazo y todos sus detalles.

I El mapa incluye cualquier ramal secundario, en la secuencia
L _ exacta en la que se realizo el cableado, para simplificar y acelerar
la resolucién de problemas y el mantenimiento del sistema.

VERSA++

Mediante esta tecnologia Unica de los detectores Inim es posible
configurar cada sensor segun las condiciones del entorno
especifico en el que se insertara.

CO®

Conectdndose a una linea de detectores, es posible efectuar
un diagndstico completo de cada uno, a fin de probar su
funcionamiento, comprobar el valor leido en tiempo real, leer
el valor de contaminacion de la céamara Optica, modificar su
sensibilidad y modo de funcionamiento.

Cada detector contiene una memoria no volatil en la cual es

posible leer la evolucién del humo y de la temperatura medido en
el periodo anterior a la Ultima alarma detectada.

DISPOSITIVOS ANALOGICOS DIRECCIONABLES >
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Detectores de la serie Enea

Detectores puntuales de incendio
con tecnologia avanzada

Los detectores de la serie Enea, gracias a las modernas tecnologias basadas en microprocesadores de Ultima
generacion, representan lo més avanzado estd actualmente disponible en materia de deteccion de incendios. La
amplia gama de parametros y modalidades de funcionamiento que se pueden programar directamente desde la
central (Tecnologia VERSA++) y los sofisticados algoritmos puestos a punto en los laboratorios de Investigacion
y Desarrollo de Inim hacen de estos dispositivos un instrumento eficaz y fiable que garantiza seguridad en la
deteccion y un alto rechazo de falsas alarmas.

Estos detectores han pasado las mas duras pruebas y en la prestigiosa firma Inglesa LPCB vy los laboratorios UL
y han obtenido tanto el certificado que da derecho a usar esta marca, como la certificacion obligatoria CPR, que
es indispensable para comercializacién de detectores de incendio.

Entrada al laberinto para la
cdmara de muestreo

Permite la entrada de aire pero
no de contaminantes y luz.

Proteccidn contra el
polvo y los insectos

Red metdlica de proteccion con
malla de 500 um.

Cdamara de muestreo
innovadora

Disefio estudiado para lograr el
maximo volumen de muestreo.

Blindaje RF

Circuitos blindados contra
interferencias electromagnéticas.

Conformal coating

Tarjetas totalmente
revestidas para
proteger contra agentes
contaminantes.




Modalidad AND

Aislador incluido
Aislador de cortocircuito
incluido en cada
dispositivo.

Diagnéstico completo
Diagndstico

completo, lectura de
contaminacion y valores
medidos en tiempo real.

Salidas
supervisadas

Salida remota supervisada y
configurable desde la central.

Modalidad OR Modalidad PLUS

Camara 6ptica innovadora

Parte superior del detector sellada, red de
proteccion contra la entrada de insectos con
mallas de 500 pym.

Descubra
la tarjeta en
linea

LED incluido, con 3 colores

Rojo para alarma. Verde para parpadeo
(opcional) y para localizacion mediante
encendido manual desde la central. Amarillo

para averia (contaminacion de la cdmara,
aislador de cortocircuito).

Reconocimiento automatico
Reconocimiento automatico

de la conexién del
sefializador remoto.

Auto-compensacion

Compensacion de los valores de la cdmara en funcién

de la cantidad de suciedad.

Sensibilidades configurables

La sensibilidad en la deteccién de humo y
temperatura se puede configurar.

3 modalidades de
funcionamiento

Modalidad de
funcionamiento
seleccionable (para la

version ED300): solo humo,

solo temperatura o humo e
temperatura.

Lamina de bypass
Ldmina de bypass
situada sobre la base
para dar continuidad

a la linea en caso

de extraccion de un
detector, posibilidad de
prueba de continuidad
del cableado del lazo.

DISPOSITIVOS ANALOGICOS DIRECCIONABLES >
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ED100

DETECTOR OPTICO DE HUMO

@ CE-CPR () EN54-7 @ EN54-17 @ UL-EU @ LPCB

r i

S

ED200

DETECTOR DE TEMPERATURA

-

Basado en el efecto Tyndall (difusion de la luz) es capaz de dar una respuesta rapida y eficaz
ante la primera aparicion de un incendio, detectando una amplia gama de particulas generadas
por la combustién. El disefio de la camara, la parte superior del detector sellada y la red con
malla de 500 micrones para prevenir la entrada de insectos aseguran una alta inmunidad a
falsas alarmas. La sensibilidad puede ser modificada para adaptar el detector a las diferentes
condiciones de uso (sensibilidad que se puede configurar: 0.08 dB/m - 010 dB/m - 012 dB/m -
0.15dB/m).

ED100/B Version negra

@ CE-CPR @ EN54-5 @ EN54-17 @ UL-EU @ LPCB

ED300

DETECTOR DE HUMO Y TEMPERATURA

El detector puede configurarse en los siguientes modos: AIR (umbral fijo a 58 ° C y deteccidn
termovelocimétrica), B (Umbral fijo a 72 ° C), A2S (Umbral fijo a 58 ° C), BR (umbral fijoa 72 ° C
con deteccién termovelocimétrica). Gracias a su alta versatilidad puede usarse en todas las
condiciones donde sea dificil detectar el humo o se corra el riesgo de una falsa alarma.

ED200/B Version negra

@ CE-CPR @ EN54-5 @ EN54-7 @ EN54-17 @ UL-EU @ LPCB

Combina los dos sistemas para lograr una mayor sensibilidad capaz de detectar cualquier tipo
de brote (como incendios de liquidos inflamables con baja emisién de humo) y un rechazo
de falsas alarmas muy alto. Los modos de funcionamiento que se pueden configurar desde la
central eligiendo son:

Modalidad «PLUS»: El detector activa la alarma en caso de que se supere el umbral del humo
0 en caso de que se supere el umbral de temperatura; ademds, en caso de aumento de la
temperatura, la sensibilidad de deteccién de humo se pone al maximo.

Modalidad «OR»: El detector activa la alarma en caso de que se supere el umbral del humo o
en caso de que se supere el umbral de temperatura. Esta modalidad de funcionamiento, que se
caracteriza por una moderada sensibilidad, permite detectar tanto los focos con emisiones de
humo y poco calor (por ejemplo, focos de fuego latente), como focos con bajas emisiones de
humo y una alta generacién de calor (por ejemplo, incendio de productos quimicos).

Modalidad «AND»: El detector sefiala la alarma solo en el caso en que se supere al mismo
tiempo las dos umbrales de humo y de temperatura. Esta modalidad de funcionamiento, que se
caracteriza por una baja sensibilidad, permite reducir al minimo el incidencia de falsas alarmas.
Debido a la baja reactividad de esta modalidad de funcionamiento, antes de su uso, se deben
evaluar con atencion las condiciones.

Modalidad «<HUMO»: El detector se comporta como un ED100.
Modalidad «TEMPERATURAX>: El detector se comporta como un ED200.

ED300/B Version negra

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 19-30V bc

Consumo en reposo: 200 pA

Consumo durante alarma: Max. 10 mA

Sensibilidades configurables: AR (58°C + RoR) - B (72°C) - BR (72°C + RoR) - A2S (58°C)

Temperatura de funcionamiento: -5°...+40° C

Altura (base incluida): 54 mm
Didmetro: 10 mm
Peso (base incluida): 160 g
Peso (base excluida): 90g




Accesorios para detectores de humo y temperatura
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EBOO10

La base de montaje para detectores de las series Iris y Enea, equipado con un aislador de corto
circuitos con el que asegura continuidad en caso de ser retirado el detector de la linea.

EB0010/B Versién negra

EB0020

Base de montaje para detectores de las series Iris y Enea equipada con un relé activado por el
detector.

EB0020/B Versién negra

EBO030

Base para detectores Enea e Iris con entrada para tubos a la vista, equipada con 4 entradas para
tubos de 16 mm. Se instala, bajo la base del detector, H 34 mm.

EBO040

Base con proteccion hermética contra la caida de gotas de agua con inclinacién max. de 15 °.

EBOO40H
Calentador de 2 W para base EBO040

EBOO50

Distanciador para base EBOOI10, se instala debajo de la base y la eleva de aproximadamente 10 mm,
para permitir la entrada con cables a la vista.

EBO050/B Versién negra

EBO0O60

Base para detectores Iris y Enea con zumbador incorporado controlado por la salida «<R» del sensor.
No cumple con la norma EN54-3.

DDO0O01

Tapa de cierre para bases detectores inutilizadas: se engancha en las bases de los detectores Inim,
restablece la continuidad de la linea y mejora el aspecto estético.
Ideal para aquellas aplicaciones en las que se instalan bases con el fin de afiadir detectores futuros.

ILOO10

Indicador remoto para sefializacién de alarma, se conecta directamente a la salida «R» de los
detectores direccionables o analdgicos.

EBO0O10SC

Ldmina de bloqueo del cable para bases EBOO10. (100 uds.)

DISPOSITIVOS ANALOGICOS DIRECCIONABLES >
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7
MOdUIOS La interaccion del sistema de deteccion y alarma de incendios con todos los
sistemas del edificio es fundamental para que sea eficaz en la lucha contra el
pa ra Iazos fuego. Por ello, Inim ofrece una amplia gama de mddulos de entradas/salidas para
conectar al lazo de las centrales analdgicas direccionables que permiten controlar

d i I‘eCCiona bles y activar dispositivos externos, monitorizar el estado de los dispositivos, sefializar

dispositivos, etc.

EM312SR
MODULO DE ENTRADA/SALIDA (H)cecpr () Ensatr (X)Ensas (+)Lpca
. i 3 Se conecta directamente al lazo y dispone de una entrada supervisada (capaz de controlar

el estado de un dispositivo externo), una salida supervisada (capaz de controlar uno o varios
dispositivos de sefializacién acustica u éptica/acustica) y una salida de intercambio libre (capaz
de controlar cualquier dispositivo externo como electroimanes, etc.).

- aislador de corto circuito incluido;

« 3 LEDes multicolor para la indicacion del estado de entradas / salidas / aislador;

. direccionamiento automatico (cada dispositivo estd identificado por un nimero de serie
asignado).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 19-30Vobc Salidarelé: Méax. 1A /30V
Corriente absorbida en reposo: 80 pA Salida supervisada: Max.1A/30V
Corriente absorbida en alarma: 20 mA Temperatura: -5 ... +40°C
Resistencia de balanceo entrada: 22 KOhm Dimensiones: 53 x 100 x 29 mm
Resistencia de alarma entrada: 2,2 KOhm Peso: 66 g

Resistencia de fin de linea salida supervisada: 22 KOhm

EM312NAC
MODULO DE ENTRADA/SALIDA () cecer  (X)ENsatr  (£) ENsats
i i i Permite conectar una central analdgica-direccionable con diferentes equipos y dispositivos

externos mediante una entrada supervisada y las salidas disponibles.

EI EM312NAC es una variante del EM312SR, adecuada para la supervision de cargas conectadas
a una distancia superior a un metro del modulo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 19-30VDbc Salidarelé: Max. 1A /30 V
Corriente absorbida en reposo: 80 pA Salida supervisada: Méx. 1A/30V
Corriente absorbida en alarma: 20 mA Temperatura: -5..+40°C
Resistencia de balanceo entrada: 22 KOhm Dimensiones: 53 x100 x 29 mm
Resistencia de alarma entrada: 2,2 KOhm Peso: 66 g

Resistencia de fin de linea salida supervisada: 22 KOhm

EM110
MODULO DE ENTRADA ()cecer  (X)ENsat7  (£) ENsats
i i i Se conecta directamente al lazo y dispone de una entrada supervisada (capaz de controlar el

estado de un dispositivo externo).

« Aislador de corto circuito incluido;

« 3 LEDes multicolor para la indicacion del estado de entradas / aislador;

- Direccionamiento automatico (cada dispositivo estd identificado por un ndmero de serie
asignado).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacion: 19-30VDpc Salidarelé: Max.1A/30V
Corriente absorbida en reposo: 80 LA Salida supervisada: Méx. 1A/30V
Corriente absorbida en alarma: 20 mA Temperatura: 5. +40°C
Resistencia de balanceo entrada: 22 KOhm Dimensiones: 53 x100 x 29 mm
Resistencia de alarma entrada: 2,2 KOhm Peso: 66 g

Resistencia de fin de linea salida supervisada: 22 KOhm




EN54-18

@ CE-CPR @ EN54-17 @

EM411R
MODULO DE INTERFAZ DE ZONA CONVENCIONAL

Se conecta al lazo y permite interactuar con las centrales analdgicas direccionables Inim una linea
convencional (max. 32 dispositivos).

- 1 entrada para linea convencional;

- 1relé de salida (2 intercambios libres);

- aislador de corto circuito incluido;

« 3 LEDes multicolor para la indicacion del estado de entradas/salidas/aislador;

- direccionamiento automatico (cada dispositivo estd identificado por un nimero de serie asignado).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacion: 19-30VbC Umbral de alarma: 12 mA

Corriente absorbida en reposo: 1,2 mA gg:tt:)r:ilrgjto: 50 Ohm
Corriente absorbida en alarma: 60 mA Caracteristicas del relé: Méx. 1A /30 V
Final de linea convencional: Condensador 22 uF 35V Temperatura: -10° ... +55° C
Umbral de averia de apertura sin carga: 220 nF Dimensiones: 53 x 100 x 29 mm
Umbral de averia de apertura con carga: 220 nF Peso: 66 g

EU311

MICROMODULO

@ CE-CPR @ EN54-17 @ EN54-18 @ LPCB

inimC € b=
s s

Gracias a su pequefio tamafio, puede instalarse directamente dentro del dispositivo que se debe
controlar (pulsador de alarma, sirena, detector lineal, etc.), se conecta al lazo y se equipa con una
entrada supervisada (para controlar el estado de un dispositivo), una salida alimentada directamente
por el lazo (para controlar una dispositivo de sefializacion acustico o éptico/acustico).

3»_. ;bcr:i'l|lzu_|::n EU311 Micromédulo Entrada salida

EU311C Micromddulo solo entrada no supervisada para el control de pulsadores de

alarma, se identifica en el lazo como un call point
( EU311CV Micromddulo solo entrada supervisada para el controlo de pulsadores de alarma,

se identifica en el lazo como un call point

EU311S Micromddulo solo salida para el control de los sefializadores de alarma, se
identifica en el lazo como una sirena

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 19-30Vbc Temperatura: -5°...+40° C

Corriente absorbida en reposo: 80 LA Dimensiones: 53 x 100 x 29 mm

Corriente absorbida en alarma: 20 mA Peso: 66 g

Resistencia de balanceo entrada: 22 KOhm

Resistencia de alarma entrada: 2,2 KOhm

SRj;les:\iz;::at:je fin de linea salida 52 KOhm

EM322AC

@ CE-CPR @ EN54-17 @ EN54-18 @ IMQ

Se conecta al lazo y dispone de dos entradas supervisadas (capaces de controlar el estado de un
dispositivo externo) y de dos relés capaces de controlar cargas con tension de red 230 V AC. Para cada
uno de los dos relés de salida es posible activar la funcidn de supervision que permite comprobar si,
en condiciones de relé en reposo, hay tension en los extremos del contacto.

MODULO 2 ENTRADAS Y 2 SALIDAS DE RELE @ 230 V AC

« Aislador de corto circuito incluido;

« LED de indicacion del estado de entradas, salidas y comunicacién con la central;

- Direccionamiento automatico (cada dispositivo estd identificado por un nimero de serie asignado);
- Compatible para el montaje en barra DIN.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacion: 19-30VoDC Temperatura: -5° ... +40° C
Corriente absorbida en reposo: 80 pA Dimensiones: 13 x 71 x 43 mm
Corriente absorbida en alarma: 10 mA Peso: 130 g
Resistencia de balanceo entrada: 22 KOhm

Resistencia de alarma entrada: 2,2 KOhm

Maéx. 5A/30 V bc

Caracteristicas del rele: Maéx. 5A/230 V Ac (con carga resistiva)
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EM3XX

MODULO ENTRADAS/SALIDAS MULTIPLES E INTERFAZ DE

ZONAS CONVENCIONALES

@ CE-CPR @ EN54-17 @ EN54-18 @ LPCB

El médulo se conecta al lazo y pone a disposicion diversas entradas y salidas segun el modelo (vea
la tabla). En las versiones equipadas con 4 entradas, 2 de estas pueden configurarse como zonas
convencionales o entradas de 4-20 mA, alimentadas por el lazo o de una fuente de alimentacién
local. Las 4 salidas estén, en funcion del modelo, supervisadas para la gestion de sefiales dpticas/

acusticas o de los contactos limpios.

« aislador de corto circuito incluido;

- direccionamiento automatico (cada dispositivo estd identificado por un nimero de serie asignado);

- terminales para la alimentacién local opcional;

ENTRADAS (QUE SE PUEDEN CONFIGURAR COMO

MODELO ZONAS CONVENCIONALES). SALIDAS
EM344S 4(2) 4 (supervisadas)
EM344R 4(2) 4 (contactos limpios)
EM340 4(2) /
EM304S /! 4 (supervisadas)
EM304R // 4 (contactos limpios)
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Tensién de alimentacién: 19-30VDbDc Resistencia salida supervisada: 22 KOhm
Caracteristicas de las salidas:
Corriente absorbida en reposo: 80 pA Individual Méax. 1A /30V
Total en 4 salidas Méx. 2 A/ 30V
Corriente absorbida en alarma: 20 mA Temperatura: -5°...+40° C
Resistencia de balanceo entrada: 22 KOhm Dimensiones: 106 x 113 x 29 mm
Resistencia de alarma entrada: 2,2 KOhm Peso: 140 g
EM500
MODULOS PARA LA REALIZACION DE PANELES SINOPTICOS (2)cecer  (X) Ensa (+)ENsa-s

FBOX100
CAJA DE PLASTICO

El articulo consta de dos unidades separadas (ambas suministradas):

Médulo EM500: se conecta y se alimenta directamente desde el lazo, proporciona 8
conectores para el pilotaje de LEDes (suministrados) y 5 terminales de entrada. Cada uno de los
8 LED se puede configurar para activarse en cualquier condicion y cada entrada puede utilizarse
para cualquier funcién.

Médulo EM500-EXP: se conecta al médulo EM500 mediante un cable de conexién
(suministrado) y aflade otros 24 LEDes configurables, requiere tensién de alimentacion auxiliar
(24 V be).

» zumbador configurable;

« LED con cable y conector incluidos;

- aislador de corto circuito incluido;

. direccionamiento automdtico (cada dispositivo estd identificado por un ndmero de serie
asignado);

« compatible solo con las centrales de la serie Previdia.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensidén de alimentacion: 19-30V bc Temperatura: -5°...+40° C
Corriente absorbida en reposo: 200 pA Dimensiones: 83 x 53 mm
Corriente absorbida con LEDes encendidos: 5mA Peso: 100 g
g;;':iente en reposo absorbida por el médulo 22 KOhm

Corriente max. absorbida por el médulo EXP: 2,5 mA

/b P65

Para el alojamiento de los médulos de lazo modelo EM312SR, EM110, EM41IR, EM3xx,
EM322AC. Dimensiones: 160 x 120 x 50 mm

FBOX100T Caja para modulos con tapa transparente




Pu Isadores de a Ia rma Un sistema de deteccién y alarma de incendios debe estar equipado

con dispositivos para la activacién manual de la alarma que se

M M instalard a lo largo de las rutas de escape. A continuacién se muestra
dlreCC|onab|es una serie de pulsadores direccionables, que se pueden conectar

EC0020

directamente al lazo.

PULSADOR DE ALARMA MANUAL @ EN54-17 @ EN54-11 @ LPCB

%

EC0020X

Pulsador de alarma reiniciable, se puede conectar allazo y gestionar mediante paneles de control
de incendios direccionables analdgicamente. En la parte frontal del pulsador se encuentran
presentes la parte activa para realizar la activacién y un LED que indica el estado del dispositivo.
Una vez activado, el pulsador puede restablecerse mediante la llave de restablecimiento
suministrada en el embalaje.

« aislador de corto circuito lazo incluido;

- disponible proteccion transparente contra las activaciones accidentales (accesorio WCP0020);
- disponible la caja profunda para la entrada con tubos a la vista (accesorio DBCP0020);

- brida para el montaje empotrado en cajas single gang disponible (accesorio FCP0020);

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacion: 19-30VDbc Temperatura: -10° ... +55° C
Corriente absorbida en reposo: 80 pA Dimensiones: 84 x 84 x 45 mm
Corriente absorbida en alarma: 5 mA Dimensiones base profunda: 33 mm
Peso: 1269
KCP0020 Llave de restablecimiento (envase de 10 unidades)

PULSADOR DE ALARMA MANUAL DE COLORADO

Pulsador de alarma para aplicaciones distintas de la sefializacion de incendios.

ECO0030Y Pulsador direccionable amarillo para la activacion manual de la extincion en
»>Q los sistemas de apagado.
> EC0030B Pulsador direccionable azul sin retencion para la detenciéon en emergencia de
la liberacion en los sistemas de apagado.
EC0020G Pulsador direccionable verde
E E ECO0020W Pulsador direccionable blanco
-
ECO012E
PULSADOR DE ALARMA MANUAL PARA EXTERIOR (Heecrr  (Hensan (4)ensarr () Ensas

Pulsador para la activacion manual de alarmas para instalaciones exteriores, incluye un
micromddulo ya montado para su conexion en el lazo, es gestionado por las centrales de
incendios analdgicas direccionables Inim. Una vez activado, el pulsador puede rearmarse
mediante la llave de rearme suministrada en el embalaje.

KEY300 Llave de restablecimiento (envase de 10 unidades)
SFT304 Puerta de proteccion transparente

DISPOSITIVOS ANALOGICOS DIRECCIONABLES >
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EMG600 - SILENCE BUTTON
PULSADOR PARA SILENCIACION DOMESTICA

EM601 - INPUT MODULE BUTTON @ IMQ
PULSADOR DE ACTIVACION GENERICA

Senalizadores de alarma
direccionables

ES2000

SENALIZADOR DE ALARMA OPTICO/ACUSTICO DE PARED

Se utiliza en instalaciones residenciales, en aplicaciones en las que se instala una central para
proteger un edificio con detectores de incendio en cada uno de los apartamentos.

Instalando el pulsador en cada uno de los apartamentos, en caso de alarma de humo, se
emitird un mensaje de voz que advertird sobre el peligro a los habitantes del apartamento
en cuestién. Si se trata de una falsa alarma, por ejemplo, debido a actividades realizadas
en la cocina, sus habitantes podrdn silenciar la alarma y disponer de unos minutos de
tiempo para ventilar el ambiente y eliminar la causa de la alarma. Es posible silenciarla tres
veces consecutivas, tras lo cual el mensaje se emitird en todo el edificio. Los mensajes
de voz, claros e intuitivos, gufan a los habitantes en cada una de las fases de evacuacion.

- aislador de corto circuito lazo incluido;
» mensajes en 8 idiomas distintos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 19-30Vbc Temperatura: -10°...+55° C
Corriente absorbida en reposo: 100 pA Dimensiones: 120 x 95 x 31 mm
Corriente absorbida en alarma: 5 mA Peso: 96 g

Una seleccion de balizas de alarma acuUsticas, dpticas y de
vOoz que pueden conectarse y gestionarse directamente
desde el lazo de las centrales Inim.

@ CE-CPR @ EN54-17 @ EN54-3

Volumen, intensidad de intermitencia y secuencia de audio seleccionables desde la central (y
diversificados en funcion de las situaciones), eligiendo entre los 14 tonos (y 16 mensajes en 8
idiomas distintos para los modelos con funciones por voz) disponibles dentro del dispositivo.
Para los modelos con funcién de alarma por voz mediante EDRV2000 también es posible
personalizar los tonos/mensajes. Alimentado mediante lazo, pero equipado con bornes para la
entrada de alimentacién opcional por separado, aislador de corto circuito incluido.

ES2011RE Sefializador acustico rojo de pared

ES201MWE Sefializador acustico blanco de pared

ES2021RE Sefializador éptico/acustico rojo de pared

ES2021WE Sefializador dptico/aclstico blanco de pared

ES2030RE Sefializador acustico de pared rojo con mensajes de voz
ES2030WE Sefializador acustico de pared blanco con mensajes de voz
ES2050RE Sefializador dptico/aclstico de pared rojo con mensajes de voz
ES2050WE Sefializador dptico/acustico de pared blanco con mensajes de voz

ESPECIFICACIONES TECNICAS

ES2011- ES2021 ES2030 - ES2050

Tono:

14 tonos + 16 mensajes de
voz seleccionables mediante
EDRV2000

14 tonos seleccionables
mediante dip switch

Potencia sonora @ 1 m:

Méx. 101 dB

Cubierta éptica Alta potencia:

W 3,5-7 - 0-3,5-8-7 W 3,5-10,2 - 0-3,5-10,5-10,0

(EN54-23) Baja potencia: W 3-6.5 - 0-3-8-6.5 W 2,8-7-0-2,875-7
Grado de proteccion IP: IP65 (certificado para uso interno)

Tensién de funcionamiento: 18-30V b

Consumo: De 1,4 a 40mA (dependiendo del tono seleccionado)
Temperatura de funcionamiento: -10° ... +55° C

Peso: 150 g

Dimensiones:

121x121x 57 mm




ESS021 ESS022
PLACA OPTICA Y ACUSTICA PLACA OPTICO-ACUSTICA CON SERALIZADOR OPTICO (*)Ensas () Ensa-23

Placa de alarma roja con sefializacion acustica certificada EN54-3. La versiéon ESS021 se
clasifica como VID (Visual Indication Device) y NO estd certificada para la parte dptica segun la
Ll norma EN54-23. La version ESS022 se clasifica como VAD (Visual Alarm Device) y incluye un
sefializador dptico de alta potencia certificado EN54-23. Suministrada con el mensaje «Alarma
de incendio»; bajo pedido, estdn disponibles con mensajes diferentes.

- r:
w
ESPECIFICACIONES TECNICAS ESS021 ESS022
Potencia sonora @ 1 m: 92 dB (A)
Potencia éptica (ENT4-23): W 4,6-9]
Frecuencia de parpadeo: 1Hz
Tensioén de funcionamiento: 18 -30 V bc
o
Consumo: 21 mA 50mA
Temperatura de funcionamiento: -10° ... +55° C
Dimensiones: 293 x 130 x 55 mm
- r:

1ISS021- ITA Placa Optico acustica con indicacion «allarme incendio»

1ISS022- ITA Placa optico acustica con luz intermitente y con indicacién «allarme incendio»
ISS021- ENG  Placa dptico acustica con indicacion «fire alarm»

ISS022- ENG  Placa 6ptico acustica con luz intermitente y con indicacidn «fire alarm»

PICTOGRAMAS (CAJA CON 10 UNIDADES)

FOP45 Fire alarm

FOP46 Door alarm
FOP47 Spegnimento in corso
FOP48 Evacuare il locale
FOP49 Allarme gas
FOP36 Fire do not enter
FOP37 Extincion disparada
FOP38 Gas discharge
FOP39 Fuego

FOP34 Presenza acetilene
FOP35 Carenza ossigeno
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PLEXI_ES2000
PANEL DE PLEXIGLAS CONFORMADO CON INDICACION DE EMERGENCIA

BASE DE MONTAJE PARA DETECTORES CON SENALIZADOR DE

Para combinar con los sefializadores modelo ES2000, con serigrafia «<ALARMA INCENDIO»
(blanca sobre fondo rojo) y logotipo Inim. El panel incluye un kit de fijacion y una plantilla.
Dimensiones: 430 X 130 x 4 mm.

PLEXI_ES2000#1DX  «ALLARME INCENDIO» con voladizo a la DERECHA
PLEXI_ES2000#1SX «ALLARME INCENDIO» con voladizo a la [IZQUIERDA
PLEXI_ES2000#2DX  «FIRE ALARM» con voladizo a la DERECHA
PLEXI_ES2000#2SX  «FIRE ALARM> con voladizo a la IZQUIERDA
PLEXI_ES2000#3DX  «EVACUARE IL LOCALE» con voladizo a la DERECHA
PLEXI_ES2000#3SX  «EVACUARE IL LOCALE» con voladizo a la IZQUIERDA
PLEXI_ES2000#4DX  «SPEGNIMENTO IN CORSO» con voladizo a la DERECHA
PLEXI_ES2000#4SX  «SPEGNIMENTO IN CORSO» con voladizo a la IZQUIERDA
PLEXI_ES2000#5DX  «ALLARME GAS» con voladizo a la DERECHA
PLEXI_ES2000#5SX  «ALLARME GAS» con voladizo a la IZQUIERDA

@ CE-CPR @ EN54-17 @ EN54-3 @ EN54-23 @ IMQ

Basa para detectores de la serie Enea disponible en la versién Acustica, Optica y Aclstica, con
o sin funciones de alarma vocal. En funcion del modelo, se puede seleccionar el tono de alarma
eligiendo entre los 14 disponibles y regular el volumen y la potencia de la luz intermitente (en los
modelos con parte dptica). Para los modelos con funcion de alarma vocal, se puede elegir entre
los 16 mensajes de voz en 8 idiomas distintos disponibles dentro del dispositivo y mediante
EDRV2000 también es posible personalizar los tonos/mensajes de voz. Base alimentada por
el lazo.

VERSION NO DIRECCIONABLE

Activada por la salida «R» del detector, no ocupa ninguna direccién pero no puede diferenciar el
tono / mensaje en caso de pre alarma/alarma.

ISB1011 Base con sefializador acustico no direccionable

ISB1011B Base negra con sefializador acustico no direccionable

ISB1021 Base con sefializador dptico/aclstico no direccionable

ISB1021B Base negra con sefializador éptico/acustico no direccionable

ISB1030 Base con sefializador acustico y funciones vocales no direccionable
ISB1030B Base negra con sefializador acustico y funciones vocales no direccionable
ISB1050 Base con sefializador dptico/acustico y funciones vocales no direccionable
ISB1050B Base negra con sefializador dptico/acustico y funciones vocales no

direccionable

VERSION DIRECCIONABLE
Ocupa su propia direccién y puede activarse con diferentes tonos en caso de Aviso, Prealarma
y Alarma, aislador de cortocircuito incluido.

ESB1011 Base con sefializador acustico direccionable

ESB1011B Base negra con sefializador acustico direccionable

ESB1021 Base con sefializador éptico/aclstico direccionable

ESB1021B Base negra con sefializador éptico/aclstico direccionable

ESB1020 Base con sefializador éptico/aclstico direccionable y bornes para la
alimentacidn local

ESB1020B Base negra con sefializador éptico/acustico direccionable y bornes para la

alimentacion local

ESB1030 Base con sefializador acustico y funciones vocales direccionable

ESB1030B Base negra con sefializador acustico y funciones vocales direccionable
ESB1050 Base con sefializador éptico/acustico y funciones vocales direccionable
ESB1050B Base negra con sefializador éptico/acustico y funciones vocales direccionable



ESPECIFICACIONES TECNICAS

ESB1011 - ESB1021 - ISB1011 - ISB1021 ESB1030 - ESB1050 - ISB1030 - ISB1050

14 tonos + 16 mensajes de voz seleccionables

Tono: 14 tonos seleccionables mediante dip switch mediante EDRV2000
Potencia sonora @ 1 m: Max. 98 dB

Cubierta éptica Alta potencia: C3-8-0-33-8 C 3-10 - 0-4-10
(EN54-23) Baja potencia: C37-037 C3-9-0-359
Grado de proteccién IP: P21

Tension de funcionamiento: 18-30VoDC

Consumo: De 1,4 a 40mA (dependiendo del tono seleccionado)
Alimentacion separada opcional: v
Temperatura de funcionamiento: -10° ... +55° C

Peso: 220g

Dimensiones: N2 x 112 x 53 mm

ES1000

SENALIZADOR DE ALARMA DE TECHO

@ CE-CPR @ EN54-17 @ EN54-3 @ EN54-23 @ IMQ

ES1000SP

Sefializador Optico/aclstico direccionable para instalaciones de techo. Volumen, intensidad
de intermitencia y secuencia de audio seleccionables desde la central (y diversificados
en funcién de las situaciones), eligiendo entre los 14 tonos (y 16 mensajes en 8 idiomas
distintos para los modelos con funciones por voz) disponibles dentro del dispositivo. Para
los modelos con funcion de alarma por voz mediante EDRV2000 también es posible
personalizar los tonos/mensajes. Alimentado mediante lazo, pero equipado con bornes
para la entrada de alimentacion opcional por separado en las versiones ES1030 y ES1050.

. disponibles en la versién Actstica, Optica y AcUstica, con o sin funciones de alarma vocal;
- aislador de corto circuito incluido;

. bornes para la alimentacion local opcional en las versiones Es1020, ES1030, ES1050;

- 14 tonos seleccionables desde la central (uno para la pre alarma y uno para la alarma);

- 16 mensajes en 8 idiomas distintos para los modelos con funciones por voz;

- mensajes de voz y tonos personalizables mediante el programador EDRV2000.

ES1011 Sefializador acustico de techo direccionable

ES1021 Sefializador éptico/acustico de techo direccionable

ES1020 Sefializador éptico/acustico de techo direccionable con bornes para la
alimentacion

ES1030 Sefializador acustico de techo direccionable con funciones vocales

ES1050 Sefializador dptico/aclstico de techo direccionable con funciones vocales

CARACTERISTICAS TECNICAS ES1011 - ES1021 ES1030 - ES1050

14 tonos seleccionables 14 - 16 mensajes de voz

Tono: mediante dip switch seleccionables mediante EDRV2000
Potencia sonora @ 1 m: Max. 98 dB

Cubierta 6ptica Alta potencia: C3-8-0-3,3-8 C 3-10 - 0-4-10

(EN54-23) Baja potencia: C37-0-37 C3-9-0359

Grado de proteccion IP: P21

Tensién de funcionamiento: 18-30VoC

Consumo: De 1,4 a 40mA (dependiendo del tono seleccionado)
Temperatura de funcionamiento: -10° ... +55° C

Peso: 1759

Dimensiones: 112 x 112 x 53 mm

DISTANCIADOR PARA BASES CON SENALIZADOR INCORPORADO Y SENALIZADORES DE TECHO

Distanciador de 1 cm para sefializadores de techo de la serie ES1000 y bases con sefializador
incorporado de la serie ESB1000. Permite la entrada de los cables en aquellas instalaciones en
las que la instalacion se realiza mediante cables a la vista. Empaque de 10 unidades, disponible
también de color negro.

ES1000SP/B  Distanciador de color negro.
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EITK2000-Kit de herramientas

Kit para direccionamiento manual, configuracion,  pescubr
la tarjeta en

mantenimientoydiagndsticodesistemasbasados e
en dispositivos de la serie Iris y Enea

EITK2000 es un kit compuesto por:

« Controlador EDRV2000
« Software FireGenius-PRO
« Accesorios para la conexion y la alimentacion.

El controlador EDRV2000 permite realizar répidamente las operaciones de
direccionamiento manual de los dispositivos analdgicos direccionables de Ia
serie Enea, en caso de que no desee utilizar la funcion de direccionamiento
automatico disponible desde las centrales Inim.

El controlador dispone de puerta de comunicacién «/ICP» mediante la cual es
posible conectarse a los sefializadores de alarma de incendio de las series
Iris y Enea, y configurar los pardmetros de funcionamiento (seleccién de
tonos/mensajes de alarma, volumen, potencia del intermitente, etc.).

Mediante el controlador y el software FireGenius-PRO también es posible
personalizar los tonos/mensajes de los sefializadores recurriendo a la
amplia libreria disponible, componiendo los tonos a su gusto o partiendo de
un archivo de audio.

El kit permite aprovechar plenamente las tecnologias LoopMap y Versa++
integradas en los detectores analdgicos direccionables de la serie Enea.
Conectando el controlador EDRV2000 al lazo e intercomunicandolo con el
software FireGenius-PRO, se puede reconstruir el diagrama de cableado
del propio lazo. Se identifican los diferentes dispositivos conectados
identificdndolos a través de su nidmero de serie univoco y de su tipo. El
software FireGenius-PRO es capaz de reproducir el orden de cableado a
lo largo del cable y de reconocer y trazar las eventuales uniones en «T»
realizadas a lo largo del cableado. Al hacer clic en los elementos del sistema,
se podra conocer su estado (nivel de humo, contaminacion, etc.) y se podra
interaccionar en tiempo real, por ejemplo, activando ledes o salidas.
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ILPS100
SIMULADOR DE LAZO

¥

ILPS100

LOOP
SIMULATOR

" s »
LOOP

+ = + =

(0 2 o o

Se conecta a los terminales de lazo de los paneles de control Inim y simula hasta 240 dispositivos,
lo que permite probar el funcionamiento de un lazo y verificar facilmente la configuracion y la
|6gica de activacién causa/efecto sin tener que conectar fisicamente los dispositivos. Se conecta
a un PC a través del puerto USB (desacoplado eléctricamente para no interferir con la central y
generar fallos a tierra) y gracias al software «ILP Simulator» es posible:

- transferir la configuracion de un lazo especifico desde una solucién guardada con el software
Previdia Studio al dispositivo ILPS100 (basta con exportar una solucién a un archivo y abrir el
archivo con el software ILP Simulator);

- visualizar la actividad del lazo, el software mostrard en tiempo real cémo la unidad de control
interroga a los distintos dispositivos simulados;

. comprobar el estado de activacién de los dispositivos simulados (el software mostrard el
estado de las salidas, LEDs y sirenas en tiempo real);

- simular un estado especifico en cada uno de los dispositivos (a través del software es posible,
para cada dispositivo, activar el estado de alarma, fallo, advertencia, etc. o cambiar el valor
analdgico).

El dispositivo ILPS100, una vez configurado, puede desconectarse del PC y dejarse conectado
a la central para seguir simulando dispositivos en el modo configurado.

Se pueden utilizar varios ILPS100 gestionados por varias instancias del software ILP Simulator
que se ejecutan en el mismo PC para simular varios lazos simultdneamente.

ILP Simulator Software

El software ILP Simulator se combina con el simulador ILPS100.




ARGUS SECURITY

Dispositivos (<O >
Argus Security

Dispositivos analogicos direccionables de
terceros reconocidos por las centrales Inim

Gracias a la tecnologfa OpenlLoop, las placas de calle analdgicas de Inim son compatibles no sélo con los dispositivos Inim,
sino también con equipos de terceros. Esta caracteristica Unica ofrece al profesional una amplia eleccién que se adapta a
cada instalacion.

Los dispositivos Argus deben conectarse en lazos dedicados en los que debe configurarse el protocolo Argus (seleccion de
software); los dispositivos con protocolos diferentes no pueden coexistir en el mismo lazo.

A1000
DETECTORES DE INCENDIO DIRECCIONABLES DE LA SERIE ALTAIR @ CE-CPR @ EN54-17 @ EN54-5 @ EN54-7

Detector puntiforme de humo, temperatura y combinado El uso de estos dispositivos requiere
un cédigo de desbloqueo adaptado a cada unidad de control suministrado por Inim bajo

Fo's 55N pedido. Solo los dispositivos de la serie AxOOO pueden direccionarse mediante la central
_- - (direccionamiento automatico) o utilizando el programador manual ALPU1000.
"'-_--""
A1000 Detector 6ptico de humo
A3500 Detector de temperatura
A2000 Detector de humo y temperatura

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacion: 18-40V bC Altura: 54 mm
Consumo en reposo: 70 HA Didmetro: 110 mm
Consumo durante alarma: Max. 20 mA Peso: 130 g

Temperatura de funcionamiento: -30°..+70°C

LAB1000
BASES DE MONTAJE PARA DETECTORES DE LA SERIE ALTAIR

La base de montaje LAB1000 es compatible con cualquier tipo de detector anti incendio
sl e 5 analdgico direccionable de la serie Altair. El dispositivo estd equipado de terminales para el
- = cableado lazo y la conexion del sefializador remoto. En ausencia de un detector de incendios

instalado, la conexion automdtica por resorte mantiene la continuidad del lazo permitiendo

probar el cable. En cuanto se vuelve a montar el detector, se restablece el funcionamiento
correcto con los aisladores de lazo.
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VMMI100
MODULOS DIRECCIONABLES DE ENTRADA/SALIDA @ CE-CPR @ EN54-18 @ EN54-17

Los médulos de la serie Argus permiten supervisar el estado de dispositivos externos (mddulos
de entrada) o de controlar dispositivos o actuadores externos (médulos de salida). Los mddulos
incluyen un aislador de corto circuito y estan disponibles en la versién Mini (96 x 52 mm) o de
pared (86 x 86 mm)

MODELOS MINI:

VMMI100 Minimédulo entrada individual supervisada
VMMC100 Minimddulo salida individual supervisada
VMMIC100 Minimédulo entrada/salida supervisada
VMMIC120 Minimédulo entrada/salida intercambio libre
VMMC120 Minimddulo salida no supervisada

MODELOS DE PARED:

VMI100 Maodulo de pared entrada individual supervisada
VMC100 Maodulo de pared salida individual supervisada
VMIC100 Modulo de pared entrada/salida supervisada
VMIC120 Modulo de pared entrada/salida intercambio libre
VMC120 Maodulo de pared salida no supervilsada
VMCZ100 Maodulo interfaz zona convencional

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacidn: 18-40V bc Dimensiones Versién mini: 75x 52 x 28 mm
Consumo en reposo: 120 LA Dimensiones Versién de pared: 87 x 87 x 32 mm
Consumo durante alarma: Méx. 6 mA Peso: 200 gr
Temperatura de funcionamiento: -30°C ... +70°C Seccidon méxima del cable: 2,5 mm?2
ALCP100
PULSADOR DE ALARMA DIRECCIONABLE ()cecer (%) ensan (%) ensat

Los dispositivos pueden direccionarse mediante la central (direccionamiento automatico) o
utilizando el programador manual ALPU1000.

ALCP100 Pulsador de alarma manual direccionable para uso interno
Al-CPW-R-01  Pulsador de alarma manual direccionable para uso externo
ALCI Proteccion de plexiglds transparente contra las activaciones accidentales

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacién: 18 -40V pC
Consumo en reposo: 35 LA
Consumo durante alarma: Méx. 20 mA

Temperatura de funcionamiento: -30°..+70°C

Al-BS-01
BASES PARA DETECTORES DE LA SERIE ALTAIR CON SENALIZADORES DE ALARMA (cecPr (%) ENsa3 (*)ENs4-23

Bases con un sefializador de alarma dptico o dptico/acustico incluido. El detector se activa mediante

o Wy la salida remota del detector, cuya condicion de activacion puede programarse en la central.
R N
Al-BS-01 Base con sefializador acustico
. Al-BSB-23W-01 Base con sefializador dptico acustico, luz blanca
Al-BSB-23R-01 Base con sefializador dptico acdstico, luz roja

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 18-40V bC

Consumo en reposo: 120 LA

Temperatura de funcionamiento: -10°..+55°C
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CWS100
SENALIZADORES DE ALARMA ACUSTICOS O OPTICOS/ACUSTICOS DE PARE@ cecrr (Y ENsa7 (1) ENsa3 (%) ENs4-23

Sefializadores de alarma de pared convencionales con el afiadido del médulo ALWS-MOD que
se instala dentro del sefializador; es posible conectar y alimentar el dispositivo directamente al

lazo.

CWwWs100 Sefializador acustico convencional de color rojo
CWS100(W) Sefializador aclstico convencional de color blanco
CWS100-AV Sefializador éptico-acustico convencional de color rojo
CWS100-AV(W) Sefializador éptico-acustico convencional de color blanco
ALWS-MOD Maodulo para la conexion de los sefializadores al lazo Argus

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacién: 18 -40V bC

Consumo en reposo: 120 pA

Temperatura de funcionamiento: -10° ... +55°C

ALPU1000
PROGRAMADOR MANUAL ARGUS

|
8

Permite configurar las direcciones de los dispositivos de la serie Argus.
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Dispositivos apollo
Apollo

Dispositivos analogicos direccionables de
terceros reconocidos por las centrales Inim

Gracias a la tecnologia Openloop, las centrales analdgicas direccionables Inim son compatibles no solo con los dispositivos
de Inim, sino también con equipos de terceros. Esta caracteristica Unica ofrece al profesional una amplia eleccién que se
adapta a cada instalacion. Los dispositivos Apollo deben conectarse en lazos dedicados en los que debe configurarse el
protocolo Apollo (seleccién software); los dispositivos con protocolos diferentes no pueden coexistir con el mismo lazo.

DETECTORES DE INCENDIO DIRECCIONABLES DE LA SERIE XP95 @ CE-CPR @ EN54-5 @ EN54-7 @ EN54-17

Compatible con las centrales Inim, configurando el protocolo Apollo en el lazo al que estdn
conectados. Hay disponibles detectores de humo, temperatura de varias clases, humo y
temperatura combinados. Los sensores NO incluyen el aislador de corto circuito que debe
suministrarse como nimero de pieza independiente.

55000-620APO Detector de humo direccionable XP95
55000-420APO Detector de temperatura (clase A2S) direccionable XP95
55000-401APO Detector de temperatura (clase CS) direccionable XP95
55000-885APO Detector de humo y temperatura direccionable XP95
55000-660APO Detector de humo direccionable XP95 de color negro

DETECTORES DE INCENDIO DIRECCIONABLES DE LA SERIE DISCOVERY &) CECPR  (X)ENsas (%) ENsa-7 (%) ENsa-7

Compatible con las centrales Inim, configurando el protocolo Apollo en el lazo al que estdn
conectados. Hay disponibles detectores de humo, temperatura, monéxido de carbono o
combinados; las sensibilidades pueden ajustarse mediante la central.

Los sensores NO incluyen el aislador de corto circuito que debe suministrarse como nlimero de
pieza independiente.

58000-600APO Detector de humo direccionable DISCOVERY
58000-400APO Detector de temperatura direccionable DISCOVERY
58000-300APO Detector de CO direccionable DISCOVERY
58000-700APO Detector de humo y temperatura direccionable DISCOVERY
58000-305APO Detector de CO y temperatura direccionable DISCOVERY

BASES DE MONTAJE PARA DETECTORES DE LA SERIE XP95 Y DISCOVERY

Compatibles con los detectores de la serie XP95 y DISCOVERY, estdn disponibles en la version
estdndar (con tarjeta de seleccién direccién XPERT-CARD incluida) y con aislador, version
profunda y version negra.

45681-210APO Base de montaje para detectores Apollo

45681-361APO Base de montaje negra para detectores Apollo

45681-284APO Base de montaje para detectores Apollo con aislador de corto
circuito

45681-209APO Base de montaje profunda (24 mm) para detectores Apollo

45681-211APO Base de montaje para aislador de corto circuito (55000-720APO)



AISLADOR DE CORTOCIRCUITO LAZO

@ CE-CPR @ EN54-17

PULSADOR DE ALARMA DIRECCIONABLE APOLLO

Elaislador de corto circuito lazo puede interrumpir la continuidad del lazo en caso de cortocircuito
y aislar la seccidn cortocircuitada.

55000-720APO

Aislador de corto circuito lazo APOLLO

@CE-CPR @ EN54-11 @EN54-17

MODULOS DE ENTRADA / SALIDA PARA EL MONTAJE EN SUPERFICIE

58100-910APO
58100-908APO
58200-950APO
58200-951APO
58100-927APO
58100-953APO
55100-905APO
55100-908APO
SA5900-908APO
SA5900-905APO
SA5900-906APO
SA5900-907APO
SA5900-903APO
SA5900-904APO

Pulsador de alarma DISCOVERY

Pulsador de alarma DISCOVERY con aislador

Pulsador de alarma DISCOVERY para exterior

Pulsador de alarma DISCOVERY con aislador para exterior
Pulsador de alarma DISCOVERY amarillo

Pulsador de alarma DISCOVERY amarillo con aislador para exterior
Pulsador de alarma XP95

Pulsador de alarma XP95 con aislador

Pulsador de alarma de la serie Intelligent de color rojo
Pulsador de alarma de la serie Intelligent de color azul
Pulsador de alarma de la serie Intelligent de color verde
Pulsador de alarma de la serie Intelligent de color naranja
Pulsador de alarma de la serie Intelligent de color blanco
Pulsador de alarma de la serie Intelligent de color amarillo

@ CE-CPR @ EN54-18 @ EN54-17

MODULOS ENTRADA / SALIDA PARA EL MONTAJE SOBRE GUIA DIN

Permiten controlar el estado de los dispositivos externos. Incluyen un aislador de corto circuito

lazo.

SA4700-102APO
SA4700-103APO
SA4700-104APO
SA4700-100APO
SA6700-100APO
55000-852APO
55000-588APO
55000-845APO

Mdédulo Entrada / Salida

Mddulo entrada / salida para cargas de 230 V AC
Mdédulo dos entradas / dos salidas

Mdédulo entrada

Mdédulo dos entradas

Mddulo salida para sirenas convencionales
Mddulo tres entradas / salidas

Mdédulo interfaz zona convencional

@ CE-CPR @ EN54-18 @ EN54-17

Permiten controlar el estado de los dispositivos externos. Incluyen un aislador de corto circuito

lazo.

SA4700-302APO
SA4700-300APO
55000-182APO
55000-797APO
55000-802APO
55000-760APO
55000-812APO

Mdédulo Entrada / Salida

Mdédulo entrada

Mddulo salida para sirenas convencionales
Mddulo salida para cargas de 230 V AC
Mddulo aislador (dos canales)

Mdédulo entrada miniaturizado

Mddulo interfaz zona convencional

DISPOSITIVOS ANALOGICOS DIRECCIONABLES >

m



12

SENALIZADORES OPTICOS DE ALARMA

@ CE-CPR @ EN54-17 @ EN54-23

Sefializadores de alarma dpticos certificados y, por tanto, considerados Visual Alarm Device

(VAD).

55000-742APO
55000-745APO
55000-741APO
55000-744APO

SENALIZADORES DE ALARMA OPTICOS Y ACUSTICOS DE PARED VID

Sefializador éptico de techo (C-3-8), pldstico rojo, luz blanca
Sefializador éptico de techo (C-3-8), pldstico blanco, luz blanca
Sefializador 6ptico de pared (W-2.4-6), plastico rojo, luz blanca
Sefializador éptico de pared (W-2.4-6), plastico blanco, luz blanca

@ CE-CPR @ EN54-17 @ EN54-3

Sefializadores de alarma con sélo la parte acUstica certificada, la parte dptica, para aquellos
modelos que la incluyan, no esté certificada y por tanto debe considerarse un Visual Indication

Device (VID).

58000-005APO
58000-007APO
55000-001APO
55000-002APO
55000-005APO
55000-274APO
55000-291APO
55000-293APO
55000-294APO
55000-296APO
55000-298APO

55000-299APO

Sirena con luz intermitente DISCOVERY
Plastico rojo - Intermitente rojo

Sirena con luz intermitente DISCOVERY
Plastico blanco - Intermitente rojo

Sirena XP95

Plastico rojo - Con aislador

Sirena XP95

Pldstico de color blanco - Con aislador

Sirena con luz intermitente XP95

Plastico rojo - Intermitente rojo

Sirena XP95 Open area para exterior

Plastico rojo

Sirena XP95 Open area con luz intermitente
Plastico rojo - Intermitente rojo

Sirena XP95 Open area con luz intermitente
Plastico rojo - Intermitente rojo - Con aislador
Sirena XP95 Open area con luz intermitente
Plastico blanco - Intermitente rojo - Con aislador
Sirena XP95 Open area con luz intermitente para exterior
Plastico rojo - Intermitente rojo

Sirena XP95 Open area con luz intermitente
Plastico rojo - Intermitente rojo - Con aislador
Sirena XP95 Open area con luz intermitente para exterior
Plastico blanco - Intermitente rojo - Con aislador



BASE DE MONTAJE PARA DETECTORES APOLLO CON SENALIZADORES DE ALARMA () cecrr (*)Ensa2s () ENsas

Sefializadores de alarma incorporados en la base de montaje para detectores. Segun el modelo,
los sefializadores estdn disponibles con la parte dptica certificada (VAD) o no certificada (VID), en
versiones solo acusticas u dptico-acusticas, con o sin aislador de cortocircuito.

45681-278APO Base sirena XP95 con direccién propia
45681-276APO Base sirena XP95 activada por la salida remota del detector
45681-277APO Base sirena XP95 con direccidn propia y aislador de corto lazo
45681-702APO Base sirena DISCOVERY con direccidn propia y aislador
45681-300APO Base sirena DISCOVERY con direccidn propia y aislador de corto

lazo — Tono DIN
45681-290APO Base sirena DISCOVERY con direccidn propia y aislador de corto

lazo, Tono Slow Whoop
45681-331APO Base sirena XP95 con direccién propia

Luz intermitente roja VID
45681-330APO Base sirena XP95 con direccién propia

Luz intermitente roja VID, con aislador de corto lazo
45681-332APO Base sirena XP95 con direccién propia

Luz intermitente roja VID, con aislador de corto lazo, tono DIN
45681-393APO Base sirena DISCOVERY con direccidn propia

Luz intermitente roja VID, con aislador de corto lazo
45681-705APO Base sirena XP95 con direccién propia

Luz intermitente roja VAD (cat. O), con aislador de corto lazo
45681-707APO Base sirena XP95 con direccién propia

Luz intermitente roja VAD (cat. O), con aislador de corto lazo, Tono DIN
45681-700APO Base sirena DISCOVERY con direccidn propia

Luz intermitente roja VAD (cat. O), con aislador de corto lazo
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Dispositivos
inalambricos

El revolucionario sistema FireVibes

El sistema FireVibes, compatible solo con las
centrales de la familia Previdia, representa una
excelente solucion para todas aquellas instalaciones
donde la colocacion de los cables para la conexion
de los sensores es dificil o demasiado costosa
(museos, iglesias, etc.).

El traductor de protocolo, que se conecta y se
alimenta directamente desde el lazo, permite a la
central comunicar con un maximo de 128 dispositivos
inaldmbricos. La comunicacion entre el mddulo
traductor y los dispositivos puede ser directa 0 a
través de modulos repetidores que permiten ampliar
el alcance y crear una red redundante que ofrece
rutas alternativas en caso de pérdida de un nodo.

La comunicacién por radio se basa en una tecnologfa
bidireccional de doble canal capaz de garantizar
una distancia de hasta 200 m entre mddulos
traductores y dispositivos (Field Bus), y de hasta
1000 m entre mdédulos traductores y mddulos de
expansion (Network Bus). La gama de los dispositivos
inaldmbricos disponibles incluye detectores dpticos
de humo, detectores de temperatura, detectores
Spticos/térmicos, pulsadores de alarma, médulos de
entrada y sirenas.

Descubra
la tarjeta en
linea

DISPOSITIVOS INALAMBRICOS >
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EWT100

MODULO TRADUCTOR INALAMBRICO DE LAZO INIM A

DISPOSITIVOS VIA RADIO

@ CE-CPR @ EN54-17 @ EN54-18 @ EN54-25

Se reconoce en el lazo como un dispositivo direccionable Inim y ocupa, ademas de la suya, una
direccion para cada dispositivo de radio asociado a él. El médulo traductor puede gestionar
directamente hasta un maximo de 32 dispositivos inaldmbricos o, affadiendo mddulos de
expansion XWT100, hasta un maximo de 128 dispositivos. Se alimenta desde el lazo o desde
una fuente de alimentacion local conectando un alimentador de 24 V.

« aislador de corto circuito incluido;

- red Mesh con recorrido a los médulos de expansion;

- comunicacion via radio bidireccional;

« antena interna;

- rango de comunicacién de hasta 1 km entre mddulos traductores y modulos de expansion,
y de hasta 200 m entre mddulos traductores 0 modulos de expansién y dispositivos
inaldmbricos.

EWT100/B Maodulo traductor de color negro

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 18-33VobC Grados .d,e IP30
proteccion:
Frecuencia: 868 - 870 Mhz Humedad méxima: 90% RH
Potencia maxima radiada: 14 dBm (25 mW) Dimensiones: 235 x 160 x 70 mm
Temperatura de funcionamiento: -10°.. +55°C Peso: 700 g
IWT100
MODULO TRADUCTOR INALAMBRICO PARA CENTRALES CONVENCIONALES ()cecpr () Ensats (X) ENsa-25

Permite integrar una red inaldmbrica FireVibes en un sistema convencional de deteccién de

incendios. Debe conectarse a la linea de zona y a la linea de sirena de una central convencional.

De este modo, la central podra:

« Detectar las alarmas de incendio procedentes de la zona protegida por el sistema
inalambrico.

- Activar o silenciar las sirenas inalambricas del sistema FireVibes.

Para su funcionamiento, el médulo traductor requiere una fuente de alimentacion externa

certificada segun la norma EN 54-4 (procedente de la central, si estd disponible).

- antena interna;

- rango de comunicacion de hasta 1 km entre mddulos traductores y médulos de expansion,
y de hasta 200 m entre mddulos traductores o modulos de expansidn y dispositivos
inalambricos.

ESPECIFICACIONES

TECNICAS
Tensién de alimentacién: ~ 9-30V oc Grados de P30
proteccion:
Frecuencia: 868 - 870 Mhz Humedad méxima: 90% RH
Potencia maxima radiada: 14 dBm (25 mW) Dimensiones: 235 x160 x 70 mm
Temperatura de 40° . +55° C Peso: 700 g

funcionamiento:




XWT100
EXPANSION VIA RADIO

@ CE-CPR @ EN54-18 @ EN54-25

WD100

DETECTORES DE INCENDIO INALAMBRICOS

Compatible con los médulos traductores EWT100 y IWT100, permite aumentar el alcance y la
extension del sistema via radio FireVibes. Cada expansion puede gestionar hasta un mdximo de
32 dispositivos, cada sistema FireVibes gestiona hasta 15 expansiones XWT100.

Las expansiones administran automdticamente las rutas redundantes, de modo que si falla una
expansion de la cadena, la comunicacion encuentra una ruta alternativa. Las rutas redundantes
se identifican y prueban durante la puesta en marcha del sistema. Todas las expansiones estdn
completamente monitoreadas, lo que garantiza que se mantengan los mas altos niveles de
seguridad. El médulo se alimenta con una tension de 24 V.

« aislador de corto circuito incluido;

- red Mesh con ruta redundante a los mddulos de expansion;

- comunicacién via radio bidireccional;

- antena interna;

- radio de comunicacion de hasta 1Km a los médulos traductores y modulos de expansion,
hasta 200 m entre médulos traductores/mdédulos de expansion y dispositivos inalédmbricos;

- hasta 32 dispositivos inaldmbricos gestionados;

- enlaces radio basados en doble canal;

. dispositivos via radio controlados completamente por la central de forma individual;

- configuracién de dispositivos via radio desde teclado y pantalla local o mediante el software
FireVibes Studio.

XWT100/B Expansion de color negro

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 9-30Vobc Grados de proteccién:  IP30

Frecuencia: 868 - 870 Mhz Humedad méxima: 90% RH

Potencia maxima radiada: 14 dBm (25 mWw) Dimensiones: 235 %160 x 70 mm
Temperatura de funcionamiento: -10°... +55° C Peso: 700 g

@CE-CPR @ EN54-25 @ EN54-5 @EN54-7

WD100 DETECTOR DE HUMO
WD100B DETECTOR DE HUMO DE COLOR NEGRO

Basado en una doble dptica de deteccidn de infrarrojos (doble angulo de reflexion), garantiza
una rapida deteccion de humo y un elevado rechazo a las falsas alarmas. La central gestiona
completamente el detector (si se combina con centrales direccionables)y los detalles individuales
relacionados con su estado se informan en la central.

WD200 DETECTOR DE TEMPERATURA
WD200B DETECTOR DE TEMPERATURA DE COLOR NEGRO

Capaz de sefialar la presencia de un peligro de incendio en funcion de la temperatura detectada
en el ambiente. La central gestiona completamente el detector (si se combina con centrales
direccionables) y los detalles individuales relacionados con su estado se informan en la central.
Puede ser configurado desde la central como termovelocimétrico (A1R) o alta temperatura fijo
(BS).

WD300 DETECTOR DE HUMO Y TEMPERATURA
WD300B DETECTOR DE HUMO Y TEMPERATURA DE COLOR NEGRO

El detector WD300 combina las caracteristicas de los detectores de humo via radio WD100 vy
los detectores de temperatura WD200 en un solo detector. La central gestiona completamente
el detector (si se combina con centrales direccionables) y los detalles individuales relacionados
con su estado se informan en la central.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Baterias: 2xCRI23 A Grados de proteccion: IP40
Frecuencia: 868 - 870 Mhz Humedad méxima: 95% RH
Potencia méxima radiada: 14 dBm (25 mWw) Dimensidn: 110 x 70 mm
Temperatura de funcionamiento: -10°...+55° C Peso: 155 g

DISPOSITIVOS INALAMBRICOS >
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WC0010
PULSADOR DE ALARMA INALAMBRICO

@CE-CPR @ EN54-11 @EN54-25

El pulsador de alarma WCOO010, compatible con los mdédulos traductores direccionables EWT100
o las expansiones XWT100, permite la sefializacion manual de una condicion de peligro de
incendio. Reseteable después de la activacion mediante la llave de plastico suministrada, no
requiere la sustitucion de ninguna pieza.

- comunicacién via radio basada en dos canales;
- haz de comunicacién radio extendido hasta 200 m;
- baterfas de litio esténdar garantizadas por 10 anos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Baterias: 2xCRI23 A Grados de proteccién: P42

Humedad maxima: 95% RH Dimensioén: 88 x 87 x 61 mm
Frecuencia: 868 - 870 Mhz Peso: 160 g

Potencia maxima radiada: 14 dBm (25 mWw)

Temperatura de funcionamiento: -10° ... +55° C

WM202SR
MODULO DE SALIDA INALAMBRICO

@CE-CPR @ EN54-18 @EN54—25

WM110

MODULO DE ENTRADA INALAMBRICO

El mdédulo de salida WM202SR estéd equipado con una salida de relé (contacto limpio) y una
salida supervisada capaz de suministrar una tensién de 12 o 24 V bc partiendo de la baterfa
interna. El médulo es gestionado completamente por la central (si combinado con las centrales
direccionables).

« comunicacion via radio bidireccional;
- haz de comunicacion radio extendido hasta (hasta 200 m);
- baterias de litio estdndar garantizadas por 5 anos.

ESPECIFICACIONES

TECNICAS

Salida relé: 2A@30Vobc Grados de proteccion: IP65
Frecuencia: 868 - 870 Mhz Dimension: 88 x 87 x 61 mm
Potencia méxima radiada: 14 dBm (25 mW) Peso: 233g
Temperatura de 10° .. +55° C Baterias: 2 x CRI23A

funcionamiento:

Corriente mdxima en salidas 100 mA @12 V bc
supervisadas: 50 mA @ 24V bc

@CE-CPR @ EN54-18 @ EN54-25

El modulo de entrada WM110 estd equipado con una entrada supervisada y es compatible con
los mddulos traductores direccionables EWT100 o expansiones XWT100.

« comunicacion via radio bidireccional;

« una entrada supervisada;

- haz de comunicacion radio extendido hasta (hasta 200 m);
- baterias de litio estdndar garantizadas por 10 anos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Salida relé: 2A@30VobC Grados de proteccion: P65
Frecuencia: 868 - 870 Mhz Dimensién: 88 x 87 x 61 mm
Potencia maxima radiada: 14 dBm (25 mW) Peso: 233 g
Temperatura de funcionamiento: -10° ... +55° C Baterias: 2 x CR123A

100 mA @12V bc
50 mA @ 24V bc

Corriente mdxima en salidas
supervisadas:




WSB1010
BASE SIRENA PARA DETECTORES INALAMBRICOS

@CE-CPR @ EN54-3 @EN54—25

WSB1020

Ocupa su propia direccion para poder ser gestionado independientemente del detector al que
estd asociado. Maneja 32 tonos diferentes seleccionables por dip switch y puede activarse
con dos tonos diferentes (prealarma y activacién de alarma). La base sonora es compatible con
maddulos traductores direccionables EWT100 o con mdédulos de expansién XWT100. El indicador
se puede usar como un sefializador de techo independiente (sin detector) usando la tapa blanca
0 roja opcional.

- comunicacion via radio bidireccional;

« comunicacion via radio basada en dos canales;

« haz de comunicacion radio extendido hasta (hasta 200 m);
- baterfas de litio esténdar garantizadas por 5 anos;

- utiliza baterfas de litio estdndar de bajo coste.

WSB1010 Base sirena para detectores inaldmbricos

WSB1010B Base sirena de color negro para detectores inaldmbricos
LID200-AL/W Tapa blanca para instalacién sin detector

LID200-AL/R Tapa roja para instalacién sin detector

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Humedad méxima: 95% RH Grados de proteccion: P21
Frecuencia: 868 - 870 Mhz Dimensidn: 129 x 54 mm
Potencia maxima radiada: 14 dBm (25 mW) Peso: 221g
Temperatura de funcionamiento: -10°.. +55°C Baterias: 2 x CR123A
Potencia sonora: de 88a91dB

BASE SIRENA Y LUZ INTERMITENTE PARA DETECTORES INALAMBRICOS @ CE-CPR @ EN54-3 @ EN54-23 @ EN54-25

Ocupa su propia direccion para poder ser gestionado independientemente del detector al que
estd asociado. Maneja 32 tonos diferentes seleccionables por dip switch y puede activarse
con dos tonos diferentes (prealarma y activacion de alarma). La base sonora es compatible con
maddulos traductores direccionables EWT100 o expansiones XWT100. El indicador se puede
usar como un sefializador de techo independiente (sin detector) usando la tapa blanca o roja
opcional.

- Comunicacion via radio bidireccional,

- Comunicacion via radio basada en dos canales redundantes;
« Haz de comunicacion radio extendido (hasta 200 m);

- Baterfas de litio estdndar garantizadas por 5 anos;

- Utiliza baterfas de litio estdndar de bajo coste.

WSB1020 Base sirena y luz intermitente para detectores inaldmbricos -
Luz led blanca

WSB1020B Base sirena y luz intermitente negro para detectores inaldmbricos -
Luz led blanca

WSB1021 Base sirena y luz intermitente para detectores inaldmbricos -
Luz led roja

LID200-AL/W Tapa blanca para instalacién sin detector

LID200-AL/R Tapa roja para instalacion sin detector

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Humedad maxima: 95% RH Grados de proteccién: IP21
Frecuencia: 868 - 870 Mhz Dimensidn: 129 x 54 mm
Potencia méxima radiada: 14 dBm (25 mW)  Peso: 221g
Temperatura de funcionamiento: -10° ... +55° C Baterias: 2 x CR123A
Potencia sonora: de 88a91dB

DISPOSITIVOS INALAMBRICOS >
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WS2010RE
SENALIZADORES ACUSTICOS Y OPTICOS-ACUSTICOS @ CE-CPR @ EN54-23 @ EN54-25 @ EN54-3
VIA RADIO DE PARED

Los sefializadores de alarma inaldmbricos montados en la pared de la serie WS20x0 son
compatibles con los mdédulos traductores direccionables EWT100 o las expansiones XWT100.
En las distintas versiones disponen de sefial acustica con 32 tonos seleccionables, intermitente
con luz blanca, disponible en envase de plastico rojo o blanco.

- se activa con dos tonos diferentes (pre-alarma y alarma);

- nivel regulable mediante dip switch (4 niveles);

- potencia del intermitente regulable;

« comunicacion via radio bidireccional;

- haz de comunicacidn radio extendido hasta (hasta 200 m);

- utiliza baterias de litio estdndar, duracion garantida de 5 afios.

WS2010RE Sefializador acustico inaldambrico de pared, plastico de color rojo
WS2020RE Sefializador dptico-acustico inaldmbrico de pared, plastico de color rojo
WS2010WE Sefializador acustico inaldmbrico de pared, pldstico de color blanco

WS2020WE Sefializador dptico-acUstico inaldmbrico de pared, pldstico de color blanco

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Humedad méxima: 95% RH Grados de proteccién: IP33
Frecuencia: 868 - 870 Mhz Dimensidén: ? 130 x 192 mm
Potencia médxima radiada: 14 dBm (25 mW)  Peso: 380¢g
Temperatura de funcionamiento: -10° ... +55° C Baterias: 2 x CR123A
Potencia sonora: 100 dB Cubierta dptica: W 2,5-7

WILOO10
SENALIZADOR REMOTO INALAMBRICO

El sefializador remoto inaldmbrico WILOO10 permite sefialar la activacion de cualquier detector
instalado en ambientes no accesibles (falsos techos, pisos flotantes) o sefialar la activacién de
una alarma en el exterior de la puerta.

- comunicacién via radio bidireccional;
- haz de comunicacion radio extendido hasta (hasta 200 m);
- utiliza baterias de litio estdndar, duracién garantida de 5 afios.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Humedad méxima: 95% RH Grados de proteccion: IP33
Frecuencia: 868 - 870 Mhz Dimensidn: 80 x 80 x 32 mm
Potencia méxima radiada: 14 dBm (25 mW) Peso: 66 g
Temperatura de funcionamiento: -10°... +55°C Baterias: 2 x CR123A
Potencia sonora: 100 dB Cubierta dptica: W 2,5-7

EWT100-TESTER
KIT PARA PRUEBA DE LAS SENALES RADIO

El estuche se compone de: un transmisor de prueba, un detector de prueba, un adaptador
Bluetooth y un transmisor inaldmbrico para la comunicacién con la aplicacion Android. El kit
le permite realizar pruebas de posicionamiento y evaluar la sefial de radio antes de instalar el
sistema. El valor de la sefial de radio transmitida por el detector de prueba y el transmisor de
prueba se puede ver en la aplicacion para sistemas Android (teléfono inteligente-tableta) que se
puede descargar desde la tienda.

EWT100-TESTER KIT DE PRUEBA

EWT100-DONGLE Adaptador Bluetooth - Transmisor (ya incluido en el KIT)
EWT100-WD2 Detector de prueba (ya incluido en el KIT)
EWT100-XWT1 Transmisor de prueba (ya incluido en el kit)



°
EWT100-DONGLE
ADAPTADOR BLUETOOTH - TRANSMISOR
Adaptador inaldmbrico FireVibes, permite conectar el ordenador al modulo traductor para la
\ gestion del sistema.

LID200-AL/X
TAPAS PARA BASE SIRENA SIN DETECTOR

LID200-AL/R Tapa roja

. LID200-AL/W Tapa blanca

W

£

FireVibes/STUDIO

El software de configuracion FireVibes/STUDIO pone a disposicion un conjunto completo de funciones avanzadas vy faciles
de usar para configuracion, adquisicion de datos, monitoreo e informes. El software se basa en una interfaz gréfica practica
e intuitiva, le permite posicionar los dispositivos directamente en el mapa topoldgico del sitio para una representacion clara
que permite una puesta en marcha rdpida y segura.

- escaneo del codigo QR del dispositivo con la cdmara de la PC para importarlo facilmente al sistema;

- drag and drop de los dispositivos en las planimetrias;

- pulsador «ConfigWizard» para el aprendizaje automatico de todos los dispositivos introducidos en el sistema;
- la funcién «LiveDisplay» proporciona una vista en tiempo real del estado de todos los elementos del sistema.

@ KWT100
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Dispositivos o
convencionales
de la serie Iris

Simplicidad de instalacion y tecnologia avanzada

Los detectores puntuales y pulsadores manuales convencionales de la serie IRIS estdn disefiados para
ser conectados a centrales convencionales o modulos de Lazo para la gestion de lineas convencionales.

Caracterizados por su bajo coste y facilidad de instalacién, sin embargo, incorporan una sofisticada
tecnologia que los convierte en dispositivos Uinicos capaces de satisfacer cualquier necesidad, incluso en
las instalaciones mas complejas.

VERSA++

Mediante esta tecnologia Unica de los detectores Inim es posible
configurar cada sensor segun las condiciones del entorno especifico en
el que se insertara.

CO®

Conectdndose a una linea de detectores, es posible efectuar un
diagndstico completo de cada uno, a fin de probar su funcionamiento,
comprobar el valor leido en tiempo real, leer el valor de contaminacion
de la cdmara 6ptica, modificar su sensibilidad y modo de funcionamiento.

Cada detector contiene una memoria no volatil en la cual es posible leer
la evolucion del humo y de la temperatura medido en el periodo anterior
a la dltima alarma detectada.
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ID100

DETECTOR OPTICO DE HUMO

@ CE-CPR @ EN54-7 @ UL-EU @ LPCB

r i

S

ID200

DETECTOR DE TEMPERATURA

-

Basado en la tecnologfa Tyndall de difusion de la luz, el detector ID100 es capaz de dar una
respuesta rdpida y eficaz apenas se preduce el conato de incendio, siendo capaz de detectar
una amplia gama de particulas que se producen debidas a la combustion. El disefio de la cdmara,
con la parte superior del detector sellada, la red con malla de 500 micrones para prevenir la
entrada de insectos, aseguran una alta inmunidad a falsas alarmas.

ID100/B Versién negra

@ CE-CPR @ EN54-5 @ EN54-17 @ UL-EU @ LPCB

ID300

DETECTOR DE HUMO Y TEMPERATURA

El detector puede configurarse en los siguientes modos: AIR (umbral fijo a 58 ° C y deteccion
termovelocimétrica), B (Umbral fijo a 72 ° C), A2S (Umbral fijo a 58 ° C), BR (umbral fijoa 72 ° C
con deteccidn termovelocimétrica). Gracias a su alta versatilidad puede usarse en todas las
condiciones donde sea dificil detectar el humo o se corra el riesgo de una falsa alarma.

ID200/B Version negra

@ CE-CPR @ EN54-5 @ EN54-7 @ EN54-17 @ UL-EU @ LPCB

Combina los dos sistemas para lograr una mayor sensibilidad capaz de detectar cualquier tipo
de brote (como incendios de liquidos inflamables con baja emisién de humo) y un rechazo
de falsas alarmas muy alto. Los modos de funcionamiento que se pueden configurar desde la
central eligiendo son:

Modalidad «PLUS»: (restablecimiento de fabrica): El detector activa la alarma en caso de que se
supere el umbral del humo o en caso de que se supere el umbral de temperatura; ademas, en
caso de aumento de la temperatura, la sensibilidad de deteccion de humo se pone al maximo.

Modalidad «OR»: El detector activa la alarma en caso de que se supere el umbral del humo o
en caso de que se supere el umbral de temperatura. Esta modalidad de funcionamiento, que se
caracteriza por una moderada sensibilidad, permite detectar tanto los focos con emisiones de
humo y poco calor (por ejemplo, focos de fuego latente), como focos con bajas emisiones de
humo y una alta generacién de calor (por ejemplo, incendio de productos quimicos).

Modalidad «AND»: El detector sefiala la alarma solo en el caso en que se supere al mismo
tiempo las dos umbrales de humo y de temperatura. Esta modalidad de funcionamiento, que se
caracteriza por una baja sensibilidad, permite reducir al minimo la incidencia de falsas alarmas.
Debido a la baja reactividad de esta modalidad de funcionamiento, antes de su uso, se deben
evaluar con atencion las condiciones.

Modalidad «<HUMO»: El detector se comporta como un ED100.

Modalidad «TEMPERATURAN»: El detector se comporta como un ED200.

ID300/B Version negra

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 10-30V bc
Consumo en reposo: 90 pA
Consumo durante alarma: Maéx. 40 mA

Sensibilidades configurables: 0.08 — 010 — 012 = 015 dBm

Temperatura de funcionamiento: -5°...+40° C

Altura (base incluida): 54 mm
Diametro: 10 mm
Peso (base incluida): 160 g
Peso (base excluida): 90g
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EBOO10

La base de montaje para detectores de las series Iris y Enea, equipado con un aislador de corto
circuitos con el que asegura continuidad en caso de ser retirado el detector de la linea.

EB0O010B Version negra

EB0020

Base de montaje para detectores de las series Iris y Enea equipada con un relé activado por el
detector.

EB0020B Version negra

EBO030

Base para detectores Enea e Iris con entrada para tubos a la vista, equipada con 4 entradas para
tubos de 16 mm. Se instala, bajo la base del detector, H 34 mm.

EBO040

Base con proteccidn hermética contra la caida de gotas de agua con inclinacion max. de 15 °.

EBOO40H
Calentador de 2 W para base EBO040.

EBOO50

Distanciador para base EBOO10, se instala debajo de la base y la eleva de aproximadamente 10 mm,
para permitir la entrada con cables a la vista.

EBOO50B Version negra

EB0O060

Base para detectores Iris y Enea con zumbador incorporado controlado por la salida «R» del sensor.
No cumple con la norma EN54-3.

DDO0O01

Tapa de cierre para bases detectores inutilizadas: se engancha en las bases de los detectores Inim,
restablece la continuidad de la linea y mejora el aspecto estético.
Ideal para aquellas aplicaciones en las que se instalan bases con el fin de afiadir detectores futuros.

ILOO10

Indicador remoto para sefializacién de alarma, se conecta directamente a la salida «R» de los
detectores direccionables o analdgicos.

EBO0O10SC

Ldmina de blogueo del cable para bases EBOO10. (envase de 100 uds.)
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Pulsadores de alarma Un sistema de deteccién y alarma de incendios debe estar

equipado con dispositivos para la activacién manual de la alarma
que se instalard a lo largo de las rutas de escape. A continuacién

[ ]
ConvenC|ona|es encontrard una serie de botones convencionales para distintos

tipos de instalacion

1C0020
BOTON DE ALARMA MANUAL (*)ensam (9 Lpce (%) ce-cPR

Pulsadorparalaactivacionmanualdealarmaconvencional.Enlapartefrontaldelpulsadorseencuentran
2% presentes la parte activa para realizar la activacion y un LED que indica el estado del dispositivo.
Una vez activado, el pulsador puede restablecerse mediante la llave de restablecimiento
n suministrada en el embalaje.
« pulsador de alarma reseteable;
- disponible proteccidn transparente contra las activaciones accidentales como accesorio
(WCPO020y;

« disponible la caja profunda para la entrada con tubos a la vista como accesorio (DBCP0020);
« disponible la brida para el montaje empotrado en cajas single gang como accesorio (FCP0020).

KCP0020 Llave de restablecimiento (envase de 10 unidades)
ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacién: 19-30Vbc Temperatura: -10°...+55° C
Corriente absorbida en reposo: 0 LA Dimensiones: 84 x 84 x 45 mm
Dimensiones base profunda: 33 mm
Peso: 126 g

1C0020X
PULSADOR DE ALARMA MANUAL DE COLORADO

Pulsador de alarma para aplicaciones distintas de la sefializacion de incendios.

ICO030Y Pulsador amarillo para la activacion manual de la extincién en los sistemas
@« de apagado.
o ICO030B Pulsador azul sin retencién para la detencion en emergencia de la

liberacion en los sistemas de apagado.

1IC0020G Pulsador verde
E E ae- ICO020W Pulsador blanco

ICO012E
@ CE-CPR @ EN54-11

BOTON DE ALARMA MANUAL PARA EXTERIOR b 1Pe7

Pulsador para la activacién manual de la alarma para instalaciones de exterior. Una vez
activado, el pulsador puede rearmarse mediante la llave de rearme suministrada en el

embalaje.
KEY300 Llave de restablecimiento (envase de 10 unidades)
SFT304 Puerta de proteccion transparente
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EITK2000-Kit de herramientas

Kit para direccionamiento manual, configuracion,  pescura
la tarjeta en

mantenimientoydiagndsticodesistemasbasados e
en dispositivos de la serie Iris y Enea

EITK2000 es un kit compuesto por:

« Controlador EDRV2000
« Software FireGenius-PRO
« Accesorios para la conexién y la alimentacién

El controlador EDRV2000 permite realizar rdpidamente las operaciones de
direccionamiento manual de los dispositivos analégicos direccionables de la
serie Enea, en caso de que no desee utilizar la funcién de direccionamiento
automédtico disponible desde las centrales Inim.

El controlador dispone de puerta de comunicacion «ICP» mediante la cual es
posible conectarse a los sefializadores de alarma de incendio de las series Iris
y Enea, y configurar los paréametros de funcionamiento (seleccién de tonos/
mensajes de alarma, volumen, potencia del intermitente, etc.).

Mediante el controlador y el software FireGenius-PRO también es posible
personalizar los tonos/mensajes de los sefializadores recurriendo a la amplia
librerfa disponible, componiendo los tonos a su gusto o partiendo de un archivo
de audio.

El kit permite aprovechar plenamente las tecnologias LoopMap y Versa++
integradas en los detectores analdgicos direccionables de la serie Enea.
Conectando el controlador EDRV2000 al lazo e intercomunicdndolo con el
software FireGenius-PRO, se puede reconstruir el diagrama de cableado del
propio lazo. Se identifican los diferentes dispositivos conectados identificdndolos
a través de su nimero de serie univoco y de su tipo. El software FireGenius-PRO
es capaz de reproducir el orden de cableado a lo largo del cable y de reconocer
y trazar las eventuales uniones en «T» realizadas a lo largo del cableado. Al
hacer clic en los elementos del sistema, se podrd conocer su estado (nivel de
humo, contaminacidn, etc.) y se podra interaccionar en tiempo real, por ejemplo,
activando ledes o salidas.
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Altavoces

Descubra

la tarjeta en

Altavoces certificados para aplicaciones EVAC inea

Los productos enumerados en esta seccidn se caracterizan por una alta calidad y fidelidad en la
respuesta de audio. Estas caracteristicas los hacen Unicos y capaces de garantizar tanto un excelente
indice de inteligibilidad en condiciones de evacuacion de emergencia como un audio de calidad en
condiciones de difusién sonora y public addressing.

Los diferentes modelos se adaptan a los distintos entornos ofreciendo diferentes soluciones de
montaje.
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Altavoces para falso techo

SPI-C56100

ALTAVOZ PARA FALSO TECHO PARA SISTEMAS DE EVACUACION POR VOZ (+)cecr () Ensa-24
Para uso interno (Tipo A) IP21. Potencia regulable (6 /3/1,5/0,75 W). Con terminales de cerdmica
y fusible térmico.
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Potencia max.: 6W@100V Material: Metal
. : Potencia min.: 075 W Dimension: @ 200 x 105 mm
Didmetro altavoz interno: 5” Color: Blanco RAL9016
SPL: 88dB(1W@1m) Peso: 0,9 Kg
SPI-C66100
ALTAVOZ PARA FALSO TECHO PARA SISTEMAS DE EVACUACION POR VOZ (#)cecer (%) ENsa-24
Para uso interno (Tipo A) IP21. Potencia regulable (6 /3/1,5/0,75 W). Con terminales de cerdmica
y fusible térmico.
ESPECIFICACIONES TECNICAS
g | Potencia max.: 6W@100V Material: Metal
Potencia min.: 0,75 W Dimensioén: @ 200 x 65 mm
Didmetro altavoz interno: 6,5” Color: Blanco RAL9016
SPL: 91dB(1W@1m) Peso: 0,9 Kg
SPI-C810100
ALTAVOZ PARA FALSO TECHO PARA SISTEMAS DE EVACUACION POR VOZ (#)cecer (%) Ensa-2a
Para uso interno (Tipo A) IP21. Potencia regulable (6 /3/1,5/ 0,75 W). Con terminales de cerdmica
y fusible térmico.
ESPECIFICACIONES TECNICAS
g I Potencia max.: 6W @100V Material: Metal
Potencia min.: 0,75 W Dimensién: @ 265 x 108 mm
Didmetro altavoz interno: 8” Color: Blanco RAL9016
SPL: 92dB(1W@1m) Peso: 1,6 Kg
DELF 165/6 PP
ALTAVOZ PARA FALSO TECHO PARA SISTEMAS DE EVACUACION POR VOZ (#)cecer  (+) Ensa24

Para uso interno (Tipo A) IP32. Potencia regulable (6 /3/1,5/0,75 W). Con terminales de cerdmica
y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 6W@100V Material: Metal

Potencia min.: 0,75 W Dimensién: © 220 x102 mm
Diametro altavoz interno: 6,5" Color: Blanco RAL9016
SPL: 93dB(1W@1m)
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DL-E 06-130/T-EN54 SAFE
ALTAVOZ PARA FALSO TECHO PARA SISTEMAS DE EVACUACION POR VOZ @ CE-CPR @ EN54-24

e Para uso interno (Tipo A) IP21C. Potencia regulable (6 /3 /1,5 W).
ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 6W@100V Material: Metal

Potencia min.: 1,5 W Dimensién: ?181,5 x 66 mm

Diametro altavoz interno: 5” Color: Blanco RAL9016
T SPL: 87dB(1W@1m)

DL-E 06-165/T-EN54 SAFE

ALTAVOZ PARA FALSO TECHO PARA SISTEMAS DE EVACUACION POR VOZ (2) cecpr (1) Ensa24
[ Para uso interno (Tipo A) IP21C. Potencia regulable (6 /3 /1,5 W).
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Potencia méx.: 6W@100V Material: Metal
Potencia min.: 1,5W Dimensidn: @199 x 76 mm
Didmetro altavoz interno: 6,5” Color: Blanco RAL9016
- SPL: 912dB(1W@1m)

DL-E 10-165/T-EN54 SAFE

ALTAVOZ PARA FALSO TECHO PARA SISTEMAS DE EVACUACION POR VOZ (2)cecer (%) Ensa-24
= Para uso interno (Tipo A) IP21C. Potencia regulable (10 /5/ 2,5 W).
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Potencia méx.: 10OW@100V Material: Metal
Potencia min.: 25W Dimension: @199 x 73 mm
Didmetro altavoz interno: 6,5” Color: Blanco RAL9016
o SPL: 873dB(1W@1m)
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DAL 165/6 PP
ALTAVOZ DE PARED/TECHO CON MONTAJE DE SUPERFICIE @ CE-CPR @ EN54-24

Para uso interno (Tipo A) IP21. Potencia regulable (6 /3/1,5/0,75 W). Con terminales de cerdmica
y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 6W@100V Material: Metal
Potencia min.: 0,75 W Dimensioén: @170 x 75 mm
Didmetro altavoz interno: 6,5” Color: Blanco RALS010
SPL: 91dB(1W®@1m)

DAL 165/10 PP

ALTAVOZ DE PARED/TECHO CON MONTAJE DE SUPERFICIE (#) cecer (%) ensa-2a

Para uso interno (Tipo A) IP21. Potencia regulable (10 /6 /3 /1,5 W). Con terminales de cerdmica
y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 10W @100V Material: Metal

Potencia min.: 1.5W Dimension: @170 x 75 mm
Diametro altavoz interno: 6,5” Color: Blanco RAL9010
SPL: 91dB(1W@1m)

Altavoces de pared

SPI-W56100
ALTAVOZ DE PARED/TECHO CON MONTAJE DE SUPERFICIE @ CE-CPR @ EN54-24

Para uso interno (Tipo A) IP21. Potencia regulable (6 / 3 /1,5 W). Con terminales de ceramica y
fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia max.: 6W@100V Material: Metal
Potencia min.: 1,5 W Dimensidn: 185 x 185 x 73 mm
Diametro altavoz interno: 5" Color: Blanco RAL9010
SPL: 92 dB(1W@1m) Peso: 1,4 Kg

WAL 165/6 PP

ALTAVOZ PARA SISTEMAS DE EVACUACION POR VOZ, MONTAJE EN PARED (2)cecer (%) Ensa-2a

Para uso interno (Tipo A) IP21. Potencia regulable (6 /3/1,5/0,75 W). Con terminales de cerdmica
y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia max.: 6W@100V Material: MDF

Potencia min.: 075W Dimensidn: 253 x 193 x 83 mm
Diametro altavoz interno: 6,5” Color: Blanco RAL9010
SPL: 982dB(1W@1m)
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WAL 165/10 PP
ALTAVOZ PARA SISTEMAS DE EVACUACION POR VOZ, MONTAJE EN PARED @ CE-CPR @ EN54-24

Para uso interno (Tipo A) IP21. Potencia regulable (10 /6 /3 /1,5 W). Con terminales de cerdmica
y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méax.: 10OW@100V Material: MDF
Potencia min.: 15W Dimensién: 253 x193 x 83 mm
Diametro altavoz interno: 6,5” Color: Blanco RAL9010
SPL: 992 dB(1W@1m)

WAQ 130/6 PP

ALTAVOZ DE MONTAJE EN LA PARED (*) cecer (%) ensa-2a

Para uso interno (Tipo A) IP55. Potencia regulable (6 /3/1,5 /0,75 W). Con terminales de cerdmica
y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia max.: 6W@100V Material: Metal
Potencia min.: 075 W Dimensién: 164 x 164 x 66 mm
Diametro altavoz interno: 5" Color: Blanco RAL9010
SPL: 84dB(1W@1m)

WAC 165/6 PP1

ALTAVOZ DE BANDA ANCHA DE MONTAJE EN PARED (#) cecer (%) ensa-2a

Para uso interno (Tipo A) IP21C. Potencia regulable (6 / 3 /15 / 0,75 W). Con terminales de
ceramica y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia max.: 6W@100V Material: Abs

Potencia min.: 0,75 W Dimensidén: 330 x 209 x 84 mm
Diametro altavoz interno: 6,5” Color: Blanco RAL9010
SPL: 96 dB(1W@1m)

WA 06-165/T METAL-EN54
ALTAVOZ DE BANDA ANCHA DE MONTAJE EN PARED @ CE-CPR @ EN54-24

Para uso interno (Tipo A) IP54. Potencia regulable (6 / 3 /1,5 W). Con terminales de cerdmica y
fusible térmico. Contenedor antivandalico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 6W @100V Material: Metal
Potencia min.: 1,5W Dimension: 252 x192 x 81 mm
Diametro altavoz interno: 6,5" Color: Blanco RALS010
SPL: 94dB(1W @ 1m)

WA 06-100/T-EN54

ALTAVOZ DE BANDA ANCHA DE MONTAJE EN PARED (2) cecer (%) Ensa-24

Para uso interno (Tipo A) IP54. Potencia regulable (6 / 3 /1,5 W). Con terminales de cerdmica y
fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 6W@100V Material: ABS

: Potencia min.: 1,5 W Dimensidn: 225 x150 x 45 mm
Diametro altavoz interno: 4" Color: Blanco RAL9016
SPL: 91dB (1W @ 1m)
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Proyectores SONOros

SPI-DP40110R
ALTAVOZ DE MONTAJE EN PARED O EN TECHO @ CE-CPR @ EN54-24

Para uso interno/externo (Tipo A/B) IP66. Potencia regulable (20 /10 /5 W). Con terminales de
cerdmica y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia max.: 20W @100 Vv Material: Aluminio
Potencia min.: 5W Dimensidn: @170 x 252 mm
Diametro altavoz interno: 2x6,5" Color: Blanco RAL9010
SPL: 92dB(1W@1m) Peso: 2,8 Kg

DAW 130/10 PP

ALTAVOZ DE MONTAJE EN PARED O EN TECHO (2 cecer (%) Ensa-24

Para uso interno/externo (Tipo A/B) IP33C. Potencia regulable (10 /6 /3 /1,5 W). Con terminales
de cerdmica y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 10W@100V Material: Aluminio
Potencia min.: 1.5W Dimension: @140 x 65 mm
Didmetro altavoz interno: 5” Color: Blanco RAL9010
SPL: 85dB(1W@1m)

DAW 130/20 PP

ALTAVOZ DE MONTAJE EN PARED O EN TECHO (H)cecer (+) ensa-2a

Para uso interno/externo (Tipo A/B) IP33C. Potencia regulable (20 /15 /10 /5 W). Con terminales
de cerdmica y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 20W @100V Material: Aluminio
Potencia min.: 5W Dimension: @ 140 x 65 mm
Diametro altavoz interno: 5" Color: Blanco RAL9010
SPL: 86dB(1W@1m)

DAW-K 130/10 PP

ALTAVOZ DE MONTAJE EN PARED O EN TECHO () cecer (%) Ensa-2a

Para uso interno/externo (Tipo A/B) IP33C. Potencia regulable (10 /6 /3 /1,5 W). Con terminales
de cerdmica y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia max.: 10W@100V Material: Abs

Potencia min.: 1.5W Dimensidn: @ 140 x 200 mm
Didmetro altavoz interno: 5” Color: Blanco RAL9010
SPL: 93dB(1W@1m)
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DAW-K 130/20 PP
ALTAVOZ DE MONTAJE EN PARED O EN TECHO @ CE-CPR @ EN54-24

_ Para uso interno/externo (Tipo A/B) IP33C. Potencia regulable (20/15/10 /5 W). Con terminales
N de cerdmica y fusible térmico.

B ; ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 20W @100 V Material: Abs
Potencia min.: 5W Dimension: @140 x 200 mm
Didmetro altavoz interno: 5” Color: Blanco RAL9010
SPL: 93dB(1W @ 1m)

DAD 260/10 PP

ALTAVOZ BIDIRECCIONAL DE MONTAJE EN PARED O EN TECHO (#)cecr () Ensa-24

Para uso interno (Tipo A) IP21. Potencia regulable (10 / 6 /3 /1,5 W). Cuerpo en aluminio. Con
terminales de cerdmica y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 10OW@100V Material: Aluminio
Potencia min.: 1,5W Dimensioén: @ 140 x 165 mm
Diametro altavoz interno: 2x5" Color: Blanco RAL9010
SPL: 85dB(1W@1m)

DA-P 10-260/T-EN54

ALTAVOZ BIDIRECCIONAL DE MONTAJE EN PARED O EN TECHO (2 cecer (%) ensa-24

Para uso externo (Tipo B) IP56. Potencia regulable (10 /5 /2,5 W). Con terminales de ceramica.

v ESPECIFICACIONES TECNICAS

4 Potencia méx.: 10W @100V Material: Aluminio
o Potencia min.: 25W Dimension: 202 mm @ 146
Didmetro altavoz interno: 2x5” Color: Blanco RAL9016
SPL: 85dB(1W@1m)

DA-S 20-130/T-EN54
ALTAVOZ DE MONTAJE EN PARED O EN TECHO @ CE-CPR @ EN54-24

Para uso externo (Tipo B) IP56. Potencia regulable (10 /5 /2,5 W). Con terminales de cerdmica.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 20W @100V Material: Aluminio
Potencia min.: 5W Dimensidn: 202 mm @ 146
Didmetro altavoz interno: 2x5" Color: Blanco RAL9016
SPL: 923dB(1wW@1m)
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° °
SPI-P620100
ALTAVOZ ACUSTICO EN ABS DE MONTAJE EN PARED O EN TECHO (#)cecer (%) Ensa-24
- Altavoz acustico tipo proyector. Montaje mediante soporte metdlico de sujecion incluido,
f’ﬁ: basculante, carcasa de plastico ABS ignifugo, rejilla metalica para proteger la parte vista. Admite
“ : lineas de 70 V o0 100 V, mediante interruptor selector puede ajustarse para suministrar 5 /10 /
{ ’ 20 W de potencia.
—— ESPECIFICACIONES TECNICAS
Potencia: 5/10/ ZQ W Material: ABS
(selector interno)
SPL: 895dB(1W@1m) Dimension: @170 x 245 mm
Didmetro altavoz interno: 6,5” Color: Blanco RAL9016
SPI-P620110
ALTAVOZ ACUSTICO EN ALUMINIO DE MONTAJE EN PARED O EN TECHO () cecer (%) ensa-24

Altavoz acustico tipo proyector. Montaje mediante soporte metalico de sujecion incluido,

y- i basculante, carcasa de aluminio, rejilla metdlica para proteger la parte vista. Admite lineas de
f 70 V 0 100 V, mediante interruptor selector puede ajustarse para suministrar 5/10 / 20 W de
‘al ;: potencia.
L
N .
SR r ESPECIFICACIONES TECNICAS
Potencia: 5/10/ 2Q W Material: Aluminio
(selector interno)
Didmetro altavoz interno: 6,5” Dimension: @170 x 252 mm
SPL: 90,6 dB(1W@1m) Color: Gris RAL7035

Difusor de bocina

DK 10/T-EN54-PG
ALTAVOZ DE BOCINA DE MONTAJE EN PARED O EN TECHO @ CE-CPR @ ENS54-24

Para uso externo (Tipo B) IP66. Potencia regulable (10 / 5/ 2,5 /1,25 W). Con terminales de
ceramica.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

! Potencia méx.: 10W @100V Material: ABS
Potencia min.: 1,25 W Dimensién: 142 x 256 mm
Diametro altavoz interno: 5” Color: Gris RAL7035
SPL: 95dB (1W@1m)

DK 15/T-EN54-PG
ALTAVOZ DE BOCINA DE MONTAJE EN PARED O EN TECHO @ CE-CPR @ EN54-24

Para uso externo (Tipo B) IP66. Potencia regulable (15 /75 / 3,75 /1,9 W). Con terminales de

ceramica.
. ESPECIFICACIONES TECNICAS
Potencia méx.: 15W @100V Material: ABS
! Potencia min.: 2W Dimensidn: 209 x 321 mm
Didmetro altavoz interno: 5" Color: Gris RAL7035
SPL: 95dB (1W @ 1m)
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DK 30/T-EN54-PG
ALTAVOZ DE BOCINA DE MONTAJE EN PARED O EN TECHO @ CE-CPR @ EN54-24

Para uso externo (Tipo B) IP66. Potencia regulable (30/20/10/5 W). Con terminales de cerdmica.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

-

r—
) Potencia max.: 30W @100V Material: ABS
l Potencia min.: 5W Dimensién: 235 x 351 mm
Didmetro altavoz interno: 5” Color: Gris RAL7035
SPL: 97dB(1W@1m)
DK 15 PP O
ALTAVOZ DE BOCINA DE MONTAJE EN PARED O EN TECHO (¥ cecrr  (4) ENsa-24
Para uso externo (Tipo B) IP66. Potencia regulable (30/20/10/5 W). Con terminales de cerdmica.
; ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 15 W Material: ABS

l Potencia min.: - Dimensidn: 208 x 272 mm
Diametro altavoz interno: - Color: Gris RAL7035
SPL: 108dB (1W @ 1 m) Max. 120dB

Altavoces acusticos de columna

TSU 300/10 PP
ALTAVOZ DE COLUMNA PARA MONTAJE EN PARED @ CE-CPR @ EN54-24

Para uso externo (Tipo B) IP 66. Potencia regulable (10 /6 /3 /1,5 W). Con terminales de cerdmica
y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 10OW@100V Material: Aluminio
Potencia min.: 1,5 W Dimension: 285 x 100 x 92 mm
Didmetro altavoz interno: 2x3” Color: Gris RAL9006
SPL: 86 dB(1W@1m)
TSU 500/20 PP
ALTAVOZ DE COLUMNA PARA MONTAJE EN PARED (2)cecer (%) Ensa-24

. Para uso externo (Tipo B) IP 66. Potencia regulable (20/15/10 /5 W). Con terminales de cerdmica
y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia max.: 20W @100 VvV Material: Aluminio

Potencia min.: 5W Dimensidn: 510 x 100 x 92 mm
Didmetro altavoz interno: 4x3" Color: Gris RAL9006
SPL: 89dB(1W@1m)

ALTAVOCES >
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TSU 700/30 PP
ALTAVOZ DE COLUMNA PARA MONTAJE EN PARED @ CE-CPR @ EN54-24

Para uso externo (Tipo B) IP 66. Potencia regulable (30 /15/7,5 W). Con terminales de cerdmica
y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia maéx.: 30W @100V Material: Aluminio
Potencia min.: 75 W Dimensidn: 700 x 100 x 92 mm
Diametro altavoz interno: 6x3” Color: Gris RAL9006
SPL: 91dB(1TW@1m)
TSU 1000/50 PP
ALTAVOZ DE COLUMNA PARA MONTAJE EN PARED (2)cecer (%) Ensa-2a

Para uso externo (Tipo B) IP 66. Potencia regulable (50 / 30 /15 / 75 W). Con terminales de
cerdmica y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 50 W@ 100 V Material: Aluminio

Potencia min.: 75 W Dimensidn: 971x 100 x 92 mm
Diametro altavoz interno: 8x3” Color: Gris RALS006
SPL: 93dB(1W@1m)

Altavoces acusticos de pared de dos vias

SPI-W420200
ALTAVOZ DE DOS VIAS DE PARED CON BASS REFLEX @ CE-CPR @ EN54-24

Altavoz acustico de pared de dos vias (altavoz de 4”, tweeter de 1”). Montaje superficial mediante
soporte metdlico de sujecion incluido, basculante, carcasa de pldstico ABS ignifugo, rejilla
metalica para proteger la parte vista. Admite lineas de 70 V 0 100 V, mediante selector puede
ajustarse para suministrar 2,5/5/10 o 20 W de potencia.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

25/5/10/20W

Potencia: ) Material: ABS
(selector interno)
SPL: 826 dB(1TW@1m) Dimensidn: 270 x 170 x 1770 mm
Altavoz / Tweeter: 47 -1 Color: Negro
SPI-W520200
ALTAVOZ DE DOS VIAS DE PARED CON BASS REFLEX (H)cecrr (%) Ensa-24

Altavoz acustico de pared de dos vias (altavoz de 57, tweeter de 1,5”). Montaje superficial
mediante soporte metdlico de sujecion incluido, basculante, carcasa de plastico ABS ignifugo,
rejilla metalica para proteger la parte vista. Admite lineas de 70 V o0 100 V, mediante interruptor
selector puede ajustarse para suministrar 75 /15 /30 W de potencia.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

75/15/30 W

Potencia: . Material: ABS

(selector interno)
SPL: 843 dB(1W@1m) Dimensidén: 295 x 185 x 185 mm
Altavoz / Tweeter: 5"-15" Color: Negro
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SPI-W640200

ALTAVOZ DE DOS VIAS DE PARED CON BASS REFLEX

@CE-CPR @ EN54-24

MS 15-100/T-EN54

ALTAVOCES DE PARED DE DOS VIAS CON CALIDAD ELEVADA DEL SONIDO

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Altavoz aclstico de pared de dos vias (altavoz de 6,5”, tweeter de 1,5”). Montaje superficial
mediante soporte metdlico de sujecion incluido, basculante, carcasa de plastico ABS ignifugo,
rejilla metélica para proteger la parte vista. Admite lineas de 70 V 0 100 V, mediante interruptor
selector puede ajustarse para suministrar 5/10 /20 /40 W de potencia.

Potencia:

5/10/20/40W
(selector interno)

Material: ABS

SPL:

85,5dB (1W @1m)

Dimension: 330 x 200 x 220 mm

Altavoz / Tweeter:

6,5"-15" Color: Negro

@CE-CPR @ EN54-24

MS 30-130/T-EN54
ALTAVOCES DE PARED DE DOS VIAS CON CALIDAD ELEVADA DEL SONIDO

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Para uso externo (Tipo B) IP66. Potencia regulable (15/7,5/ 3,75 /1,8 W).

Potencia max.: 15W @100V Material: ABS
Potencia min.: 37 W Dimensién: 210 x 130 x 120 mm
Didmetro altavoz interno: 2x3 Color: Gris RALS006

SPL:

802 dB(1W@1m)

@CE-CPR @ EN54-24

MS 50-165/T-EN54
ALTAVOCES DE PARED DE DOS VIAS CON CALIDAD ELEVADA DEL SONIDO

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Para uso externo (Tipo B) IP66. Potencia regulable (30/15/75 /2,5 W).

Potencia méx.: 30W @100V Material: ABS
Potencia min.: 75 W Dimensién: 260 x 160 x 152 mm
Didmetro altavoz interno: 4x3 Color: Gris RALS006

SPL:

824dB(1W@1m)

@CE-CPR @ EN54-24

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Para uso externo (Tipo B) IP66. Potencia regulable (50 /25/12,5/ 6,25 W).

Potencia max.: 50 W @100 V Material: ABS
Potencia min.: 6,25 W Dimension: 326 x 202 x 192 mm
Didmetro altavoz interno: 6x3” Color: Gris RAL9006

SPL:

848dB(IW@1m)

ALTAVOCES > 139



Altavoces acusticos suspendidos de techo

SPI-CP620100
ALTAVOZ ACUSTICO EN ABS PARA MONTAJE COLGANTE

@CE-CPR @ EN54-24

Altavoz acustico tipo proyector con altavoz de 6,5”. Montaje pendiente, contenedor de ABS
ignifugo, rejilla metdlica para la proteccion de la parte vista. Admite lineas de 70 V o 100 V,
mediante interruptor selector puede ajustarse para suministrar 5/10 / 20 W de potencia.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia: 5/10/ 2(_) W Material: ABS

(selector interno)
Didmetro altavoz interno: 6,5” Dimension: @170 x 245 mm
SPL: 90,8 dB (TW @ 1m) Color: Blanco RAL9016

DELK 130/10 PP1
ALTAVOZ ESFERICO PENDIENTE DE TECHO

@c:E—CPR @ EN54-24

Para uso interno (Tipo A) IP32. Potencia regulable (10/6 /3 /1,5 W). Con cable de 5 m con caja

de montaje, terminales de cerdmica y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Acero con recubrimiento

' 5’* ‘ Potencia max.: 10 W @100V Material:
= de polvo
Potencia min.: 1.5W Dimension: 180
Didmetro altavoz interno: 5” Color: Blanco RAL9010

SPL: 88 dB(1W@1m)

DELK 130/20 PP1
ALTAVOZ ESFERICO PENDIENTE DE TECHO

@CE-CPR @ EN54-24

Para uso interno (Tipo A) IP32. Potencia regulable (20 /15 /105 W). Con cable de 5 m con caja

de montaje, terminales de cerdmica y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Acero con recubrimiento

& ) Potencia max.: 20w @100V Material: de polvo
- Potencia min.: 5W Dimensidn: 180
Didmetro altavoz interno: 5" Color: Blanco RAL9016
SPL: 85dB(1W@1m)

DEL-W 165/6 PP
ALTAVOZ ACUSTICO SUSPENDIDO

@CE-CPR @ EN54-24

caja de montaje, terminales de ceramica y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Para uso interno (Tipo A) IP32C. Potencia regulable (6 /3 /1,5 / 0,75 W). Con cable de 5 m con

Acero con recubrimiento

Potencia maéx.: 6 W@ 100V Material:

de polvo
Potencia min.: 0,75 W Dimension: @ 210 x 75 mm
Didmetro altavoz interno: 6,57 Color: Blanco RAL9016

SPL: 93dB(1W@1m)
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DEL-W 165/10 PP
ALTAVOZ ACUSTICO SUSPENDIDO (9 cecpr (%) ensa-24

Para uso interno (Tipo A) IP32C. Potencia regulable (10 /6 /3 /1,5 W). Con cable de 5 m con caja
de montaje, terminales de cerdmica y fusible térmico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx.: 10W @100V Material: IrAeCcirgricr:iZnto de polvo
Potencia min.: 1,5W Dimension: @ 210 x 75 mm
Diametro altavoz interno: 6,5” Color: Blanco RAL9016
SPL: 93dB(1W@1m)

DL-H 20-100/TW

ALTAVOZ HEMISFERICO PENDIENTE DE TECHO (£)cecer (%) Ensa-2a
ESPECIFICACIONES TECNICAS

: Potencia méx.: 20W @100V Material: ABS

Potencia min.: 25W Dimensién: ©189,4 x 231 mm
Diametro altavoz interno: - Color: Blanco RAL9016

SPL: 92dBIW@1m)

Bloques de terminales multiples de esteatita

BM 9516
BLOQUES DE TERMINALES IGNIFUGOS

BM 9516 BLOQUE DE TERMINALES DE ESTEATITA 4 mm? 1 POLO
_ BM 9517 BLOQUE DE TERMINALES DE ESTEATITA 4 mm? 2 POLOS
| e3E BM 9518 BLOQUE DE TERMINALES DE ESTEATITA 4 mm? 3 POLOS

_ -5-\,___!-' BM 9519 BLOQUE DE TERMINALES DE ESTEATITA 6 mm? 1 POLO
<> LA BM 9520 BLOQUE DE TERMINALES DE ESTEATITA 6 mm? 2 POLOS
o BM 9521 BLOQUE DE TERMINALES DE ESTEATITA 6 mm? 3 POLOS

' BM 9522 BLOQUE DE TERMINALES DE ESTEATITA 16 mm? 1 POLO
BM 9523 BLOQUE DE TERMINALES DE ESTEATITA 16 mm? 2 POLOS
BM 9524 BLOQUE DE TERMINALES DE ESTEATITA 16 mm? 3 POLOS

ALTAVOCES >
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Senalizadores
de alarma
convencionales

Dispositivos sonoros y visuales de alarma de incendio

En los sistemas de deteccion de incendio, un papel de primaria importancia lo recubren los dispositivos
de sefializacion dptico-acustica.

Sirenas, campanas y luces intermitentes son algunos de los medios de alerta mas comunes. Inim pone
a disposicion una amplia gama de productos, entre los cuales escoger en base al tipo de instalacion.

| IFM4I0

N.A.C.

7 7
?@ ?@ ?
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1S2011

SENALIZADOR ACUSTICO DE PARED @ EN54-3 @ CE-CPR

Mediante DIP SWITCH, es posible seleccionar el tono de alarma eligiendo entre los 14
disponibles y regular el volumen.

- IS2011RE Sefializador rojo
IS2011WE Sefializador blanco
1S2021
SENALIZADOR OPTICO ACUSTICO DE PARED @ EN54-23 @ ENs43 (%) CECPR

1S2030
SENALIZADOR ACUSTICO DE

Sefializador dptico/acustico que funciona de 20 a 30 V bc, grado de proteccion IP65.
Mediante DIP SWITCH, se puede seleccionar el tono de alarma eligiendo entre los 14
disponibles y regular el volumen y la potencia de la luz intermitente.

IS2021RE Sefializador rojo
1IS2021WE Sefializador blanco
PARED CON MENSAJES DE VOZ @ EN54-3 @ CE-CPR

1IS2050

Mediante el programador manual EDRV2000, es posible seleccionar el tono de alarma o los
mensajes de voz en 8 idiomas distintos disponibles dentro del producto y regular el volumen,
también es posible personalizar los tonos / mensajes de voz.

IS2030RE Sefializador rojo
IS2030WE Sefializador blanco

@ EN54-23 @ EN54-3 @ CE-CPR

SENALIZADOR OPTICO/ACUSTICO DE PARED CON MENSAJES DE VOZ Y LUZ INTERMITENTE

Mediante el programador manual EDRV2000, es posible seleccionar el tono de alarma o los
mensajes de voz en 8 idiomas distintos disponibles dentro del producto, regular el volumen,
la potencia de la luz intermitente y también es posible personalizar los tonos / mensajes de
VOZ.

IS2050RE Sefializador rojo
IS2050WE Sefializador blanco

ESPECIFICACIONES TECNICAS 1S2011 1S2021 1S2030 1S2050
Tono: 14 14 14 14
Mensajes de voz: 16 16
Potencia sonora @ 1 m: Méx. 101 dB

Consumo: de14a5mA de1,4a23mA de 10 a 40 mA de 1,4 a 23 mA

Grado de proteccion:

IP65 (certificados IP21 para uso interno)

Tension de funcionamiento: 20-30VoDC 18-30VoC 18-30VoDC 18-30 Ve
Cubierta dptica de alta potencia: W-3.5-7, 0-3.5-8-7 W-3.5-10.2, O-3.5-10.5-10.0
Cubierta dptica de baja potencia: W-3-6.5, O-3-8-6.5 W-2.8-6.7, 0-2.8-7.5-7
Temperatura de funcionamiento: -10°C ... +55°C

Dimensiones: 121x121x 57 mm

Peso: 150 g




PLEXI_ES2000
PANEL DE PLEXIGLAS CONFORMADO CON INDICACION DE EMERGENCIA

2 Para combinar con los sefializadores modelo 1IS2000 y ES2000, con serigrafia <ALARMA

-
FIRE INCENDIO» (blanca sobre fondo rojo) y logotipo Inim. El panel incluye un kit de fijacion y una
ALARM plantilla. Dimensiones 430 x 130 x 4 mm.
.

-

PLEXI_ES2000#1DX ALLARME INCENDIO con voladizo a la DERECHA
PLEXI_ES2000#1SX ALLARME INCENDIO con voladizo a la IZQUIERDA
PLEXI_ES2000#2DX  FIRE ALARM con voladizo a la DERECHA
PLEXI_ES2000#2SX  FIRE ALARM con voladizo a la IZQUIERDA
PLEXI_ES2000#3DX  EVACUARE IL LOCALE con voladizo a la DERECHA
PLEXI_ES2000#3SX EVACUARE IL LOCALE con voladizo a la IZQUIERDA
PLEXI_ES2000#4DX  SPEGNIMENTO IN CORSO con voladizo a la DERECHA
PLEXI_ES2000#4SX  SPEGNIMENTO IN CORSO con voladizo a la IZQUIERDA
PLEXI_ES2000#5DX  ALLARME GAS con voladizo a la DERECHA
PLEXI_ES2000#5SX  ALLARME GAS con voladizo a la IZQUIERDA

Senalizador acusticos de techo

1IS1011

SENALIZADOR ACUSTICO DE TECHO ()ensas  (+) cecer
Mediante DIP SWITCH, es posible seleccionar el tono de alarma eligiendo entre los 14
disponibles y regular el volumen.

1S1021

SENALIZADOR OPTICO/ACUSTICO DE TECHO (ensa2s  (Hensas  (¥) ceceR
Mediante DIP SWITCH, se puede seleccionar el tono de alarma eligiendo entre los 14

‘2 R disponibles y regular el volumen y la potencia de la luz intermitente.
1S1030
SENALIZADOR ACUSTICO DE TECHO CON MENSAJES DE VOZ (ensas (1) ce-cer

Mediante el programador manual EDRV2000, es posible seleccionar el tono o los mensajes
de alarma en 8 idiomas distintos disponibles dentro del producto, regular el volumen'y
personalizar los tonos / mensajes de voz.
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IS1050
SENALIZADOR OPTICO ACUSTICO

DE TECHO CON MENSAJES DE VOZ [t ense2s  (H)enses  (X)cecer

Mediante el programador manual EDRV2000, es posible seleccionar el tono o los mensajes de
alarma en 8 idiomas distintos disponibles dentro del producto, regular el volumen, potencia de
la luz intermitente y personalizar los tonos / mensajes de voz.

ESPECIFICACIONES TECNICAS I1S1011 1S1021 1S1030 1S1050
Tono: 14 14 14 14
Mensajes de voz: 16 16 16

Potencia sonora @ 1 m: Max. 98 dB Max. 101 dB

Consumo: de1,4a5mA de1,4a23mA de 10 a 25 mA de 10 a 25 mA
Grado de proteccién: IP21

Tensién de funcionamiento: 18-30VcC 20-30VDC

Cubierta dptica de alta potencia: W-3.5-7, O-3.5-8-7 W-3.5-10.2, O-3.5-10.5-10.0
Cubierta dptica de baja potencia: W-3-6.5, 0-3-8-6.5 W-2.8-6.7, O-2.8-7.5-7
Temperatura de funcionamiento: -10°...+55° C

Dimensiones: 12 x N2 x 37 mm

Peso: 155 g
1IS0010

SENALIZADOR ACUSTICO

@ EN54-3 @ CE-CPR

Eltipo de sonido se puede seleccionar entre los 32 disponibles mediante Dip-Switch, el volumen

se puede regular mediante trimmer interno.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tono: 32 Dimensiones: @ 98 mm h 104 mm
Potencia sonora @ 1 m: 106 dB regulable hasta 86 dB  Dimensiones: @ 98 mm h 80 mm
Consumo: de 4a41mA Peso: 250¢g

Grado de proteccién: IP65 (IP21 version bajo perfil)

Tensién de funcionamiento: 17-60V DC

Temperatura de funcionamiento: -25°C ... +70°C

ISOO10RE Sefializador acdstico rojo
ISOO10WE Sefializador acustico blanco
ISOO10RES Sefializador acdstico rojo con base de bajo perfil

ISOO10WES Sefializador acdstico blanco con base de bajo perfil



1IS0120
SENALIZADOR OPTICO ACUSTICO DE TECHO / PARED

@ EN54-23 @ EN54-3 @ CE-CPR

Parte optica certificada segun la nueva norma EN54-23 con base de montaje. Tono
seleccionable entre los 32 disponibles mediante interruptores DIP switch interno, la
frecuencia de parpadeo 0,5Hz/1 Hz (seleccionable con DIP SWITCH), volumen que se puede

seleccionar entre 2 niveles.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tono: 32
Potencia sonora @ 1 m: 97 dB
Consumo: de 20a 45 mA

Grado de proteccién:

IP65 (IP21 version bajo perfil)

Area de cobertura:

W-31-11.3; C-3-15

Tensién de funcionamiento:

17-60V bc

ISO120RE
ISO120RS
ISO120REC
ISO120RSC
ISO120WE
ISO120WEC

1ISO130
SENALIZADOR ACUSTICO DE ALTA POTENCIA

Rojo, base profunda, instalaciones en pared
Rojo, base de bajo perfil, instalaciones en pared
Rojo, base profunda, instalacion en techo

Rojo, base de bajo perfil, instalacién en techo
Blanco, base profunda, instalaciones en pared
Blanco, base profunda, instalacion en techo

@ EN54-3 @ CE-CPR

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Provee 64 tonos diferentes, configurados mediante DIP switch. El volumen es facil de regular
mediante el trimmer incorporado.

64 diferentes que se pueden

Tono: seleccionar mediante DIP Dimensiones: 166 x 150 mm
switch
1SO130: 120 dB(A) regulable

Potencia sonora @ 1 m: 1SO131: 110 dB(A) regulable Peso: 1,8 Kg

1SO132: 105 dB(A) regulable

Consumo parte acustica:

IS0130 hasta 550 mA

I1SO131 hasta 50 mA

I1SO132 hasta 40 mA

(segin el tono seleccionado)

Grado de proteccidn:

P66

Tensién de funcionamiento:

10-60V DbC

Temperatura de funcionamiento: -25° C + 70° C

1ISO130
1ISO131
1ISO132

Sefializador acustico alta potencia 120 dB
Sefializador acustico alta potencia 110 dB
Sefializador acustico alta potencia 105 dB
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1SO160
SENALIZADOR OPTICO ACUSTICO DE ALTA POTENCIA (Densa23 (X ensas  (2) cecer
Provee 64 tonos diferentes, configurados mediante DIP switch. El volumen es facil de regular
mediante el trimmer incorporado. Sefializador 6ptico LED de color rojo. Los dispositivos
clasificados VAD (Visual Alarm Device) o VID (Visual Indication Device) en funcion del modelo.
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Tono: 64 Dimensiones: 166 x 150 mm
Potencia sonora @ 1 m: 105 /110 /120 dB Peso: 1,8 Kg
I1SO160 hasta 550 mA
1S0161/1IS0164/1SO166 hasta
Consum rt istica: 50 mA
ONsSUMo parte acustica: 1S0162/ 150163/ 1SO165 hasta
40 mA
(segun el tono seleccionado)
Consumo parte ptica: - 18mA en modo intermitente
P ptica: - 65 mA en modo estético
Grado de proteccidn: P66
Area de cobertura: W-31-11.3; C-3-15
Tensién de funcionamiento: 10-60V bC
Temperatura de funcionamiento: -25° ... +70° C
1ISO160 Sefializador dptico / acustico alta potencia 120 dB
Parte dptica no certificada EN 54-23 (VID)
1ISO161 Sefializador dptico / acUstico alta potencia 110 dB
Parte dptica no certificada EN 54-23 (VID)
1IS0162 Sefializador dptico / acUstico alta potencia 105 dB
Parte dptica no certificada EN 54-23 (VID)
1ISO163 Sefializador dptico / acustico alta potencia 105 dB
Parte dptica certificada EN54-23 Luz Flash blanca
1ISO164 Sefializador dptico / acustico alta potencia 110 dB
Parte dptica certificada EN54-23 Luz Flash blanca
1ISO165 Sefializador dptico / acUstico alta potencia 105 dB
Parte dptica certificada EN54-23 Luz Flash roja
1ISO166 Sefializador dptico / acustico alta potencia 110 dB
Parte dptica certificada EN54-23 Luz Flash roja
ISC010 / ISCO10E @ EN54-3 @ CE-CPR

CAMPANA DE 6”

ISCO10 Campana motorizada que funciona de 19 a 28 V bc, de bajo consumo.
ISCO10E Campana motorizada que funciona de 19 a 28 V bc, de bajo consumo, para
exterior.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia sonora @ 1 m: 95 dB Dimensiones: 160 x 64 mm
Consumo: de 20 mA Peso: 920 g
Grado de proteccién: IP21 (interno) IP33 (externo)

Temperatura de funcionamiento: -10°... +55° C
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SMARTY-GFR
SENALIZADOR OPTICO ACUSTICO ROJO

Equipada con un sefializador acustico piezoeléctrico y un sefializador visual de LED

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia sonora @ 1 m: 105 dB Dimensiones: 75 x 112 x 30 mm
Consumo: Max. 50 mA Peso: 10 gr

Grado de proteccién: IP31

Intensidad luminosa: 25 lux

Tensién de alimentacidn: 24V bc

Temperatura de funcionamiento: -0°C ... +50°C

I1SS021 - 1ISS022
PLACA OPTICA Y ACUSTICA @ EN54-23 @ EN54-3 @ CE-CPR

Placa de alarma roja con sefializacion acustica certificada EN54-3. La version ISS021 se clasifica
como VID (Visual Indication Device) y NO esta certificada para la parte dptica segun la norma
K EN54-23. La version ISS022 se clasifica como VAD (Visual Alarm Device) y incluye un sefializador
Optico de alta potencia certificado EN54-23. Suministrada con el mensaje «Alarma de incendio»;
bajo pedido, estan disponibles con mensajes diferentes.

= ESPECIFICACIONES TECNICAS 1S201 1S2021

] Potencia sonora @ 1 m: 92 dB(A)
Potencia d6ptica EN54-23 W 4,6 - 9]
Frecuencia parpadeo 1Hz
Tensién de funcionamiento: 11-30VbC 18-30VC
Consumo 50mA 21mA (mediana)
Temperatura de funcionamiento: -10° ... +55° C

1ISS021-ITA Placa dptico acustica con indicacion «allarme incendio»

1ISS022- ITA Placa optico acustica con luz intermitente y con indicacién «allarme incendio»
ISS021- ENG  Placa dptico aclstica con indicacion «fire alarm»

ISS022- ENG  Placa dptico aclstica con luz intermitente y con indicacion «fire alarm»

PICTOGRAMAS (CAJA CON 10 UNIDADES)

FOP45 Fire alarm

FOP46 Door alarm
FOP47 Spegnimento in corso
FOP48 Evacuare il locale
FOP49 Allarme gas
FOP36 Fire do not enter
FOP37 Extincion disparada
FOP38 Gas discharge
FOP39 Fuego

FOP34 Presenza acetilene
FOP35 Carenza ossigeno

IVY-R
SIRENA AUTOALIMENTADA PARA EXTERIORES

Si se combina con sistemas anti incendios que funcionan a 24 V, requiere un reductor de
tension modelo STD241201. Aloja una bateria 12 VV de 2 Ah (no suministrada).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia sonora @ 3 m: 103 dB Dimensiones: 288 x 207 x 107 mm
Tensién de alimentacion: 12 V bC Peso: 2,7 Kg
Grado de proteccién: IP34
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F _— C O M @ EN54-4 @ EN54-21 @ CE-CPR

Comunicador teleféonico universal
para sistemas contra incendios

De conformidad con la normativa de referencia, todos los sistemas de deteccién y
alarma incendio (IRAI) sin vigilancia in situ deben dotarse de un comunicador remoto
CERTIFICADO EN54-21.

Gracias a su versatilidad y simplicidad de configuracién, el comunicador universal
F-COM puede enviar, ante la activacion de sus lineas de entrada, llamadas de
voz (incluye una memoria configurable para mensajes de voz mediante grabador
o convertidor de texto en voz), llamadas digitales mediante los protocolos de
comunicacién mas comunes y mensajes de texto.

El comunicador F-COM es eficaz, simple de usar gracias a la pantalla gréfica y a
la interfaz de usuario intuitiva, y verstatil, dada su compatibilidad con centrales de
cualquier marca y modelo. F-COM transmite a distancia cualquier condicion de
alarma o fallo y se configura libremente mediante linea telefénica cableada, GSM o
r-COM linea de datos 3G. El comunicador consta de un alimentador incorporado, certificado
E < EN54-4, y contiene dos pilas 12 V de 1,2 Ah (no suministradas).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacion: 230V Ac Dimensiones: 260 x 200 x 55 mm
Consumo: Max. 0,5 A Peso: 1500 gr

Grado de proteccién: IP30

Corriente en salida: 276V bC

Baterias: 2x12V13Ah

Temperatura de funcionamiento: -5°C..+40°C

Clasificada segtin la EN 54-21: Tipo 2
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F-COM/STUDIO

Software de configuracién y diagnostico para
comunicador universal F-COM.

Mediante el software F-COM Studio es posible configurar los comunicadores universales para sistemas
de deteccion y alarma contra incendios de la serie F-COM de una manera facil y completa, se pone a
disposicion del usuario un apartado en el que configurar la voz mensajes mediante archivos de audio o
el conversor de texto a voz, una base de datos para la gestion de clientes y un apartado de diagndstico
donde consultar en detalle el estado del comunicador.

13:47 NUDVA SOLUZIONE

Teito SMS
Pradedinito

Uscita Contatti Testo SM5
= Atthazione ~ | Mon definite | | Contatti = Predeinita

Uscits Contatti Testo SMS
= oumt * | Contatti ¥ Predefinito

Uscita Contatti Testo SMS
Non defirftc | | Contatti ¥ | Predefinito

Ustita Cantatti Testo SMS

= Non definito ~ | | Contattl * | Preclefinito

Uscita Contatti Testo SMS
*  Non definito * Contattl = Predefiniic

Uscita Contatti Testo SMS
Non definito ¥ Contatti * | Predefinito

Uscita Contatti Testo SMS
Non definito *  Contatti ¥ | Predefinno

Uneita Testa SM5
Non definitc Ny * | Predefnio

COMUNICADOR UNIVERSAL F-COM >

Descubra
la tarjeta en
linea
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Detectores de humo
por aspiracion

Descubra
la tarjeta en
linea

Sistemas avanzados basados en una extraccion

continua de aire del ambiente a proteger

Los sistemas de deteccion de humo por aspiracion, gracias a su sensibilidad y a la posibilidad de ser
instalados fuera del drea a muestrear y la posibilidad de agregar filtros y trampas para condensados,

se prestan a una serie de aplicaciones donde es dificil que se puedan instalar detectores de
diferentes tecnologias.

Inim ofrece una gama de detectores con caracteristicas Unicas que se pueden conectar
directamente a las centrales direccionables para un control completamente centralizado.

o

N

00

0000
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FA100 Cosfire

Detector de humo por aspiracion

Los dos canales son completamente independientes a excepcion del ventilador de aspiracion que permanece en comdun.
Cada uno de los dos tubos de muestreo (canales) se puede configurar de forma independiente en clase A, B o C, puede
alcanzar una distancia maxima de 100 m y admite un ndmero de orificios igual a 8 en clase A, 18 en clase B, 51 en clase C .

Los mddulos de muestreo se basan en una tecnologia de luz dual que emplea dos fuentes de luz distintas (infrarroja y azul)
capaces de evaluar el tamafio de la particula detectada, brindando una respuesta oportuna a brotes de incendios y un alto
rechazo de falsas alarmas debido a polvo o neblinas. Cada uno de los dos canales de muestreo es capaz de medir el caudal
del flujo de aire aspirado y sefialar una falla si este se desvia del valor establecido al activar el sistema (orificios de muestreo
obstruidos o roturas en el conducto de muestreo).

El detector se puede combinar con las centrales de deteccion de incendios direccionables de Inim conecténdolo directamente
al lazo (proporcionando la alimentacidn independiente en cualquier caso) transfiriendo asi todas las sefiales y controles a la
central, o se puede combinar con cualquier control panel, incluso los convencionales, gracias a sus salidas de relé (6) y sus
terminales de E/S (4).

FA100 SISTEMA DE DETECCION DE HUMO POR ASPIRACION

Canales expansibles
Sistema de deteccion de
humo por aspiracién de 1
canal o de dos canales.

Canales independientes
Canales independientes con
ventilador de aspiracion en
comun.

Instantanea

Respuesta inmediata a
los principios de incendio
y alto rechazo de falsas
alarmas.

Versatil
Detectores internos
intercambiables.

Detector
configurable

Cada detector es
configurable en clase A,
B o C segun la norma
EN54-20.

Tecnologia avanzada

Tecnologia de los detectores de
doble luz para la identificacion
de las dimensiones del aerosol

154



Accesorios para los detectores FA100

FAD100

Mddulo detector para expansién con dos canales

FA100-WIFI

Mddulo de interfaz Wi-Fi, puede configurarse como hotspot o para la conexion a la red Wi-Fi existente.
Permite la conexion a la nube y la gestion remota a través del software FA/STUDIO.

FA100-LAN

Mddulo de interfaz Ethernet que permite la conexidn a la nube y la gestién remota a través del
software FASTUDIO. Incluye un servidor MODBUS TCP/IP.

FA100FILTER

Mallas filtro de repuesto para detectores FAD100, paquete de 10 uds.

T
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FA/STUDIO

Software para dimensionamiento
y configuracion de FA100

El software FA/STUDIO, descargable del sitio Inim, permite tanto disefiar y dimensionar la red de tuberias de aspiracion del
sistema FA-100, como configurar y poner en servicio 10s equipos una vez instalados.

La seccion de disefio, basada sobre un sistema CAD 3D, puede importar archivos de autocad y le permite dibujar la red de
aspiracion sobre ellos. El software ayuda al disefiador indicando las dreas de cobertura de cada hoyo, limites y restricciones.

Una vez disefiada la red de muestreo, el software realizara los cdlculos fluidodindmicos especificando el didmetro de cada
orificio, los parametros a configurar en el dispositivo e indicando la sensibilidad y el tiempo de transporte de cada punto de
muestreo.

Se genera una practica lista de materiales personalizable para poder reenviar el pedido.

El software FA-STUDIO incluye las funciones de configuracion de los dispositivos FA-100, que permiten ajustar y personalizar
todos los pardmetros del sistema.

Finalmente, una serie de funciones de diagndstico esenciales le permiten verificar los parametros del sistema en tiempo real y
acceder a la memoria del detector que contiene todos los valores (humo, caudal, temperatura, etc.) muestreados cada pocos
segundos durante los Ultimos 3 meses de funcionamiento. Todos los eventos (alarmas, averias, etc.) detectados se destacan
en estos diagramas.
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Modalidad de proyecto

Mayor flexibilidad en la realizacidon de instalaciones con
geometrias complejas gracias a Ortho Mode. Posibilidad
de dibujar tuberfas rigidas y curvas flexibles, lo que
permite obtener un trazado mas fiel a la realidad.

Indicacién de ruido durante el ajuste del ventilador

Funcién para visualizar el nivel estimado de ruido de
la mdquina, que también depende de la velocidad
seleccionada.

Control de la temperatura del aire

Posibilidad de estimar con precisién la temperatura del
aire que entra en la maquina y calcular la longitud de
la tuberia necesaria para que se sitle en el intervalo
térmico adecuado. Ideal para instalaciones en entornos
con grandes variaciones de temperatura.
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Tubos de muestreo para sistemas de aspiracion @ enetsss-

TUBOABS0250M — SAUN800250RS
H Tubo @ externo 25 mm |: |- Manguito de union abrible

Barrade 3 m —— @ externo 25 mm
Envase de 25 barras Envase de 10 uds.
SASO100250RS STS25REDK

‘ ‘ Manguito de acoplamiento Pinza para tubos
@ externo 25 mm @ externo 25 mm
Envase de 10 uds. Envase de 50 uds.

(@ SGLUEN0250

SATE400250RS

é)o Pegamento para sellar
Empalme en T Envase de 250 ml
@ externo 25 mm

Envase de 10 uds.

P 50
SABE300250RS Junto telescépico con excursién
‘ Curva a 90° 200mm @ 25mm

@ externo 25 mm (radio grande),
Paquete de 10 uds.

Y 7zeoooso

Rollo de 10m de manguera flexible en

espiral transparente

SAEY500250RS (Requiere SASO100250RS)
Codo a 45° @ externo 25 mm

@ externo 25 mm Rollo 10 m

Envase de 10 uds.

CAPKIT2510SR
@ KIT para la creacién de un capilar de
muestreo compuesto por:

- Empalme en «T» para tubos @ externos
25 mm con empalme para tubos
I]m @ externo 10 mm
. ) p - 1 Prensaestopas d.3/8” x 28 - L.35 mm
Tapon para fin de tuberia ) )
= @ interior 10 mm

@ externo 25 mm ,
Envase de 10 uds. - 1Tuerca anular d.3/8"G

SACA700250RS
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MPE1008025M-R " MS025

\\\\\\\\\\ Tubo flexible rojo Manguito deslizante de ABS, con un

@ externo 10 mm didmetro interior adecuado para tubos
para capilares de muestreo de 25 mm, que incluye dos juntas
Rollo 25 m tdricas (O). Longitud total: 93 mm;

distancia entre las dos juntas: 67 mm.

2510025

Vélvula de bola de 3 vias
pvc/epdm para tubos

@

@ externo 25 mm = 4136ABS
Cartucho filtrante de 5 pulgadas para
el portafiltros 504F075ABS, de alambre
enrollado, con un grado de filtracién de
10 pum.
504F075ABS
Portafiltro tipo medio FO,75, conexiones S
roscadas de 3/4”, con racores 'y 4134ABS
cartucho RL5.
Cartucho filtrante de 5 pulgadas para
el portafiltros 504F075ABS, de alambre
enrollado, con un grado de filtracion de
25 um.
] AAD12025CRS
L1
E Acoplamiento Macho / Hembra
de 3/4°Ga25m 4084ABS
Necesario para adaptar el filtro )
504F075ABS a tuberfas de 25 mm de Cartuchg filtrante de 5 pulgadas para
didmetro @ exterior el portafiltros 504F075ABS, de alambre
enrollado, con un grado de filtracién de
50 pm.
ASO15025CRS
E| Manguito para conexion de tuberias
de 3/4” con tuberias de 25 mm de KIT ASO

didmetro @ exterior. —— |

Kit de adaptacion de 3/4"F a 25 mm F

WTO025

Trampa de condensados para

aplicaciones en las que el entorno

muestreado es especialmente frio TP025C

en comparacion con el entorno en el @ Test Point Cap en ABS @25mm.
que esté instalado el detector. Incluye

empalme en «T», vélvula y tubo colector.

LABEL23X10

Rollo de 200 etiquetas para
@ identificacion de orificios de muestras

con escritura: ASPIRATING POINT
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Detectores
especiales

Detectores de humo éptico lineales

Los detectores de humo lineales son una solucién popular para aquellas aplicaciones caracterizadas
por espacios amplios y abiertos (almacenes, grandes locales comerciales, hangares, etc.). El uso de
detectores de tipo transreflectante como los propuestos, que sdlo requieren cableado desde un
lado de la zona protegida, resultan ain mas ventajosos, ya que reducen los costes de instalacién y
mantenimiento sin menoscabo de su fiabilidad y eficacia.

© e

thefirebeamaLue
Firebeam Blue 01
Maintenance

Dirt Compensation 55%

—

Alarm Count 5
Fault Count 2

Shows the number of Alarm and Fault Events
since Commissioning (or last Count Reset)

Reset Counts

Beam

on ff )on

Beam OIf disables the transmitter.

Descubra
la tarjeta en
linea

DETECTORES ESPECIALES >
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BDH160

DETECTOR DE HUMO OPTICO LINEAL AUTOALINEABLE @ CE-CPR @ EN54-12

BDH260

Con tecnologia transreflectante, estad equipado con un cabezal motorizado que puede alinearse
durante la puesta en marcha y corregir su alineacion con el tiempo para compensar cualquier
movimiento del edificio. Ademds, gracias a la centralita, es posible controlar estas operaciones
desde tierra. El sistema incluye un cabezal motorizado que contiene un transmisor/receptor de
infrarrojos, una central de control de tierra y catadidptricos. La presencia de humo se revela
analizando el haz infrarrojo transmitido por el cabezal y reflejado por el catadidptrico. El sistema
estdndar cubre una distancia de 5 a 70 m. Hay disponibles kits (catadidptricos adicionales) que
pueden ampliar el alcance hasta un maximo de 160 m.

- detector con TX y RX integrados y catadidptrico;

- motorizado para autoalineacion;

- conectable al lazo Inim a través del modulo EU311;

- fuente de alimentacion independiente o de lazo;

- max. 20 detectores alimentados por un unico lazo (a verificar con el software de calculo de
lazo);

- centralita de control para operaciones de vigilancia y mantenimiento.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Grado de

Consumo en reposo: 3mA L IP65

proteccion:
Consumo en alarma: 3mA Dimension: 155 x 180 x 125 mm
Temperatura de funcionamiento: -15° ... +55° C Peso: 1Kg

Tension de funcionamiento: 10,2/30V

DETECTOR DE HUMO OPTICO LINEAL AUTOALINEANTE CON BLUETOOTH Y

APLICACION DE GESTION

@ CE-CPR @ EN54-12

En cuanto a funciones y caracteristicas idénticas al modelo BDH160, este modelo incluye una
interfaz Bluetooth y una aplicacion para la gestion y control del detector.

« detector con TX y RX integrados y catadidptrico;

« motorizado para autoalineacidn;

« conectable al lazo Inim a través del médulo EU31Y,

« fuente de alimentacién independiente o de lazo;

« méx. 20 detectores alimentados por un Unico lazo (a verificar con el software de célculo de
lazo);

« interfaz BlueTooth para conexién con teléfono maévil inteligente;

- aplicacién gratuita para el control del detector.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Grado de

Consumo en reposo: 5,5 mA proteccion: IP65

Consumo en alarma: 55 mA Dimensidn: 155 x 180 x 137 mm
Temperatura de funcionamiento: -10°..+55°C Peso: 11Kg

Tensién de funcionamiento: 12/30V

B a3 o

Descarga la Descarga la
aplicacion aplicacion
desde la desde la
tienda Android tienda iOS



Accesorios para detectores de humo lineales BDH

70KIT140
4 KIT PARA EXTENSION DE 70 A 140 M

Incluye una placa de montaje para catadioptricos BDH-ADAPT vy 3 catadidptricos adicionales.

Bl someo
--- KIT PARA LA EXTENSION DE LA COBERTURA DE 70 A 160 M

Incluye una placa de montaje para catadioptricos BDH-ADAPT y 8 catadidptricos adicionales.

L e BDHADAPT
PLACA PARA EL ENSAMBLAJE DEL DETECTOR O DE LOS CATADIOPTRICOS
- 4_; T Ya suministrada con los kits de extensién de alcance, puede facilitar la fijacion del sensor en los casos
" o en que no se disponga de una pared adecuada (malla metélica, superficie irregular, etc.).
/”" FB-BRACKET
i PLACA ARTICULADA PARA CATADIOPTRICO

Permite alinear correctamente el catadidptrico con el transmisor en caso de que los dos objetos no
estén instalados uno frente al otro.

FOGKIT
KIT ANTICONDENSACION PARA APLICACIONES EN AMBIENTES ESPECIALMENTE HUMEDOS

El Kit incluye una pantalla en material anticondensacion para aplicar en el transceptor y un
catadioptrico unico (FOGREF) en material anticondensacion

FOGREF
CATADIOPTRICO EN MATERIAL ANTICONDENSACION

Debe combinarse con el kit FOGKIT para aplicaciones con alcances superiores a 70 m.

2 i 70KIT140-AC
“' KIT ANTICONDENSACION PARA EXTENSION DE 70 A 140 M

Incluye una placa de montaje para catadidptricos BDH-ADAPT y 3 catadidptricos adicionales con
revestimiento anticondensacion

140KIT160-AC
KIT ANTICONDENSACION PARA LA EXTENSION DE LA COBERTURA DE 70 A 160 M

Incluye una placa de montaje para catadioptricos BDH-ADAPT y 8 catadidptricos adicionales con
revestimiento anticondensacion

DETECTORES ESPECIALES > 163



EDBO1
DETECTOR DE HUMO OPTICO LINEAL CON ALINEACION MANUAL Y CON
BLUETOOTH Y APLICACION

@ CE-CPR @ EN54-12

Caracterizado por su bajo coste y sencilla instalacion. El detector cubre una distancia que va de 10
m a 100 m (hasta 50 m con un solo catadidptrico, hasta 100 m con 4 catadidptricos, suministrados
en el paquete), gracias a sus relés de alarma y averia puede combinarse con cualquier central o
directamente en el lazo Inim mediante el médulo EU311. En caso de conexidn al lazo, es posible
tomar la alimentacién de los propios cables hasta un maximo de 5 detectores (a verificar con
el software de dimensionamiento). Las operaciones de alineacion se ven facilitadas por el ldser
incluido en la unidad, que permite ajustar el mecanismo de deflexion y verificar el punto exacto
al que apunta el haz.

Mediante los DIP SWITCHES internos es posible ajustar la sensibilidad del detector y elegir entre
el modo de auto-reinicio o de enclavamiento de alarma.

En las tiendas esta disponible una aplicacién gratuita para teléfonos mdviles inteligentes Android
e i0S que, gracias a la interfaz Bluetooth incluida en el dispositivo, permite el control remoto del
detector en tiempo real.

- alineacion manual con puntero laser;

« conectable al lazo Inim a través del mdédulo EU31Y,

- fuente de alimentacién independiente o de lazo;

- méx. 5 detectores alimentados por un Unico lazo (a verificar con el software de célculo de
lazo);

- interfaz BlueTooth para conexién con teléfono mévil inteligente;

- aplicacién gratuita para el control del detector.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
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Tensién de alimentacion 12 -30 Vdc
Consumo en reposo | Consumo en alarma 20 mA120-40 mA
Cobertura con 1 reflectante 10-50m
Cobertura con 4 reflectantes 50-100 m

Angulo de tolerancia: Detector | Reflectante +0.5° 1 £5.0°

Temperatura de funcionamiento

de -10°C a +55°C

Humedad de 10 a 95%, RH sin condensacion
Material ABS

Dimensiones: Detector | Reflectante 172 x 110 x 81 mm | 100 x 100 x 9.5 mm
Peso 3509

ARDEA TREK, DETECTOR DE HUMO OPTICO LINEAL TX-RX

@ CE-CPR @ EN54-12

El detector ha sido integramente disefiado, desarrollado y fabricado en ltalia, prestando
especial atencidn a la sostenibilidad medioambiental y a su minimo impacto ecoldgico.

Se trata de un detector lineal de humo y fuego basado en una configuracion Tx-Rx, que utiliza
la modulacién de la sefial generada por el inicio del incendio para detectar anomalias en
diversas condiciones ambientales. Gracias a su versatilidad, resulta especialmente adecuado
para la proteccién contra incendios en espacios civiles e industriales de grandes dimensiones,

independientemente de su forma o configuracién arquitecténica.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Distancia operativa:

de 10 a 200m

Cobertura en anchura

Maximo 15 m (seguin UNI 9795)

Desalineacion angular

+1° madximo en las unidades Tx y Rx

Alimentacion

24V DC £ 20%

Consumo

En standby: 65 mA — Mdximo: 93mA

Temperatura de: funcionamiento | almacenamiento

De -20°C a +65°C | De -20°C a +70°C

Grado de proteccion P44
Material ABS
Peso Unidad Tx + Rx: 1,6 kg — Con soportes: 1,8 kg



Ada ptadores La deteccion de humo en el interior de los conductos de ventilacién, reconocida por

las normas internacionales, es esencial para evitar la transferencia de humo y gases
ara COﬂdUCtOS toxicos de un compartimento del edificio a otro, lo que multiplicaria el riesgo para
p los ocupantes.
Los articulos que se muestran en este apartado permiten adaptar los detectores de
humo puntuales a la finalidad, revelacién que no seria posible instalando el detector
directamente en el interior del conducto debido a la excesiva velocidad del aire en
su interior.

EBDDHN
ADAPTADOR PARA CONDUCTO UNIVERSAL

Paratodo tipo de detectores para domicilios (andlogos o convencionales). La base del detector (no incluida)
encaja perfectamente con el interior del dispositivo sujetada con 2 tornillos (incluidos), un practico panel
de bornes facilita el cableado. Permite detectar la presencia de humo mediante el muestreo continuo
del flujo de aire en el interior de las tuberfas de calefaccion y ventilacion en estructuras industriales
o0 comerciales. Basado en el principio de Venturi, se combina con un tubo de muestreo de longitud
adecuada, el dispositivo funciona con flujos de aire con una velocidad comprendida entre 0,5 m/s'y 20
m/s.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tubo de muestreo, longitud: 0,6-1,5-2,8m Dimension: 180 x 183 x 235 mm
Intervalo de velocidad del aire: 0,5/20 ms Peso: 700 g
TVO6N

TUBO DE MUESTREO 0.6 M

El tubo de muestreo debe seleccionarse en funciéon del ancho del conducto a controlar. El tubo de
muestreo tiene que atravesar por lo menos el 90% del conducto. Si este conducto es mds ancho de 60
cm, debe atravesar toda la seccion del lado opuesto.

I Instalacion: el tubo de muestra es de aluminio, y puede ser facilmente reducido en longitud para adaptarse
al didmetro de la tuberfa. El didmetro del agujero de introduccion del tubo es de 38 mm.
En el interior del adaptador estd introducida una lengtieta de color rojo que muestra el paso de aire hacia
el detector para la comprobacion del funcionamiento del adaptador.

TVOG6N-EXT
EXTENSION DE 1 M PARA TUBOS DE MUESTREO TVO6N

Extension de 1 m para tubos de muestreo TVO6EN; se pueden conectar varias extensiones en serie.
Requiere la junta DDH204.

DDHBRKTN
ESTRIBO DE MONTAJE

Permite adaptar el articulo EBDDHN a conductos circulares, se fija al conducto y proporciona una base
de apoyo plana.

DDHCOVERN
.. TAPA HERMETICA
-'i. Cobertura hermética para el articulo EBDDHN en caso de instalaciones al aire libre.
y DDH204

% ) JUNTAPARA TUBOS DE MUESTREO

DDH F1/10 N
FILTRO ANTIPOLVO

DETECTORES ESPECIALES > 165



DETECTORES DE LLAMA DE LA SERIE SENSEWARE
DETECTORES DE LLAMA () ce-cpr (%) ENsa-10

Detectores adecuados para detectar llamas de hidrocarburos ligeros y pesados (madera, papel, petréleo, gas natural) y llamas
de hidrégeno (para los modelos UV y UV/IR). Cono de visién de 90°, buena inmunidad a los estimulos falsos. Alimentacion
10-28 V D¢, grado de proteccién IP65, todos los modelos tienen los siguiente certificados: EN54-10, ATEX / IECEX cat. 3 para
uso en zonas 2/22, FM Class 3260 e cFMus class 3611.

IR3-109/1
DETECTOR DE LLAMA IR?

Detector de llama con tres detectores IR. Para uso interno y externo.
Apto para zonas ATEX tipo 2. Caja en GRP (pléstico reforzado con vidrio)
Soporte articulado no suministrado (SM21)

UV-185/5
DETECTOR DE LLAMA UV

Detector de llama ultravioleta. Para uso interno y externo.
Apto para zonas ATEX tipo 2. Caja en GRP (plastico reforzado con vidrio)
Soporte articulado no suministrado (SM21)

UV/IR-210/1
DETECTOR DE LLAMA UV/IR

Detector de llama ultravioleta e infrarrojo. Para uso interno y externo.
Apto para zonas ATEX tipo 2. Caja en GRP (pldstico reforzado con vidrio)
Soporte articulado no suministrado (SM21)

ESPECIFICACIONES TECNICAS IR3 uv UV/IR

Tension de alimentacion: de10-28Vobc

Consumo: de 25a40 mA

Clase IP: IP 65

Range of View: 0.09m? n-heptane at 35 m 0.09m? n-heptane at 23 m

Sensibilidad: Class 1(EN54-10) Class 2 (EN54-10)

Angulo de cobertura: 90° cono

Espectro de respuesta: 27to5um 185 - 260 um 185-260 nm/IR: 27 um
Temperatura de funcionamiento: -25°..+70°C

Accesorios para detectores de llama de la serie
Senseware

e SM21
' SOPORTE ARTICULADO EN POLIAMIDA PAG6

TC-169/1
LAMPARA TEST NO EX CON BATERIAS RECARGABLES, INCLUIDOS CARGADOR DE
BATERIAS Y MALETIN

TC-940/1Z
LAMPARA TEST A SEGURIDAD INTRINSECA, CERTIFICADA IECEX/ATEX
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° °
Detectores de temperatura con grado de proteccion IP66 para aplicaciones
DeteCtoreS de en ambientes particularmente hostiles.
temperatura IP66
Tipo de caja Funciones
J = ATEX: Tapa 1 Junta 1/2 R = Estético + Termovelocimetrico
T =ATEX: Caja 2 Junta T 1/2” S = Estético
JO = ATEX: Caja 1 Junta con mirilla Funci
TO = ATEX: Caja 2 Juntas con mirilla unciones o
P . M = Restablecimiento manual
D = Caja aluminio IP66 o W
A = Restablecimiento automatico
Clase temperatura 1= OFF en condicion normal
A1=Alarma 54 - 65° C ON en condicidon Alarma
A2 = Alarma 54 -73° C 2= PULSE en condicion normal
B = Alarma 69 - 85° C OFF en condicién Averia
C = Alarma 84 - 100° C ON en condicion Alarma
D = Alarma 99 - 115° C
NN = Temperatura de intervencion
TMP2-D
DETECTORES DE TEMPERATURA @ CE-CPR @ ENS54-5

Detector térmico (para centrales convencionales) de la serie TMP2-D, con carcasa de aluminio y
grado de proteccién IP66. 2 entradas para cables desde arriba, 2 prensacables M20 incluidos.
Restablecimiento automatico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de alimentacion: 12-24 VbC Clase IP: P66
Consumo en reposo: 30 pA Dimensiones: 203 x 95 x 60 mm
Consumo en alarma: NMmA@137V/ 12mA@24V Peso: 400 g

Temperatura de funcionamiento: -20°...135° C

TMP2-J
DETECTORES DE TEMPERATURA IP66 ATEX @ CE-CPR @ EN54-5 @ ATEX

Detector térmico (para centrales convencionales) de las series TMP2-JO y TMP2-TO, con
carcasa antideflagrante certificada ATEX Restablecimiento automatico.
Certificacion ATEX 11 2GEx d IIC T6

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de alimentacion: 12-24Vc Clase IP: P66
Consumo en reposo: 30 LA Dimensiones: 160 x 8 x 75 mm
Consumo en alarma: MTmA@137V/ 12mA@24V Peso: 410 g

Temperatura de funcionamiento: -20°..135°C

GDA-M/B-KF4A SOPORTE DE FIJACION PARA TMP2-J/T/JO/TO
GDA-CH12 PASACABLES ATEX EXD 1/2” NPT PARA CABLES ARMADOS
GDA-CH12-NA PASACABLES ATEX EXD 1/2” NPT PARA CABLES NO ARMADOS GDA-CH12-NA

P3932 CABLE DE CONEXION E ADAPTADOR USB/RS485 PARA CONEXION PC — DETECTORES TERMICOS
DE LA SERIE TMP2
P3933 SOFTWARE PARA LA GESTION, LA MODIFICACION DE AJUSTES Y EL MANTENIMIENTO DE LOS

DETECTORES TERMICOS DE LA SERIE TMP2. CON CABLE DE CONEXION Y ADAPTADOR USB/RS485

DETECTORES ESPECIALES > 167
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Detecto res de Gracias a sus prestaciones, fiabilidad, simplicidad de uso y costes

reducidos, los detectores térmicos lineales son indicados para
° cualquier tipo de instalacion donde esté prevista la deteccidn
temperatura Ilneales de incendios mediante el control de la temperatura. Los cables

termosensibles se clasifican segun su tecnologia (restablecibles y

(Ca b|eS termose nSi b|e5) no restablecibles), el tipo de revestimiento exteriory latemperatura

Cantidad minima de pedido: bobinas de 100, 200 y 500 m de activacion.

CABLES ANALOGICOS RESTABLECIBLES — CERTIFICADOS EN54-22

El sistema ProReact EN Analogue LHD utiliza un cable sensible al calor para supervisar zonas especificas o equipos criticos,
con el fin de detectar situaciones de sobrecalentamiento o incendios.

La unidad de control analégica ProReact EN supervisa constantemente la resistencia de los polimeros térmicos presentes
en el cable. Esa resistencia disminuye a medida que aumenta la temperatura ambiente. Cuando se produce una variacion
andmala de la resistencia, provocada por un sobrecalentamiento a lo largo del cable, la unidad de control activa una
prealarma o una alarma.

La unidad de control se puede conectar tanto a sistemas de alarma contra incendios convencionales como a sistemas
direccionables. Para garantizar un umbral de alarma estable ante las variaciones de la temperatura ambiente, la unidad de
control mide la temperatura media a lo largo de todo el cable y ajusta dinédmicamente el umbral de activacion. Por lo tanto,
es fundamental que la unidad de control esté configurada correctamente y que los valores de resistencia y temperatura
media que se muestran se ajusten a las especificaciones previstas.

El sistema estd disefiado para activar una alarma cuando la temperatura en un tramo del cable, que represente al menos
el 3 % de su longitud total, alcance el umbral de alarma establecido. Sin embargo, la temperatura real necesaria para la
activacion puede variar:

- Por debajo del umbral nominal si una parte mds amplia del cable estd expuesta al calor.
« Superior al umbral nominal si solo afecta a una pequefia parte del cable.

En ambientes mds calidos, puede ser necesario un aumento de temperatura mayor para activar una alarma que en
ambientes mas frios. En estos casos, la unidad de control ajusta automaticamente el umbral para minimizar las falsas
alarmas. Activacion termovelocimétrica. En el caso de los ajustes de alarma de clase A1l/A2] (54 °C y 64 °C), la alarma puede
activarse incluso si aproximadamente el 2 % del cable se calienta a mds de 15 °C por minuto durante mds de 3 minutos.

— e — — — — o — — — — —
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CABLE SENSOR ANALOGICO PROREACT EN @ EN54-22

El controlador analégico compuesto ProReact EN de Thermocable detecta las variaciones de
temperatura que provocan cambios en la resistencia a lo largo del cable sensor analégico
ProReact EN. Este cable es un detector lineal de calor de multiples hilos, disponible en tres
versiones: Revestido de PVC, revestido de nailon y revestido de PVC con trenza de acero
inoxidable.

Cada variante presenta caracteristicas especificas que garantizan un funcionamiento fiable y
duradero en una amplia gama de aplicaciones. Es posible instalar hasta 500 metros de cable
en una sola zona.

El cable sensor ProReact EN Analogue debe utilizarse junto con la unidad de control analégica
ProReact EN y la unidad de final de linea ProReact EN Analogue.




CENTRAL ANALOGICA COMPUESTA PROREACT EN

@ EN54-22

UNIDAD DE FIN DE LINEA PROREACT EN ANALOGUE

El sistema ProReact EN Analogue LHD de Thermocable ofrece una amplia gama de
temperaturas de alarma programables, ideales para adaptarse a distintos entornos. Estos
ajustes se pueden configurar directamente a través de la pantalla LCD de la unidad de control
analégica compuesta ProReact EN o mediante conexidn a un ordenador portatil.

Los instaladores también pueden configurar temperaturas de prealarma, lo que permite recibir
una notificacién anticipada en caso de un aumento andémalo de la temperatura, antes de que
se alcance el umbral de alarma seleccionado.

Cada controlador estd equipado con una salida Modbus RS-485 e incluye de serie una funcion
de autocomprobacién integrada.

@ EN54-22

La unidad de final de linea ProReact EN Analogue es un componente imprescindible en
todos los sistemas ProReact EN Analogue LHD, ya que desempefia un papel fundamental en
el correcto funcionamiento de la tecnologia. Esto permite que la unidad de control detecte
posibles cortocircuitos o roturas en el cable del sensor.
De tamafio reducido, la unidad estd disefiada para instalarse facilmente en superficies, lo que
garantiza un montaje sencillo y practico.

CODIGO TERMOCABLE: F3050 F3051 F3052
Cable termosensible analdgico Cable termosensible analdgico Cable termosensible analdgico

Descripcién: restablecible (Detector lineal de restablecible (Detector lineal de restablecible (Detector lineal
calor) calor) de calor)

Tipo de revestimiento: PVC NAILON ACERO

Grupo ambiental EN54-22: Il Il Il

Temp. Activacién min.: 66°C 66°C 66°C

Temp. Activacion Max.: 100°C 100°C 100°C

Temp. Ambiente Max.: 125°C 125°C 125°C

De 0% a 99% de humedad relativa
(para temperaturas ambiente
comprendidas entre -40 °C y +40 °C)

De 0% a 99% de humedad relativa

(para temperaturas ambiente
comprendidas entre -40 °C y +40

De 0% a 99% de humedad
relativa (para temperaturas
ambiente comprendidas entre

Humedad: o o ) °C) -40 °Cy +40 °C)
De 0% a 75% de humedad relativa - o, 5 7594 ge humedad relativa De 0% a 75% de humedad
(para temperaturas ambientes ) ;
superiores a +40 °C) (para temperaturas ambientes relativa (para temperaturas
superiores a +40 °C) ambientes superiores a +40 °C)
Color: Rojo Negro Plata
Diametro: 4,83mm 6,00mm 5,33mm
Radio minimo de curvatura: ~ 60mm 100 mm 75 mm

Caracteristicas:

Revestimiento exterior de PVC
rigido, apto para uso en interiores y
exteriores.

No apto para la exposicién directa
a la luz solar ni para entornos con
sustancias quimicas agresivas.

Revestimiento exterior de nailon
rigido, resistente a los rayos UV,
apto para uso en interiores y

exteriores, incluso bajo la luz solar

directa.

Ofrece una excelente resistencia a

los hidrocarburos.

Trenza de acero inoxidable
para una mayor resistencia
mecanica y proteccion contra
la abrasion.

Apto para uso en interiores

y exteriores, con exposicion
limitada a la luz solar directa;
no es adecuado para entornos
con sustancias quimicas
agresivas.

=

A1388

KIT DE UNIDAD DE CONTROL Y DE FIN DE LINEA PARA CABLES

TERMOSENSIBLES ANALOGICOS RESTABLECIBLES

@ EN54-22

Kit de unidad de control y unidad de final de Iinea para detector lineal de temperatura (cable
termosensible) de tipo analdgico restablecible, certificado segun la norma EN 54-28. La unidad
de control gestiona una sola lihea y dispone de una salida de fallo, una de alarma y una de
prealarma. Temperaturas de activacion ajustables entre 66 y 100 °C.
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A1389
UNIDAD DE CONTROL PARA CABLES TERMOSENSIBLES
ANALOGICOS RESTABLECIBLES (2) ensa-22

Unidad de control para detector lineal de temperatura (cable termosensible) de tipo analdgico
restablecible, certificado seguin la norma EN 54-22. La unidad de control gestiona una sola
linea y dispone de una salida de fallo, una de alarma y una de prealarma. Temperaturas de
activacion ajustables entre 66 y 100 °C.

A1470
UNIDAD DE FIN DE LINEA PARA CABLES TERMOSENSIBLES
ANALOGICOS RESTABLECIBLES @ EN54-22

Unidad de final de linea para detector lineal de temperatura (cable termosensible) de tipo
analdgico restablecible.

A1471
CAJA DE UNION PARA CABLES TERMOSENSIBLES ANALOGICOS
RESTABLECIBLES (%) ensa-22

Caja de unidn para detector lineal de temperatura (cable termosensible) analdgico
restablecible.

CABLES DIGITALES NO RESTABLECIBLES -
CERTIFICADOS EN 54-28

PROREACT EN DIGITAL

@ EN54-28

El cable ProReact EN Digital Linear Heat Detection (LHD) de Thermocable utiliza una
tecnologia de temperatura fija para detectar de forma sencilla y eficaz las variaciones térmicas.
Este sistema constituye una alternativa eficaz para la proteccién contra el sobrecalentamiento
en numerosos entornos y contextos, como tuneles, canaletas para cables, almacenes,
escaleras mecanicas y otras aplicaciones en las que los posibles riesgos de incendio pueden
pasar desapercibidos.

El ProReact EN Digital LHD es un detector de calor lineal no restablecible. En su interior, dos
conductores trenzados estan separados por un polimero termosensible. Cuando se alcanza
una temperatura predefinida, establecida durante la fabricaciéon del cable, el polimero se
ablanda, lo que permite el contacto entre los conductores. Este hecho es irreversible: una vez
activado, el tramo de cable afectado debe retirarse y sustituirse, sin necesidad de cambiar
todo el cable.

Temperaturas de activacion disponibles: 68 °C, 78 °C e 88 °C

Longitud méxima de la zona: 1000 m (si se utiliza con DSCU-EN)



PROREACT DIGITAL SENSOR CONTROL UNIT

@ EN54-28

PROREACT DIGITAL END-OF-LINE UNIT

El cable ProReact EN Digital LHD cuenta con la certificacion EN54-28:2016, en combinacion
con la unidad de control digital ProReact DSCU-EN. Este (ltimo es capaz de supervisar hasta
dos zonas del cable Digital LHD, proporcionando salidas independientes de fallo y alarma para
cada zona.

La conexion del DSCU-EN a una central de incendios convencional o a un sistema
direccionable es sencilla y puede realizarse mediante un médulo de monitorizacion de E/S.

La unidad cuenta con una pantalla integrada que muestra el estado de cada zona, incluida la
distancia al punto de alarma, expresada en metros y pies, en caso de activacion.

Ademas, incluye de serie una salida RS-485 Modbus RTU/ASCII, que permite la integracién
directa con sistemas PLC o SCADA.

@ EN54-28

La unidad de terminacion digital ProReact (EOLU-EN) esta disefiada para terminar de forma
segura y eficaz hasta dos tramos de cable ProReact EN Digital LHD, dentro de una carcasa
resistente a la intemperie.

Ademds, cuenta con interruptores integrados que permiten simular situaciones de averia

y alarma, lo que permite realizar pruebas funcionales directamente in situ. Esto facilita la
comprobacion de la integridad del sistema y garantiza un mantenimiento completo y fiable.

CODIGO TERMOCABLE: F1182 F1192 F1180 F1190 F1181 F1191
Cable digital Cable d|g|§al Cable d|g|£a|
- . - LHD -78°C - LHD —88°C
Descrincion: Cable digital LHD LHD — 68 °C con Cable digital con trenza Cable digital con trenza
P ’ - 68°C trenza de acero LHD —78°C LHD - 88°C
inoxidable de acero de acero
inoxidable inoxidable
Tipo de rendimiento segun la TO78- TO88-
norma EN 54-28: T068-V10-A045 TO68-V10-A045 T078-V10-A045 VI0-A045 T088-V10-A065 V10-A065
Grupo ambiental EN54-28: Il Il I Il I Il
Temp. Activacién nominal: 68 °C 68°C 78°C 78°C 88°C 88°C
Temp. Ambiente Max.: 45°C 45°C 45°C 45°C 65°C 65°C
Temp. Ambiente Min.: -40°C -40°C -40°C -40°C -40°C -40°C

Humedad: 0% — 98% RH 0% — 98% RH 0% —98%RH 0% —98%RH 0% —98%RH 0% —98% RH
Trenza plateada Trenza Trenza
Color: Rojo p_ Rojo plateada Rojo plateada sobre
sobre rojo ) :
sobre rojo rojo
Didmetro: 572 mm+012 mm 6.3 mm+ 012 mm 572mm+012 63mm+012 572mm+012 6,3 mm+012
mm mm mm mm
Radio minimo de curvatura: 100 mm 125 mm 100 mm 125 mm 100 mm 125 mm
) LSZH, UV, aceite, LSZH, LSZ.H’ UV, LSZH, LSZ‘H’ v,
LSZH, resistente a ) ; - aceite, llama ) aceite, llama
llama + resistenciaresistente a los resistente a los

Caracteristicas:

+ resistencia
mecénicay a la
abrasion

+ resistencia
mecénicay a
la abrasion

los rayos UV y al

aceite, ignffugo mecdnicay ala rayos UVy al

abrasion aceite, ignifugo

rayos UV y al
aceite, ignifugo

A1397
UNIDAD DE CONTROL PARA CABLES TERMOSENSIBLES NO RESTABLECIBLES

@ EN54-28

Unidad de control para detectores lineales (cables termosensibles) digitales no restablecibles;
gestiona hasta 2 zonas, con una longitud maxima de 1000 m por cada linea. Relé de fallo y
alarma para cada zona y puerto RS485 con protocolo MODBUS RTU. En la pantalla o en los
registros MODBUS se indica la distancia a la que se ha detectado el incendio. Certificada
EN54-28.

A1398
UNIDAD DE TERMINACION PARA CABLES TERMOSENSIBLES NO RESTABLECIBLES @ EN54-28

Unidad de terminacion para detectores lineales (cables termosensibles) digitales no
restablecibles, capaz de gestionar hasta 2 zonas. Caja estanca, incluye interruptores para la
comprobacién de fallos y alarma de cada linea. Certificado EN54-28.
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CABLES DIGITALES — CERTIFICADOS UL-FM

El cable Thermocable ProReact EN Digital Linear Heat Detection (LHD) utiliza tecnologia de deteccion de temperatura fija
para ofrecer un método sencillo de detectar cambios de temperatura. El cable ofrece una proteccion alternativa contra el
sobrecalentamiento en una amplia gama de aplicaciones y entornos, desde tlneles, canaletas para cables y almacenes,
hasta la deteccidn de variaciones de temperatura en escaleras mecanicas y otras aplicaciones en las que muchos riesgos
de incendio pasan desapercibidos.

El cable ProReact EN Digital LHD es un detector de calor lineal no restablecible. Los dos nucleos entrelazados estan
separados por un polimero avanzado sensible a la temperatura. A una temperatura determinada por los procesos de
fabricacion del cable, el polimero sensible a la temperatura que rodea los dos nucleos se ablanda, lo que permite que los
nucleos entren en contacto. Este es un proceso irreversible y, una vez que el cable se ha activado, hay que cortar y sustituir
la seccidon que ha provocado la activacion (no todo el cable).

El sistema cuenta con la certificacion UL-FM, lo que garantiza su conformidad con las normas internacionales de seguridad
contra incendios.

PROREACT EN DIGITAL @ UL-FM

El cable ProReact EN Digital Linear Heat Detection (LHD) de Thermocable utiliza una
tecnologia de temperatura fija para detectar de forma sencilla y eficaz las variaciones térmicas.
11 Este sistema constituye una alternativa eficaz para la proteccién contra el sobrecalentamiento
_ en numerosos entornos y contextos, como tuneles, canaletas para cables, almacenes,
g escaleras mecdnicas y otras aplicaciones en las que los posibles riesgos de incendio pueden
“ pasar desapercibidos.
El ProReact EN Digital LHD es un detector de calor lineal no restablecible. En su interior, dos
conductores trenzados estan separados por un polimero termosensible. Cuando se alcanza
una temperatura predefinida, establecida durante la fabricacién del cable, el polimero se
ablanda, lo que permite el contacto entre los conductores. Este hecho es irreversible: una vez
activado, el tramo de cable afectado debe retirarse y sustituirse, sin necesidad de cambiar
todo el cable.
Temperaturas de activacion disponibles: 68 °C, 78 °C e 88 °C
Longitud médxima de la zona: 1000 m (si se utiliza con DSCU-EN)

PROREACT DIGITAL SENSOR CONTROL UNIT @ UL-FM

El cable ProReact EN Digital LHD cuenta con la certificacion EN54-28:2016, en combinacién
con la unidad de control digital ProReact DSCU-EN. Este Ultimo es capaz de supervisar hasta
dos zonas del cable Digital LHD, proporcionando salidas independientes de fallo y alarma para
cada zona.

La conexion del DSCU-EN a una central de incendios convencional o a un sistema
direccionable es sencilla y puede realizarse mediante un mddulo de monitorizacion de E/S.

La unidad cuenta con una pantalla integrada que muestra el estado de cada zona, incluida la
distancia al punto de alarma, expresada en metros y pies, en caso de activacion.

Ademads, incluye de serie una salida RS-485 Modbus RTU/ASCII, que permite la integracion
directa con sistemas PLC o SCADA.

PROREACT DIGITAL END-OF-LINE UNIT @ UL-FM

La unidad de terminacion digital ProReact (EOLU-EN) esta disefiada para terminar de forma
segura y eficaz hasta dos tramos de cable ProReact EN Digital LHD, dentro de una carcasa
resistente a la intemperie.

Ademas, cuenta con interruptores integrados que permiten simular situaciones de averia

y alarma, lo que permite realizar pruebas funcionales directamente in situ. Esto facilita la
comprobacion de la integridad del sistema y garantiza un mantenimiento completo y fiable.
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CODIGO TERMOCABLE: F1065 F1070 F1066 F1071 F1067 F1072 F1068 F1073 F1069 F1124

Descripcion: Cable termosensible digital no restablecible (Detector lineal de calor)

Sin
halégenos
y de baja

emisién
de humos
(LSZH)

Tipo de revestimiento: PvC NAILON  PVC  NAILON PvC NAILON  PVC NAILON NAILON

68°C/ 68°C/ 78°C/ 78°C/ 88°C/ 88°C/ 105°C/ 105°C/ 185°C/

Temperatura de alarma: 45°C 45°C  45°C  45°C  65°C 65C  65°C  65°C  1a5c | 00C/47C
A1349
UNIDAD DE CONTROL PARA CABLES TERMOSENSIBLES NO RESTABLECIBLES ) uLFm

Unidad de control para detectores lineales (cables termosensibles) digitales no restablecibles;
gestiona hasta 2 zonas, con una longitud méxima de 1000 m por cada linea. Relé de fallo y
alarma para cada zona y puerto RS485 con protocolo MODBUS RTU. En la pantalla o en los
registros MODBUS se indica la distancia a la que se ha detectado el incendio. Certificada UL-FM.

A1385
UNIDAD DE TERMINACION PARA CABLES TERMOSENSIBLES NO RESTABLECIBLES @ UL-FM

Unidad de terminacion para detectores lineales (cables termosensibles) digitales no
restablecibles, capaz de gestionar hasta 2 zonas. Caja estanca, incluye interruptores para la
comprobacién de fallos y alarma de cada linea. Certificado UL-FM.

A1561
CONECTOR IP68 PARA LA UNION DE CABLES TERMOSENSIBLES DIGITAL LHD @ ULFM

Conector para la unién de los cables termosensibles de la serie DIGITAL LHD. Certificados UL-
FM. Grado de proteccién IP68, elimina la necesidad de cajas de derivacion.
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Accesorios para el montaje de los cables
termosensibles

=
A1149-100
CLIP TIPO J, 50 MM, EN ACERO
\_
g Clip tipo J para la fijacion en pared o techo de los cables termosensibles. Longitud 50 mm, en
acero. Distancia entre dos puntos de fijacion: 0,5—1 m, casquillo de silicona incluido.
o A1541-100
CLIP TIPO J DE ACERO CON SISTEMA DE AUTOBLOQUEO PARA CABLE
k Clip conperfilen J con mecanismo de bloqueo del cable incorporado. Instalacion sin herramientas:

basta con encajar el cable en su sitio, sin abrazaderas. Casquillo de silicona incluido.

A1362-100
CLIP TIPO P EN ALUMINIO PARA MONTAJE SUPERFICIAL

A
\ A1329-100

CLIP TIPO P EN ACERO PARA MONTAJE SUPERFICIAL

Clip tipo P en acero o aluminio para montaje superficial de cables termosensibles. Distancia
entre dos puntos de fijacion: 0,5—1 m, casquillo de silicona incluido.

A1174-100

2%
J CLIP TIPO V (SOPORTE PARA CABLES) EN ACERO

Clip tipo V en acero para la fijacion de cables termosensibles en soportes para cables. Distancia entre dos
puntos de fijacion: 0,5-1m, casquillo de silicona incluido.

A1344-100
CLIP EN ACERO PARA PERFILES EN | (2—-3 MM)

A1178-100
CLIP EN ACERO PARA PERFILES EN | (3-8 MM)

A1328-100
CLIP EN ACERO PARA PERFILES EN | (8—14 MM)

A1179-100
CLIP EN ACERO PARA PERFILES EN | (14-20 MM)

Clip en acero para cables termosensibles sobre perfiles en | (2-3 mm; 3-8 mm; 8-14 mm; 14-20 mm).
Distancia entre dos puntos de fijacion: 0,5—1 m, casquillo de silicona NO incluido.

A1326-100
CLIP DE CHAPA GALVANIZADA PARA FIJACION SOBRE TUBOS

A1327-100
CLIP DE ACERO PARA FIJACION SOBRE TUBOS

Clip para fijacion de cables termosensibles en tubos, fabricada en chapa galvanizada y acero. Distancia
entre dos puntos de fijacion: 0,5-1m, casquillo de silicona incluido.

A1172-100
\4_ SOPORTE TIPO CLIP PARA CANALIZACION EN CHAPA GALVANIZADA
A1173-100
& SOPORTE TIPO CLIP PARA CANALIZACION EN ACERO

Soportes en C para la fijacion de cables termosensibles dentro de canalizaciones, fabricados en chapa
galvanizada o acero. Distancia entre dos puntos de fijacién: 0,5-1 m, casquillo de silicona incluido.
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A1164-100
SOPORTE EN L PARA TECHO/PARED (100 MM) DE CHAPA GALVANIZADA

A1165-100
SOPORTE EN L PARA TECHO/PARED (100 MM) DE ACERO

A1168-100
SOPORTE EN L PARA TECHO/PARED (200 MM) DE CHAPA GALVANIZADA

A1169-100
SOPORTE EN L PARA TECHO/PARED (200 MM) DE ACERO

Soporte en L para la fijacion de cables termosensibles en techo/pared con doble punto de fijacién (100 mm o
200 mm), fabricado en chapa galvanizada o acero. Distancia entre dos puntos de fijacion: 0,5-1m, casquillo
de silicona incluido.

A1170-100
SOPORTE DISTANCIADOR (200 MM) DE CHAPA GALVANIZADA

Soporte distanciador (200 mm) para la fijacion de cables termosensibles, en chapa galvanizada. Distancia
entre dos puntos de fijacion: 0,5-1m, casquillo de silicona incluido.

A1171-100
SOPORTE DISTANCIADOR (200MM) DE ACERO

Soporte distanciador (200 mm) para la fijacion de cables termosensibles, en chapa galvanizada. Distancia
entre dos puntos de fijacién: 0,5-1m, casquillo de silicona incluido.

A1175-100
ABRAZADERAS DE NAILON PARA LA FIJACION DE CABLES TERMOSENSIBLES

Abrazaderas de nailon para la fijacion de cables termosensibles, temperatura méaxima 110 °C, aptas para
instalaciones en interiores.

A1176-100
ABRAZADERAS ETFEE RESISTENTES A ALTAS TEMPERATURAS PARA LA FIJACION DE CABLES
TERMOSENSIBLES

Abrazaderas de ETFEE (etileno-tetrafluoroetileno) para la fijacion de cables termosensibles, temperatura
maxima 170 °C, aptas para instalaciones en interiores/exteriores.

A1177-100
ABRAZADERAS DE ACERO PARA LA FIJACION DE CABLES TERMOSENSIBLES

Abrazaderas de acero para la fijacién de cables termosensibles, temperatura maxima 815 °C, aptas para
instalaciones en entornos industriales.

A1342
HERRAMIENTAPARA LA FIJACION DE ABRAZADERAS DE ACERO EN CABLES TERMOSENSIBLES

Herramienta para la fijacion de abrazaderas de acero en cables termosensibles.

C1283-100
CASQUILLO DE SILICONA PARA CABLES TERMOSENSIBLES

Casquillo de silicona para cables termosensibles.
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Deteccion de gas

Productos para monitorear ambientes técnicos
y areas con riesgo de liberacion de gases

La deteccion de incendios va muy a menudo de la mano de la deteccion de GAS: deteccion de CO en
aparcamientos, deteccidon de gases explosivos en salas técnicas o de recarga de baterias, deteccion
de gases toxicos o didxido de carbono en empresas con procesos especificos, etc. son solo algunos
ejemplos.

Los detectores propuestos en este apartado, basados en sensores de diferentes tecnologias
(Semiconductor, Catalitico, Electroquimico, infrarrojo) y disponibles en diferentes contenedores (IP55,
ATEX, ATEX con display y pantalla tactil) permiten detectar una amplia gama de gases (segun los
modelos): inflamable, tdxico o asfixiante.

i

Descubra
la tarjeta en
linea
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Detectores de Los detectores de gas de la serie Industrial son controlados completamente

por un microprocesador de Ultima generacion capaces de conferir al producto
la mdxima fiabilidad y precisién. El elemento sensible estd conectado a una

[ ]
gas de Ia Serle parte intercambiable; este solucion permite la sustitucion de la cabeza (la parte

Industrial

178

perecedera del aparato) incluso por parte del instalador, sin la necesidad de
calibraciones por parte del fabricante. Una amplia gama de modelos permite
detectar la presencia de los gases mds comunes, ademds, los detectores estan
disponibles en los dos contenedores (antideflagrante y antipolvo), para garantizar
la solucion mds idonea para todas las aplicaciones. En fase de instalaciéon o
mantenimiento, se puede conectar los detectores de la serie Industrial con un PC
0 con un smartphone Android (usando el adaptador INA55-701) para configurar
los pardmetros y modificar los umbrales de intervencidn, compruebe la lectura del
nivel de gas o simule las condiciones de alarma, prealarma o fallo.

Umbrales configurables en porcentajes de L.I.E. o P.P.M. o porcentaje del volumen

(solo para detector de oxigeno) en relacion al gas a detectar;

» Retrasos que se pueden configurar desde O hasta 240 segundos para cada
umbral,

- Sistema de compensacion de la lectura en relacion a la temperatura ambiental;

. Sustitucion del cabezal directamente en campo y sin la ayuda de bombonas de
gas titulado;

. Conexion con un PC o con un smartphone Android para la configuracién de
los umbrales, filtros y retrasos; lectura de valores en tiempo real; simulacién de
condiciones de alarma, averfa y prealarma.

ING7
DETECTOR DE CONTENEDOR IP55

Detector alojado en contenedor metdlico antipolvo con grado de proteccion IP55. El elemento
sensible estd situado en la parte inferior del contenedor y estd protegido por una malla de acero
inoxidable. El cabezal de deteccion al final de su ciclo de vida (3 afios, en condiciones dptimas y en
ausencia de agentes contaminantes) podrd ser sustituido con una simple y econdémica operacion, sin
la necesidad de desmontar el detector.

INE7
DETECTOR EN CONTENEDOR ANTIDEFLAGRANTE

Detector en contenedor antideflagrante I 2G Ex d IIC T6 certificado Atex; la parte que aloja el
circuito eléctrico esta realizada en aluminio de fusién bajo presion adecuado a la instalacion en érea
clasificada. El elemento sensible estd alojado dentro de un contenedor de acero inoxidable AlSI tipo
303y de latén cromado, ubicado en la parte inferior del contenedor de aluminio. El elemento sensor
estd protegido por un disco sinterizado de polvo de acero inoxidable. El cabezal de deteccién al final
de su ciclo de vida (3 afios, en condiciones éptimas y en ausencia de agentes contaminantes) podra
ser sustituido con una simple y econédmica operacion, sin la necesidad de desmontar el detector.

INE7T
DETECTOR EN CONTENEDOR ANTIDEFLAGRANTE CON PANTALLA TACTIL LCD

Detector en contenedor antideflagrante como los detectores de la serie INE7, con la adicidon de una
pantalla tactil LCD que permite efectuar las operaciones de calibracion, control y mantenimiento
sin necesidad de abrir el contenedor. Gracias a esta caracteristica, es posible operar en ambientes
clasificados en materia de seguridad.



Los Detectores deben solicitarse eligiendo, ademas

del tipo de caja,

el gas detectado, la tecnologia del

elemento sensible y el tipo de interfaz de salida.

A continuacion

se muestra una representacion

esquematica del codigo de pedido.

Tecnologia
del sensor

Véase tabla 2

Tipo de gas
Véase tabla 1

Tipo de interfaz
Véase tabla 3

IN B3 7 ES3 B3 B - B2

Contenedor
G: IP55
E: ATEX

Pantalla LCD
tactil
T. Presente

TABLA 1
Cédigo Gas detectado Umbral de Preala"rgz/garmas preconfigu- Rango de medicion
00 Metano (CH4) 15/30% del L.L.E. 0 -100% del L.L.E.
01C/OTP Gases especiales (Viae‘c’;d‘z)tab'a de codigos del 15/30% del L.IE. 0-100% del LIE.
01D Gases refrigerantes 15/30% del L.I.E. 0-100% del L.L.E.
01HNO2 Bioxido de Nitrogeno (NO2) 5/10 ppm 0-20 ppm
O1HH2S Hidrégeno Sulfurado (H2S) 5/10 ppm 0-20 ppm
1R Anhidrido Carbénico (CO2) / Butano (C4H10) 1000/ 210000008%,0%00000 g psn?oo ppm 8 ) ;%%%% g‘;:l
02 Vapores de gasolina 15/30% del L.I.E. 0-100% del L.ILE.
03 Monoxido de Carbono (CO) 100 /200 ppm 0-500 ppm
04 Hidrégeno (H2) 15/30% del L.IE. 0-100% del L.IE.
05 GLP (gas de petrdleo licuado) 15/30% del L.I.E. 0 -100% del L.I.E.
06 Propano 15/30% del L.I.E. 0 -100% del L.L.E.
07 Amoniaco (NH3) 100 /200 ppm 0-500 ppm
08 Amoniaco (NH3) 1000/2000 ppm 0-2000 ppm
09 Acetileno 15/30% del L.I.E. 0 -100% del L.I.E.
10 Oxigeno (exceso) 24% /27% 21-42% volumen
" Oxigeno (defecto) 18%/15% 21- 0% volumen
TABLA 2 TABLA 3
Cadigo Tecnologia de elemento sensible del detector Cédigo Tipo de interfaz
S semiconductor RL 3 relé (Alarma, Prealarma y Averia)
C catalitico Conexidn con linea convencional (proporciona la sefial
P pellistor AS-C de prealarma, alarma, averj’a, Un solo detector para
cada linea)
H celda electroquimica Conexidn para los modulos de entrada supervisados
IR infrarrojo ASM Inim
42 Salida 4-20 mA
LE Conexion directa en el lazo Inim
MB MODBUS
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Tensién de alimentacidn: 11-30Vobc
Sensores de semiconductor 50 mA
Consumo en reposo: Sensores cataliticos 70 mA
Sensores electroquimicos 30 mA
Sensores de semiconductor 80 mA
Consumo durante alarma: Sensores cataliticos 100 mA
Sensores electroquimicos 60 mA
Temperatura de funcionamiento: 0..+40°C
Peso: Contenedor IP55 370g
Contenedor ATEX 1000g
Dimensiones: Contenedor IP55 141x100 x 60 mm
Contenedor ATEX 165 x 90 x 80 mm

Velocidad méxima del aire en el ambiente:

10 m/S
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DETECTORES CON ELEMENTO SENSIBLE DE SEMICONDUCTOR
INDICADOS PARA AMBIENTES CON AIRE LIMPIO Y SECO

En contenedor IP55

42 RL AS-M AS-C LE MB
Para la conexion Para la conexién Conexiodn directa sensor de
- 4-20 mA Relé de médulos con la central al lazo Para cc(:)nexic’)g con recambio
. ! . convencional ; MODBU
direccionables Inim SmartLine Inim
Metano ING700S-42 ING700S-RL ING700S-AS-M ING700S-AS-C ING700S-LE ING700S-MB INRG-700S
Gases refrigerantes * ING701D-42 ING701D-RL ING701D-AS-M ING701D-AS-C ING701D-LE ING701D-MB INRG-701D
Amoniaco (500 ppm) ING707S-42 ING707S-RL ING707S-AS-M ING707S-AS-C ING707S-LE ING707S-MB INRG-707S
Amoniaco (2000 PPM) ING708S-42 ING708S-RL ING708S-AS-M ING708S-AS-C ING708S-LE ING708S-MB INRG-708S
En contenedor ATEX
42 RL AS-M AS-C LE MB
= P. 1 i6 Sensor de
s ara la conexién Lo
: Para la conexién de IConexion directa al ;2
i ” " . con la central . Para conexién con recambio
ﬁ 4-20 mA Relé moduLﬁ:sdll;e;;uona- convencional lazo Inim MODBUS
i SmartLine
Metano INE700S-42 INE700S-RL INE700S-AS-M INE700S-AS-C INE700S-LE INE700S-MB INRE-700S
Gases refrigerantes * INE701D-42 INE701D-RL INE701D-AS-M INE701D-AS-C INE701D-LE INE701D-MB INRE-701D
Amoniaco (500 ppm) INE707S-42 INE707S-RL INE707S-AS-M INE707S-AS-C INE707S-LE INE707S-MB INRE-707S
Amoniaco (2000 PPM) INE708S-42 INE708S-RL INE708S-AS-M INE708S-AS-C INE708S-LE INE708S-MB INRE-708S
* Lista de gases refrigerantes: R32, R410a, R404a, R134a, R1234yf
DETECTORES CON ELEMENTO SENSIBLE CATALITICO
INDICADOS PARA AMBIENTES CON AIRE LIGERAMENTE CONTAMINADO
En contenedor IP55
. 42 RL AS-M AS-C LE MB
E > Sensor de
> Para la conexién
4-20 mA Relé rz%rgullf)gij?gggizg:- con la central Conexidn directa al | Para conexién con recambio
. bles Inim convencional lazo Inim MODBUS
SmartLine
Metano ING700C-42 ING700C-RL ING700C-AS-M ING700C-AS-C ING700C-LE ING700C-MB INRG-700C
Gases especiales** ING701C-42 ING701C-RL ING701C-AS-M ING701C-AS-C ING701C-LE ING701C-MB INRG-701C
Vapores de gasolina ING702C-42 ING702C-RL ING702C-AS-M ING702C-AS-C ING702C-LE ING702C-MB INRG-702C
Hidrégeno ING704C-42 ING704C-RL ING704C-AS-M ING704C-AS-C ING704C-LE ING704C-MB INRG-704C
GLP ING705C-42 ING705C-RL ING705C-AS-M ING705C-AS-C ING705C-LE ING705C-MB INRG-705C
Propano ING706C-42 ING706C-RL ING706C-AS-M ING706C-AS-C ING706C-LE ING706C-MB INRG-706C
Acetileno ING709C-42 ING709C-RL ING709C-AS-M ING709C-AS-C ING709C-LE ING709C-MB INRG-709C
En contenedor ATEX
42 RL AS-M AS-C LE MB
- S d
: - Para la conexion ensorde
4-20 mA Relé Pa;aelranggzle;;on con la central Conexion directa al| Para la conexién recambio
: direccionables Inim convencional lazo Inim con Modbus
SmartLine
Metano INE700C-42 INE700C-RL INE700C-AS-M INE700C-AS-C INE700C-LE INE700C-MB INRE-700C
Gases especiales** INE701C-42 INE701C-RL INE701C-AS-M INE701C-AS-C INE701C-LE INE701C-MB INRE-701C
Vapores de gasolina INE702C-42 INE702C-RL INE702C-AS-M INE702C-AS-C INE702C-LE INE702C-MB INRE-702C
Hidrégeno INE704C-42 INE704C-RL INE704C-AS-M INE704C-AS-C INE704C-LE INE704C-MB INRE-704C
GLP INE705C-42 INE705C-RL INE705C-AS-M INE705C-AS-C INE705C-LE INE705C-MB INRE-705C
Propano INE706C-42 INE706C-RL INE706C-AS-M INE706C-AS-C INE706C-LE INE706C-MB INRE-706C
Acetileno INE709C-42 INE709C-RL INE709C-AS-M INE709C-AS-C INE709C-LE INE709C-MB INRE-709C

** Lista de gas especiales (previa verificacion de la disponibilidad). metanol (alcohol metilico), pentano, heptano, acetato de etilo, etileno, etanol (alcohol etilico), butano,

hexano, isobutano.



DETECTORES CON ELEMENTO SENSIBLE POR PELLISTOR
INDICADOS PARA AMBIENTES CON AIRE CONTAMINADO

En contenedor IP55

. 42 RL AS-M AS-C LE MB
e : Sensor de
L Para la conexion
Para la conexién L . .
. 4-20 mA Relé de médulos con la cgntral Conexion dl.recta Para la conexién recambio
direccionables Inim convencional al lazo Inim con Modbus
SmartLine
Metano ING700P-42 ING700P-RL ING700P-AS-M ING700P-AS-C ING700P-LE ING700P-MB INRG-700P
Gases especiales* ING701P-42 ING701P-RL ING701P-AS-M ING701P-AS-C ING701P-LE ING701P-MB INRG-701P
Vapores de gasolina ING702P-42 ING702P-RL ING702P-AS-M ING702P-AS-C ING702P-LE ING702P-MB INRG-702P
Hidrégeno ING704P-42 ING704P-RL ING704P-AS-M ING704P-AS-C ING704P-LE ING704P-MB INRG-704P
GLP ING705P-42 ING705P-RL ING705P-AS-M ING705P-AS-C ING705P-LE ING705P-MB INRG-705P
Propano ING706P-42 ING706P-RL ING706P-AS-M ING706P-AS-C ING706P-LE ING706P-MB INRG-706P
Acetileno ING709P-42 ING709P-RL ING709P-AS-M ING709P-AS-C ING709P-LE ING709P-MB INRG-709P
En contenedor ATEX
42 RL AS-M AS-C LE MB
b )
Para la conexion Para la conexion S d
de médulos a los bornes Conexicn Para conexion ensorb' y
) | . recambio
ﬁ 4-20 mA Relé direccionables dela ceptral dlrecta-al lazo con MODBUS
K convencional Inim
Inim .
SmartLine
Metano INE700P-42* INE7O0OP-RL** INE7O0P-AS-M INE700P-AS-C INE700P-LE INE700P-MB INRE-700P
Gases especiales* INE701P-42 INE701P-RL INE701P-AS-M INE701P-AS-C INE701P-LE INE701P-MB INRE-701P
Vapores de gasolina INE702P-42 INE702P-RL INE702P-AS-M INE702P-AS-C INE702P-LE INE702P-MB INRE-702P
Hidrégeno INE704P-42 INE704P-RL INE704P-AS-M INE704P-AS-C INE704P-LE INE704P-MB INRE-704P
GLP INE705P-42 INE705P-RL INE705P-AS-M INE705P-AS-C INE705P-LE INE705P-MB INRE-705P
Propano INE706P-42 INE706P-RL INE706P-AS-M INE706P-AS-C INE706P-LE INE706P-MB INRE-706P
en contenedor ATEX con pantalla tactil LCD
42 RL AS-M AS-C LE MB
Para la conexién Para la conexion AN Sensor
4-20 mA Relé de médulos alos bornes de la Cone:ﬁ;zcci’lrecta Para la conexién de recambio
direccionables Inim |central convencional Inim con Modbus
SmartLine
Metano INE700PT-42** | INE7OOPT-RL* INE700PT-AS-M INE700PT-AS-C INE700PT-LE INE7OOPT-MB INRE-700P
Gases especiales* INE701PT-42 INE7O01PT-RL INE701PT-AS-M INE701PT-AS-C INE701PT-LE INE701PT-MB INRE-701P
Vapores de gasolina INE702PT-42 INE702PT-RL INE702PT-AS-M INE702PT-AS-C INE702PT-LE INE702PT-MB INRE-702P
Hidrégeno INE704PT-42 INE704PT-RL INE704PT-AS-M INE704PT-AS-C INE704PT-LE INE704PT-MB INRE-704P
GLP INE705PT-42 INE7O5PT-RL INE7O5PT-AS-M INE705PT-AS-C INE70O5PT-LE INE705PT-MB INRE-705P
Propano INE706PT-42 INE706PT-RL INE706PT-AS-M INE706PT-AS-C INE706PT-LE INE706PT-MB INRE-706P
Acetileno INE709PT-42 INE7O9PT-RL INE709PT-AS-M INE709PT-AS-C INE709PT-LE INE709PT-MB INRE-709P

* Lista de gases especiales (previa verificacion de la disponibilidad).
metanol (alcohol metilico), pentano, heptano, acetato de etilo, etileno, etanol (alcohol etilico), butano, hexano, isobutano.

** Disponible versién EN60079-29-1
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DETECTORES CON ELEMENTO SENSIBLE DE CELDA ELECTROQUIMICA
INDICADOS PARA GASES TOXICOS (LECTURAS EN PPM)

En contenedor IP55

42 RL AS-M AS-C LE MB
.. Para la conexién S
Para la conexién Conexidn directa L.
4-20 mA Relé de médulos con la central al lazo Inim Para conexion

direccionables Inim

convencional
SmartLine

con MODBUS

Sensor de
recambio

Bioxido de nitrégeno

ING701HNO2-42

ING701HNO2-RL

ING701HNO2-AS-M

ING701HNO2-AS-C

ING701HNO2-LE

ING701HNO2-MB ||

NRG-701HNO2

Hidrégeno sulfurado | ING7O1HH25-42 | ING70IHH2SRL | ING7OTHH2S-AS-M | ING7OIHH2S-AS-C | ING70HH2SLE | ING7OMHH2S-MB | INRG-70THH2S
Monéxido de carbono ING703H-42 ING703H-RL ING703H-AS-M ING703H-AS-C ING703H-LE ING703H-MB INRG-703H
'E",\“’gggfg decarbono | \\e7031PK-42 | ING7O3HPK-RLA / / ING7O3HPK-LE | ING703HPK-MB | INRG-703HPK
Amonfaco (500 ppm) ING707H-42 ING707H-RL ING707H-AS-M ING707H-AS-C ING707H-LE ING707H-MB INRG-707H
Amoniaco (2000 PPM) | ING708H-42 ING708H-RL ING708H-AS-M ING708H-AS-C ING708H-LE ING708H-MB INRG-708H
Oxigeno (exceso) ING710H-42 ING710H-RL ING710H-AS-M ING710H-AS-C ING710H-LE ING710H-MB INRG-710H
Oxigeno (defecto) ING711H-42 ING71H-RL ING71H-AS-M ING71H-AS-C ING71H-LE ING711H-MB INRG-711H
Oxigeno para aplicacio- |\ =716, Mp.42 | ING7IOHMD-RL | ING7IOHMD-AS-M |  ING7IOHMD-AS-C ING7I0HMD-LE | ING7I0HMD-MB | INRG-7I0HMD
nes médicas (exceso)
Oxigeno para aplicacio st vp_a2 ING71HMD-RL ING71HMD-AS-M ING71THMD-AS-C ING71IHMD-LE ING7IIHMD-MB | INRG-711HMD
nes médicas (defecto)
En contenedor ATEX
42 RL AS-M AS-C LE MB
-
Para la conexién Para la conexion Sensor de
) de médulos con la central Conexién directa Para conexion recambio
ﬁ 4-20 mA Relé direccionables convencional al lazo Inim con MODBUS
Inim SmartLine

Bioxido de nitrégeno

INE701THNO2-42

INE7O0THNO2-RL

INE70THNO2-AS-M

INE70THNO2-AS-C

INE7O0THNO2-LE

INRE-701HNO2-MB

INRE-701HNO2

Hidrégeno sulfurado

INE701HH2S-42

INE701HH2S-RL

INE701HH2S-AS-M

INE701HH2S-AS-C

INE701HH2S-LE

INRE-701HH2S-MB

INRE-701HH2S

Monéxido de carbono INE703H-42 INE703H-RL INE703H-AS-M INE703H-AS-C INE703H-LE INRE-703H-MB INRE-703H
Amoniaco (500 ppm) INE707H-42 INE707H-RL INE707H-AS-M INE707H-AS-C INE707H-LE INRE-707H-MB INRE-707H
Amonfaco (2000 ppm) INE708H-42 INE708H-RL INE708H-AS-M INE708H-AS-C INE708H-LE INRE-708H-MB INRE-708H
Oxigeno (exceso) INE710H-42 INE710H-RL INE710H-AS-M INE710H-AS-C INE710H-LE INRE-710H-MB INRE-710H
Oxigeno (defecto) INE711H-42 INE711H-RL INE711H-AS-M INE711H-AS-C INE711H-LE INRE-711H-MB INRE-711H
en contenedor ATEX con pantalla tactil LCD
42 RL AS-M AS-C LE MB
Para la conexién Para la conexién L Sensor de
" Conexién directa al i .
4-20 mA Relé de mdédulos alos bornes de la lazo Inim Para conexién con recambio

direccionables Inim

central convencional
SmartLine

MODBUS

Bioxido de nitrégeno

INE701HTNO2-42

INE701HTNO2-RL

INE70THTNO2-AS-M

INE70THTNO2-AS-C

INE70THTNO2-LE

INE70THTNO2-MB

INRE-701HNO2

Hidrégeno sulfurado INE701HTH2S-42 | INE701HTH2S-RL INE701HTH2S-AS-M INE70THTH2S-AS-C | INE70THTH2S-LE | INE701HTH2S-MB | INRE-70THH2S
Mondxido de carbono INE703HT-42 INE7O3HT-RL INE7O3HT-AS-M INE703HT-AS-C INE7O3HT-LE INE703HT-MB INRE-703H
Amoniaco (500 ppm) INE707HT-42 INE707HT-RL INE707HT-AS-M INE707HT-AS-C INE7O7HT-LE INE707HT-MB INRE-707H
Amoniaco (2000 PPM) INE708HT-42 INE7O8HT-RL INE7O08HT-AS-M INE708HT-AS-C INE7O8HT-LE INE708HT-MB INRE-708H
Oxigeno (exceso) INE710HT-42 INE710HT-RL INE710HT-AS-M INE710HT-AS-C INE710HT-LE INE710HT-MB INRE-710H
Oxigeno (defecto) INE711HT-42 INE711HT-RL INE711HT-AS-M INE71THT-AS-C INE71MHT-LE INE71MHT-MB INRE-711H




DETECTORES CON ELEMENTO SENSIBLE POR INFRARROJOS
INDICADOS PARA MEDICIONES SELECTIVAS

En contenedor IP55

. 42 RL AS-M AS-C LE MB
Pa&zlamgngg(sién Pi:)anl?ac(?:ri)r(;?n Conexion Para conexion sr::asrc:b?:
. 4-20 mA Rele direccionables convencional d|rec|t:is]l lazo con MODBUS
Inim SmartLine
Metano ING700IR-42 ING700IR-RL ING700IR-AS-M ING700IR-AS-C ING700IR-LE ING700IR-MB INRG-700IR
Anhidrido Carbdnico /Butano |\ 702 45 ING701IR-RL ING7O1IR-AS-M ING701IR-AS-C ING7O1IR-LE ING701IR-MB INRG-701IR
GLP ING705IR-42 ING705IR-RL ING705IR-AS-M ING705IR-AS-C ING705IR-LE ING705IR-MB INRG-705IR
Propano ING706IR-42 ING706IR-RL ING706IR-AS-M ING706IR-AS-C ING706IR-LE ING706IR-MB INRG-706IR
En contenedor ATEX
42 RL AS-M AS-C LE MB
5 Para la conexion Para la conexién Conexidn Sensor de
\ . de médulos con la central . Para conexion recambio
ﬁ 4-20 mA Rele direccionables convencional dlrecltaval lazo con MODBUS
. . nim
Inim SmartLine
Metano INE700IR-42 INE700IR-RL INE700IR-AS-M INE700IR-AS-C INE700IR-LE INE700IR-MB INRE-700IR
Anhidrido Carbdnico/Butano** INE701IR-42 INE701IR-RL INE701IR-AS-M INE701IR-AS-C INE701IR-LE INE701R-MB INRE-701IR
GLP INE705IR-42 INE705IR-RL INE705IR-AS-M INE705IR-AS-C INE705IR-LE INE705IR-MB INRE-705IR
Propano INE706IR-42 INE706IR-RL INE706IR-AS-M INE706IR-AS-C INE706IR-LE INE706IR-MB INRE-706IR
Detectores con elemento sensible por INFRARROJOS en contenedor ATEX con . . .
. Indicados para mediciones selectivas
pantalla lcd tactil
42 RL AS-M AS-C LE MB
czﬁreiilgn con:i?gr:acon Conexion Sensor de
420 mA Relé de modulos la central directa al lazo | Faraconexion recambio
. . . . con MODBUS
direccionables convencional Inim
Inim SmartLine
Metano INE700IRT-42 INE7OOIRT-RL INE700IRT-AS-M INE7O0IRT-AS-C INE700IRT-LE INE700IRT-MB INRE-700IR
Anhidrido Carbgnico / Butano INE7O1IRT-42 INE7OIRT-RL | INE7OIRT-AS-M | INE7OURT-AS-C |  INE7OIRT-LE INE7O1IRT-MB INRE-701R
GLP INE705IRT-42 INE7O5IRT-RL INE705IRT-AS-M | INE705IRT-AS-C INE705IRT-LE INE7O5IRT-MB INRE-705IR
Propano INE706IRT-42 INE706IRT-RL INE706IRT-AS-M INE706IRT-AS-C INE706IRT-LE INE706IRT-MB INRE-706IR

*** Especificar en el pedido:

- Tipo de gas para detectar (anhidrido carbdnico o butano)
- Umbral de disparo para anhidrido carbonico (1000/2000 ppm, 4000/8000 ppm o 10000/20000 ppm)
- Umbral de medicién para anhidrido carbdnico (O - 10000 ppm o O - 30000 ppm)

Accesorios

INA55-701 - INTERFAZ PC O SMARTPHONE ANDROID PARA SENSORES DE GAS

Permite interconectar el sensor con un ordenador o con un smartphone con sistema operativo Android, permite leer y

modificar los pardmetros del detector, simular el estado de prealarma, de alarma y de averfa. Se suministra con un CD que

contiene laaplicacion.

INA55-104 - VALVULA PARA BOMBONAS DE 1L

INA55-108 - VASO ADAPTADOR PARA PRUEBA DE DETECTORES

INA55-109 - ESTRIBO DE ACERO INOXIDABLE PARA FIJACION DE DETECTORES CON ESTANDAR ATEX (SIN PANTALLA)

INA55-110 - CAUDALIMETRO CON VALVULA PARA BOMBONAS DE 1L

INA55-111 - CAUDALIMETRO CON VALVULA PARA BOMBONAS DE 3L Y 5L
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Bombonas para prueba

INB12 - BOTELLA DE GAS DESECHABLE DE 1LITRO PARA TEST DE LOS DETECTORES

Permite comprobar el funcionamiento de los detectores; usada solo por personal experto, permite realizar unas 8 pruebas.

INB34 - BOTELLA DE GAS DESECHABLE DE 3 LITROS PARA TEST DE LOS DETECTORES

Permite comprobar el funcionamiento de los detectores; debe ser utilizada solo por personal experto, permite realizar
aproximadamente 24 pruebas.

INB54 - BOTELLA DE GAS DESECHABLE DE 5 LITROS PARA TEST DE LOS DETECTORES

Permite comprobar el funcionamiento de los detectores; debe ser utilizada solo por personal experto, permite realizar
aproximadamente 40 pruebas.

Gas contenido Bombona monouso 1l Bombona monouso 3l Bombona monouso 5|
Propano 20% L.|.E., apto también para detectores de GLP INB12-100 INB34-100 INB58-100
Propano 40% L.I.E., apto también para detectores de GPL INB12-101 INB34-101 INB58-101
Metano 20% L.LE. INB12-102 INB34-102 INB58-102
Metano 40% L.I.E. INB12-103 INB34-103 INB58-103
Hidrégeno 20% L.LE. INB12-104 INB34-104 INB58-104
Hidrégeno 40% L.I.E. INB12-105 INB34-105 INB58-105
Acetileno 20% L.I.E. INB12-106 INB34-106 INB58-106
Acetileno 40% L.LE. INB12-107 INB34-107 INB58-107
Oxido de carbono, 150 ppm INB12-108 INB34-108 INB58-108
Oxido de carbono, 300 ppm INB12-109 INB34-109 INB58-109
Volumen de oxigeno 25% INB12-110 INB34-110 INB58-110
Igs;)Sb(;.:itsgo 20% L.I.E., apto también para detectores de vapores de INB12-111 INB34-111 INB58-111
gs;)st);::sgo 50% L.L.E., apto también para detectores de vapores de INB12-112 INB34-112 INB58-112
Volumen de oxigeno 15% INB12-113 INB34-113 INB58-113
Amoniaco 25 ppm en aire / INB34-114 INB58-114
Amonfaco 100 ppm en aire / INB34-115 INB58-115
Amoniaco 500 ppm en aire / INB34-116 INB58-116
Amoniaco 1000 ppm en aire / INB34-117 INB58-117
Anhidrido carbodnico, 500 ppm, resto aire INB12-118 INB34-118 INB58-118
Anhidrido carbonico, 1000 ppm, resto aire INB12-119 INB34-119 INB58-119
Anhidrido carboénico, 5000 ppm, resto aire INB12-120 INB34-120 INB58-120
Anhidrido carbdnico, 10000 ppm, resto aire INB12-121 INB34-121 INB58-121
Anhidrido carbonico, 20000 ppm, resto aire INB12-122 INB34-122 INB58-122
Anhidrido carbodnico, 30000 ppm, resto aire INB12-123 INB34-123 INB58-123
Pentano 20% L.I.E. INB12-124 INB34-124 INB58-124
Pentano 40% L.I.E. INB12-125 INB34-125 INB58-125
Gas refrigerante INB12-126 INB34-126 INB58-126
Benceno 20 % L.LE. INB12-127 INB34-127 INB58-127
Dioxido de nitrégeno 5 ppm en aire / INB34-129 INB58-129
Dioxido de nitrégeno 20 ppm en aire / INB34-130 INB58-130

Detectores de gas de la serie Elite

La serie ELITE representa la excelencia en el campo de la deteccion de
gas. La variedad de tecnologias disponibles (elemento sensible catalitico,
pellistor, electroquimico o infrarrojo), la amplia gama de gases detectables,
la facilidad de uso y mantenimiento, junto con la calidad y fiabilidad que
distinguen a estos dispositivos, hacen de la serie ELITE un producto
Unico en su género. Dos pulsadores colocados en cada detector (F1y
F2) permiten realizar las operaciones de calibracion y mantenimiento, sin
necesidad de ninguna herramienta adicional. En caso de mantenimiento
extraordinario es posible sustituir directamente el cartucho con el
elemento sensible, sin necesidad de recurrir a ninguna operacion de
calibracién. Los Detectores estan disponibles en contenedor IP55 o en
la proteccién antideflagrante para su uso en dreas con presencia de
atmdsferas potencialmente explosivas (Il 2 G Ex d IIC T6 Gb)
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Tecnologia Salida i rzecl)esg falloy Salida 4-20 mA Rango de Cartucho de repuesto | Bombona
Gas detectado elemento ~eum medicién para Afos*
sensible IP55 ATEX IP55 ATEX IP55 ATEX | calibracion
Catalitico SE237KM SE138KM TS282KM TS293KM 0-20% LIE ZSK02 ZSKO2/EX BO200 5
Metano Pellistor SE237PM SE138PM TS282PM TS293PM 0-100% LIE ZSP0O5 ZSPO5/EX BO200 5
Infrarrojo TS293IM 0-100% LIE BO200
Catalitico SE237KG SE138KG TS282KG TS293KG 0-20% LIE ZSK02 ZSKO2/EX BO200 5
GLP Pellistor SE237PG SE138PG TS282PG TS293PG 0-100% LIE ZSPO5 ZSPO5/EX BO200 5
Infrarrojo TS293IG 0 -100% LIE BO200
Catalitico SE237KI SE138KI TS282KI TS293KI 0-20% LIE ZSK02 ZSKO2/EX BO200 5
Hidrégeno
Pellistor SE237PI SE138PI TS282PI TS293PI 0 -100% LIE ZSPO5 ZSPO5/EX BO200 5
Catalitico SE237KB SE138KB TS282KB TS293KB 0-20% LIE ZSK04 ZSKO4/EX BO200 5
Gasolina
Pellistor SE237PB SE138PB TS282PB TS293PB 0 -100% LIE ZSPO5 ZSPO5/EX BO200 5
Electroquimico SE237EA SE138EA TS282EA TS293EA 0 -300 ppm ZSEAT ZSEATEX BO501 3
Amoniaco
Electroquimico SE237EA-H SE138EA-H TS282EA-H | TS293EA-H | 0-300 ppm BO501
Mondxido d Electroquimico | SE237EC-S | SE138EC-S | TS282EC-S | TS293EC-S | 0-300 ppm ZSEC1 ZSECI/EX BO210 3
ondxido de
carbono o
Electroquimico SE237EC-H SE138EC-H TS282EC-H | TS293EC-H | 0-300 ppm ZSEC2/EX BO210 2
Hidrégeno P
sulfurado Electroquimico SE237EH SE138EH TS282EH TS293EH 0 -100 ppm ZSEH1 ZSEHVEX BO470 2
Oxido de nitrégeno Electroquimico SE237EN SE138EN TS282EN TS293EN 0 -300 ppm ZSEN1 ZSENVEX BO472 2
Bidxido de P
nitrégeno Electroquimico SE237EN2 SE138EN2 TS282EN2 TS293EN2 0-30 ppm ZSEN2 ZSEN2/EX BOO0O18 2
. . . 0-25%
Oxigeno Electroquimico SE237EO SE138E0 Volumen ZSEO1 ZSEOVEX BOO15 2
Anhidrido sulfuroso Electroquimico SE237ES SE138ES TS282ES TS293ES 0-20 ppm ZSES1 ZSESI/EX BO418 2
Acetileno Pellistor SE138PE TS293PE 0-100% LIE ZSPO2/EX BO200 5
Estireno Pellistor SE138PS TS293PS 0-100% LIE ZSPO3/EX BO200 5
Acido cianidrico Electroquimico SE237EHCN | SE138EHCN | TS282EHCN 0-10 ppm ZSEHCN B0479 2
Acido clorhidrico electroquimico SE237EHCL | SE138EHCL | TS282EHCL | TS293EHCL 0-30 ppm ZSEHCL ZSEE';CL/ WRO00 2
Catalitico™* SE237KX SE138KX 0-20% LIE BO200 5
Gases especiales Pellistor* SE237PX SE138PX TS282PX TS293PX 0-100% LIE ZSPO5 ZSPO5/EX BO200 5
(bajo pedido) Pellistor™* SE138PX-H TS293PX-H | 0-100% LIE B0O200 5
Infrarrojo**** TS293IX 0 -100% LIE
TS282I1C2 TS293IC2 0 —5% Vol
Anhidrido carbdnico Infrarrojo
TS282IC2-H | Ts293ic2-H | O 7 >000
ppm
CO + Vapores de
la gasolina (para Catalitico TS255CB ZZSSi((:)L’ BBOOZ;%/
aparcamientos)
CO + Bidéxido de . ZSECT - BO008/
nitrégeno Electroquimico TS255CN2 ZSEND BOOTS

* Duracion media en hora limpia (afios).

**No se puede conectar como 4-20mA en los terminales de E/S de la SmartLine o de los mddulos de lazo.

*** Acetato de etilo, Acetona, Alcohol isopropilico, Amoniaco, Heptano, Hexano, Etanol (Alcohol etilico).

**** Acetona, alcohol butilico terc, alcohol butilico-n, alcohol isobutilico, alcohol isopropilico (2-Propanol), alcohol propilico (I-Propanol), amoniaco, gasolina (verde), butano,
Buteno-2-trans, Buteno-1, Buteno-2cis (Buteno-2), ciclohexano, decano, heptano, hexano, etano, etanol (alcohol etilico), etileno, hidrégeno, Iso-butano, Iso-pentano, metano,
metiletilcetona (Butanona), nitrometano, nonano, monoxido de carbono, octano-n.
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Detectores de Los detectores GAS VALUE Line se caracterizan por un precio sumamente

conveniente, alojados en un contenedor de plastico IP44 o IP65 segun
d I M el modelo o en un contenedor de metal certificado ATEX, interfaz de 4-20
gas e a Serle mA, representan una excelente solucién en sistemas de alarma de gas para

aparcamientos, centrales térmicas y entornos a proteger de posibles fugas de

Va I ue LI ne gases como metano, GLP, etc.

SE192
DETECTOR DE GAS DE LA SERIE VALUE LINE

Estén equipados con una interfaz de 4-20 mA con escala completa igual al 20% L.L.E. para
detectores de gases explosivosy 300 ppm para el detector de CO. El contenedor de plastico con
grado de proteccion IP44 es estéticamente agradable y bien acabado. El detector proporciona
una operacion préctica de verificacién, calibracidn y prueba eléctrica usando las dos llaves en el
circuito, el gas titulado de los cilindros de prueba se puede aplicar al elemento sensible usando
los adaptadores TCO11 o TCO14.

NO es posible reemplazar el elemento sensor una vez que haya llegado al final de su vida dtil.

ESPECIFICACIONES TECNICAS SE192KM  SE192KG SE192KB SE192KI SE192EC
Gas Metano GLP GASOLINA  HIDROGENO Co
Escala completa 20% LIE  20%LIE 20% LIE 20% LIE 300 PPM
Bombona para prueba BO200 BO200 BO200 BO200 BO210

SE182
DETECTOR DE GAS DE LA SERIE VALUE LINE

Estén equipados con una interfaz de 4-20 mA con una escala completa del 20% L.I.E. (versidn K)
s (1 o una escala completa del 100% L.I.E. (version P) para los detectores de gases explosivos y de
300 ppm para el detector de CO. La carcasa de plastico garantiza un grado de proteccién IP65.
El detector proporciona una operacion practica de verificacion, calibracién y prueba eléctrica
usando las dos llaves en el circuito, el gas titulado de los cilindros de prueba se puede aplicar

Lozl al elemento sensible usando los adaptadores TCO11 o TCO14.
. NO es posible reemplazar el elemento sensor una vez que haya llegado al final de su vida dtil.
EEZECI:(I;XEACIONES SE182KM SE182KG  SE182KB SE182KI  SE182PM SE182PG  SE182PB SE182PI SE182EC
Gas Metano Glp Gasolina Hidrégeno  Metano Glp Gasolina  Hidrégeno CO
Rango 20% LIE 20% LIE 20% LIE 20% LIE 100% LIE  100% LIE ~ 100% LIE ~ 100% LIE 300 PPM

Bombona para prueba BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO210

SE183
DETECTOR DE GAS DE LA SERIE VALUE LINE EN CAJA ANTIDEFLAGRANTE CERTIFICADA

Estén equipados con una interfaz de 4-20 mA con una escala completa del 20% L.L.E. (versidn K)
o una escala completa del 100% L.I.E. (version P) para los detectores de gases explosivos y de
300 ppm para el detector de CO.

El detector proporciona una operacion préctica de verificacion, calibracién y prueba eléctrica
usando las dos llaves en el circuito, el gas titulado de los cilindros de prueba se puede aplicar
al elemento sensible usando los adaptadores TCO11 o TCO14.

NO es posible reemplazar el elemento sensor una vez que haya llegado al final de su vida dtil.
Certificados ATEX Ex Il 2G Ex db IIC T5 Gb

EEZE?&'XEACIONES SE183KM SE183KG SE183KB  SE183KlI  SE183PM SE183PG  SE183PB  SE183PI  SE183EC
Gas Metano Glp Gasolina Hidrégeno  Metano Glp Gasolina  Hidrégeno (0]
Rango 20% LIE 20% LIE 20% LIE 20% LIE 100% LIE  100% LIE  100% LIE  100%LIE 300 PPM

Bombona para prueba BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO210




Accesorios de los detectores de gas de la serie Elite y
Value Line

R TCOM
i.. Kit de calibracién de los sensores de gas ELITE y VALUE LINE, incluye el capuchdn de
\ ik calibracién con caudalimetro.
) TCO14

Kit de calibracién de los sensores de gas ELITE y VALUE LINE, incluye el capuchdn de
calibracién con caudalimetro en acero inoxidable para gas altamente reactivos.

BO303

Vélvula S-Flow para bombona 34 — 58 — 110 |. Gases inertes, Acido sulfhidrico, didxido de azufre,
amoniaco. Con caudalimetro y mandmetro.

BO305

Vélvula HPC en acero inoxidable para bombona 34 — 58 — 110 |. Gases reactivos y altamente
reactivos. Con mandmetro.

BO311

Vélvula MinFlow para bombona 12 I. Gases inertes, Acido sulfhidrico, diéxido de azufre,
amoniaco. Con caudalimetro y mandmetro.

TR530

Estribo de aluminio para el montaje en la pared o en el techo de los detectores de las serie SE e
TS.

ARO15

Cobertura de acero inoxidable a utilizarse con estribo TR530 para detectores de las serie SE e
TS.

TR533

Proteccion mecanica contra golpes accidentales.
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Dispositivos ATEX

Productos certificados para aplicaciones
en las que la atmodsfera puede volverse
explosiva

Aparatos adecuados para entornos en los que pueda haber una mezcla explosiva de aire y
gas o vapor de forma continua, intermitente o como resultado de un accidente, definidos como
zonas peligrosas por la Directiva 2014/34/UE.

El material eléctrico destinado a utilizarse en estas zonas debe disefiarse de forma que no

constituya una fuente de iniciacion de explosiones, no sdlo en condiciones normales de
funcionamiento, sino también en condiciones de averfa.

& &

oy,

/

DS
AN
VA

C 101
2
J

Descubra
la tarjeta en
linea
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La marca ATEX

Marca para
dispositivos en
drea con peligro de
explosion

Grupo
| para extraccion minera cl d
I para todas las otras dreas te?nS:eraetura Directiva ATEX
. . 94/9/EC
Tipo de Tipo de
atmoésfera proteccion
G: Gas contra la Ano de Numero certificado
D: Polvos ignicién liberacién l progresivo del afio
{

@3 0575 1 ]2 [op] ex fia fic] rafomrfor]arex]e 042]x
I

Ente notificado
ndmero para la
supervision sobre
la produccién

Marca Grupo Ente Nc_>tific|ado Nota adicional
Conformidad a GAS que.fem'ée % X: Condiciones particulares
los esténdares cert]|c Ica ,é’ de de uso

europeos contormida U: Componente
Categoria
Mineria M1 Comparable Zonas O y 1
M2 Comparable Zonas Oy 2
No mineria 1 Utilizable en Zonas 0 0 20
Utilizable en Zonas 10 21

2
3 Utilizable en Zonas 2 0 22
() Para equipo asociado

Detectores convencionales Orbis

ORB-HT-51145-APO

DETECTORES CONVENCIONALES 1.S., CATEGORIA 111G EX IA IIC T5 € ATEX

i

- ;'._'_t'\
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El equipamiento convencional de la serie Apollo Orbis |.S. propuestos a continuacién alcanza el
nivel de seguridad ATEX mediante la técnica «Intrinsecally safe». Los equipos intrinsecamente
seguros funcionan con una potencia tan baja y con cantidades tan pequefias de energia
almacenada que no constituyen una fuente de ignicién en ninguna de las condiciones de
funcionamiento:

« en condiciones normales;
« CON Una averia (para la clasificacion ib);
. con cualquier combinacién de dos averias (para la clasificacion ia).

DETECTOR DE TEMPERATURA

ORB-HT-51145-APO Clase ATR Orbis 1.S.1G Ex ia IIC

T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)
ORB-HT-51157-APO Clase A1S Orbis 1.S.1G Ex ia IIC

T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta £ +40°C)
ORB-HT-51147-APO Clase A2S Orbis I.S. 1G Exia IIC

T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)
ORB-HT-51149-APO Clase BR Orbis I.S. 1G Ex ia lIC

T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)
ORB-HT-51151-APO Clase BS Orbis I.S. 1G Exia lIC

T4 Ga (-50°C < Ta <+60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)
ORB-HT-51153-APO Clase CR Orbis I.S. 1G Exia lIC

T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)

ORB-HT-51155-APO Clase CS Orbis I.S. 1G Exia lIC
T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)

DETECTOR DE HUMO Y TEMPERATURA

ORB-OH-53027-APO  1G Exia lIC T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta £ +40°C)

DETECTOR DE HUMO

ORB-OP-52027-APO  1G ExiallC T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)
ORB-MB-50018-APO  Base de montaje para detectores Orbis I.S.



55100-031APO
PULSADORES DE ALARMA ATEX EN TECNOLOGIAS I.S. O EXPLOSION PROOF (Ex ATEX

Pulsadores para la activacion manual de alarma incendio para la instalacién en areas clasificadas

ATEX
55100-031APO Convencional I.S.
55100-033APO Convencional |.S. para exterior
29600-508 Convencional en la proteccién antideflagrante (Explosion Proof)
12 GExedIlICT6 Gb Ta=-40°C to +55°C ; Il 2 D Ex t lIC T60°C Db)
29600-378
BARRERAS GALVANICAS PARA DETECTORES LS. (& aex

29600-378 (P+F KFDO-SD2-Ex1.1045)
Barrera galvdnica para sefializadores |.S. - Max. 45 mA Permite la supervision de la conexién
SOLO hasta la entrada de la barrera pero no en la zona ATEX

TCC-0001- IS
SENALIZADORES CONVENCIONALES ACUSTICOS Y OPTICO ACUSTICOS INTRINSECALLY SAFE @ATEX

Los siguientes dispositivos de alarma intrinsecamente seguros estan certificados para su uso en
entornos clasificados por ATEX para el grupo | (mina) y el grupo Il (superficie).

Estas balizas se deben utilizar junto con una barrera galvanica o Zener certificada. Las
caracteristicas de la barrera no deben superar Uo: 28 V, lo: 93 mA, Po: 660 mW, Ci: O, Li O. El
valor minimo de Uo no debe caer por debajo de 23,6 V y el valor minimo de lo no debe caer
por debajo de 50 mA.

» Aprobado por ATEX, IECEXx;

« Grupo | Ml Ex ia | Ma;

- Grupo Il |lGD Ex ia lIC T6 Ga, Exia llIC T85°C Dag;

«Zonas 0,1, 2, 20, 21 & 22;

« EN 60079-0:2012 + All:2013 (IEC 60079-0:2011) EN-60079-11:2012 + (IEC 60079-11:201).
« Dustproof & Weatherproof

TCC-0001-1IS Sirena Sonos — Roja con base profunda
TCC-0007 - IS Sirena Sonos con luz intermitente
Roja con base profunda y lente de color ambar

TCC-0008 - IS Sirena Sonos con luz intermitente
Roja con base profunda vy lente de color rojo

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Consumo: 33mA Grados .d,e P66
proteccion:
Potencia sonora: 105dB@1m N.° Tonos: 32 (DIP Switch interno)

Entrada de los cables: 3x M20

Temperatura de funcionamiento: -40°C ... +55°C
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KCDO-SD3-EX1.1045
BARRERAS GALVANICAS PARA SIRENAS 1.S.

@ ATEX

Barrera galvanica para sefializadores |.S., montaje sobre gufa DIN, max. 45 mA

TCB-0017
SENALIZADORES DE ALARMA ATEX EXPLOSION PROOF

Los sefializadores de alarma A PRUEBA DE EXPLOSION enumerados a continuacié@fﬂég
certificados para su uso en entornos clasificados ATEX.

TCB-0017 Sefializador acustico ATEX explosion proof

TCB-0033 Sefializador Sptico aclstico ATEX explosion proof
Luz intermitente roja tipo led 5 W

TCB-021 Sefializador de alarma dptico acustico ATEX explosion proof
Luz intermitente roja xenon 5 j

TCB-025 Sefializador de alarma dptico acustico ATEX explosion proof

Luz intermitente roja xenon 10 j

« ATEX: 11 2G Exd IIC T4 - T6 (incorporating 1A & 1IB)

« Certificado para zona 1& 2

« Conforme con EN (IEC) 60079-0 EN (IEC) 60079-1y EN54
- Volumen regulable

- Certificado IP66

ESPECIFICACIONES TECNICAS TCB-017 TCB-0033 TCB-021 TCB-025
Consumo flash: / 5 10 15
Consumo tonos: 20 W Max* Grados .d’e P66

proteccion:
Potencia sonora: NnsdB@1m N.° Tonos: 63 (DIP Switch interno)
Entrada de los cables: 4x M20, M25
Temperatura de funcionamiento: -40°..+70°C

*Consumo de 5 a 20 W segln el tono seleccionado.

ILIA ATEX
DETECTOR DE HUMO LINEAL ATEX

@ ATEX

Detector lineal basado en la modulacion infrarroja. Es fabricado en un contenedor ATEX utilizable
en dreas clasificadas Z1-2-21-22 compuesto por los componentes siguientes:

- Unidad transmisora (Tx) y unidad receptora (Rx) con mecanismo de punteria de aluminio «Avional;
- Llave de ajuste;

- Par de prensacables EXD,;

. Par de soportes de aluminio fundido a presién;

- Controlador (CSRLS-ATEX).

CERLS-ATEX

ESPECIFICACIONES TECNICAS
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Consumo: 320 mA Grados de proteccion: IP66
Tensién nominal: 24V bC Distancia operativa: de10a120m
Temperatura de funcionamiento: -30° ... +65° C Potencia sonora: 105dB@1m

Clase de instalacion:

II1C-25°+85°/10° C - 21-2-21-22




Detectores y accesorios direccionables Apollo XP95
con certificacion ATEX

Los dispositivos de la series XP95 I.S. (Intrinsecally Safe) estdn disefiados y certificados para su uso en dreas con atmdsfera
inflamable. Estdn certificados por BASEEFA (British Approval Service for Electrical Equipmentin Flammable Atmospheres)
segun las normas EN50014 y EN50020 y aprobados E Ex ia IIC T5 (T4 a Ta < 60° C). El esquema ilustra el tipo de cableado
que hay que realizar con los detectores direccionables |.S. y los accesorios que se deben utilizar.
0
N_—

Barrera galvdnica

Mddulo traductor de
protocolo

L]
L]
—

55000-440APO
DETECTORES DIRECCIONABLES XP95 I.S. (£ ATEX

Detectores direccionables I.S., categoria Il 1G Ex ia IC T5

55000-440APO Detector de temperatura direccionables I.S. (A2S)
Homologacion E Ex ia IC T5 (T4 a Ta < 60° C).
55000-640APO Detector de humo dptico direccionables I.S.
Homologacion E Ex ia IC T5 (T4 a Ta < 60° C).
45681-215APO Base de montaje para detectores direccionables I.S.
55200-940 Pulsador direccionable I.S.

Homologacion E Ex ia IC T5 (T4 a Ta < 60° C).
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Dispositivos

Marine

58000-400MAR

En esta seccidn se presenta una seleccion de detectores y accesorios, tanto analdgicos
direccionables sobre protocolo Apollo como convencionales, certificados para aplicaciones

MARINE.

Los detectores aqui mostrados funcionan de la misma forma que sus correspondientes
referencias estédndar (ver seccién dispositivos Apollo) y comparten las mismas certificaciones,
ademds han sido sometidos a una serie de pruebas adicionales especificas para instalaciones

marinas.

DISPOSITIVOS DIRECCIONABLES DE LA SERIE DISCOVERY CERTIFICADOS MARINE

=
\ )

-

58100-970MAR

58000-400MAR
58000-700MAR
58000-600MAR
45681-210MAR
45681-286MAR
45681-394MAR

Detector de temperatura

Detector combinado de humo y temperatura

Detector de humo

Base de montaje para detectores

Base con aislador para detectores

Base sirena con luz intermitente (VID) y aislador para detectores

PULSADORES DIRECCIONABLES DE LA SERIE DISCOVERY CERTIFICADOS MARINE

55000-773MAR

MODULQOS PARA LAZOS CERTIFICADOS MARINE

58100-970MAR
58100-971MAR

58200-975MAR
58200-976 MAR
58100-976 MAR

Pulsador Discovery certificado Marine

Pulsador Discovery con aislador certificado Marine

Pulsador Discovery para exterior certificado Marine

Pulsador Discovery para exterior con aislador certificado Marine
Pulsador Discovery para exterior con aislador certificado Marine SIL2

55000-773MAR
55000-181MAR

55000-774MAR
55000-770MAR
55000-775MAR
55000-772MAR

Mdédulo zona convencional para gufa DIN certificado Marine

Mddulo salida para sefializadores de alarma en guia DIN certificado Marine
Maodulo Entrada/salida en guia DIN certificado Marine

Aislador de corto doble canal en guia DIN certificado Marine

Mini modulo de entrada certificado Marine

Mdédulo entrada en guia DIN certificado Marine



ORB-HT-41001-MAR

DISPOSITIVOS CONVENCIONALES DE LA SERIE ORBIS CERTIFICADOS MARINE

55100-021MAR

ORB-HT-41001-MAR
ORB-HT-41013-MAR
ORB-HT-41002-MAR
ORB-HT-41014-MAR
ORB-HT-41003-MAR
ORB-HT-41015-MAR
ORB-HT-41004-MAR
ORB-HT-41016-MAR
ORB-HT-41005-MAR
ORB-HT-41017-MAR
ORB-HT-41006-MAR
ORB-HT-41018-MAR
ORB-OH-43001-MAR
ORB-OH-43003-MAR
ORB-OP-42001-MAR
ORB-OP-42003-MAR
ORB-MB-00001-MAR

Detector de temperatura AR

Detector de temperatura AIR con LED intermitente
Detector de temperatura A2S

Detector de temperatura A2S con LED intermitente
Detector de temperatura BR

Detector de temperatura BR con LED intermitente
Detector de temperatura BS

Detector de temperatura BS con LED intermitente
Detector de temperatura CR

Detector de temperatura CR con LED intermitente
Detector de temperatura CS

Detector de temperatura CS con LED intermitente
Detector de humo y temperatura

Detector de humo y temperatura con LED intermitente
Detector de humo

Detector de humo con LED intermitente

Base de montaje para detectores convencionales Orbis

PULSADORES CONVENCIONALES CERTIFICADOS MARINE

55100-021MAR
55100-022MAR

Pulsador convencional certificado Marine
Pulsador convencional para exterior certificado Marine
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Accesorios
para completar
y probar las
instalaciones

En la siguiente seccién encontrard una seleccién de accesorios para completar los sistemas,
como fuentes de alimentacion, topes electromagnéticos para puertas cortafuegos, etc., y una
serie de herramientas para llevar a cabo la puesta en servicio o las pruebas periddicas de los
sistemas de deteccidén y alarma de incendios.

VIARTLEVEL

inim

EMERGENCY

SMARTLEVEL

FINALIZACION Y PRUEBAS DE LAS INSTALACIONES > 197



198

Accesorios para sistemas de extincion

1C0020
PULSADORES DE ALARMA EN DIFERENTES COLORES

Los pulsadores de alarma, tanto de la serie convencional como de la serie direccionable, pueden
suministrarse en diferentes colores para aplicaciones distintas de la alarma de incendios.

>Q& IC0020Y Pulsador convencional amarillo

& 1IC0020G Pulsador convencional verde
1C0020B Pulsador convencional azul
ICO020W Pulsador convencional blanco
EC0020Y Pulsador direccionable amarillo
EC0020G Pulsador direccionable verde
EC0020B Pulsador direccionable azul
ECO0020W Pulsador direccionable blanco

ICO012E

PULSADORES DE ALARMA CONVENCIONALES EN DIFERENTES COLORES PARA EXTERIOR

Los pulsadores de alarma de exterior convencionales pueden suministrarse en distintos colores
Peee——m para aplicaciones distintas de la alarma de incendios.

-9 e ICO012EY Pulsador convencional amarillo
ICO012EG Pulsador convencional verde
ICO012EB Pulsador convencional azul
ICO012EW Pulsador convencional blanco

ICBO10
PULSADORES SIN RETENCION EN DIFERENTES COLORES

Oy Los pulsadores inferiores no mantienen el bloqueo, cuando cesa la presion sobre el pulsador,
el contacto se restablece.

ICBO10Y Pulsador amarillo
ICB0O10G Pulsador verde
ICB0O10B Pulsador azul
ICBO1OW Pulsador blanco

ICKO10
SELECTORES A LLAVE EN DIFERENTES COLORES

T Los selectores a continuacion son contactos eléctricos que se pueden activar y restablecer con
una llave. Util para seleccionar diferentes modos de funcionamiento del sistema.
® @ . ICKO10Y Selector amarillo
ICKO10G Selector verde
ICKO10B Selector azul
ICKO10W Selector blanco



1SS021
PLACA OPTICA Y ACUSTICA

Placa de alarma roja completa con sefial acUstica certificada EN54-3. La versién ISS021 estd
clasificada como VID (Visual Indication Device) y NO esté certificada para la parte dptica segun
L la norma EN54-23. La version ISS022 se clasifica como VAD (Visual Alarm Device) y incluye un
sefializador dptico de alta potencia certificado EN54-23. Suministrada con el mensaje «Alarma
de incendio»; bajo pedido, estdn disponibles con mensajes diferentes.

1ISS021- ITA PLACA OPTICO ACUSTICA - <ALLARME INCENDIO»

ISS022- ITA PLACA OPTICO ACUSTICA CON LUZ INTERMITENTE - <ALLARME INCENDIO»
ISS021-ENG  PLACA OPTICO ACUSTICA CON INDICACION - «FIRE ALARM>

ISS022- ENG  PLACA OPTICO ACUSTICA CON LUZ INTERMITENTE - «FIRE ALARM>»

L}

PICTOGRAMAS (caja 10 uds.)

,1

FOP45 «FIRE ALARM»
FOP46 «DOOR ALARM»
FOP47 «SPEGNIMENTO IN CORSO»
FOP48 «EVACUARE IL LOCALE>»
"K; FOP49 «ALLARME GAS»
FOP36 «FIRE DO NOT ENTER»
FOP37 «EXTINCION DISPARADA>
FOP38 «GAS DISCHARGE>»
FOP39 «FUEGO»
FOP34 «PRESENZA ACETILENE>»
FOP35 «CARENZA OSSIGENO»
ESPECIFICACIONES TECNICAS 1SS022 1ISSO21
Potencia sonora @ 1 m: 92 dB (A)
Potencia dptica: EN54-23 W 4,6 - 91 /
Frecuencia parpadeo: 1Hz /
Tension de funcionamiento: 1-30Vbc 18-30 VDC
Consumo: 50 mA 21ImA (mediana)
Dimensiones (I x a x p): 293 x 130 x 75 mm
Temperatura de funcionamiento: -10° ... +55° C
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Estaciones de
alimentacion

SPS24060G / SPS24160G

Las estaciones de alimentacion de la familia SmartLevel estdn certificadas
segun lanorma EN54, cumplen todos los requisitos de supervision, redundancia
y robustez impuestos. Las estaciones albergan los nuevos moddulos de
conmutacién con tecnologia resonante y CPU de control para una gestion de
energia fiable, eficiente y segura.

Las estaciones contienen un circuito de carga de las baterias independiente
capaz de mantener las baterias bajo carga sin influir en la corriente dada a la
carga a la salida, llevan sonda térmica para adaptar la carga de las baterias a la
temperatura de ejercicio. La eficiencia de las baterias se determina midiendo
cuidadosamente la resistencia interna de las mismas (con 0,1 Ohm de resolucion)
para seflalar cualquier pérdida de eficiencia que pueda comprometer el
funcionamiento del sistema en caso de falta de red.

La CPU contenida en el innovador mdédulo de conmutacion que constituye
el corazon del aparato es capaz de supervisar todos los pardmetros del
mismo (temperaturas internas, corrientes suministradas, tensiones de salida,
parametros de las baterfas, dispersiones hacia tierra) y garantiza un producto
de gran fiabilidad.

ESTACIONES DE ALIMENTACION INDEPENDIENTES @ CE-CPR @ EN54-4 @ EN12101-10

SPS24060S / SPS24160S

SPS24060G y SPS24160G, estaciones de alimentacidn (respectivamente
de 1,5 Ay de 4 A) con pantalla LCD de control, donde se puede consultar
el registro de los eventos, visualizar los detalles de posibles averfas
(baterfas descargadas, falta de red, dispersiones hacia la tierra, etc.) y
del consumo de corriente de cada salida; 3 salidas protegidas de forma
independiente con una limitacion de corriente de 4 A.

ESTACIONES DE ALIMENTACION CONECTABLES AL LAZO @ CE-CPR @ EN54-4 @ EN12101-10

SPS24060S y SPS24160S estaciones de alimentacidn (respectivamente
de 1,5 Ay de 4 A) con indicadores de estado, salida de averfa, salida
averfa por falta de red, salida de potencia individual. Puede utilizarse
de manera auténoma o conectada directamente al lazo de las centrales
direccionables (protocolo Inim). Gracias a su interfaz de lazo es
reconocida por la central como estacién de alimentacidn y se supervisa
completamente de manera automatica indicando todas las sefializaciones
a la central.

Las versiones SPS24060x son capaces de suministrar hasta1,5Aa 27,6 V
y pueden alojar dos baterfas de 12 V — 7 Ah, las versiones SPS24160x son
capaces de suministrar hasta 4 A a 27,6 V y pueden alojar dos baterfas
de 12 V —17 Ah.



° °

ESPECIFICACIONES TECNICAS SPS24060G SPS24160G SPS24060S SPS24160S
Médulo de alimentacién de conmutacion interno: 15A@276V 4A@276V 15A@276V 4A@276V
Tension de entrada: 230 Vv -15% +10%, 50-60 Hz

Consumo maximo de la red (230V~): 05A 11A 0,5A 1A
Tensién de salida: nominal 27,6 V bc - intervalo de 18 a 27,6 V bc

Estabilidad: mas del 1%

Pantalla LCD: Si No

Salidas auxiliares de alimentacidn, cada una protegida

contra cortocircuitos y limitadas en corriente a 4 A: 3 !

Salida de relé para sefializacion de averias/sabotajes: 1 2

Cargador de baterias integrado y supervision de la bateria: Si

Alojamiento para bateria: 2x7Ah12V 2x17 Ah 12V 2x7Anh12V 2x17 Ah12V
Dimensiones (HxLxP): 322x324x86 497 x380x97 322 x 324 x 86 497 x 380 x 97
Peso (sin bateria) 2,8 Kg 6 Kg 2,8Kg 6 Kg
Conectable al lazo: No No Si Si
Conectable al BUS RS485: (centrales Smarta)op, SmartLine y No

Smartlight)

IPS24060G - IPS24160G
MODULOS DE CONMUTACION (2) ce-cpr (%) ENsa-4

Los médulos de conmutacion IPS24060G e IPS24160G, incluidos en las fuentes de alimentacién
descritas anteriormente y en varios modelos de centrales Inim, también se suministran aqui por
separado, como repuestos o para aquellas aplicaciones donde no se requiera una fuente de
alimentacion completa. Los mddulos incluyen el circuito de recarga de bateria independiente.
NOTA: Para lograr el cumplimiento de la norma EN54-4, solo los mddulos de conmutacidon
deben estar integrados con un dispositivo capaz de proporcionar indicaciones visuales en caso
de falla, normalmente la central o la estacion de alimentacion.

ESPECIFICACIONES TECNICAS SPS24060G SPS24160G
Tension de entrada: 230 V~ -15% +10%, 50-60 Hz
Consumo maximo de la red (230V~): 05A 11A
Tension de salida: de 18 a 276V bc
Rizado maximo en la tensién de salida: 1%
Tensién de bateria en apagado: 19V

total: 21A 52A
Corriente médxima de salida para carga externa: 1,5A 4A

para cargar la bateria: 06 A 1,2A
Alojamiento para bateria: 2x/AnT2V 2x17An T2 V

YUASA NP-12FR YUASA NP-12FR

Fusible (F1) insustituible: T3,15A250V
Resistencia médxima interna de la bateria: 2,7 Ohm 10hm
Temperatura de funcionamiento: -5°...+40° C
Dimensiones (HxLxP): 132 x 42 x 87 mm 200 x 51x 99 mm
Peso (sin bateria) 450 g 800 g

BPS24060G - BPS24160G
MODULOS DE CONMUTACION COLOCADOS EN CONTENEDOR METALICO

Las versiones BPS24060G y BPS24160G «IN BOX» consisten en los médulos de conmutacion
IPS24060 e IPS24160 alojados en una caja metdlica sin indicaciones externas. La caja puede
contener las baterias de reserva que los mddulos de conmutacidn puede recargar y supervisar.
NOTA: Para lograr el cumplimiento de la norma EN54-4, solo los médulos de conmutacion
deben estar integrados con un dispositivo capaz de proporcionar indicaciones visuales en caso
de falla, normalmente la central o la estacion de alimentacién.
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Topes
electromagnéticos
para barreras corta
fuego

SERIE S1

Una de las principales funciones del sistema automético de
deteccion de incendios, ademads de la de avisar a los ocupantes
de los locales, es la de dividir el &rea en compartimentos cerrando
las puertas cortafuegos. En esta seccién se indican una serie de
blogueos electromagnéticos en grado de mantener abiertas
las puertas cortafuegos y de dejarlas en caso de incendio, los
distintos modelos se adaptan a los diferentes tipos de puertas.

TOPES ELECTROMAGNETICOS SIN PULSADOR DE DESBLOQUEO

Topes electromagnéticos para aplicaciones donde no se requiere pulsador de desbloqueo ni proteccién IP. Los topes de
la serie S1, alimentados a 24 V, estén disponibles en diferentes modelos con diversas fuerzas de sujecién (50, 100, 150 Kg).
Conexidn a hilos libres o a terminales, suministrados con contraplaca articulada para aperturas batientes o con contraplaca
fija para puertas correderas, en pldstico o acero.

DIMENSIONES (MM)

MODELO FUERZA MA V. CONEXION MATERIAL SENSOR A B C D E F G #
$10060_01 500n/50Kg 60 24Vobc  Cable Pléstico No 68 68 30 50 52 52 @6 S01060
$10060_02 500vn/50Kg 60 24Vbc  Cable Pléstico No 68 68 30 50 52 52 @6 S02060
$10110_01 1000 n/100Kg 100 24Vopc  Cable Pléstico No 68 68 40 60 52 52 @6 SOMO
$10110_02 1000 n/100Kg 100 24V bc Cable Pléstico No 68 68 40 60 52 52 @6 S02M0
$10140_02 1500n/150Kg 100 24 Vobc Cable Acero No 75 75 40 70 60 60 g6 S02160
S$10140_H2 1500n/150Kg 100 24V obc Cable Acero No 75 75 40 70 60 60 g6 SH2160
S$13060_01 500n/50Kg 60 24Vobc Terminal Plastico No 68 68 30 50 52 52 g6 S01060
$13060_02 500n/50Kg 60 24Vpc Terminal Pléstico No 68 68 30 50 52 52 g6 S02060
S$13110_05 1000n/100Kg 100 24 Vbc  Terminal Acero No 68 68 40 60 52 52 g6 SO05110
$13140_02 1500n/150Kg 100 24 Voc  Faston Acero No 75 75 40 70 60 60 @6 S02160
S13140_H2 1500n/150Kg 100 24 Voboc  Faston Acero No 75 75 40 70 60 60 @6 SH2160

# CARACTERISTICAS DE CONTRAPLACAS SUMINISTRADAS
MODELO ARTICULADA AMORTIGUADA MATERIAL
S01060 Sl Sl PLASTICO
S02060 NO si PLASTICO
S01110 Si I PLASTICO
S02110 NO sl PLASTICO
S02160 NO Sl ACERO
SH2160 NO Sl ACERO
S01060 Sl sl PLASTICO
S02060 NO sl PLASTICO
S05110 NO Sl ACERO
S02160 NO Sl ACERO
SH2160 NO Sl ACERO




SERIE S2
TOPES ELECTROMAGNETICOS CON PULSADOR DE DESBLOQUEQ, CIRCUITO DE PROTECCION Y COBERTURA EN ABS

Topes electromagnéticos para aplicaciones donde se requiere el pulsador de desbloqueo y una estética mas refinada.
Los topes de la serie S2, alimentados a 24 V, incorporan circuito de proteccion (diodo en serie para polarizar la bobina y
contradiodo recuperador de energia), estdn disponibles en diferentes modelos con diversas fuerzas de sujecién (50, 100 Kg).
Conexidn en terminales articulados contraplaca suministrada, en material plastico blanco o negro, con o sin sensor de estado
de la puerta. Los soportes de fijacién al suelo, las extensiones de fijacion a la pared y las extensiones telescopicas estdn
disponibles como accesorios.

DIMENSIONES (MM)

MODELO FUERZA MA v CONEXION COLOR SENSOR A B cC D E F G | #
S20050B01 500N/50Kg 60 24VobDC Terminal Blanco No 72 105 40 50 52 52 6,5x12 16x22 S01060
S20050NO1 500N/50Kg 60 24VobDC Terminal Negro No 72 105 40 50 52 52 6,5x12 16x22 S01060
S20110B01 1000 N/100Kg 100 24V bc Terminal Blanco No 72 105 52 60 52 52 6/5x12 16x22  SO1110
S20110NO1 1000 N /100 Kg 100 24V oDC Terminal Negro No 72 105 52 60 52 52 65x12 16x22  SO1110
S$29050B01 500N/50Kg 60 24VoDcC Terminal Blanco Si 72 105 40 50 52 52 6,5x12 16x22 S01060
S29050N01 500N/50Kg 60 24VoDc Terminal Negro Si 72 105 40 50 52 52 6,5x12 16x22 S01060

# = CONTRAPLACA SUMINISTRADA - ARTICULADA, AMORTIGUADA, EN PLASTICO

SERIE S3
TOPES ELECTROMAGNETICOS CON EXTENSION Y CABEZA GIRATORIA

Topes electromagnéticos para instalacion en techo, suelo o pared, se puede girar con una simple operacion, la altura y la
longitud se pueden modificar gracias al tubo accesorio, completo con pulsador de desblogueo. Los topes de la serie S3,
alimentados a 24 V, incorporan circuito de proteccion (diodo en serie para polarizar la bobina y contradiodo recuperador de
energia), suministrados con contraplaca articulada, estdn disponibles en diferentes modelos con diversas fuerzas de sujecion
(50 0 100 Kg). Conexidn en terminales, en material plastico negro.

DIMENSIONES (MM)
MODELO FUERZA MA V CONEXION COLOR SENSOR A B C D E F G H | L MV #
$30060_01 500N/50Kg 60 24Vobpc Terminal  Negro No 105 105 122 50 80 80 65x12 185 20 150-165 100 S01060
S3010_01 1000 N/100Kg 100 24Vobpc  Terminal  Negro No 105 105 122 50 80 80 6,5x12 196 20 150-165 100 SO1110

# = CONTRAPLACA SUMINISTRADA - ARTICULADA, AMORTIGUADA, EN PLASTICO
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SERIE S5
TOPES ELECTROMAGNETICOS CON PULSADOR DE DESBLOQUEQ, CIRCUITO DE PROTECCION Y COBERTURA EN ABS

Topes electromagnéticos 150Kg con base de acero galvanizado, disponibles con grado de proteccion IPOO o IPE5 (bobina
incorporada en resina) o IP67 (bobina incorporada en resina y superficie de acoplamiento magnética tratada, para ambientes
criticos como barcos de pasaje), sin pulsador de desbloqueo. Los topes de la serie S5, alimentados a 24 V, incorporan
circuito de proteccion (diodo en serie para polarizar la bobina y contradiodo de recuperacion de energia), se suministran con
contraplaca de acero fija y amortiguada.

DIMENSIONES (MM)

MODELO FUERZA MA v CONEXION IP SENSOR A B C D E F G ! #
S50140_02 1500 N /150 Kg 100 24V bc BORNE IPOO NO 75 15 43 70 60 60 @55 PGl S02160
S50140_H2 1500 N /150 Kg 100 24V bc BORNE IPOO NO 75 15 43 70 60 60 @55 PGl SH2160
S50160_02 1500 N /150 Kg 100 24V bC BORNE P65 NO 75 15 43 70 60 60 @55 PGl S02160
S50160_H2 1500 N /150 Kg 100 24V bC BORNE P65 NO 75 15 43 70 60 60 @55 PGl SH2160
S$59150_02 1500 N /150 Kg 100 24V DbC BORNE IP67 NO 76 15 43 70 60 60 @55 PGl S02150
S59150_H2 1500 N /150 Kg 100 24V DpC BORNE P67 NO 76 115 43 70 60 60 @55 PGl SH2150

# = CONTRA PLACA SUMINISTRADA - NO ARTICULADA, AMORTIGUADA, EN ACERO

Co ntra Iacas La siguiente seccién muestra las placas traseras giratorias (normalmente
p suministradas con los topes electromagnéticos) disponibles como articulos

separados.

CONTRAPLACAS DE LA SERIE SO1
CONTRAPLACAS ARTICULADAS PARA TOPES ELECTROMAGNETICOS

Las contraplacas de las series SO1 utilizan un disco de acero montado sobre un amortiguador
especial capaz de absorber parte del impacto provocado por la apertura de la puerta. La
elasticidad del amortiguador también permite un perfecto acoplamiento del disco al iman.

DIMENSIONES (MM)

MATERIAL MATERIAL
MODELO FUERZA AMORTIGUADO ARTICULADO DE LA A B cC D E F G |1
DEL DISCO
BASE
S01060_00 500N /50Kg SI si ACERO PLASTICO 65 65 46 55 50 50 @6 PGN
SO1110_00 1000 N /100 Kg Si Si ACERO PLASTICO 65 65 7 65 50 50 @6 PGMN




CONTRAPLACAS DE LA SERIE S02, SH2, SO0
CONTRAPLACAS ARTICULADAS PARA TOPES ELECTROMAGNETICOS

Las contraplacas de las series S02, SH2, SO0 utilizan un disco de acero montado sobre un
amortiguador especial capaz de absorber parte del impacto provocado por la apertura de la
puerta. La elasticidad del amortiguador también permite un perfecto acoplamiento del disco al
iman.

w - S — - @ o

DIMENSIONES (MM)

MODELO  FUERZA AMORTIGUADO ARTICULADO DISCO BASE A B C DE F G
S02060_00 500 N /50 Kg si NO ACERO PLASTICO 65 65 20 55 52 52 @6
S02110_00 1000 N /100 Kg S NO ACERO PLASTICO 65 65 20 65 52 52 @6
¢ ACERO

S02150_00 1500 N /150 Kg Sl NO ACERO AISIZ16L 75 75 20 75 60 60 @6
SH2150_00 ¢ ACERO
(ALTO) 1500 N /150 Kg Sl NO ACERO AISIZ16L 37 75 37 75 60 60 @6
S02160_00 1500 N /150 Kg si NO ACERO ACERO 37 75 20 75 60 60 @6
SH2160_00 1500 N /150 Kg si NO ACERO ACERO 37 75 37 75 60 60 ©6
(ALTO)

Anclaje fijo

compacto
S05110_00 1000 N /100 Kg sl NO ACERO ACERO para tope

electromagnético
S13110 100

S03000-N / X

SOPORTE TIPO L PINTADO PARA LA FIJACION AL SUELO DE LOS TOPES ELECTROMAGNETICOS TIPO S1, $2,56

30050_061

Placa de acero pintado, para fijar al suelo los topes electromagnéticos modelo S2, con una
capacidad de carga de 50 o 100 kg. De color negro a blanco, segun el modelo.
B

S03000-N Y T
Soporte tipo L pintado negro
S03000-W : #
Soporte tipo L pintado blanco |

. i

- F L. c

A B C D E F G
72 48 135 @10 60 32 26

TUBO EXTENSION PARA TOPES ELECTROMAGNETICOS DE LA SERIE S3

El tubo 30050_061 es una extension adicional para todos los modelos S3 'y permite extenderlo
100 mm. También se utiliza como extension del soporte SO3130. El sencillo método de montaje
favorece una rapida instalacién en cualquier momento, incluso con el electroiman ya instalado,
para obtener medidas intermedias es posible acortar el tubo cortdndolo a medida.
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S03130
EXTENSION 130 MM PARA TOPES ELECTROMAGNETICOS TIPO S1, S2, S6

Prolongacion S03130 para topes electromagnéticos S2, utilizada en los casos en que el
electroimdn, instalado en la pared, estd demasiado lejos de la puerta para poder sujetarlo.
La extension permite separar el electroiman de la pared de 45 a 130 mm vy, agregando el
tubo accesorio, alcanza hasta 230 mm. Para obtener tamafios intermedios, el tubo se puede
acortar cortdndolo a la medida, la extension SO03130 estd certificada UNI EN 1155 para todos los
electroimanes S2 con una capacidad de carga de 50 o0 100 Kg.

A B c D E F G L y f
105 105 130 @20 80 80 65x12 100 52 52

S03150
EXTENSION TELESCOPICA 150-220 MM PARA TOPES ELECTROMAGNETICOS TIPO S1, S2, S6 Y CONTRA PLACAS S01, SO2

Extensidn telescopica SO3150 para topes electromagnéticos S2. Utilizado en los casos en que
el electroimdn, instalado en la pared, esté demasiado alejado de la puerta para poder sujetarlo.
La extensién permite separar el electroiman de la pared de 150 a 220 mm.

A B C D E F G y f
65 65 100 150-220 65 65 55 52 52
E

1] ol
]




Prueba de Durante la puesta en marchay las pruebas periddicas de los sistemas, segun lo prescrito por la
norma de referencia, es necesario probar los detectores individuales para verificar su eficiencia.
Los articulos siguientes le permiten realizar operaciones de prueba en los detectores de forma

deteCtores rdpida y sencilla.

SOLOA10 / SOLOA10S
AEREOSOL PARA EL TEST DE LOS DETECTORES DE HUMO

- Pulverizador de spray con aerosol para la prueba de los detectores de humo, producto no
inflamable formulado especificamente para comprobar el funcionamiento de los detectores sin
ensuciarlos ni comprometer sus funciones. Gracias a su formula especial garantiza una activa-

’3' cién rdpida y una asi mismo rapida limpieza, de la camara, después de la activacion, reduciendo

@sé.ﬁ al minimo los tiempos que necesita para la prueba del detector. El articulo es compatible con el
dispensador SOLO330.
[ ST
SOLOA10 Bombona de 150 ml
SOLOA10S Bombona de 250 ml
SOLOC3

AEROSOL PARA LAS PRUEBAS DE LOS DETECTORES DE CO

.§solo
| ]

SMOKESABRE
AEROSOL PARA PRUEBA DE HUMO CON CONO TELESCOPICO

Aerosol de uso manual para la prueba de detectores dpticos de humo, dotado de un préctico
adaptador extensible que permite la orientacién del producto hacia el detector. Bombona de

[#moke : 1} 150ml.
[

SOLO 330
DISPENSADOR PARA AEROSOL SOLO A10

F Puede contener en su interior una bombona modelo SOLO A10 o SOLO A10S (no incluida) y
permite la salida del aerosol sobre el detector con una simple presion ejercida de abajo hacia
arriba. Combinado con las extensiones telescépicas que se indican a continuacién, permite
efectuar la prueba de los detectores colocados hasta 9 m de altura.
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SOLO200

DISPOSITIVO PARA EXTRACCION DETECTORES DE LAS BASES

r

SOLO365

Permite enganchar el detector colocado en el techo y desengancharlo de la base, indispensable
para operaciones de limpieza o sustitucién de los detectores sin necesidad de escaleras o
andamios. Combinado con las extensiones telescépicas que se indican a continuacion, permite
la extraccién de los detectores colocados hasta 9 m de altura.

KIT PARA PRUEBA DE LOS DETECTORES DE HUMO

El nuevo probador SOLO365 es un kit completo para la prueba de los detectores de humo, que
consiste en un cartucho intercambiable en lugar de bombonas de spray. El aparato funciona con
una bateria recargable, para recargar hay una toma USB en el paquete de baterfa. El kit incluye:

- Unidad principal SOLO 356;

- Paquete bateria de Litio SOLO 370;
- Generador de humo SOLO 371;

« Cartucho humo SOLO ES3.

SOLO365 Kit para pruebas detectores de humo
E63-12PACK-001 Cartucho de humo para SOLO365 (envase de 12 unidades)
SOLO370-1PACK-001 Paquete bateria de Litio

BASTONES Y EXTENSIONES TELESCOPICAS

SOLO101
Prolongacién simple de 113 m: Permite alcanzar detectores de hasta 2,5 m de altura.

SOLO108
Prolongacion telescopica de 2,5 m: Extension telescdpica de 1,26 m extensible hasta 2,5 m (2
secciones). Permite alcanzar detectores instalados hasta una altura de 4 m. Puede combinarse
con una ulterior extension modelo SOLO 101 para poder alcanzar detectores instalados a alturas
superiores.

SOLO100

Prolongacion telescépica de 4,5 m: Extension telescépica de 1,26 m extensible hasta 4,5 m (4
secciones). Permite alcanzar detectores instalados hasta una altura de 6 m. Puede combinarse
con un maximo de otras tres extensiones modelo SOLO 101 para alcanzar detectores instalados
hasta 9 m de altura.



TESTIFIRE XTR2

SISTEMA PARA LAS PRUEBAS DE DETECTORES DE HUMO Y TEMPERATURA

TESTIFIRE-XTR2
KIT DE PRUEBA PARA DETECTORES DE HUMO Y CALOR TESTIFIRE XTR2

TESTFIRE XTR2 para la prueba de detectores de humo y temperatura. El kit incluye:
« 1 TESTFIRE STR

- 1 cartucho para la generacién del humo

- 1 generador de humo

- 1 kit de recarga de bateria

« 1 bateria Li-lon

TESTIFIRE-XTR2-HEAD-001
UNIDAD PRINCIPAL TESTFIRE XTR2

TESTFIRE XTR2 para la prueba de detectores de humo y temperatura. Unidad principal.

TESTIFIRE-GEN-1PK-001
UNIDAD DE GENERACION DE HUMO PARA TESTFIRE-XTR2

Unidad de generacién de humo de repuesto para TESTFIRE-XTR2, garantiza aproximadamente
8000 pruebas.
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TS3-3PACK-001
CARTUCHO GENERADOR DE HUMO PARA TESTFIRE-XTR2. ENVASE DE 3 UNIDADES

Cartucho generador de humo para TESTFIRE-XTR2. Envase de 3 unidades. Cada cartucho ga-
rantiza aproximadamente 500 pruebas.

6 testifire 753

PACK
b

TS3-6PACK-001
CARTUCHO GENERADOR DE HUMO PARA TESTFIRE-XTR2. ENVASE DE 6 UNIDADES

Cartucho generador de humo para TESTFIRE-XTR2. Envase de 6 unidades. Cada cartucho ga-
rantiza aproximadamente 500 pruebas.

2 testifire

(@] 153

PACK
i

TESTIFIRE-BP-001
BATERIA DE REPUESTO DE IONES DE LITIO PARA TESTIFIRE XTR2

TESTIFIRE-CHAK-001
KIT DE RECARGA DE BATERIA PARA TESTFIRE-XTR2

Kit de recarga de bateria para TESTFIRE-XTR2. In-

. cluye:
‘ 1 base de recarga
" . 1 alimentador de pared

- T adaptador para toma de mechero del coche
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TESTIFIRE-ADAP-001
ADAPTADOR PARA DETECTORES DE HUMO POR ASPIRACION PARA TESTFIRE-XTR2

Adaptador para detectores de humo por aspiracion para TESTFIRE-XTR2.

TESTIFIRE-XTR2-6M-001
KIT TESTFIRE XTR2 CON PERTIGAS EXTENSIBLES HASTA 6 M

Kit TESTFIRE XTR2 para la prueba de detectores de humo y temperatura. El kit incluye:
« 1 TESTFIRE-XTR2

» Cartucho de humo

- 1 generador de humo, 1 kit de recarga

- 1 baterfa Li-lon

« 1SOLO100 (mango telescopico extensible hasta 4,5 m)

+ 1SOLO200 (herramienta para la retirada de detectores)

» 15010610 (bolsa)

TESTIFIRE-XTR2-9M-001
KIT TESTFIRE XTR2 CON PERTIGAS EXTENSIBLES HASTA 9 M

Kit TESTFIRE XTR2 para la prueba de detectores de humo y temperatura. El kit incluye:
« 1 TESTFIRE-XTR2

« 1 cartucho de humo

+ 1 generador de humo

« 1 kit de recarga

« 1 bateria Li-lon

+ 1SOLO100 (mango telescopico extensible hasta 4,5 m)

« 3 SOLO101 (extension de pértiga de 1 m)

+ 1SOLO200 (herramienta para la retirada de detectores)

+ 15010610 (bolsa)

TESTIFIRE-XTR2-URBAN-001
URBAN KIT TESTFIRE-XTR2

Kit TESTFIRE XTR2 para la prueba de detectores de humo y temperatura. El kit incluye:
« 1 TESTFIRE-XTR2

« 1 cartucho de humo

« 1 generador de humo

« 1 kit de recarga

- 1 bateria Li-lon

- 1SOLO1M0 (mango telescopico extensible hasta 1,75 m)
« 3 SOLOM1 (extension de pértiga de 0,5 m)

«1SOLO200 (herramienta para la retirada de detectores)
« 1Solo611 (mochila)

«1SOLO612 (bolsa para pértigas)
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Los productos que se muestran en esta pdgina son accesorios Utiles para instalaciones de
deteccién deincendiosy para suinstalacién. Entre estos estdn cubiertas de pldstico, adaptadores
para canalizaciones externas y mucho mas.

REL1INT
TARJETA 1 RELE

Permite convertir una salida supervisada o una salida de colector abierto en un contacto limpio.
Funciona a 12 0 24 V (seleccionable mediante un puente de seleccién). Dispone de 4 orificios
de fijacion, dimensiones de la tarjeta 45x35 mm.

STD241201
MODULO ALIMENTADOR STEP-DOWN DA 24 V oc A 12 V bc

Reductor de tension de 24V a 14V, adecuado para alimentar dispositivos de 12V (sirenas de
exteriores, comunicadores telefénicos, etc.) desde la central de deteccién de incendios. Basado
en la tecnologia de switching, garantiza una alta eficiencia y una baja emision de calor. Corriente
mdxima en salida 1A.

ILOO10
SENALIZADOR REMOTO

Sefializador remoto. Repetidor dptico con LED que permite repetir en remoto la indicacion de
sensor en alarma.

S/KARI MR
REPETIDOR OPTICO PARA INSTALACION EN TECHO O SUELO

Repetidor dptico para instalacion en techo o suelo. lluminacién LED de alta luminosidad.
Alimentacién 3 V bc, 24 V pc. Estructura de policarbonato color blanco transparente. Lente
difusora de luz. Inscripcion FIRE de color rojo. Grado de proteccion IP42.

IACPP10
COBERTURA PARA PULSADORES MANUALES DE ALARMA, PARA INTERIOR, IP54

Consiste en una proteccion en policarbonato transparente con juntas que sellan el dispositivo,
protegiéndolo de agua, polvo o suciedad. En caso de emergencia, es suficiente levantar la
cubierta para alcanzar el pulsador.

IACPP20
COBERTURA PARA PULSADORES MANUALES DE ALARMA, PARA EXTERIOR, IP54

Consiste en una proteccidn en policarbonato transparente que protege vy juntas que sellan el
dispositivo, protegiéndolo de agua, polvo o suciedad. En caso de emergencia, es suficiente
levantar la cubierta para alcanzar el pulsador. Si se levanta la tapa de un zumbador alimentado
con baterfa, se activa como un disuasivo contra posibles vandalos.



pe— INLINEFMF
" " KIT PARA MONTAJE EMPOTRADO

Kit para montaje empotrado de las centrales modelo SmartLine020, SmartLight y Previdia
Compact «S». Estéd compuesto por dos escuadras y un panel frontal de metal.

i
INPROTCP
Proteccién metdlica para pulsadores de alarma.

CTSO1

Cartel de sefializacion de presencia de pulsador de alarma, aluminio, 160 x 160 mm.

CTS02

Cartel de sefializacion de presencia de alarma acustica, aluminio, 160 x 160 mm.

Cables de conexion

LINK232F9F9
CABLE SERIAL

Cable de conexion RS232 entre ordenador y centrales Inim.

LINKUSBAB
CABLE USB

Cable de conexion USB entre el ordenador y centrales SmartLoop.

LINKUSB232CONV
CABLE CON ADAPTADOR DE CONVERSION RS232 - USB

Cable de conexion RS232 - USB entre ordenador y centrales Inim.

PROBE-TH
SONDA TERMICA

Sonda térmica para la regulacion de la tensién de recarga de las baterfas tampdn en funcion de
la temperatura.

CABLE MINI-USB
Cable de conexion de USB a Mini-USB
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Descubra

lluminacion de
emergencia

Las luminarias de sefializacion e iluminacion de emergencia de Inim estdn disefiadas para conectarse directamente a los lazos*
de deteccion de las centrales Previdia y SmartLoop. La conexidn de las luminarias Harper a la central de deteccidn y sefializacion
de incendio Previdia y SmartLoop permite:

- Encender o apagar las luminarias de iluminacion de emergencia en funcién del estado del sistema de deteccidn, a fin de poder
tener las luminarias a baja intensidad luminosa o apagadas en condiciones normales y encenderlas aumentando la intensidad
en caso de alarma;

-Encender o apagar las luminarias de sefializacion de emergencia en funcidn de las alarmas detectadas, permitiendo la activacion
de las sefiales necesarias para indicar la via de evacuacion mds eficaz;

- Modificar la intensidad luminosa de las luminarias en modo permanente (solo Previdia);

« Cumplir con el mantenimiento de las luminarias: la central puede programar las diferentes pruebas de los conjuntos de luminarias
(pruebas de funcionamiento y duracion de la bateria incorporada) y memorizar los datos correspondientes, permitiendo la
creacion de un informe de prueba detallado conforme con la normativa pertinente EN50172.

Utilizando como fuente luminosa LEDes de Ultima generacion, garantizan mdas de 100 mil horas de vida ditil, alta emision luminosa
y mayor eficiencia energética del aparato. Asimismo, gracias a su exclusiva dptica patentada, anulan por completo el riesgo de
deslumbramiento, en conformidad con las normativas en materia de seguridad fotobioldgica. Las nuevas baterias LiFePO, mucho
mds duraderas, compactas y ecoldgicas de que las tradicionales, contribuyen a la mayor duracion y eficiencia de las luminarias.

Las versiones que pueden conectarse al lazo de la central son las de tipo «Supervisién por BUS».

Las Unicas versiones que pueden encenderse desde la central incluso en condiciones de NO emergencia (red eléctrica
conectada) son las versiones de tipo Permanente (BA).

Las luminarias Inim se sirven de una conexion al lazo solo para el intercambio de datos, no para la alimentacién de la
luminaria. Por tanto, ademds de la conexidn al lazo cada luminaria requiere también la conexién a la red de suministro

eléctrico.
DV DIVA
DX DEXIA
HP100 Harper 100
Nombre del producto HP200 Harper 200
HP320 Harper 320
HP330 Harper 330
SP SPOTLED
S Standard
A Auto-test
Version
B Supervision por Bus
L Central-battery
Permanente (SA) E No permanente.
No permanente (SE) A Permanente
08 W
n W
Potencia 18 W
24 W
36 W
01 1hora
15 1,5 horas
02 2 horas
03 3 horas
Duracién
04 4 horas
05 5 horas
06 6 horas
07 7 horas
40 P40
Grado IP 42 P42
65 IP65
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DIVA

LUMINARIA DE LED DE ILUMINACION DE EMERGENCIA

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 61347-2-7 @ 61547 @ 62471

Luminaria de iluminacién de emergencia LED de disefio
compacto y minimalista. Borne especifico para la funcion
de inhibicion y borne especifico para la funcion de modo

de reposo.
Diagrama fotométrico Dimensiones
180°
150° o 150°
e g
90,0 0,0 2B C=mm 225
B
270,0 180,0 cd /1000 Im A C
DESCRIPCION
Gama de productos DIVA
Tipo de producto Equipo de iluminacion de emergencia
Tipo Permanente (SA) — No permanente (SE)
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Instalacion Pared, techo
Alimentacién 220/230 Vac, 50-60 Hz
Bateria LiFePO, 3,2V
Clase de aislamiento I
Color Blanco RAL9003
Fuente luminosa LED
Temperatura color 5700K
Pantalla Policarbonato soldado por ultrasonido

Borne especifico para la funcion de inhibicién

Informacion suplementaria - —
Borne especifico para la funcion de modo de reposo

Grado de proteccion IP P42, IP65 1
Grado de proteccién IK IKO7
;I'smperatura de funcionamien- de 0° 4 50° C
Dimensiones (L x H x P) 230 x 100 x 22,5 mm
Garantia 5 afios
Embalaje 25 piezas

0 El grado IP65 se obtiene mediante un kit de accesorios
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VERSIONES Codi Bateria Perma_nente . . Compatibi-
Od-IgOS de Potencia @ Duracién LiFePO4 (SA) —No Flujo SE Flujo SA Grado IP  Recarga lidad
DISPONIBLES  pedido 3.2V [Ah] pern(w;g)ente [im] [im] INICOM
& DVSE081542 8w 1,5h 06 SE 160 - P42 12h -
& DVSE110242 W - 8W 2h-3h 15 SE 215 - P42 12h -
@ DVSE181542  24W-18W 1h -1,5h 15 SE 435 - P42 12h -
DVSA081542 8w 1,5h 06 SE/SA 80 15 P42 12h v
& DVSA080342 8w 3h 15 SE/SA 145 145 P42 6h v
DVSA110142 1w 1h 06 SE/SA 180 15 P42 12h v
estandar
& DVSA110242 1w 2h 15 SE/SA 195 195 P42 6h v
& DVSAT110342 nw 3h 2x15 SE/SA 195 195 P42 12h v
& DVSA181542 18W 1,5h 15 SE/SA 340 195 P42 6h v
& DVSA180342 18W 3h 2x15 SE/SA 340 195 P42 12h v
&= DVSA241542 24W 1,5h 2x15 SE/SA 415 240 P42 12h v
DVSA280142 8w 3h 15 SE/SA 145 145 P42 6h v
DVAA080342 nw 2h 15 SE/SA 195 195 P42 6h v
DVAA110242 nw 3h 2x15 SE/SA 195 195 P42 12h v
“ DVAA110342 18W 1h 15 SE/SA 340 195 P42 6h v
auto-test “ DVAA180142 18W 2h 2x15 SE/SA 340 195 P42 12h v
“ DVAA180242 24W 1,5h 2x15 SE/SA 415 240 P42 12h v
zs DVAA241542 28w ““2h 1_'53';’ 2x15 SE/SA 6;?5’_5302%’ 320 1P42 12h v
& DVAA280142 8w 3h 15 SE/SA 145 145 P42 6h -
DVBA080342 nw 2h 15 SE/SA 195 195 P42 6h -
& DVBA110242 nw 3h 2x15 SE/SA 195 195 P42 12h -
& DVBA110342 18W 1h 15 SE/SA 340 195 P42 6h -
supervision por bys  pyBA180142 18W 2h 2x15 SE/SA 340 195 P42 12h -
@ &= DVBA180242 24W 1,5h 2x15 SE/SA 415 240 P42 12h -
&= DVBA241542 28w "“2h 1_'53':1 ’ 2x15 SE/SA 6;?5"_5302%" 320 1P42 12h -
& pvBA280142 8W 3h 15 SE/SA 145 145 IP42 6h -
DVDA080342 nw 2h 15 SE/SA 195 195 P42 6h -
DVDA110242 1w 3h 2x15 SE/SA 195 195 P42 12h -
DVDA110342 18W 1h 15 SE/SA 340 195 1P42 6h -
DALI DVDA180142 18W 2h 2x15 SE/SA 340 195 P42 12h -
DVDA180242 24W 1,5h 2x15 SE/SA 415 240 P42 12h -
DVDA241542 28W 1h 2x15 SE/SA 610 320 P42 12h -
DVDA280142 8w - - - - 145 P42 - -
&= DVLA080042 nw - - - - 195 P42 - -
&= DVLA10042 18W - - - - 340 P42 - -
bateria central & pyLA180042 24W - - - - 415 1P42 - -
&= DVLA240042 28W - - - - 610 P42 - -
DVLA280042 28W - - - - 610 P42 - -

@ Potencia indicativa para el confronto con aparatos de tubo fluorescente
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DEXIA

LUMINARIA LED DE ILUMINACION DE EMERGENCIA

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 61347-1 @ 61347-2-7 @ 61547 @ 62471

Diagrama fotométrico

Luminaria LED de alto flujo para iluminacion de emergencia,
destinada a ambientes industriales, grandes almacenes y
aparcamientos.

Dimensiones

180°
150° B 150°
A=mm 322
120° —— 120°
90.0 0.0 B =mm 140
T C=mm 50
} 90°
60° B
270.0 180.0 . — . A C
" cd/1000Im
DESCRIPCION
Gama de productos DEXIA

Tipo de producto

Equipo de iluminacion de emergencia

Tipo Permanente (SA) — No permanente (SE)
ESPECIFICACIONES TECNICAS

Instalacion Pared, techo, empotramiento en pared/falso techo
Alimentacién 220/230 Vac, 50-60 Hz

Bateria LiFePO, 3,2V

Clase de aislamiento

Color Blanco RALS003
Fuente luminosa LED
Temperatura color 5700K

Pantalla

Policarbonato soldado por ultrasonido

Borne especifico para la funcion de inhibicién

Informacion suplementaria

Borne especifico para la funcion de modo de reposo

Grado de proteccién IP IP42,1P65 @
Grado de proteccion IK IKO7
Temperatura de funcionamiento de 0°a40°C

Dimensiones (L x H x P)

322 x 140 x 50 mm

Garantia

5 afios

Embalaje

8 piezas

' El grado IP65 se obtiene mediante un kit de accesorios



Bateria Permanente Compatibi-

VERSIONES ch;g:s 9 potencia®  Duracién  LiFePOs fr’:])a;grﬁe F"['IJ;]SE F"E:g]]SA Grado P Recarga lidad
DISPONIBLES p 3,2V [Ah] p o INICOM

& DXSA240142 24W  Ih45h2n3h 33 SE/SA 1%%_5;;%' 550 P42 12h v
estandar 1300-1000

&= DXSA360142 36W  th-5h2h-3h 2x33 SE/SA 1000 P42 12n v

) 700-550-

& DXAA240142 24W  Thd5h2h3n 33 SE/SA s 550 P42 12n v
auto-test 1300-1000-

& DXAA360142 36W  Th-5h2h-3h  2x33 SE/SA o 1000 P42 12h Y

- - 700-550-

supervision & DXBA240142 24W  ThBh2h3n 33 SE/SA oS 550 P42 2h :
por bus 1300-1000-

& DXBA360142 36W  Th-5h2h-3h 2x33 SE/SA oy 1000 P42 12h ;

DXDA240142  24W  Thi5h2h3h 33 SEISA L0950 550 P42 12h -
DALI 1300-1000
DXDA360142 36W  fh5h2h-3h 2x33 SE/SA -1000- 4600 P42 12h :
840-640

& DXLA240142 24w ; ; : : 700 P42 : :
bateria central

& DXLA360142 36W ; ; ; : 1300 P42 - :

@ Potencia indicativa para el confronto con aparatos de tubo fluorescente
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DEXIA ARTIC

LUMINARIA DE LED DE ILUMINACION DE EMERGENCIA ESPECIFICA PARA CONDICIONES EXTREMAS

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 61347-27 @ 61547 @ 62471

Diagrama fotométrico

E —30°C

Luminaria LED de alto flujo para iluminacion de
emergencia estudiada para ambientes con temperatura
hasta -30°.

Dimensiones

180°

150° — 150°
120° 120° A =mm 322
B=mm 140
90.0 0.0 C=mm 50
90° 90°
1
200
60° 300 60° B
o
400
30° o 30°
270.0 180,0 cd /1000 Im A C

DESCRIPCION
Gama de productos DEXIA ARTIC
Tipo de producto Equipo de iluminacion de emergencia
Tipo Permanente (SA) — No permanente (SE)
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Instalacion Pared, techo, empotramiento en pared/falso techo
Alimentacion 220/230 Vac, 50-60 Hz
Bateria LiFePO, 3,2 V EXTENDED TEMPERATURE

Clase de aislamiento

Color Blanco RALS003
Fuente luminosa LED
Temperatura color 5700K

Pantalla

Policarbonato soldado por ultrasonido

Borne especifico para la funcion de inhibicién

Informacion suplementaria

Borne especifico para la funcion de modo de reposo

Grado de proteccion IP

IP65

Grado de proteccién K

IKO7

Temperatura de funcionamiento

de-30°a50°C

Dimensiones (L x H x P)

322 x 140 x 50 mm

Embalaje

8 piezas
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Bateria LiFePO4
Permanente

VERSIONES 3,2V [Ah] (SA) - No Flujo SE Flujo SA Compatibi-
Cédigos de pedido  Duracién  EXTENDED TEMPE- J J Grado IP  Recarga lidad
DISPONIBLES RATURE Pem(‘;g)e"te {im] (im] INICOM
DZSA24 1h-1,5h-2h-3h 33 SE/SA g;g:‘;g(’) 510 P65 12h v
estandar 1000-800
DZSA -1,5h-2h- oo
SA36 1h-1,5h-2h-3h 2x33 SE/SA 650500 1000 IP65 12h v
DzZAA24 1h-15h-2h-3 33 SE/SA oo 510 P65 12h v
auto-test 1000-800
DZAA -1,5h-2h- hoed
36 1h-1,5h-2h-3h 2x33 SE/SA 650500 1000 IP65 12h v
supervision DZBA24 1h-1,5h-2h-3h 33 SE/SA 35;%";& 510 IP65 12h :
por bus .
1000-800-
DZBA36 1h- -2h- -
1,5h-2h-3h 2%33 SE/SA 650500 1000 IP65 12h
DDA24 1h-1,5h-2h-3h 33 SE/SA 35;%";& 510 P65 12h -
DALI .
1000-800-
DDA36 1h-1,5h-2h- -
1,5h-2h-3h 2%33 SE/SA 650500 1000 IP65 12h
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HP100

LUMINARIA DE LED DE ILUMINACION DE EMERGENCIA

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-2-2 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 6134727 @ 61547 @ 62471

Diagrama fotométrico 8W y 1MW

180°
150° S 150°

Luminarias de iluminacion de emergencia de disefio compacto y
minimalista e instalacion simple y veloz. Dotadas de una exclusiva
Optica patentada que garantiza un alto flujo luminoso vy fiabilidad
duradera, gracias al uso de ledes de Ultima generacion.

Diagrama fotométrico 18W y 24W

150° 150°

120° 120° 120° 120°
90,0 0,0 90,0 0,0
90° | 90° 90° | | 90°
10
200
60° 30Q 60° 60° 60°
400
30° o 30° 30° o 30°
270,0 180,0 cd /1000 Im 270,0 180.0 cd /1000 Im
Dimensiones o A=mm 255
B=mm122
B C=mm 38
A C
DESCRIPCION
Gama de productos HARPER 100

Tipo de producto

Equipo de iluminacion de emergencia

Tipo

Permanente (SA) — No permanente (SE)

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Instalacién

Pared, techo, empotramiento en pared/falso techo

Alimentacion

220/230Vac, 50-60Hz

Bateria

LiFePO, 3,2V

Clase de aislamiento

Color Blanco RAL9003
Fuente luminosa LED
Temperatura color 5700K

Borne especifico para la funcion de inhibicion

Informacion suplementaria

Borne especifico para la funcion de modo de reposo

Pulsador de prueba y regulador de intensidad

Grado de proteccién IP IP40, IP65
Grado de proteccién IK IKO7
Temperatura de funcionamiento de 0°a 50°C

Dimensiones (L x H x P)

255 x 122 x 38 mm

Garantia

5 afios

Embalaje

14 piezas




[ ] [ ]
. Permanente _
\I;IIESRPSOI?\III\IBELSES Cddigos de pedido Potencia®@ Duracién ;.Bif\%el’[rﬁa] p(esr'l:)a;g:te FlT{;]SE Fll;{;]s A Grado IP  Recarga CTE{%:I_
’ (SE)
&= HP100SE080240 os8w 2h 15 SE 130 - P40 12h -
&> HP100SE180140 18W 1h 15 SE 250 - P40 12h -
&= HP100SE080540 o8w 5h 33 SE 130 - P40 24h -
&= HP100SE180240 18W 2h 33 SE 250 - P40 24h -
estandar
&= HP100SE080265 08w 2h 15 SE 130 - IP65 12h -
&= HP100SE180165 18W 1h 15 SE 250 - IP65 12h -
&= HP100SE080565 08w 5h 33 SE 130 - IP65 24h -
&= HP100SE180265 18W 2h 33 SE 250 - IP65 24h -
&= HP100AE110140 1MW-08W 1h-1,5h 15 SE 130-95 - P40 6h v
&= HP100AE240140 24W 1h 15 SE 250 - P40 6h v
&= HP100AE110340 1MW-08W 3h-4h 33 SE 130-95 - P40 12h v
&= HP100AE240340 24W 3h 33 SE 250 - P40 12h v
&= HP100AA110140 1MW-08W 1h-1,5h 15 SE/SA 130-95 60 P40 6h v
&= HP100AA240140 24W 1h 15 SE/SA 250 120 P40 6h v
&= HP100AA110340 1MW-08W 3h-4h 33 SE/SA 130-95 60 P40 12h v
&= HP100AA240340 24W 3h 33 SE/SA 250 120 P40 12h M
auto-test
&= HP100AE110165 1MW-08W 1h-1,5h 15 SE 130-95 - P65 6h M
&= HP100AE240165 24W 1h 15 SE 250 - P65 6h v
&= HP100AE110365 MW-08W 3h-4h 33 SE 130-95 - IP65 12h v
&= HP100AE240365 24W 3h 33 SE 250 - IP65 12h v
&= HP100AA110165 MW-08W 1h-1,5h 15 SE/SA 130-95 60 P65 6h v
&= HP100AA240165 24W 1h 15 SE/SA 250 120 IP65 6h v
&= HP100AA110365 MW-08W 3h-4h 33 SE/SA 130-95 60 IP65 12h v
&= HP100AA240365 24W 3h 33 SE/SA 250 120 IP65 12h v
&= HP100BE110140 1MW-08W 1h-1,5h 15 SE 130-95 - P40 6h -
&= HP100BE240140 24W 1h 15 SE 250 - P40 6h -
&= HP100BE110340 1MW-08W 3h-4h 33 SE 130-95 - P40 12h -
&= HP100BE240340 24W 3h 33 SE 250 - P40 12h -
&= HP100BA110140 1MW-08W 1h-1,5h 15 SE/SA 130-95 60 P40 6h -
&= HP100BA240140 24W 1h 15 SE/SA 250 120 P40 6h -
&= HP100BA110340 1MW-08W 3h-4h 33 SE/SA 130-95 60 P40 12h -
@) supervision &= HP100BA240340 24w 3h 33 SE/SA 250 120 P40 12h -
porbus &= HP100BE110165 MW-08W 1h-1,5h 15 SE 130-95 - IP65 6h -
&= HP100BE240165 24W 1h 15 SE 250 - IP65 6h -
&= HP100BE110365 1MW-08W 3h-4h 33 SE 130-95 - P65 12h -
&= HP100BE240365 24W 3h 33 SE 250 - P65 12h -
&= HP100BA110165 MW-08W 1h-1,5h 15 SE/SA 130-95 60 IP65 6h -
&= HP100BA240165 24W 1h 15 SE/SA 250 120 P65 6h -
&= HP100BA110365 MW-08W 3h-4h 33 SE/SA 130-95 60 P65 12h -
&= HP100BA240365 24W 3h 33 SE/SA 250 120 P65 12h -
HP100DA110140 nw 1h 15 SE/SA 130 60 P40 6h -
HP100DA240140 24W 1h 15 SE/SA 250 120 P40 6h -
HP100DA110340 nw 3h 33 SE/SA 130 60 P40 12h -
DALI HP100DA240340 24W 3h 33 SE/SA 250 120 P40 12h -
HP100DA110165 1MW Th 15 SE/SA 130 60 IP65 6h -
HP100DA240165 24W 1h 15 SE/SA 250 120 IP65 6h -
HP100DA110365 nw 3h 33 SE/SA 130 60 IP65 12h -
HP100DA240365 24W 3h 33 SE/SA 250 120 IP65 12h -
& HP100LA110040 nw - - - - 130 P40 - -
&= HP100LA240040 24W - - - - 250 P40 - -
bateria central
& HP100LA110065 nw - - - - 130 IP65 - -
&= HP100LA240065 24W - - - - 250 P65 - -

_ _ o _ ~ ILUMINACION DE EMERGENCIA > 223
0 ES posible elegir entre dos valores de potencia (si estd indicado) durante la instalacion

@ Potencia indicativa para el confronto con aparatos de tubo fluorescente



HP200

LUMINARIA DE LED DE ILUMINACION DE EMERGENCIA

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-2-2 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 6134727 @ 61547 @ 62471

Diagrama fotométrico 8W y MW

180°

Luminarias de iluminacién de emergencia de disefio compacto y
minimalista e instalacion simple y veloz. Dotadas de una exclusiva
Sptica patentada que garantiza un alto flujo luminoso y fiabilidad
duradera, gracias al uso de ledes de dltima generacion.

Diagrama fotométrico 18W y 24W

180°

150° - 150° 150° - 150°
120° 120° 120° 120°
90,0 0,0 T 90,0 0,0 T
90° | ( 90° 90° | ( L | o0
60° 60° 60° 60°
30° 30° o 30°
270,0 180,0 cd /1000 Im 270,0 180.0 cd /1000 Im
Dimensiones A=mm 319
B =mm 137
B C=mm 38
DESCRIPCION
Gama de productos HARPER 200

Tipo de producto

Equipo de iluminacion de emergencia

Tipo

Permanente (SA) — No permanente (SE)

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Instalacion Pared, techo, empotramiento en pared/falso techo
Alimentacion 220/230 Vac, 50-60 Hz
Bateria LiFePO, 3,2V

Clase de aislamiento

Color Blanco RAL9003
Fuente luminosa LED
Temperatura color 5700K

Informacion suplementaria

Borne especifico para la funcion de inhibicion

Borne especifico para la funcion de modo de reposo

Pulsador de prueba y regulador de intensidad

Grado de proteccion IP P42, IP65
Grado de proteccion IK IKO7
Temperatura de funcionamiento de 0°a 50°C

Dimensiones (L x H x P)

319 x 137 x 38 mm

Garantia

5 afios

Embalaje

14 piezas




Permanente

\I;FSRPS (I)?\III\IBELSE S Cédigos de pedido  Potencia ®@ Duracidén ;Bfé?é ] pfesrﬁ)a:\:nie Fll;f;]s E FIT{;]S A Grado IP  Recarga C:)N::{a:c:'::l-
’ (SE)
HP200SE111542 mw 1,5h 15 SE 180 - P42 12h -
&= HP200SE240142 24W 1h 15 SE 360 - P42 12h -
&= HP200SE110442 nw 4h 33 SE 180 - P42 24h -
&= HP200SE240242 24W 2h 33 SE 360 - P42 24h -
estandar
&= HP200SE111565 nmw 1,5h 15 SE 180 - IP65 12h -
&= HP200SE240165 24W 1h 15 SE 360 - IP65 12h -
&= HP200SE110465 nmw 4h 33 SE 180 - P65 24h -
&= HP200SE240265 24W 2h 33 SE 360 - P65 24h -
&» HP200AE180142 1BW-1MW 1h-1,5h 15 SE 180-135 - P42 6h v
& HP200AE360142 36W-24W 1h-1,5h 33 SE 360-270 - P42 12h v
& HP200AE180342 1BW-1MW 3h-4h 33 SE 180-135 - P42 12h v
& HP200AE360342 36W-24W 3h-4h 2x3,3 SE 360-270 - P42 24h v
& HP200AA180142 18W-1W 1h-1,5h 15 SE/SA 180-135 80 P42 6h v
& HP200AA360142 36W-24W 1h-1,5h 33 SE/SA 360-270 170 P42 12h v
&> HP200AA180342 18W-1W 3h-4h 33 SE/SA 180-135 80 P42 12h v
& HP200AA360342 36W-24W 3h-4h 2x3,3 SE/SA 360-270 170 P42 24h v
auto-test
&~ HP200AE180165 18W-11W 1h-1,5h 1,5 SE 180-135 - IP65 6h v
s HP200AE360165 36W-24W 1h-1,5h 33 SE 360-270 - P65 12h v
&» HP200AE180365 18W-NW 3h-4h 33 SE 180-135 - P65 12h v
&» HP200AE360365 36W-24W 3h-4h 2x3,3 SE 360-270 - P65 24h v
&» HP200AA180165 18W-NW 1h-1,5h 15 SE/SA 180-135 80 P65 6h v
&» HP200AA360165 36W-24W 1h-1,5h 33 SE/SA 360-270 170 P65 12h v
& HP200AA180365 18W-NW 3h-4h 33 SE/SA 180-135 80 P65 12h v
& HP200AA360365 36W-24W 3h-4h 2x3,3 SE/SA 360-270 170 P65 24h v
& HP200BE180142 1BW-1MW 1h-1,5h 15 SE 180-135 - P42 6h -
& HP200BE360142 36W-24W 1h-1,5h 33 SE 360-270 - P42 12h -
& HP200BE180342 1BW-1MW 3h-4h 33 SE 180-135 - P42 12h -
& HP200BE360342 36W-24W 3h-4h 2x33 SE 360-270 - P42 24h -
& HP200BA180142 1BW-1MW 1h-1,5h 15 SE/SA 180-135 80 P42 6h -
& HP200BA360142 36W-24W 1h-1,5h 33 SE/SA 360-270 170 P42 12h -
& HP200BA180342 1BW-1MW 3h-4h 33 SE/SA 180-135 80 P42 12h -
@) supervision & HP200BA360342 36W-24W 3h-4h 2x3,3 SE/SA 360-270 170 P42 24h -
porbus & HP200BE180165 18W-1MW 1h-1,5h 15 SE 180-135 - P65 6h -
&» HP200BE360165 36W-24W 1h-1,5h 33 SE 360-270 - P65 12h -
& HP200BE180365 18W-1MW 3h-4h 33 SE 180-135 - IP65 12h -
&> HP200BE360365 36W-24W 3h-4h 2x3,3 SE 360-270 - IP65 24h -
& HP200BA180165 18W-1W 1h-1,5h 15 SE/SA 180-135 80 IP65 6h -
& HP200BA360165 36W-24W 1h-1,5h 33 SE/SA 360-270 170 P65 12h -
& HP200BA180365 18W-1W 3h-4h 33 SE/SA 180-135 80 P65 12h -
& HP200BA360365 36W-24W 3h-4h 2x3,3 SE/SA 360-270 170 IP65 24h -
HP200DA180142 18W 1h 15 SE/SA 180 80 P42 6h -
HP200DA360142 36W 1h 33 SE/SA 360 170 P42 12h -
HP200DA180342 18W 3h 33 SE/SA 180 80 P42 12h -
HP200DA360342 36W 3h 2x3,3 SE/SA 360 170 P42 24h -
PA HP200DA180165 18W Th 15 SE/SA 180 80 IP65 6h -
HP200DA360165 36W 1h 33 SE/SA 360 170 IP65 12h -
HP200DA180365 18W 3h 33 SE/SA 180 80 IP65 12h -
HP200DA360365 36W 3h 2x3,3 SE/SA 360 170 IP65 24h -
& HP200LA180042 18W - - - - 180 P42 - -
bateria central &» HP200LA360042 36W - - - - 360 P42 - -
&= HP200LA180065 18W - - - - 180 IPE5 - -
&= HP200LA360065 36W - - - - 360 P65 - -

O ES posible elegir entre dos valores de potencia (si estd indicado) durante la instalacion

@ Potencia indicativa para el confronto con aparatos de tubo fluorescente ILUMINACION DE EMERGENCIA > 225



HP50

MINILUMINARIA LED DE ILUMINACION DE EMERGENCIA EMPOTRABLE CON LINTERNA EXTRAIBLE Y PORTATIL

@ CEl 64-8 @ 605981 @ 60598-2-22 @ 60598-2-2

= = . | Disponible en el modelo de 2 mddulos, es compatible con las placas de
I ' las series civiles mds extendidas y conforme a la normativa CEI64-8 para
instalaciones residenciales. Tiene una linea elegante al ras de la pared y
o ] se puede extraer y volver a colocar con un simple clic.
UL L
:
| @ 2
r J

\ 4\ Dimensiones

A=mm 38,5

B=mm 34,5 B

C=mm 515
BTicino axolute, axolute air BTicino magic, matix BTicino living light, living light air,

living international, light A
S

Vimar plana, eikon, Vimar idea Gewiss chorus lux, c
eikon evo, arke’ chorus one
Todas las marcas indicadas en esta pagina pertenecen a sus respectivos propietarios
DESCRIPCION
Gama de productos HARPER 50
Tipo de producto Aparato de iluminacion de emergencia/linterna extraible
Tipo Permanente (SA) — No Permanente (SE)
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Instalacion Cualquier caja empotrada estdndar, como 503, 506, etc.
Alimentacion 220/230 Vac, 50-60 Hz
Bateria Li-lon 37V

Clase de aislamiento Il

Color Blanco RAL9003
Fuente luminosa LED
Temperatura color 5700K

Sensor crepuscular con funcién de indicador de camino

Interruptor On/Off para linterna extraible

Informacidn suplementaria Interruptor On/Off para sensor crepuscular

Armazones para compatibilidad con placas incluidas

Tornillo antidesacoplamiento

Grado de proteccién IP IP40

Grado de proteccién IK IKO7
Temperatura de funcionamiento de 0°a 50°C
Dimensiones (L x H x P) 38,5 x 34,5 x 51,5 mm
Embalaje 10 piezas
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Permanente

Bateria . . Color del
VERSIONES Cédigos de pedido N.°LEDes Duracién Li-lon (SA) - No Flujo SE Flujo SA Grado IP  Recarga armazon
DISPONIBLES permanente [Im] [Im]
37V I[Ah]
(SE)

HP50SA000340 4 3-6h 0,65 SE/SA 42 5 P40 12-24 h Blanco
estandar

HP50SA000340-N 4 3-6h 0,65 SE/SA 42 5 IP40 12-24 h Negro

ILUMINACION DE EMERGENCIA > 227



SPOTLED

FOCO DE LED DE ILUMINACION DE EMERGENCIA

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-2-2 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 61347-2-7 @ 61547 @ 62471

Foco de iluminacion de emergencia empotrable, de
disefio ultrafino y altas prestaciones luminotécnicas. La
versién estdndar incluye lentes simétrica y asimétrica.

9‘

a-

SPOTLED

SPOTLED o
Lente asimétrica

Lente simétrica

= -

@ “

Diagrama fotométrico Diagrama fotométrico
Lente simétrica Lente asimétrica
180°
150° 150°

120° 120°
90,0 0,0 90,0 0,0

90° 90°

60° 215 60°
2820
30° o 30°
270,0 180,0 cd /1000 Im 270,0 180.0 cd /1000 Im
Dimensiones
@ = = [©

A =mm 230
B =mm 240,2 C ‘
C=mm 65
D=mm 26 @ — — ® E
F=090 A -D- ‘
E=074 B
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Prestaciones luminotécnicas con altura de instalacion de 3 m

Lente simétrica

[] osix

Lente asimétrica

B ox
B 2.oix
[] 3.o0ix

15,5m
16,7 m
14 m 18,5m
DESCRIPCION
Gama de productos SPOTLED

Tipo de producto

Equipo de iluminacién de emergencia

Tipo Permanente (SA) — No permanente (SE)
ESPECIFICACIONES TECNICAS

Instalacion Empotrado en techo falso
Alimentacion 220/230 Vac, 50/60 Hz
Bateria LiFePO, 3,2V

Clase de aislamiento

Color Blanco RAL9003
Fuente luminosa LED
Temperatura color 5700K

Borne especifico para la funcion de inhibicion

Informacion suplementaria

Borne especifico para la funcion de modo de reposo

Grado de proteccion IP P40
Grado de proteccion IK IKO7
Temperatura de funcionamiento de 0°a40°C
Diametro (mm) 90
Garantia 5 afios
VERSIONES Bateria Permanente Flujo SE Flujo SA Compatibilidad
SPO S Cadigos de pedido Duracién LiFePO, 3,2V (SA) - No (im] [im] Recarga INICOM
DISPONIBLE [Ah] permanente (SE)
SPSA240140 1h 15 SE/SA 300 220 6h Y
estandar
SPSA240340 3h 2x15 SE/SA 300 220 12h R
SPAA240140 1h 15 SE/SA 300 220 6h R
auto-test
SPAA240340 3h 2x15 SE/SA 300 220 12h R
supervision por bus SPBA240140 Th 15 SE/SA 300 220 6h -
SPBA240340 3h 2x15 SE/SA 300 220 12h -
SPDA240140 1h 15 SE/SA 300 220 6h -
DALI
SPDA240340 3h 2x15 SE/SA 300 220 12h -
bateria central SPLA240040 - - - - 300 - -

ILUMINACION DE EMERGENCIA > 229
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SPOTLED UP

FOCO DE LED DE ILUMINACION DE EMERGENCIA

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-2-2 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 61347-2-7 @ 61547 @ 62471

SPOTLED UP SPOTLED UP Foco de iluminacién de emergencia con disefio elegante y
Lente simétrica Lente asimétrica lineas redondeadas, para instalacién en techo. La versién
estdndar incluye lentes simétrica y asimétrica.
) o
= =
Diagrama fotométrico
Diagrama fotométrico

Lente asimétrica
Lente simétrica

180°

150° 150°
120° 120°
90,0 00 90,0 00
90° 90°
0
60° 215 60°
2820
30° o 30°
270,0 180,0 cd /1000 Im 270,0 180.0 cd /1000 Im

Dimensiones

A=150mm B=150mm C=45mm

=B

B — B




Prestaciones luminotécnicas con altura de instalacién de 3 m

Lente simétrica

Lente asimétrica

B 20
[] 30K
15,5m
16,7 m
14 m 18,5 m
Bateria Permanente . . -
VERSIONES Cédigos de pedido  Duracién  LiFePO, 3,2V (SA) - No F'L['IJ;]SE F'L['::;]SA Recarga C°Tﬁfctg:udad
DISPONIBLES [Ah] permanente (SE)
SUSA240140 1h 15 SE/SA 330 250 6h v
estandar
SUSA240340 3h 33 SE/SA 330 250 12h v
SUAA240140 1h 15 SE/SA 330 250 6h v
auto-test
SUAA240340 3h 33 SE/SA 330 250 12h v
supervision por bus SUBA240140 Th 15 SE/SA 330 250 6h -
SUBA240340 3h 33 SE/SA 330 250 12h -
DALI SUDA240140 1h 15 SE/SA 330 250 6h -
SUDA240340 3h 33 SE/SA 330 250 12h -
bateria central SULA240040 - - - - 300 - -
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SPOTLED SIDE

FOCO DE LED DE ILUMINACION DE EMERGENCIA

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-2-2 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 61347-2-7 @ 61547 @ 62471

SPOTLED SIDE SPOTLED SIDE
Lente simétrica Lente asimétrica
Foco de iluminacién de emergencia con disefio elegante
: y lineas redondeadas, para instalacién en la pared. La
@ é versién estdndar incluye lentes simétrica y asimétrica.

X L Diagrama fotométrico
Diagrama fotométrico Lente asimétrica

Lente simétrica

90.0 00 90.0 0.0

270.0 180.0 cd /1000 Im 270.0 180.0 cd /1000 Im

Dimensiones

A=150 mm B=150mm C=100 mm
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Prestaciones luminotécnicas con altura de instalacién de 3 m

Lente simétrica

Lente asimétrica

B osix B osix
M o M o
B sox B sox
[] s.0ix [] s.0ix
11,5 m
3m 12m
45m 14 m
12m 15,5 m
15,5m
- Bateria Permanente . . -
VERSIONES C:j;g:s de Duracién LiFePO, 3,2V (SA) - No F|I.EI1:1]SE FIlH;]SA Recarga Con:ﬁfctg;:dad
DISPONIBLES P [Ah] permanente (SE)
SISA240140 1h 15 SE/SA 330 250 6h R
estandar
SISA240340 3h 33 SE/SA 330 250 12h R
SIAA240140 1h 15 SE/SA 330 250 6h R
auto-test
SIAA240340 3h 33 SE/SA 330 250 12h v
q supervisién por bus SIBA240140 Th 15 SE/SA 330 250 6h -
SIBA240340 3h 33 SE/SA 330 250 12h -
DALI SIDA240140 1h 15 SE/SA 330 250 6h -
SIDA240340 3h 33 SE/SA 330 250 12h -
bateria central SILA240040 - - - - 300 - -
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SPOTLED UP ARTIC

FOCO DE LED DE ILUMINACION DE EMERGENCIA

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-2-2 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 61347-2-7 @ 61547 @ 62471

SPOTLED UP ARTIC

Lente simétrica

\
5

of =

Diagrama fotométrico

Lente simétrica

90,0 00

270,0 180,0

SPOTLED UP ARTIC
Lente asimétrica

Foco de iluminacién de emergencia con disefio elegante
y lineas redondeadas, para instalacion en techo, disefiado
para entornos con temperaturas de hasta -30°. La versién
estdndar incluye lentes simétrica y asimétrica.

Diagrama fotométrico
Lente asimétrica

180°
150° 150°

120° 120°
90,0 00

90° 90°

60° 215 60°
2820

30° o° 30°

270,0 180.0 cd /1000 Im

cd /1000 Im

Dimensiones

A=150mm B=150mm C=45mm

=B

L B




Prestaciones luminotécnicas con altura de instalacién de 3 m

Lente simétrica

Lente asimétrica

[] o5ix B o
B 2.oix
[] 3o
15,5m
16,7 m
14 m 18,5 m
- Bateria Permanente . . -
VERSIONES ngi'ggs de Duracién  EXTENDED (SA) - No F"EI‘;]SE F"H;]SA Recarga C°Tﬁ$'g',:dad
DISPONIBLES P TEMP. 3,2V [Ah] permanente (SE)
estandar SUSA240365-A 3h 32 SE/SA 230 170 12h
auto-test SUAA240365-A 3h 32 SE/SA 230 170 12h
supervisién por bus ¢ 05 40365-A 3h 32 SE/SA 230 170 12h -
DALI SUDA240365-A 3n 32 SE/SA 230 170 12h -

INDICATORE CATEGORIA PRODOTTO > 235
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SPOTLED SIDE ARTIC

FOCO DE LED DE ILUMINACION DE EMERGENCIA

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-2-2 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 61347-2-7 @ 61547 @ 62471

SPOTLED SIDE
Lente simétrica

SPOTLED SIDE
Lente asimétrica

E —30°C

& %

(5.5
Diagrama fotométrico Diagrama fotométrico
Lente simétrica Lente asimétrica
90.0 0.0
270.0 180.0 cd /1000 Im

Dimensiones

A=150 mm B =150 mm

Foco de iluminacion de emergencia con disefio elegante y
lineas redondeadas, para instalacién en la pared, disefiado
para entornos con temperaturas de hasta -30°. La versién
estdndar incluye lentes simétrica y asimétrica.

90.0 0.0
270.0 180.0 cd /1000 Im
C =100 mm




Prestaciones luminotécnicas con altura de instalacién de 3 m

Lente simétrica Lente asimétrica
B osix B osix
B ox B ox
B sox B sox
[] 50 [] 50k
11,5m
3m 12m
45m 14 m
12m 15,5 m
15,5 m
- Bateria Permanente . . -
VERSIONES coclgosde Duracion ~ EXTENDED  (SA)-No F"[‘I‘;]SE F"E:;]SA Recarga ~ COMPetbidad
DISPONIBLES ~ » TEMP. 3,2V [Ah] permanente (SE)
estandar SISA240365-A 3h 32 SE/SA 230 170 12h
auto-test SIAA240365-A 3h 32 SE/SA 230 170 12h
@) supervision porbus o, 1 >40365-A 3n 32 SE/SA 230 170 12h :
DALI SIDA240365-A 3h 32 SE/SA 230 170 12h -

INDICATORE CATEGORIA PRODOTTO > 237
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CONVERTLED

LUMINARIA DE ILUMINACION CON KIT DE EMERGENCIA

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-2 @ 60598-2-22 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 61347-27 @ 61547 @ 62471

Dimensiones

Alimentador electrénico para iluminacion de emergencia

para plafones y médulos de LED.

Compatible con todos los drivers dotados de salida de 6
Vdc a 60 Vdc y corriente méx. de 2A.
Compatible con mdédulos de LED de 6 Vcc a 60 Vcc.

@

A=mm 230

B =mm 240,2

C=mm 65

D=mm 26 Q)

DESCRIPCION

Gama de productos

CONVERTLED

Tipo de producto

Kit para iluminacién de emergencia

Tipo

Permanente (SA) con driver comercial — No permanente (SE)

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Instalacion

Falso techo / Incorporado en plafén

Alimentacion

220/230 Vac, 50/60 Hz

Tension de salida

Autoadaptable de 6 V a 60 V

Bateria

LiFePO, 3,2V

Clase de aislamiento

Color

Blanco RALS003

Informacion suplementaria

Borne especifico para la funcion de inhibicion

Borne especifico para la funcion de modo de reposo

Grado de proteccion IP IP30
Grado de proteccidn IK IKO7
Temperatura de funcionamiento de 0°a40°C

Dimensiones (L x A x P)

240,2 x 65 x 26 mm

Garantia 5 afios
Embalaje 25 piezas
VERSIONES Bateri

- . . . Lo ateria .
DISPONIBLES Cddigos de pedido Potencia de salida Duracién LiFePO, 3,2V [Ah] Recarga Compatibilidad INICOM
estandar CNSAO01 AW - 3W - 2W - 1,5W 1th-15h-2h-3h 2x15 12h v
auto-test CNAAO1 AW - 3W - 2W - 1,5W 1th-15h-2h-3h 2x15 12h &Y
supervision por
bus CNBAO1 4W - 3W - 2W - 1,5W 1th-15h-2h-3h 2x15 12h -




HP320

LUMINARIAS DE SENALIZACION DE SEGURIDAD PARA LA EVACUACION

@ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 1838 @ 613471 @ 3864-4 @ 7010

DESCRIPCION

Compactas y versétiles. Se pueden instalar en cualquier posicién
con un solo estribo incluido, para una distancia de visibilidad de 20
metros y pictogramas conformes con los estandares internacionales
(ISO7010).

Dimensiones

A=mm 217
B=mm176,5 B
C=mm 41

Gama de productos

HARPER 320

Tipo de producto

Equipo de sefializacion

Tipo

Permanente (SA)

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Instalacién

En pared, de bandera, de techo, empotrado, suspendido

Alimentacion

220/230 Vac, 50-60 Hz

Bateria

LiFePO, 3,2V

Distancia de visibilidad

20m

Clase de aislamiento

Color Blanco RAL9003
Fuente luminosa LED
Temperatura color 5700K

Borne especifico para la funcién de inhibicion

Informacion suplementaria

Borne especifico para la funcion de modo de reposo

Pulsador de prueba y regulador de intensidad

Grado de proteccidn IP P40
Grado de proteccion IK IKO7
Temperatura de funcionamiento de 0°a 50° C

Dimensiones (L x H x P)

217 x176,5 x 41 mm

Garantia 5 afios

Embalaje 5 piezas

VERSIONES - Permanente .

DISPONIBLES  Cédigos de pedido Duracién Bat;"z‘:l"[';:r 0, (SA) - No Grado IP Recarga C°Tﬁ;§'g;','|dad
’ permanente (SE)

estandar &= HP320SA000340 3h 15 SA IP40 6h v

auto-test & HP320AA000340 3h 15 SA IP40 6h v

;i‘:i'::m & HP320BA000340 3h 15 SA IP40 6h .

DALI HP320DA000340 3h 15 SA P40 6h -

bateria central HP320LA000040 - - - IP40 - -

ILUMINACION DE EMERGENCIA > 239
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HP330

LUMINARIAS DE SENALIZACION DE SEGURIDAD PARA LA EVACUACION

@ 605981 @ 60598-2-22 @ 1838 @ 613471 @ 3864-4 @ 7010

DESCRIPCION

Compactas y versétiles se pueden instalar en cualquier posicion con
un solo estribo incluido, para una distancia de visibilidad de 30 metros
y con pictogramas conformes con los estdndares internacionales
(ISO7010).

Dimensiones

A=mm 322
B=mm 2315 B
C=mm41

Gama de productos

HARPER 330

Tipo de producto

Equipo de sefializacion

Tipo

Permanente (SA)

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Instalacién

En pared, de bandera, de techo, empotrado, suspendido

Alimentacion

220/230 Vac, 50-60 Hz

Baterfa

LiFePO, 3,2V

Distancia de visibilidad

30m

Clase de aislamiento

Color Blanco RAL9003
Fuente luminosa LED
Temperatura color 5700K

Informacién suplementaria

Borne especifico para la funcion de inhibicion

Borne especifico para la funcion de modo de reposo

Pulsador de prueba y regulador de intensidad

Grado de proteccion IP IP40
Grado de proteccion IK IKO7
Temperatura de funcionamiento de 0°a 50°C

Dimensiones (L x H x P)

322 x 2315 x4 mm

Garantia 5 affos
Embalaje 5 piezas
Lo Permanente -
VERSIONES - : . Bateria LiFePO Compatibilidad
Cédigos de pedido Duracién 4 (SA) — No Grado IP Recarga
DISPONIBLES 3,2V [Ah] permanente (SE) INICOM
&= HP330AA000140 1h 15 SA IP40 6h v
auto-test
&= HP330AA000340 3h 33 SA IP40 12h v
supervision & HP330BA000140 1h 1,5 SA IP40 6h -
por bus &= HP330BA000340 3h 33 SA IP40 12h -
DALI HP330DA000140 1h 1,5 SA IP40 6h -
HP330DA000340 3h 33 SA IP40 12h -
bateria central & HP330LA000040 - - - IP40 6h -




Las centrales Harper Manager

La supervision centralizada de una instalacion de iluminacion de emergencia es un sistema de diagndstico y control gestionado
por una central computarizada que recoge y guarda toda la informacién procedente de las luminarias.

Las centrales de supervision Harper Manager y Harper Manager XL permiten llevar a cabo las siguientes funciones:

« prueba de funcionamiento de los aparatos;
- prueba y medicion de la autonomia de los aparatos;
- habilitacion y deshabilitacion de la funcién de emergencia;

- encendido y apagado incondicional de los aparatos permanentes (SA);

- regulacién de la luminosidad permanente (SA).

El acceso a las funciones de la central puede permitirse Unicamente al personal autorizado mediante la contrasefia digital o
bien mediante la llave pertinente que se introduce en el panel frontal. La amplia pantalla téctil de 7"y una intuitiva interfaz gréfica
permiten una rdpida y simple programacion de todas las variables, asi como una gestion avanzada de toda la informacion.

Utilidades

El mantenimiento periddico de la instalacion de emergencia
es fundamental para asegurar su correcto funcionamiento,
pero resulta compleja y dificultosa en donde se presentan
un numero consistente de luminarias. En este caso, el
sistema de supervisidn centralizada permite un perfecto y
puntual mantenimiento de la instalacion.

Un sistema a prueba de averias

El bus que parte desde la central puede volver a cerrarse
sobre la misma creando un verdadero lazo; de este modo,
una averia en lalinea de datos que corta el lazo se soluciona
gracias a las siguientes intervenciones automaticas:

Los aparatos situados cerca de la averia abren su propio
interruptor electrénico y desconectan un lado de la linea
(en el ejemplo, los aparatos 2 y 3). Comunican a la central la
intervencion que se acaba de realizar. La central convierte
el punto de retorno del lazo en una salida, e inicia la
comunicacion en dos ramas distintas. La central memoriza
e indica la averia a la linea especificando el punto de rotura
gracias al mapa topoldgico de la instalaciéon. Adn teniendo
un control de tipo centralizado, los aparatos permanecen
en modo auténomo, y las posibles averias en los cables o
en la central no perjudican el funcionamiento automatico
de los cuerpos de iluminacion en caso de emergencia.

Modularidad de la central - flexibilidad y expansién

Las centrales Harper Manager y Harper Manager XL
pueden de serie gestionar independientemente dos lazos
con un maximo de 240 aparatos por cada lazo. Ademas,
ambos tienen la capacidad de hospedar en las expansiones
pudiendo aumentar gradualmente el nimero de lazos hasta
un méximo de 8 lazos en Harper Manager (1920 aparatos) y
14 lazos en Harper Manager XL (3360 aparatos).

Ademds, el servidor web es una posible expansién para
insertar en las centrales. Dicha modularidad permite
configurar una central en funcion de las exigencias de la
instalacion y del usuario, lo que racionaliza los costes vy
permite posibles expansiones futuras.

Conexiones

Aprendizaje

Las luminarias Inim, preparadas para la comunicacion en
bus, poseen un nimero de serie univoco para que la central
pueda reconocer de forma mucho mas simple y répida las
luminarias instaladas. Ademds, el mapa topoldgico de la
instalacion seré reconstruido automdaticamente; es decir,
permitird identificar inmediatamente los aparatos con
posibles funcionamientos erréneos.

Pruebas sobre la instalacion

En conformidad con las normas CEI EN 50172 y UNI
1222, Harper Manager y Harper Manager XL realizan
periddicamente, mediante calendarios personalizables por
el usuario, dos tipos de pruebas:

Prueba de funcionamiento: se comprueba el correcto
funcionamiento de la luminaria, es decir, el encendido de
la fuente luminosa. Un resultado negativo indica que el
aparato esta averiado. La identificacion de la luminaria
averiada se realiza gracias a un LED rojo encendido situado
en la pardbola del aparato.

Prueba de autonomia: mediante una simulacion de la
ausencia de la red eléctrica, la luminaria se enciende
mediante la bateria interna, hasta que se descarga por
completo. Al acabar la prueba se obtendrd la medicion
de la autonomia real para compararla con la autonomia
nominal. Un resultado negativo indica que la bateria debe
ser sustituida. La identificacion de la luminaria con la bateria
que se debe sustituir se facilita mediante el parpadeo de un
led rojo situado en la pardbola del aparato.

Registro de eventos

La central posee una memoria no voldtil en la cual guarda
el historial cronoldgico de todos los eventos. Se memorizan
todos los resultados de las pruebas, las intervenciones
de emergencia, posibles inhibiciones, eventos de
programacion, averias en las lineas de bus (lazos) y averias
en la central. El registro de eventos puede visualizarse en la
pantalla e imprimirse en la impresora opcional incorporada.
Conectandose a un ordenador en modo local o remoto
mediante la red intranet/Internet se puede acceder al
registro de eventos y copiarlo en el ordenador para
sucesivos trabajos.

Las centrales Harper Manager y Harper Manager XL tienen la capacidad de hospedar un servidor web a bordo. Esto permite
conectarse a una central mediante un ordenador, tableta o smartphone a través de una red local o mediante Internet, sin la
necesidad de ningun software especifico. El servidor web permite acceder a todas las funciones utilizando simplemente un
motor de busqueda de Internet. También existe la posibilidad de conectarse a la central directamente mediante USB o bien a
través de la linea serial RS232 situada en la parte posterior de la pantalla.

ILUMINACION DE EMERGENCIA >

241



Esquema de la central Harper Manager

| | | | FINO A 240 LAMPADE

FINO A 240 LAMPADE

MODBUS/IP
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SMARTPHONE TABLET LAPTOP
* Harper Manager XL puede gestionar hasta 14 lazos.
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BUS Output

|:| BUS Input |:|

242



HARPER MANAGER

CENTRAL DE SUPERVISION DE LA INSTALACION

@ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 62471

Sistema con funciones innovadoras para la supervision y el
mantenimiento periddico de la instalacion, capaz de gestionar
luminarias de iluminacion y de sefializacion de emergencia.

Dimensiones A=mm 351
B =mm 406
I |IARPER C=mm181

7

©U0oooo

B I
[
A C
DESCRIPCION
Gama de productos Harper Manager
Tipo de producto Centrales de supervision
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Instalacién En pared y en rack 19”
Alimentacién 220/230 Vac, 50-60 Hz
Consumo 20 VA
Bateria 2xPb12V 7 Ah

Clase de aislamiento |

Gestiona hasta 8 lazos y 240 dispositivos por cada lazo

Gestiona hasta 80 grupos I6gicos

Pantalla tactil de 7" con interfaz gréfica intuitiva

Mapa topogréfico del sistema

Protocolo Ethernet TCP/IP con servidor web

Informacidn suplementaria
Modbus IPy RTU (485)

Regulacion de la luminosidad de los dispositivos

Control On/Off de las luminarias de emergencia permanentes (SA)

Programacion completa de los horarios y de los dias de ejecucion de las pruebas

Historial no voldtil de los eventos y de las pruebas realizadas en la instalacion

Longitud méxima del lazo 2000 m (con cable trenzado y blindado)

Grado de proteccion IP IP30

En conformidad con las normativas UNIN222, EN 50172

Dimensiones (L x H x P) 351x 406 x 181 mm

Cédigos de pedido Descripcién Duracién Impresora Baterias MéXimal:ri"i’:::id de las Grado IP
HPMNG Harper Manager con un modulo 5, Noincluida 2 x Pb 12V 7Ah no incluidas 1920 IP30

de 2 lazos incluido
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HARPER MANAGER XL

CENTRAL DE SUPERVISION DE LA INSTALACION

@ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 62471

Sistema con funciones innovadoras para
mantenimiento periddico de la instalacion,

la supervision y el

capaz de gestionar

luminarias de iluminacion y de sefializacion de emergencia.

HABPER Dimensiones A=mm 432
B =mm 563
C=mm187

1]

— 1
1]
B
1]
————— —— b
A C

DESCRIPCION

Gama de productos

Harper Manager

Tipo de producto

Centrales de supervision

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Instalacion

En paredy en rack 19”

Alimentacion

220/230 Vac, 50-60 Hz

Consumo

20 VA

Baterfa

2 xPb 12V 17 Ah

Clase de aislamiento

Informacién suplementaria

Gestiona hasta 14 lazos y 240 dispositivos por cada lazo

Gestiona hasta 80 grupos I6gicos

Pantalla tactil de 7” con interfaz gréfica intuitiva

Mapa topogréfico del sistema

Protocolo Ethernet TCP/IP con servidor web

Modbus IP y RTU (485)

Regulacion de la luminosidad de los dispositivos

Control On/Off de las luminarias de emergencia permanentes (SA)

Programacion completa de los horarios y de los dias de ejecucion de las pruebas

Historial no voldtil de los eventos y de las pruebas realizadas en la instalacion

Longitud méxima del lazo

2000 m (con cable trenzado y blindado)

Grado de proteccion IP

IP30

En conformidad con las normativas

UNI 11222, EN 50172

Dimensiones (L x H x P)

432x563x187 mm

Cddigos de pedido

Descripcién

Duracién Impresora Baterias

Maxima capacidad de las
luminarias

Grado IP

HPMNGXL

Harper Manager XL con un
modulo de 2 lazos incluido

3h No incluida 2 x Pb 12V 7Ah no incluidas 3360

IP30




Accesorios y piezas de repuesto

Mando a distancia INICOM

En las instalaciones de iluminacion de emergencia con cuerpos de iluminacién auténomos,
el circuito de inhibicion es aquel circuito auxiliar que permite el apagado de los aparatos
durante el funcionamiento en fase de emergencia. En instalaciones grandes o complejas, la
inhibicion es especialmente dificil de resolver respetando las normas. De hecho, si pensamos
en aparatos cuya inhibicion se realiza mediante la apertura o cierre de lineas, esta solucion
es aplicable dnicamente cerca del cuerpo de iluminacion. Es decir, para evitar que por
causas accidentales (agujero de taladro, obras de albafiileria, etc.) o catastrofes (terremoto,
incendio, etc.) se pueda interrumpir o cortocircuitar el cable de inhibicidn, provocando la
ausencia de intervencion de la fase de emergencia en caso de necesidad. El uso del mando
a distancia es una solucion al problema, ya que:

1- deja un impulso que queda guardado por el aparato, luego de dicho momento, la linea
deja de influir en la inhibicion;

2- cuando vuelve la alimentacion eléctrica de iluminacion, se restaura automaticamente en
el aparato la condicién de «listo» para la emergencia y se olvida la orden de inhibicion,
evitando también el riesgo de olvido del restablecimiento por parte del operador, caso
posible en la inhibicidn con interruptor manual.

DESCRIPCION

-

000000000000
77JI‘ P

Tipo de producto Mando a distancia para la inhibicién y/o la gestion del modo de reposo

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Instalacion Gufa DIN (4 mddulos)
Alimentacion 220/230 Vac, 50-60 Hz
Bateria LiFePO, 3,2V
Numero de Salidas 2

Il;lt;rlziro méximo de luminarias contro- 150 totales
Clase de aislamiento Il

Grado de proteccién IP IP30
Temperatura de funcionamiento de 0°a 50°C
Conforme con las normativas EN 60598-2-22

Baterias

BTLF032601W175410

Bateria al litio
LiFePOs 3,2V 0,6AH SIZE 14500, 3 CABLES.

BTLF032152W186500

Baterfa al litio
LiFePO4 3,2V 1,5AH SIZE 18650, 2 CABLES.

Baterfa al litio
LiFePOs 3,2V 1,5AH SIZE 18650, 3 CABLES.

BTLF032332W266500

Baterfa al litio
LiFePOa 3,2V 3,3AH SIZE 26650, 2 CABLES.

BTLF032152W186510 -
BTLF032322W266501

Bateria de litio EXTENDED TEMPERATURE
LiFePOa4 3,2V 3,2AH SIZE 26650, 2 CABLES.
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Accesorios para Diva

OHXOOGRT

INICOM s
OHDVIP65 QO Mando a distancia para la gestion remota r
Kit para IP65 = del modo de reposo .ﬂ:ﬁﬁg
OHDVPTK Eos't-:i)b((?oaBr?f:Etalacio’n a 45°
Kit de pictogramas para DIVA P .“

Rejilla metdlica de proteccion total
de la luminaria

OHBBK
Kit de fijacion en barra electrificada

Accesorios para Dexia
OHDXIPES QO Sslt-:i)l:f(())oaBr?ﬁftalacio'n a 45° \,
Kit para IP65 - P '
OHXOOGRT
OHDXPTK Rejilla metdlica de proteccion total
Kit de pictogramas para DEXIA de la luminaria
INICOM .
OH200BRI Mando a distancia para la gestién remota —
Caja para empotramiento del modo de reposo =1
OHXOOFCK
Kit de fijacion en cartén piedra d OHBBK %
y falso techo \ } Kit de fijacion en barra electrificada ﬂ/

Accesorios para HP100 y HP200

-

OH100BRI (para HP100)

OH200BRI (para HP200)
Caja para empotramiento

OHXOOGRT
Rejilla metdlica de proteccion total
de la luminaria

OH100PTDW (para HP100)
OH200PTDW (para HP200)
Pictograma con indicacidn abajo

OHXO0O0OFCK
Kit de fijacién en cartdn piedra
y falso techo

OH100PTRG (para HP100)
OH200PTRG (para HP200)
Pictograma con indicacién derecha

Vv Il €

OHXO00BR45
Estribo para instalacién a 45°

OH100PTLF (para HP100)

OH200PTLF (para HP200)
Pictograma con indicacion izquierda

INICOM
Mando a distancia para la gestién
remota del modo de reposo

OH100PTUP (para HP100)

OH200PTUPpara HP200)
Pictograma con indicacion hacia arriba

£ A

OHBBK
Kit de fijacion en barra electrificada

?%% & | 4



Accesorios para CONVERTLED

Accesorios para SPOTLED Y CONVERTLED

OHCNTB T o INICOM ""ff,

Pulsador de prueba Mando a distancia para la gestion Egg
~ remota del modo de reposo —

Accesorios para HP320 y HP330

OH320FCK (para HP320)

OH330FCK (para HP330)

Kit para instalacién en falso techo, OH3XO0SPK

dejando a vistas solo el panel
de sefializacion

Kit para suspension

OH320PNRL / OH320PNLF (para HP320)
OH330PNRL / OH330PNLF (para HP330)
Panel PMMA y pictogramas aplicados

con indicacion derecha/izquierda

OH3XOGRT
Rejilla metdlica de proteccién
total de la luminaria

OH320PNDW / OH320PNUP (para HP320)
OH330PNDW / OH330PNUP (per HP330)
Panel de PMMA y pictogramas aplicados

con indicacion hacia abajo/arriba

Elﬁ e
> I < R IV

Accesorios para Harper Manager

INICOM ;
Mando a distancia para la gestion "":"f'_
remota del modo de reposo Eﬂﬂ
OHMCM2L

Médulo de 2 lazos

OHMPRN
Mdédulo impresora
A

OHMCABRK g .
Abrazaderas de fijacién rack 19" 3

OHMCMLAN
Moddulo Servidor web

OHMCABSP
Soportes distanciadores con pasacables
para fijacion en la pared

Accesorios para Harper Manager XL

OHMXLPRN
Mddulo impresora

OHMCM2L
Mddulo de 2 lazos

OHMXLCABRK _——— ]
Abrazaderas de fijacion rack 19" :

OHMCMLAN
Modulo Servidor web

OHMXLCABSP
Soportes distanciadores con pasacables
para fijacion en la pared
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Software BMS

Software para el montaje y el control en
tiempo real del estado de un edificio.

Todas las centrales Inim son capaces de manejar los protocolos de comunicacién mas comunes para la
conexion con el software de control y supervision (Software de Gestion de Edificios).

Estos protocolos (MODBUS, MODBUS Su TCP-IP, BACNET, etc.) permiten a las unidades de control
interactuar con la mayoria de los programas informdticos del mercado.

Las pdginas siguientes contienen algunos programas informaticos BMS distribuidos directamente por Inim.

PALAZZING
UFFICI
AMMINISTRATIA

ol (o]
CENTRALE RIVELATIONE
INCENDIO

STOR SIHENE

PALAZZINA — —
UFFICIO

RESTART SIRENE

RESET

PRODUZICNE

ANTINCENDIO

05 gen - 11:18:14

Mapgsa - Videowall

Tipo alfarme
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SmartLook atarfta

Descubra

Software de centralizacion y control para sistemas
de deteccion de de incendio y anti intrusion

La modularidad del software lo convierte en la mejor opcién tanto en aplicaciones industriales como comerciales, como
recepciones de hoteles, centros de conferencias y centros comerciales, para supervisar el estado del sistema e interactuar
con él. Una aplicacidn tipica es la supervisién de varias instalaciones que pueden estar situadas en edificios separados o

incluso en lugares distintos, centralizando la gestién de un sistema distribuido en una dnica ubicacion.

=
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[

1

Y
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La flexibilidad del sistema le permite supervisar no sélo todos los tipos de centrales de
alarma contra incendios (direccionables y convencionales), sino también las centrales
de alarma antirrobo de la serie SmartLiving. De hecho, gracias a su interfaz de usuario
inmediatamente comprensible, este software también encuentra importantes aplicaciones
en el campo de la domdtica.

El programa se basa en mapas graficos enlazados en una estructura de drbol. En cada
mapa se puede colocar un nlmero arbitrario de objetos, como elementos a supervisar
(detectores, zonas, salidas, timbres, etc.), enlaces a otro mapa, enlaces a pdginas web
(interfaz web de un VCR) o teclas de ejecucién de comandos. También hay funciones
sencillas de autodiagndstico que permiten comprobar el estado de la comunicacion entre
el software, las centrales y los dispositivos.

El operador interactda con el sistema en tiempo real, por lo que es posible comprobar
el estado de los detectores, realizar reinicios, exclusiones, activacion de salidas, etc. y
controlar instantdneamente la instalacion gracias a la funcionalidad de video integrada, que
permite conectar cdmaras y DVR con una interfaz web a través de la red IP.

SmartLook es capaz de importar la configuracion de la instalacién leyendo esta directamente
en la central, o bien importdndola desde la base de datos de los softwares SmartLeague,
Prime/STUDIO y Previdia/STUDIO, reduciendo asi drasticamente el tiempo necesario para
la programacion.

o7
.
El
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PALAZZINA
UFFICH

PALATIINA —
UFFICIO

PRODUZIONE

CENTRALE RIVELAZIONE
INCENDIO

STOP SIRENE

RESTART SIRENE

ANTINCENDIO

LICENCIAS CLIENT

SMARTLOOK/FO1L
SMARTLOOK/FO1E

SMARTLOOK/FO2E
SMARTLOOK/FO5E
SMARTLOOK/F10E
SMARTLOOK/IO1L

SMARTLOOK/IOME
SMARTLOOK/I02E
SMARTLOOK/IO5E
SMARTLOOK/HMOE

Licencia para incendios «lite» — Licencia para la gestion de una central de deteccién de incendios Previdia,
SmartLoop o SmartLine. Licencia no expansible.

Licencia para la gestion de una central de deteccién de incendios Previdia, SmartLoop o SmartLine. Licencia
expansible.

Licencia para la gestion de dos centrales de deteccion de incendios Previdia, SmartLoop o SmartLine. Licencia
expansible.

Licencia para la gestion de cinco centrales de deteccion de incendios Previdia, SmartLoop o SmartLine. Licencia
expansible.

Licencia para la gestion de diez centrales de deteccién de incendios Previdia, SmartLoop o SmartLine. Licencia
expansible.

Licencia antiintrusion «lite» — Licencia para la gestion de una central anti-intrusion de la serie SmartLiving. Licencia
no expansible.

Licencia para la gestion de una central anti-intrusién de la serie SmartLiving y Prime. Licencia expansible.

Licencia para la gestion de dos centrales anti-intrusion de la serie SmartLiving y Prime. Licencia expansible.
Licencia para la gestion de cinco centrales anti-intrusidn de la serie SmartLiving y Prime. Licencia expansible.

Licencia para la gestion de diez centrales anti-intrusion de la serie SmartLiving y Prime. Licencia expansible.
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Descubra
la tarjeta

HeVOIUtO en linea

Software PSIM para la gestién de los
sistemas de building protection

Hevoluto es el software PSIM (Physical Security Information Management) que permite centralizar y gestionar los sistemas
contra incendios y de seguridad de uno o varios emplazamientos en una Unica solucion. Los datos y la informacion de las
distintas plataformas supervisadas se recuperan y procesan de forma automatica y continua: las funciones cartogréficas
proporcionan una localizacion instantanea del lugar en el que se produce un evento de alarma, al tiempo que mantienen una

vision global de toda la estructura protegida.

Con el software PSIM Hevoluto, los niveles de riesgo se reducen al minimo y los tiempos de reaccion ante los peligros son
mas rapidos.

il %) )
= 4 O

Arquitectura Integracion Gestidon de Compatibilidad Gestion
client/server con sistemas camaras con archivo multipantalla
de terceros AutoCAD

Mappa
Principale
rincipale

05 gen - 11:78:14 4

adminstrator Wl itahang  Primo Piang




iy 1

na
in

LICENCIAS SERVER

HV-SVLIC1K Incluye 1 Client Operador y 1000 data points
(intrusidn, deteccidn de incendios y tecnoldgicos ModBus IP)
La gestion de sistemas de CCTV (requiere licencia HV-SVIDLIC) y de controles de acceso
(requiere licencia HV-SVACLIC).

HV-SVLIC2K Incluye 1 Client Operatodor y 2000 data points
(intrusion, deteccion de incendios y tecnoldgicos ModBus IP)
La gestion de sistemas de CCTV (requiere licencia HV-SVIDLIC) y de controles de acceso
(requiere licencia HV-SVACLIC).

HV-SVIDLIC Licencia Server Video que permite la gestidn del sistema CCTV y fuentes de video
(cdmaras IP o DVR/NVR). No incluye licencias para cdmaras.

HV-SVACLIC Licencia Server Control Accesos que permite gestionar los sistemas de control de acceso y las
puertas relacionadas con el mismo. No incluye licencias de accesos.

LICENCIAS CLIENT

HV-CLIO1 Licencia adicional para 1 estacion Client.
HV-CLIOS5 Licencia adicional para 5 estaciones Client.

LICENCIAS DATAPOINT (Requieren HV-SVLICxK)

HV-DP500LIC Licencia para 512 data point. Requiere HV-SVLICxK.
HV-DP1KLIC Licencia para 1024 data point. Requiere HV-SVLICxK.
HV-DP4KLIC Licencia para 4096 data point. Requiere HV-SVLICxK.
HV-DP10KLIC Licencia para 10240 data point. Requiere HV-SVLICxK.

LICENCIAS TVCC (Requieren HV-SVLICxK y HV-SVIDLIC)

HV-CAMLICO001 Licencia para la conexion a 1 cdmara. Requiere HV-SVLICxK y HV-SVIDLIC.
HV-CAMLICO16 Licencia para la conexion a 16 cdmaras. Requiere HV-SVLICxK y HV-SVIDLIC.
HV-CAMLICO36 Licencia para la conexion a 36 cdmaras. Requiere HV-SVLICxK y HV-SVIDLIC.
HV-CAMLICO64 Licencia para la conexion a 64 cédmaras. Requiere HV-SVLICxK y HV-SVIDLIC.
HV-CAMLIC128 Licencia para la conexion a 128 cdmaras. Requiere HV-SVLICxK y HV-SVIDLIC.
HV-CAMLIC256 Licencia para la conexion a 256 camaras. Requiere HV-SVLICxK y HV-SVIDLIC.

LICENCIAS CONTROL ACCESOS (Requieren HV-SVLICxK y HV-SSVACLIC)

HV-ACDOO1 Licencia para el control de un solo acceso. Requiere HV-SVLICxK y HV-SVACLIC.
HV-ACDO10 Licencia para el control de 10 accesos. Requiere HV-SVLICxK y HV-SVACLIC.
HV-ACDO025 Licencia para el control de 25 accesos. Requiere HV-SVLICxK y HV-SVACLIC.
HV-ACDO50 Licencia para el control de 50 accesos. Requiere HV-SVLICxK y HV-SVACLIC.
HV-ACD100 Licencia para el control de 100 accesos. Requiere HV-SVLICxK y HV-SVACLIC.

SOFTWARE BMS > 253
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